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Bezpecnostné informacie 7

Bezpecnostné informacie

Sietovu $nuru zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky, ktora sa nachadza v blizkosti zariadenia a je lahko
dostupna.
Toto zariadenie neumiestnujte v blizkosti vody ani na mokré miesta.
UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Toto zariadenie pouziva laser. PouZivanie alebo nastavovanie,
alebo vykondvanie procedur inych ako uvedenych v tomto ndvode mézu viest k vystaveniu nebezpecénej
radidcii.
Toto zariadenie vyuZiva tlaovy proces, ktory zahrieva tlatové médium. Vytvorené teplo moze spOsobit poskodenie
tlaového média. Je potrebné pochopit ¢ast v navode na pouZitie, kde je vysvetleny postup pri volbe tlaéového média
za Ucelom vyhnutia sa moZnosti tvorbe Skodlivych emisii.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutraj$ok tla¢iarne by mohol byt horuci. Za G¢elom zniZenia rizika
poranenia hortucim povrchom nechajte povrch pred jeho dotykanim vychladnut.

Pri vymene litiového akumulatora budte opatrny.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: V pripade nespravnej vymeny litiového akumulatora hrozi
nebezpecfenstvo vybuchu. Akumuldtor vymienajte iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ litiového akumulatora.
Litiovy akumulator nenabijajte, nerozoberajte ani nespalujte. Opotrebované akumulatory zlikvidujte podla
pokynov vyrobcu a miestnych pravidiel.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiaref vaZi viac ne? 18 kg a jej bezpeéné premiestnenie si
vyZaduje dve alebo viac trénovanych oséb.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Pred premiestiiovanim tlaciarne vykonajte nasledovné pokyny
za Ucelom predchadzania poranenia alebo poskodenia tlaciarne:

e Tladiaren vypnite pomocou tlacidla napéjania a potom odpojte sietovu $ndru od elektrickej zasuvky.
® Pred premiestriovanim tlaciarne vzdy odpojte vSetky kable a $nury z tlaciarne.

e Tlaciaren zdvihajte pomocou ri¢ok na obidvoch strandch a na zadnej Casti tlaciarne.

e Pri kladeni tlaciarne dbajte na to, aby ste pod tlaciarnou nemali prsty.

® Pred nastavovanim tlaciarne dbajte na to, aby bol okolo nej dostatocny priestor.

e Zdvihnite tlaciaren z volitelného podavaca a poloZte ju nabok namiesto stucasného presuivania podavaca
a tlacdiarne.

PouZivajte iba napajaci zdroj a sietovu sndru doddvané s tymto zariadenim, alebo ndhradny napajaci zdroj a sietovu

Snuru autorizované vyrobcom.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Aby ste zniZili riziko vzniku poZiaru, pouzivajte na prepojenie
tohto produktu s verejnou telefénnou Ustrednou iba telekomunikacény (RJ-11) kabel doddvany s tymto
produktom alebo AWG kdbel zo zoznamu UL, pripadne vacsiu nahradu.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Dbajte na to, aby vietky externé prepojenia
(napr. ethernetové a telefénne prepojenia) boli spravne nainstalované vo svojich oznacenych vstupnych
konektoroch.

Toto zariadenie je navrhnuté, otestované a schvalené tak, aby sa zhodovalo s prisnymi celosvetovymi bezpe¢nostnymi
Standardmi pri pouzivani Specifickych komponentov vyrobcu. Bezpecnostné charakteristiky niektorych dielov nemusi
byt vidy zretelné. Vyrobca nie je zodpovedny za pouzivanie inych ndhradnych dielov.

UPOZORNENIE—MOZNE PORANENIE: Sietovt $nuru nevykricajte, nezvizujte, nekréte ani na fiu neumiestriujte
tazké predmety. Nevystavujte Sndru obrusovaniu alebo tlaku. Nezatlacajte sietovi Sndru medzi predmety,
akymi s napr. ndbytok alebo steny. Pri nespravnom pouZivani sietovej Sniry moze dojst k riziku poZiaru alebo
poraneniu elektrickym prddom. Pravidelne vizudlne kontrolujte siefovd $nuru a pokuste sa vyhladat akékolvek
znaky nespravneho pouZivania. Pred kontrolou odpojte sietovu $nuru od elektrickej siete.

Servisné opravy a opravy iné ako opisané v ndvode na pouZzitie prenechajte na profesionalnych servisnych technikov.
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UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Aby ste predisli riziku poranenia elektrickym
prudom pri Cisteni vonkajsich Casti tladiarne, pred pokra¢ovanim vytiahnite sietovd $ndru od elektrickej zasuvky
a odpojte vsetky kable od tlaciarne.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Aby ste predidli riziku poranenia elektrickym
pradom pri Cisteni vnatornych Casti tlac¢iarne, pred pokracovanim vytiahnite sietovi $nuru od elektrickej
zasuvky a odpojte vSetky kable od tlaciarne.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pocas burky nepouzivajte fax. Pogas burky
nenastavujte toto zariadenie a nevykonavajte Ziadne elektrické alebo kablové prepojenia, akymi su napriklad
zapojenie sietovej Snury alebo telefénnej pripojky.

UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montazou na podlahu vyZaduju pre zachovanie
stability dalSie ¢asti ndbytku. Musite pouZit bud' stojan tladiarne alebo zakladriu tladiarne, ak pouzivate
vysokokapacitny vstupny zasobnik, duplexnud jednotku a vstupné volitelné prislusenstvo, alebo viac nez jedno
volitelné prislusenstvo. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje, budete
pravdepodobne potrebovat dalsi nabytok. Podrobnosti si dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske alebo
instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred pokracovanim vypnite
tlaciaren a odpojte sietovu Sndru od elektrickej zasuvky. Ak su k tladiarni pripojené akékolvek dalsie zariadenia,
vypnite ich tiez a odpojte vsetky kable vstupujlce do tlaciarne.

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Za Gi¢elom znizenia rizika nestability prisluenstva napifiajte
kazdy podavac alebo zasobnik papiera samostatne. VSetky ostatné podavace alebo zasobniky nechajte
zatvorené, az kym to nebude potrebné.

USCHOVAJTE TENTO NAVOD.



Tlaciaren

Tlaciaren

Vyhladanie informacii o tlaciarn

Co hladate? Néjdete to tu

Pokyny k ivodnému nastaveniu:

Zapojenie tlaciarne.
InStaldcia softvéru tlaciarne.

Dokumentacia nastavenia—Dokumentacia nastavenia
sa dodava s tlaciarriou a je tieZ dostupna na web
stranke spolo¢nosti Lexmark na http://support.
lexmark.com.

Dodatocné nastavenie a pokyny pre pouZivanie tlaciarne:

Vyber a skladovanie papiera a Specialnych médii.
Vkladanie papiera.

Vykonavanie uloh tlace, kopirovania, skenovania
a faxovania v zavislosti od modelu tlaciarne.

Konfiguracia nastaveni tlaciarne.
Zobrazenie a tla¢ dokumentov a fotografii.
Nastavenie a pouZzivanie softvéru tlaciarne.

Nastavenie a konfiguracia tlaciarne na sieti v zavislosti
od modelu tlaciarne.

Starostlivost a Gdrzba tlaciarne.

Odstranovanie a rieSenie problémov.

UZivatelskd prirucka (User’s Guide)—UZivatel'skd
prirucka (User’s Guide) je dostupna na CD disku
Software and Documentation.

Ohladom aktualizacii skontrolujte nasu web stranku
na http://support.lexmark.com.

Pokyny pre:

InStalacia tlaciarne pomocou riadeného alebo
rozSireného nastavenia bezdrotovej siete.

Pripojenie tlaciarne k ethernetovej alebo bezdrotovej
sieti.

Riesenie problémov so zapojenim tlaciarne.

Sietovd prirucka (Networking Guide)—Otvorte CD
disk Software and Documentation a vyhladajte
Printer and Software Documentation (Dokumentdcia
tlaciarne a softvéru) v priecinku Pubs (Publikacie).

V zozname publikacii kliknite na odkaz Networking
Guide.

Pomoc k pouZzivaniu softvéru tlaciarne

Pomocnik systému Windows alebo Mac—Otvorte
softvérovy program alebo aplikaciu tlaciarne a kliknite
na Help.

Kliknutim na @ zobrazite kontextovo zavislé

informacie.

Poznamky:

e Pomocnik (Help) sa nainstalujte automaticky
spolu so softvérom tlaciarne.

e V zdvislosti od vasho operacného systému
je softvér tlaciarne umiestneny v priecinku
programu tlaciarne alebo na pracovnej ploche.
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Co hladate? Nijdete to tu

Najnovsie doplnkové informacie, aktualizacie a technicka Web stranka podpory spolo¢nosti Lexmark—

podpora: http://support.lexmark.com.

e Dokumentdcia. Pozndmka: Vyberom vasho regionu a naslednym

e QOvladage na stiahnutie. vyberom vasho zariadenia zobrazite prislusnu stranku
podpory.

e Podpora Zivého internetového rozhovoru.
Telefénne Cisla a prevadzkovu dobu podpory pre vas

region alebo krajinu je mozné néjst na web stranke
podpory alebo na vytlacenej zaruke, ktord sa dodava
s tlaciarfiou.

e E-mailova podpora.
e Hlasova podpora.

Zapiste si nasledovné informacie (umiestnené na
prijmovom doklade obchodu a na zadnej strane
tladiarne) a pripravte si ich pred kontaktovanim
podpory, aby vas mohli obslizit rychlejsSie:

o (islo typu zariadenia.

e Sériové Cislo.

e Datum kuapy.

® Obchod, v ktorom bolo zariadenie zakupené.

Informacie o zaruke Informacie o zaruke su rozdielne v kazdej krajine
alebo regidne:

e V USA—Pozrite si Vyhlasenie o obmedzenej
zaruke, ktoré sa dodava s touto tlaciarnou, alebo
na http://support.lexmark.com,

® V ostatnych krajinach a regiénoch—Pozrite si
vytlaceny zarucny list dodavany s tlaciarfiou.

Vyber umiestnenia tlacCiarne

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiaref vaZi viac ne? 18 kg a jej bezpeéné premiestnenie si
vyZaduje dve alebo viac trénovanych oséb.

Pri vybere umiestnenia tlaciarne nechajte dostatocny priestor pre otvorenie zasobnikov, krytov a dvierok. Ak planujete
instalovat volitelné prislusenstvo, nechajte dostato¢ny priestor aj pre toto prislusenstvo. Je dblezité, aby:

e Ste umiestnili tlaciaren do blizkosti elektrickej zasuvky.

® Ste dbali na to, aby prudenie vzduchu vyhovovalo najnovsej revizii normy ASHRAE 62 alebo normy CEN Technical
Committee 156.

e Ste zabezpecili rovny, pevny a stabilny povrch.
® Uchovavajte tlaciareni:
— Mimo priameho pradenia vzduchu z klimatizacie, ohrievacov alebo ventilatorov.
— Mimo priameho slnec¢ného Ziarenia, vlhkostnych extrémov alebo teplotnych vykyvov.
— Mimo zabudnutych spiniek a papierovych sponiek.
— Mimo priameho toku vzduchu klimatizacie, ohrievacov alebo ventilatorov.
—  Mimo priameho slnec¢ného Ziarenia a vlhkostnych extrémov.

® DodrZiavajte odporucané teploty a vyhybajte sa vykyvom:

Okolita teplota 15,6-32,2°C

Teplota skladovania -40°Caz40°C

e Pre spravnu ventilaciu nechajte okolo tladiarne nasledovny odporucany priestor:
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1 | Pravdstrana 100 mm
2 | Predna cast 482,6 mm
3 | Lavastrana 100 mm
4 | Zadna Cast 100 mm
5 | Horna Cast 393,7 mm

Konfiguracie tlaciarne

& UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfigurécie s montazou na podlahu vyZaduiju pre zachovanie
stability dalSie ¢asti ndbytku. Musite pouZit bud stojan tlaciarne alebo zakladnu tladiarne, ak pouzivate
vysokokapacitny vstupny zasobnik, duplexnu jednotku a vstupné volitelné prislusenstvo, alebo viac nez jedno
volitelné prislusenstvo. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje, budete
pravdepodobne potrebovat dalsi nabytok. Podrobnosti st dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Svoju zakladnu tladiarern mozete nakonfigurovat pridanim az Styroch dalSich 550-listovych volitelnych podavacov
a 2000-listového vysokokapacitného poddvaca. Zakladna na kolieskach a rozpera s podporované v [ubovolnej
konfiguracii.

Rozpery su nefunkéné zasobniky, ktoré je mozné pouzit na doplnenie vysky stohu tlaciarne. Rozpery musia byt:
® Umiestnené priamo na zakladni na kolieskach alebo na vrchu stola.

e Umiestnené na spodku vSetkych zasobnikov a nesmu sa pouzivat spolu s volitelnym 2000-listovym
vysokokapacitnym podavacom.

Informdcie o instalacii rozpier su uvedené v navode dodavanom s hardvérom.
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1 | Automaticky podavac dokumentov (ADF)
2 | Zasobnik podavaca ADF
3 | Standardny zasobnik
4 | Ovladaci panel tlaciarne
5 | Volitelny 550-listovy poddvac

Poznamka: Tento podavac je Standardny pri modeli X748dte.

6 | Volitelny 550-listovy poddavac

7 | Volitelny 2000-listovy vysokokapacitny poddvac
8 | Z&kladna na kolieskach

9 | Standardny 550-listovy podévac

10 | Viacucelovy podavac
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Podavac ADF a sklenena plocha skenera

Automaticky podavac dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Poddvac ADF pouZivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin alebo
l[ahké samoprepisovacie formulare).

Podavac ADF alebo sklenenu plochu skenera je mozné pouzivat na skenovanie dokumentov.

Pouzivanie podavaca ADF

Podavac ADF dokaze skenovat niekolko stran, vratane duplexnych (obojstrannych) stran. Pri pouZivani podavaca ADF:
® Do poddvaca ADF vkladajte dokument skenovanou stranou nahor, kratSou stranou dopredu.
e Do vstupného podavaca ADF vkladajte aZ 50 listov obycajného papiera.
e Skenujte rozmery od 148 x 210 mm az po 215,9 x 355,6 mm.
e Skenujte dokumenty so zmieSanymi rozmermi stran (Letter a Legal).
e Skenujte gramaze médii od 52 do 120 g/m?2.

® Do poddvaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné félie, fotograficky papier ani
tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pouzivanie sklenenej plochy skenera

Sklenenu plochu skenera je mozné pouzivat na skenovanie alebo kopirovanie samostatnych strén alebo stran knihy.
Pri pouzivani sklenenej plochy skenera:

e Na sklenenu plochu skenera vkladajte dokument skenovanou stranou nadol do horného lavého rohu.
e Skenujte alebo kopirujte dokumenty s rozmermi az 215,9 x 355,6 mm.

e Kopirujte knihy hrubé az 25,4 mm.
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Ovladaci panel tlaciarne

Poutzite

1 | Displej

Pre

Zobrazenie volieb tlace, e-mailu, kopirovania a faxovania a ako aj stavovych a chybovych
hldseni.

2 | Sleep (Spanok)

Aktivuje rezim Sleep Mode (ReZim spanku) alebo Hibernate Mode (ReZim dlhodobého
spanku).
Nizsie su uvedené stavy svetelného indikatora a tlacidla Sleep:
e Prechod do alebo zobudzanie z reZimu Sleep Mode:
— Svetelny indikator svieti nazeleno.
— Tlacidlo Sleep svieti.
¢ Obsluha v rezime Sleep Mode:
— Svetelny indikator svieti nazeleno.
— Tlacidlo Sleep svieti naZlto.
® Prechod do alebo zobudzanie z reZimu Hibernate Mode:
— Svetelny indikator svieti nazeleno.
— Tlacidlo Sleep striedavo blika nazlto poc¢as 0,10 s, potom Uplne zhasne na 1,9 s.
® Obsluha v rezime Hibernate Mode:
— Svetelny indikator nesvieti.
— Tlacidlo Sleep striedavo blika naZlto pocas 0,10 s, potom Uplne zhasne na 1,9 s.
Tlaciaren zobudia z rezimu Sleep Mode nasledovné akcie:
* Dotyk displeja alebo stlacenie [ubovolného tlacidla.
® Otvorenie vstupného zasobnika, krytu alebo dvierok.
e VloZenie papiera do automatického podavaca dokumentov (ADF).
e Otvorenie sklenenej plochy alebo krytu skenera.
¢ (QOdoslanie tlacovej ulohy z pocitaca.
* Vlykonanie zapnutia pri reStarte (POR) pomocou sietového vypinaca.

3 Klavesnica

Umoznuje zadavat Cislice, pismend alebo symboly.
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Pouzite Pre
4 | Tlacidlo ¢ VloZenie dvoj- aZ troj-sekundového pozastavenia vytacania do faxového cisla. V poli
pozastavenia Fax To je pozastavenie vytacania oznacované cCiarkou (,).
vytacania e Opéatovné vytacanie faxového ¢isla.
Poznamky:
o Stlagenie @D mimo ponuky Fax spdsobi chybové pipnutie.
e Stlacenim @ v hlavnej ponuke sa znova vytoci posledné faxové Cislo.
5 | Svetelny indikator | ¢ Vypnuty—Tlaciaren je vypnuta.
¢ Blika nazeleno—Tlaciaren sa zahrieva, spracovava Udaje, alebo tlaci.
e Svieti nazeleno—Tladiaren je zapnutad, ale necinna.
e Blika nacerveno—Je potrebny zasah operatora.
6 | Tlacidlo Start ® Spustenie aktualnej ulohy zobrazenej na displeji.
(Start) e Spustenie Ulohy kopirovania s predvolenymi nastaveniami.
Poznamka: Stlacenie tlacidla pocas skenovania nema Ziadny ucinok.
7 | Tlacidlo Stop Zastavenie vSetkych aktivit tlaciarne.
(Zastavit) Poznamka: Po zobrazeni hlasenia Stopped na displeji sa pontkne zoznam volieb.
8 | Tlacidlo Home Navrat na hlavnu obrazovku.
(Domov) Poznamka: Stla¢enim tlacidla Home na hlavnej obrazovke obnovi vietky predvolené
nastavenia pracovnych postupov.
9 | Tlacidlo Back e \lymazZete stlacenim Uplne pravu Cislicu hodnoty v poli poctu kopii (Copy Count).
(Naspat) V pripade vymazania celého Cisla niekolkonasobnym stla¢anim sa zobrazi
predvolena hodnota 1.
e V poli Fax Destination List vymazZte Uplne pravu Cislicu manudlne zadaného cisla.
Stlacenim je tieZ mozné vymazat celd skratenu volbu. Po Uplnom vymazani
riadku sa dalsim stlacenim vrati kurzor o riadok vyssie.
e V poli E-mail Destination List vymazte znak nalavo od kurzora. Ak sa tento znak
nachadza v skratenej volbe, vymaze sa skratena volba.
10 | USB konektor Pripojenie disku Flash k tlaciarni.
Poznamka: lba predny USB konektor podporuje disky Flash.
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Hlavna obrazovka

Hlavna obrazovka

Po zapnuti tlaciarne sa na displeji zobrazi zakladna obrazovka, ktora je uvadzana ako hlavna obrazovka (hlavna
ponuka). Pomocou tlacidiel a ikon hlavnej obrazovky spustite akciu, akou je napriklad kopirovanie, faxovanie alebo
skenovanie; otvorite obrazovku ponuk; alebo reagujete na hlasenia.

Poznamka: Hlavna obrazovka, ikony a tladidlad sa mozu lisit podla uZivatelskych nastaveni hlavnej obrazovky,
administrativneho nastavenia a aktivnych zabudovanych rieseni.

Stlacte

Copy (Kopirovanie)

157.184.195.43

E-mail Bookmarks Fax Search
&) (o |
Page
10f3
Change Copy
B Jobs Language Shortcuts ETE 2oh
_ —
=~ o /. B aA®
s < - ;
B =
Status/ Ready.
? Supplies !

Pre

Spristupnenie ponuk kopirovania (Copy) a vytvarania kopii.

E-mail Spristupnenie ponuk E-mail a odosielanie e-mailov.
Fax Spristupnenie ponuk Fax a odosielanie faxov.
Spristupnenie ponuk tlaciarne.
e Poznamka: Tieto ponuky su k dispozicii iba vtedy, ked'je tlaCiaren v stave Ready.
FTP Spristupnenie ponuk FTP (File Transfer Protocol) a skenovanie dokumentov priamo na

FTP server.

Stavova lista hlaseni

® Zobrazenie aktudlneho stavu tlaciarne, napr. Ready alebo Busy.
e Zobrazenie podmienok tladiarne, napr. Toner Low alebo Cartridge Low.
e Zobrazenie hlaseni pre zasah tak, aby tlaciarefi mohla pokracovat v spracovani.

Status/Supplies (Stav/
Spotrebny material)

Zobrazi sa na displeji vidy, ked stav tlaciarne obsahuje hlasenie vyZadujlce zasah.
Dotykom spristupnite obrazovku s hldseniami pre viac informdcii o hlaseni.

USB alebo kluc¢ USB

Zobrazenie, vyber, tla¢, skenovanie fotografii a dokumentov z disku Flash alebo ich
odoslanie e-mailom.

Poznamka: Toto tlacidlo sa zobrazi iba v pripade, zZe sa vratite na hlavnu obrazovku pocas

pripojenej paméatovej karty alebo disku Flash k tlaciarni.

Bookmarks (Zalozky)

Umozniuje vytvarat, organizovat a ukladat sadu zaloZiek (URL) do stromovej Struktury
prieCinkov a odkazov na subory.

Held Jobs (Pozastavené
ulohy)

Zobrazenie vSetkych aktudlnych pozastavenych uloh.
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Dalsie tlacidla, ktoré sa modzu zobrazit na hlavnej obrazovke:

Stlacte

Search Held Jobs (Vyhladavanie
pozastavenych uloh)

Pre
Vyhladdvanie akejkolvek z nasledovnych poloZiek a zobrazenie vysledkov
vyhladavania:

e UZivatelské mena pre pozastavené alebo doverné tlacové ulohy.

e Nazvy uloh pre pozastavené ulohy, bez dévernych tlacovych uloh.

e Nazvy profilov.

e Zasobnik zaloziek alebo nazvy uloh.

® USB zasobnik alebo nazvy uloh iba pre podporované pripony.

Release Held Faxes (Uvolnenie
pozastavenych faxov)

Pristup k zoznamu pozastavenych faxov.

Poznamka: Toto tlacidlo sa zobrazi iba v pripade, Ze existuju pozastavené
faxy s predtym nastavenym naplanovanym ¢asom pozastavenia.

Lock Device (Uzamknutie zariadenia)

Otvorenie obrazovky zadavania hesla. Zadanim spravneho hesla sa zamkne
ovladaci panel tlaciarne.

Poznamka: Toto tlacidlo sa zobrazi iba v pripade, Ze tlaciaren nie je
uzamknuta a je nastavené heslo.

Unlock Device (Odomknutie zariadenia)

Otvorenie obrazovky zaddvania hesla. Zadanim spravneho hesla sa
odomkne ovladaci panel tla¢iarne.

Poznamka: Toto tlacidlo sa zobrazi iba v pripade, Ze tlaciaren je
uzamknutd. Pocas jeho zobrazenia nie je moZné pouzivat tlacidla
ovladacieho panela a skratené volby.

Cancel Jobs (Zrusenie uloh)

Otvorenie obrazovky Cancel Jobs (zruSenie tloh). Na obrazovke Cancel
Jobs su zobrazené tri hlavicky: Print, Fax a Network.

Nasledovné polozky su dostupné v hlavickach Print, Fax a Network:
e Print job (Tlacova uloha).

e Copy job (Uloha kopirovania).

e Fax profile (Profil faxu).

e FTP.

e E-mail send (Odoslat e-mail).

Kazda hlavitka obsahuje vlastny zoznam zobrazeny v stipci pod hlavickou,
pricom kazdy stipec dokéze zobrazit iba tri Glohy na jednej obrazovke.
Kazda uloha sa zobrazi ako tlacidlo, ktorého dotykom je mozné spristupnit
informacie o danej tlohe. Ak sa v stipci nachadzaju viac ne? tri Glohy, tak sa
v spodnej &asti stipca zobrazi $ipka, ktord umozni prechadzanie cez tlohy.

Change Language (Zmena jazyka)

Spustenie rozbalovacieho okna Change Language, ktoré umozfiuje zmenit
primdrny jazyk tlaciarne.
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Funkcie

Funkcia Popis

Sprievodna ciara ponuky:

Priklad: Menus > Settings > Copy
Settings > Number of Copies

Vo vrchnej Casti kazdej obrazovky ponuky sa nachddza sprievodna ciara

na aktudlnu ponuku.

Stlac¢enim akéhokolvek podciarknutého vyrazu obnovite danu ponuku alebo
polozku ponuky.

Polozka Number of Copies nie je podciarknutd, pretoze ide o aktudlnu
obrazovku. Ak stlacite podciarknuty vyraz na obrazovke Number of Copies
pred nastavenim a uloZenim poctu képii (Number of Copies), tak sa vyber
neuloZi a nenastavi sa ako predvolené nastavenie.

Menu. Tato funkcia sa sprava ako voditko, pricom znazornuje drahu prechodu

Hlasenie upozornenia na obsluhu

Ak sa vyskytne hlasenie upozoriujuce na obsluhu, tak sa zobrazi tato ikona
a blika ¢erveny indikator.

Warning (Vystraha)

Znazornuje vystrazny alebo chybovy stav.

Pouzivanie tlacCidiel dotykového displeja

Poznamka: V zavislosti od vlastnych nastaveni hlavnej obrazovky, administrativneho nastavenia a aktivnych
zabudovanych rieSeni sa moZe hlavna obrazovka, ikony a tlacidla lisit od tych, ktoré su tu vyobrazené.

| Side (Duplex) Collate

Copy from o |

Letter 85x 11in) | . =112 =112
Copy to T

Letter (8.5x 11 in) Plain Paper } o ) litor2iSided. On,

Content Color

Scale
Auo ! ﬁ
= 100% & uf
5 : Text/Photo on

Save As Shortcut
Darkness e

A

? = 1 |+ B G e

Stlacte

Copy It (Skopirovat)

Pre

Potvrdenie zmien vykonanych v nastaveniach kopirovania a spustenie ulohy
kopirovania.

Sipka doprava

»

Skrolovanie doprava.
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Stlacte Pre
Sipka dolava Skrolovanie dolava.
Domov Obnovenie hlavnej ponuky.

()
Zvysenie doprava Umozriuje zvolit vys$iu hodnotu.
Znizenie dolava Umozriuje zvolit nizsiu hodnotu.

—
Exit (Koniec) Umoznuje ukondit aktualnu obrazovku.
Tips (Rady) Na hlavnej obrazovke sa otvori kontextovo citlivé dialégové okno pomocnika

7 (Help).

(]

Ostatné dotykové tlacidla

Tlacidlo Funkcia

Accept (Akceptacia) UloZenie nastavenia.
Cancel (Zrusenie) e ZruSenie akcie alebo vyberu.
® Opustenie obrazovky a umoZiiuje obnovenie predchadzajicej obrazovky bez
x uloZenia zmien.

Reset (Vynulovanie) Vynulovanie hodnét na obrazovke.
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Nastavenie a pouzivanie aplikacii hlavnej
ponuky

Poznamky:

Hlavna obrazovka, ikony a tla¢idla sa mozu lisit podla uzivatelskych nastaveni hlavnej obrazovky,
administrativneho nastavenia a aktivnych zabudovanych rieseni. Niektoré aplikacie su podporované iba pri
zvolenych modeloch tlaciarni.

DalSie rieenia a aplikdcie mozu byt k dispozicii pre zakUpenie. Viac zistite po navitiveni stranky www.lexmark.
com. Alebo sa informujte na predajnom mieste.

Pristup na zabudovany web server

Zabudovany web server je web stranka tlaciarne, ktord vam umozriuje zobrazovat a vzdialene konfigurovat nastavenia
tladiarne aj v pripade, Ze sa fyzicky nenachadzate v blizkosti tlaciarne.

1

Ziskajte IP adresu tlaciarne:

* V hlavnej ponuke ovladacieho panela tlaciarne.

eV Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports.

e Vytlaenim strany so sietovymi nastaveniami alebo strany s nastaveniami ponuk a vyhladanim ¢asti TCP/IP.
Poznamka: IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

Otvorte web prehliadac a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Zobrazi sa stranka zabudovaného web servera.

Zobrazenie alebo skrytie ikon na hlavnej obrazovke

1

3

Otvorte web prehliadac a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: IP adresu tlacdiarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

Kliknite na Settings > General Settings > Home screen customization.

Zobrazi sa zoznam zakladnych funkcii tlaciarne.

Vyberom zaskrtnuti definujte, ktoré ikony sa zobrazia na hlavnej obrazovke tlaciarne.
Poznamka: Nezaskrtnuté polozky su ukryté.

Kliknite na Submit.

Zvolené ikony sa zobrazia na hlavnej obrazovke. Podrobnosti o tychto ikonach su uvedené v ¢asti ,,Hlavna
obrazovka® na str. 16.
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Aktivacia aplikacii hlavnej obrazovky

Vasa tlaciaren sa dodava s predinstalovanymi aplikaciami hlavnej obrazovky. Za ucelom vyuZivania tychto aplikacii
ich aktivujte a nastavte pomocou zabudovaného web servera. Podrobnosti o pristupe na zabudovany web server su
uvedené v Casti ,Pristup na zabudovany web server” na str. 20.

Ohladom podrobnosti o konfiguracii a pouzivani aplikacii hlavnej obrazovky navstivte web stranku spolocnosti
Lexmark na http://support.lexmark.com.

Nastavenie formularov a obltibenych (Forms and Favorites)

lkona Popis

Tato aplikacia vdam pomaha zjednodusit a usmernit pracovné postupy umoznenim rychleho
vyhladdvania a tlace ¢asto pouzivanych online formularov priamo z hlavnej obrazovky.

Poznamka: Tlaciareri musi mat povolenie na pristup na sietovy priecinok, stranku FTP alebo
web stranku, kde je uloZend zalozka. Na pocitaci s uloZzenou zalozkou povolte tlaciarni pomocou
nastaveni zdielania, bezpecnosti a firewall-u aspon pristup na Citanie. Pre asistenciu si pozrite
dokumentdciu dodavanu s vasim operaénym systémom.

1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.

Poznamka: IP adresu tlacdiarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

2 Kliknite na Settings > Device Solutions > Solutions (eSF) > Forms and Favorites.
3 Definujte zélozky a potom upravte nastavenia.
4 Kliknite na Apply.

Za Ucelom pouZzivania aplikacie stlacte Forms and Favorites na hlavnej obrazovke tlaciarne a potom prechadzajte cez
kategdrie formuldrov alebo vyhladajte formuldre zaloZené na Cisle, ndzve alebo popise formularu.

Nastavenie skenovania po sieti (Scan to Network)

lkona Popis

™ Tato aplikacia vam pomaha zachytit digitalny obrazok tlaceného dokumentu a nasmerovat ho
2 g na zdielany sietovy priecinok.
A — Poznamky:

r ; e Tlaciareft musi mat povolenie na zépis na cielové priecinky. Na po¢itaci s uvedenym cielom
ﬁ povolte tlaciarni pomocou nastaveni zdielania, bezpecnosti a firewall-u aspon pristup na
Citanie. Pre asistenciu si pozrite dokumentaciu dodavanu s vasim operacnym systémom.

¢ |kona Scan to Network sa zobrazi iba v pripade definovania jedného alebo viacerych
cielovych priecinkov.
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1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.

Poznamka: IP adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

2 Kliknite na Settings > Device Solutions > Solutions (eSF) > Scan to Network.

3 Definujte cielové prieginky a potom upravte nastavenia.

4 Kliknite na Apply.

Za ucelom poutzivania aplikacie stlacte Scan to Network na hlavnej obrazovke tlaciarne a potom vykonajte pokyny na

displeji tlaciarne.

Nastavenie My MFP

lkona

=

Popis

Tato aplikacia vdm umozriuje upravit nastavenia dotykového displeja a uloZit tieto preferované
nastavenia na disk Flash. Vzdy, ked chcete kopirovat, faxovat alebo skenovat, vliozte disk Flash
do USB konektora tlaciarne. Vietky vase preferované nastavenia sa automaticky nacitaju,
vratane nastaveni uloh, preferovanych nastaveni hlavnej obrazovky a adresara.

Poznamka: lkona aplikacie sa zobrazi iba v pripade, Ze do USB konektora tladiarne vloZzite disk
Flash s nastaveniami My MFP.

Za ucelom nastavenia aplikacie My MFP vloZte disk Flash do USB konektora tlaiarne a naslednym vykonanim pokynov
na displeji tlaciarne spustite sprievodcu nastavenim.

Za Ucelom pouzivania aplikacie My MFP vlozte disk Flash do USB konektora tlaciarne, ked' chcete kopirovat, faxovat

alebo skenovat.

Porozumenie aplikacie WS-Scan

lkona

Popis

Aplikacia Web Services-Scan vam umozniuje skenovat dokumenty na sietovej tlaciarni

a nasledne odoslat naskenovany obrazok do vasho poditaca. WS-Scan je aplikdcia Microsoft,
ktora je podobna aplikdcii Scan to Network, ale ma schopnost poslat naskenovany obrazok
do aplikacie zaloZenej na systéme Windows. Viac o aplikacii WS-Scan zistite v dokumentdcii
Microsoft.

Poznamka: Icon sa na hlavnej obrazovke tlaciarne zobrazi iba v pripade, Ze je pocitac
zaregistrovany so sietovou tlaciarfiou. Pocita¢ musi mat nainstalovany bud operacny systém
Windows 7 alebo Windows Vista.
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Nastavenie vzdialeného operatorského panela

Tato aplikacia zobrazuje ovladaci panel tlaiarne na monitore vasho pocitaca a umoziiuje vam pracovat s ovladacim
panelom tladiarne aj vtedy, ked' sa fyzicky nenachdadzate v blizkosti sietovej tladiarne. Na po¢itatovom monitore
mézete zobrazit stav tlaciarne, uvoltiovat pozastavené tlacové ulohy, vytvarat zalozky a vykonavat ostatné ulohy
spojené s tlacou, ktoré by ste Standardne vykonavali pocas statia pri sietovej tlaciarni.

1 Otvorte web prehliadac a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.

Poznamka: IP adresu tlacdiarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

2 Kliknite na Settings > Device Solutions > Solutions (eSF) > Remote Operator Panel.
3 Zaskrtnite Enabled a potom upravte nastavenia.
4 Kliknite na Apply.

Za ucelom pouzivania aplikacie cez zabudovany web server kliknite na Applications > Remote Operator Panel >
Launch VNC Applet.

Export a import konfiguracie pomocou zabudovaného web
servera

Konfiguracné nastavenia je mozné exportovat do textového stboru, ktory je mozné nasledne importovat a aplikovat
nastavenia na dalsie tlaciarne.

Export konfiguracie do suboru
1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: IP adresu tlacdiarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

Kliknite na Settings alebo Configuration.
Kliknite na Device Solutions > Solutions (eSF) alebo kliknite na Embedded Solutions.
V nainstalovanych rieseniach Installed Solutions kliknite na ndzov aplikacie, ktoru si Zeldte nakonfigurovat.

Kliknite na Configure > Export.

o U1 A WN

Vykonanim pokynov prehliadaca ulozte konfiguraény stibor. Budete mat moznost zadat unikatny nazov stboru
alebo poufZit predvoleny nazov.

Poznamka: Ak nastane chyba JVM Out of Memory, export opakujte dovtedy, kym sa subor s nastaveniami
neulozi.

Import konfiguracie zo suboru
1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.

Poznamka: IP adresu tlacdiarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

2 Kliknite na Settings alebo Configuration.
3 Kliknite na Device Solutions > Solutions (eSF) alebo kliknite na Embedded Solutions.

4 Vv nainstalovanych rie$eniach Installed Solutions kliknite na ndzov aplikacie, ktoru si Zeldte nakonfigurovat.
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Kliknite na Configure > Import.
Prejdite na uloZeny konfigura¢ny subor a potom ho nacitajte alebo zobrazte.

Poznamka: Ak vyprsi ¢asovy limit a zobrazi sa prazdna obrazovka, obnovte zobrazenie v prehliadaci a potom
kliknite na Apply.
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Dodatocné nastavenie tlaciarne

Instalacia interného volitel'ného prislusenstva

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pri pristupovani k systémovej doske alebo
ak instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia, vypnite tladiareri a odpojte sietovi $ndru od
elektrickej zasuvky pred pokracovanim. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez
a odpojte vSetky kable vstupujuce do tladiarne.

Dostupné interné volitelné prislusenstvo

® Pamatové karty
— Pamat tlaciarne
— Pamat Flash
— Fonty
® Firmvérové karty
— Bar Code a Forms
—  PrintCryption™
® Pevny disk tlaciarne
e Lexmark™ Internal Solutions Ports (ISP)
— RS-232-C Serial ISP
— Parallel 1284-B ISP
— MarkNetTM N8150 802.11 b/g/n Wireless ISP
— MarkNet N8130 10/100 Fiber ISP
— MarkNet N8120 10/100/1000 Ethernet ISP

Poznamka: Na podporu ISP je potrebna externa suprava.
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Pristup k systémovej doske za ucelom instalacie interného volitelného
prislusenstva

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pri pristupovani k systémovej doske alebo
ak instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia, vypnite tladiaref a odpojte sietovd $ndru od
elektrickej zasuvky pred pokracovanim. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a
odpojte vsetky kable vstupujuce do tlaciarne.

Poznamka: K tejto operacii je potrebny plochy skrutkovac.
1 vyberte kryt systémovej dosky.

@ Odskrutkujte skrutky smerom dolava, ale nevyberajte ich.
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b Posurite kryt nahor, kym sa kazda skrutka nebude nachadzat v roziirenom otvore.

¢ Tahanim krytu dopredu kryt vyberte.
2 Pomocou obrézka vyhladajte prislusny konektor.

Vystraha—MozZné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mézu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite niecoho kovového na tlaciarni.
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Konektor faxovej karty

Konektory pamatovej karty Flash alebo firmvérovej karty

Konektor pevného disku

Konektor interného tlacového servera

v [ W [N |R

Konektor paméatovej karty

3 ZaloZte kryt systémovej dosky naspét.

Vystraha—MozZné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite niecoho kovového na tlaciarni.



Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne

29

a Zarovnajte otvory so skrutkami.
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InStalacia pamatovej karty

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske alebo
instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred pokra¢ovanim vypnite
tladiaref a odpojte sietovd $ndru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie zariadenia,
vypnite ich tiez a odpojte vSetky kable vstupujuce do tlaciarne.

Vystraha—MoZné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mézu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite nie¢oho kovového na tlaciarni.

Volitelnt paméatovu kartu je mozné zakupit osobitne a pripojit ju k systémovej doske. InStalacia pamatovej karty:
1 Dostarite sa k systémovej doske.
Podrobnosti st uvedené v Casti ,Pristup k systémovej doske“ na str. 26.
Poznamka: K tejto operacii je potrebny plochy skrutkovac.
2 Rozbalte paméatovu kartu.

Vystraha—Moiné poskodenie: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamatovej karty. V opaénom
pripade moze dojst k poskodeniu.

3 Otvorte zapadky na konektore pamitovej karty.

q
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4 Narovnajte zarez (1) na pamitovej karte so zarezom (2) na konektore.

5 Pamatovd kartu zatlaéte priamo do konektora, kym nezapadne na svoje miesto a potom zatlacte zapadky tak,
aby pevne uchytili kartu do konektora.

6 ZaloZte kryt systémovej dosky naspét.
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Instalacia pamate Flash alebo firmvérovej karty

Systémova doska disponuje dvomi konektormi pre volitelnd pamét Flash alebo firmvérovu kartu. Je mozné
nainstalovat iba jednu volbu, ale konektory si zamenitelné.

I\

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske alebo
instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred pokra¢ovanim vypnite
tladiaren a odpojte sietovd $ndru od elektrickej zasuvky. Ak su k tladiarni pripojené akékolvek dalsie zariadenia,
vypnite ich tiez a odpojte vsetky kable vstupujice do tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mdzu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite niecoho kovového na tlaciarni.

1

Dostarnte sa k systémovej doske.
Podrobnosti su uvedené v Casti ,Pristup k systémovej doske” na str. 26.
Rozbalte kartu.

Vystraha—Mozné poskodenie: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamatovej karty. V opaénom
pripade moze déjst k poskodeniu.

Drzanim karty za okraje zarovnajte plastické konektory (1) na pamati Flash s otvormi (2) na systémovej doske.

4 Kartu pevne zatlaéte na svoje miesto.

Vystraha—Mozné poskodenie: Dbajte na to, aby ste neposkodili konektory.
Poznamka: Cela dizka konektora na karte sa musi dotykat a priliehat k systémovej doske.
Zalozte kryt systémovej dosky naspat.

Poznamka: Ak je nainstalovany softvér a akékolvek volitelné prislusenstvo tlaciarne, moze byt nevyhnutné
manudlne pridat toto volitelné prislusenstvo do ovladaca tlaciarne za uc¢elom ich spristupnenia pre tlatové
ulohy. Podrobnosti st uvedené v ¢asti ,, Aktualizacia dostupného volitelného prislusenstva v ovladaci tlaciarne”
na str. 47.
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Instalacia portu Internal Solutions Port

Systémova doska podporuje jeden volitelny port Lexmark Internal Solutions Port (ISP).

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske alebo
instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred pokra¢ovanim vypnite
tladiaren a odpojte sietovd $ndru od elektrickej zasuvky. Ak su k tladiarni pripojené akékolvek dalsie zariadenia,
vypnite ich tieZ a odpojte vSetky kdble vstupujuce do tlaciarne.

Vystraha—MozZné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite niecoho kovového na tlaciarni.

1 Dostarite sa k systémovej doske.
Podrobnosti su uvedené v Casti ,Pristup k systémovej doske” na str. 26.
Poznamka: K tejto operacii je potrebny plochy skrutkovac.

2 Rozbalte stpravu ISP.

1 Riesenie ISP

Skrutky pre rieSenie ISP

Skrutky pre plastovu konzolu

H (W N

Plastova konzola




Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne

34

3 Vyhladajte prisluiné otvory na systémovej doske, s ktorymi sa zarovnaju koliky plastovych spojok v tvare T.

Poznamka: Ak je sticasne nainstalovany volitelny pevny disk tlaciarne, tak ho najprv vyberte. Podrobnosti su
uvedené v Casti, Vybratie pevného disku tlaciarne” na str. 41.

4 Vyberte skrutky a potom vyberte kovovy kryt z otvoru portu ISP.
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5 Pripevnite riedenie ISP na systémovu dosku.
a Zarovnajte koliky plastovych spojok v tvare T s otvormi na systémovej doske.

b Uchopte okraje portu ISP a navedte ho do otvoru na skrinke systémovej dosky a potom ho opatrne
nechajte poloZeny na plastovej spojke v tvare T.

C Pomocou dodavanej skrutky pripevnite plastovu konzolu na rieSenie ISP.
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6 Zapojte prepojovaci kdbel rie3enia ISP do farebnej objimky na systémovej doske.

s

8 ZaloZte kryt systémovej dosky naspat.

Poznamka: Ak ste vybrali volitelny pevny disk tlaciarne pocas instaldcie portu ISP (Internal Solutions Port),
tak ho pred zaloZenim krytu systémovej dosky naspat najprv nainstalujte. Podrobnosti st uvedené v Casti
,Instaldcia pevného disku tlaciarne” na str. 37.
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Instalacia pevného disku tlaciarne

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske alebo
instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred pokra¢ovanim vypnite
tladiaref a odpojte sietovd $ndru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie zariadenia,
vypnite ich tiez a odpojte vSetky kable vstupujuce do tlaciarne.

Vystraha—MoZné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mézu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite nie¢oho kovového na tlaciarni.

1 Dostarite sa k systémovej doske.
Podrobnosti su uvedené v Casti ,Pristup k systémovej doske” na str. 26.
Poznamka: K tejto operdacii je potrebny plochy skrutkovac.

2 Rozbalte pevny disk tlagiarne.

3 Vyhladajte prisluiné otvory na systémovej doske, s ktorymi sa zarovnaju koliky plastovych spojok v tvare T.

Poznamka: Ak je nainstalovany volitelny port ISP, tak pevny disk tlaciarne sa musi nainstalovat na port ISP.
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InStalacia pevného disku do portu ISP:
a Pomocou plochého skrutkovaca uvolnite skrutky.

b Vyberte skrutky pripevnené k montéinej konzole pevného disku tlaciarne a konzolu vyberte.

C Nainstalujte pevny disk tlaciarne na ISP:
1 Uchopte okraje dielu potlagenej dosky plo3nych spojov a zarovnajte noZi¢ky pevného disku tla¢iarne
s otvormi na porte ISP.
2 Zatlatte pevny disk tlaciarne, kym nebudu noZi¢ky na svojom mieste.

Vystraha—MozZné poskodenie: Netlacte na stred pevného disku tladiarne. V opaénom pripade méze dojst
k poskodeniu pevného disku tlaciarne.

d ZaloZte koncovku prepojovacieho kabla pevného disku tlagiarne do konektora ISP.

Poznamka: Koncovky a konektory su farebne rozlisené.
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Instalacia pevného disku priamo na systémovu dosku:

a Uchopte okraje dielu potlacenej dosky plosnych spojov a zarovnajte nozicky pevného disku tlaciarne
s otvormi na porte ISP. ZatlacCte pevny disk tlaciarne, kym nebudu nozicky na svojom mieste.

Vystraha—Moiné poskodenie: Netlatte na stred pevného disku tlaciarne. V opaénom pripade moze dojst
k poSkodeniu pevného disku tladiarne.
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b Zalozenim dvoch dodavanych skrutiek upevnite montaznu konzolu pevného disku tlaciarne.

C ZalozZte koncovku prepojovacieho kabla pevného disku tlaciarne do konektora systémovej dosky.

Poznamka: Koncovky a konektory su farebne rozlisené.

4 7Zaloite kryt systémovej dosky naspat.
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Vybratie pevného disku tlaciarne

Vystraha—MoZné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa
dotknite nie¢oho kovového na tlaciarni.

1 Dostarite sa k systémovej doske.
Podrobnosti su uvedené v Casti ,Pristup k systémovej doske” na str. 26.
Poznamka: K tejto operacii je potrebny plochy skrutkovac.

2 Odpojte prepojovaci kdbel pevného disku tlagiarne zo systémovej dosky, pri¢om nechajte kabel zapojeny
do pevného disku tlaciarne. Za ucelom odpojenia kabla uvolnite zapadku zatlacenim packy na konektore
prepojovacieho kabla este pred tahanim kéabla von.

. >

3 Odoberte skrutky, ktoré upevriuju pevny disk tlaciarne k skrinke systémovej dosky.
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4 Vyberte pevny disk jeho tahanim nahor, &im uvolhite noZicky.

g

5 OdloZte pevny disk tla¢iarne nabok.

6 ZaloZte kryt systémovej dosky naspét.

InStalacia hardvérovych volitelného prislusenstva

Poradie insStalacie

A\

I\

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tladiareri vazi viac ne? 18 kg a jej bezpeéné premiestnenie si
vyzaduje dve alebo viac trénovanych oséb.

UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montazou na podlahu vyZaduju pre zachovanie

stability dalSie ¢asti nabytku. Musite pouZit bud stojan tlaciarne alebo zakladnu tladiarne, ak pouzivate
vysokokapacitny vstupny zasobnik, duplexnu jednotku a vstupné volitelné prislusenstvo, alebo viac nez jedno
volitelné prislusenstvo. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje, budete
pravdepodobne potrebovat dalsi nabytok. Podrobnosti st dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske alebo
instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred pokra¢ovanim vypnite
tladiaren a odpojte sietovd $ndru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie zariadenia,
vypnite ich tiez a odpojte vSetky kable vstupujuce do tlaciarne.

Nainstalujte tlaciaren a akékolvek iné zakipené volitelné prislusenstvo v nasledovnom poradi:

Volitelny 2 000-listovy vysokokapacitny podavac.
Volitelny 550-listovy podavac.
Volitelny 550-listovy podavac Specidlnych médii.

Tlaciaren.

Podrobnosti o instaldcii volitelného podavaca su uvedené v ndvode na pouZitie pridavného zariadenia.

Vystraha—MozZné poskodenie: Zasobniky vo volitelnom 550-listovom podavaci a volitelnom 550-listovom podavaci
Specialnych médii nie su vzdjomne zamenitelné.
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Instalacia volitelnych podavacov

A
I\

A

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tladiaref vazi viac ne? 18 kg a jej bezpeéné premiestnenie si
vyzaduje dve alebo viac trénovanych oséb.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske alebo
inStalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred pokra¢ovanim vypnite
tladiaren a odpojte sietovd $ndru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie zariadenia,
vypnite ich tiez a odpojte vSetky kdble vstupujuce do tlaciarne.

UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montaZzou na podlahu vyZaduju pre zachovanie
stability dalSie ¢asti ndbytku. Musite pouZit bud stojan tlaciarne alebo zakladnu tladiarne, ak pouzivate
vysokokapacitny vstupny zasobnik, duplexnu jednotku a vstupné volitelné prisluSenstvo, alebo viac nez jedno
volitelné prislusenstvo. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia (MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje, budete
pravdepodobne potrebovat dalsi nabytok. Podrobnosti st dostupné na web stranke
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Rozbalte volitelny podavac a odstrante vsetok baliaci material.

Poznamka: Volitelné podavace su pri stohovani navzajom zomknuté. Nastohované podavace odoberajte
postupne od vrchu nadol.

Polozte podavac do blizkosti tlaciarne.
Vypnite tlacdiaren.
Zarovnajte tlaciaren s poddvacom a potom spustite tlaCiaren na svoje miesto.

Poznamka: Zakladna na kolieskach a rozpera su podporované v fubovolnej konfiguracii. Informacie o instalacii
zakladne na kolieskach a rozpery su uvedené v navode doddvanom s pridavnym zariadenim.
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1 | Volitelny 550-listovy podavac Specidlnych médii

2 | Volitelny 550-listovy podavac
Poznamka: Tento podavac je Standardny pri modeli tladiarne X748dte.

3 | Volitelny 2000-listovy poddavac

5 Znova zapnite tlaciaren.

Zapojenie kablov

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pocas burky nepouZivajte fax. Pogas burky
nenastavujte toto zariadenie a nevykonavajte Ziadne elektrické alebo kdblové prepojenia, akymi st napriklad
zapojenie sietovej Snury alebo telefénnej pripojky.
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1 Otvorte pristupové dvierka ich vytiahnutim smerom von doprava.

2 Zapoijte prisludny kdbel do zodpovedajiceho portu.
%
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1 Konektor Fax

Telefénny konektor

Sietovy (ethernetovy) konektor

USB konektor tlaciarne

vi | AW N

USB konektor

Vystraha—MozZné poskodenie: Pocas aktivnej tlace sa nedotykajte USB kabla, Ziadneho sietového adaptéra ani
tlaciarne vo vyznacenej oblasti. M6zZe dojst k strate udajov.
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3 Zatvorte pristupové dvierka a opatrne kabel Ghladne zarovnajte dolava.

Poznamka: MbzZete tieZ Uplne vybrat pristupové dvierka a odloZit ich.

Nastavenie softvéru tlacCiarne

Instalacia softvéru tlaciarne

Poznamka: Ak ste nainstalovali softvér tlaciarne na tomto pocitaci uz predtym, ale potrebujete tento softvér
preinstalovat, tak najprv odinstalujte aktudlny softvér.

Pre uzivatelov systému Windows
1 Zatvorte vietky otvorené softvérové programy.
2 Vlozte disk CD Software and Documentation.
Ak sa nezobrazi dialégové okno instaldcie po minute, spustite disk CD manudlne:
a Kliknite na & alebo kliknite na Start a potom na Run.

b Vrdméeku Start Search alebo Run zadajte D: \setup . exe, kde pismeno D predstavuje pismeno CD alebo
DVD mechaniky.

C Stlacte Enter alebo kliknite na OK.

3 Kliknite na Install a potom vykonajte pokyny na pocitatovom monitore.

Pre uzivatelov systému Macintosh
1 Zatvorte vietky otvorené softvérové programy.
2 Vlozte CD disk s in3talaénym softvérom.

Ak sa po minute nezobrazi instalacné dialégové okno, kliknite na ikonu CD disku na pracovnej ploche.
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3

Dvakrat kliknite na instalac¢ny balik softvéru a vykonajte pokyny na monitore pocitaca.

Poznamka: Aby ste vyuZili Uplné funkcionality vasej tlaciarne, vyberte moznost pouzivatelskej inStalacie a potom
vyberte vietky uvedené baliky.

Pomocou internetu

1
2

3

Prejdite na web stranku Lexmark: http://support.lexmark.com.
Prejdite na:
SUPPORT & DOWNLOADS > vyberte vasu tlaciaren > vyberte vas operacny systém

Stiahnite ovladac a nainstalujte softvér tlaciarne.

Aktualizacia dostupnych moznosti v ovladaci tlaCiarne

Po nainstalovani softvéru tlaciarne a volitelného prislusenstva moze byt nevyhnutné manuélnym pridanim
prisludenstva do ovladaca tlaciarne ho spristupnit pre tlacové ulohy.

Pre uZivatelov systému Windows

1
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Otvorte priecinok Printers:

a Kliknite na € alebo kliknite na Start a potom na Run.

b Vrdméeku Start Search alebo Run zadajte control printers.
C Stlacte Enter, alebo kliknite na OK.

Vyberte tlaciaren.

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na tlaciaren a zvolte Properties.
Kliknite na zalozku Configuration.

Kliknite na Update Now - Ask Printer alebo manualne pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo v
Casti Configuration Options.

Kliknite na Apply.

Pre uzivatelov systému Macintosh

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo noviom

1

2

V ponuke Apple prejdite na:
System Preferences > Print & Fax > vyberte tlatiarer > Options & Supplies > Supplies

Pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo a kliknite na OK.

V systéme Mac OS X verzie 10.4

1

Na pracovnej ploche Finder prejdite na:
Go > Applications > Utilities
Dvakrat kliknite na Print Center alebo Print Center.

Vyberte svoju tlaciaren.
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4 Vv ponuke Printers zvolte Show Info.

5 Pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo a kliknite na Apply Changes.

° 14
Siet
Poznamka: SSID (Service Set Identifier) je nazov, priradeny bezdrétovej sieti. WEP (Wireless Encryption Protocol) a
WPA (Wi-Fi Protected Access) su typy bezpecnosti, pouZzité na sieti.

Priprava nastavenia tlaCiarne na bezdrotovej sieti

Poznamka: Instalacny ani sietové kable nepripajajte, kym vas k tomu nevyzve instalacny softvér.
Uistite sa, Ze pred nastavenim tlaciarne na bezdrétovej sieti mate nasledovné informacie:
e SSID—SSID je tiez oznacované ako nazov siete.
e Wireless Mode (alebo Network Mode)—ReZim bude bud'infrastructure alebo ad hoc.
e Channel (pre siete ad hoc)—Predvolené nastavenie kanala je automatické pre siete infrastructure.

Niektoré siete ad hoc tieZ vyZaduju automatické nastavenie. Ak si nie ste isty, ktory kanal je potrebné zvolit,
obratte sa na systémového administratora.

e Security Method—Existuju tri zakladné moznosti pre bezpecnostni metddu (Security Method):
- KIa¢ WEP
Ak vasa siet vyuZiva viac nezZ jeden klu¢ WEP, zadajte az Styri kli¢e na poskytnuté miesta. Vyberte prave
pouzivany kl'i¢ na sieti zvolenim Default WEP Transmit Key.
alebo
— Heslo WPA alebo WPA2

Heslo WPA zahfria $ifrovanie ako dal3iu vrstvu bezpeénosti. Moznosti st AES alebo TKIP. Sifrovanie musi
byt nastavené na rovnaky typ na smerovaci a rovnako aj na tla¢iarni, inak nebude tlaciaren schopnd
komunikovat na sieti.

— Bez bezpecnosti

Ak vasa bezdrétova siet nevyuziva Ziadny typ bezpecnosti, tak nebudete mat Ziadne bezpecnostné
informdcie.

Poznamka: Pouzivanie nezabezpecenej bezdrotovej siete sa neodporuca.

Ak inStalujete tlaciaren na sieti 802.1X pomocou rozsirenej (Advanced) metddy, tak budete pravdepodobne
potrebovat nasledovné:

e Typ autentifikacie.

* Typ vnutornej autentifikacie.

e UZivatelské meno a heslo 802.1X.
e C(Certifikaty.

Poznamka: Podrobnosti o konfiguracii bezpecnosti 802.1X st uvedené v prirucke Networking Guide (Prirucka k sieti)
na CD disku Software and Documentation (Softvér a dokumentdcia).

Instalacia tlacCiarne na bezdrotovej sieti (Windows)
Pred instalaciou tlaciarne na bezdrotovej sieti sa uistite, Ze:
e Bezdrotova siet je nakonfigurovana a pracuje spravne.

e Pouzivany pocitac je pripojeny k rovnakej bezdrétovej sieti, na ktorej chcete nakonfigurovat tlaciaren.
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1 Zapojte sietovu 3ndru do tlagiarne a nasledne do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky a zapnite tlagiaref.

Uistite sa, Ze su tlaciaren aj pocita¢ uplne zapnuté a pripravené.

3 Kliknite na Install a potom vykonajte pokyny na pocitatovom monitore.
Pri vyzve na vyber typu pripojenia vyberte Wireless connection.
5 Vv dialégovom okne Wireless Configuration vyberte Guided Setup (Recommended).

Poznamka: Zvolte Advanced Setup iba v pripade, Ze chcete upravit svoju inStalaciu.
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6 Docasne zapojte USB kdbel medzi potital na bezdrétove;j sieti a tlagiarer.

Poznamka: Po konfiguracii tlaCiarne vdm da softvér pokyny, by ste odpojili docasne pripojeny USB kabel za
ucelom bezdrétovej tlace.

7 Vykonajte pokynov na pocitaéovom monitore.

Poznamka: Podrobnosti o umozneni ostatnym pocitaom na sieti pouzivat bezdrétovu tladiaren si uvedené v prirucke
Networking Guide.

Instalacia tlaciarne na bezdr6tovej sieti (Macintosh)

Poznamka: Pri instaldcii tlaCiarne na bezdrotovej sieti dbajte na to, aby bol odpojeny ethernetovy kabel.

Priprava konfiguracie tlaciarne

1 Zapojte sietovu $nuru do tlagiarne a nasledne do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky a zapnite tlaciaren.

2 Vyhladajte MAC adresu tlagiarne.

a Naovladacom paneli tlaciarne prejdite na:

> Reports > \/ > Network Setup Page > ‘/

alebo

> Reports > Network Setup Page

b V ¢asti Standard Network Card vyhladajte UAA (MAC).

Poznamka: Tieto informacie budete potrebovat neskor.
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Zadajte informacie o tlaciarni

1

Spristupnite moznosti AirPort:

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo novSom
V ponuke Apple prejdite na:

System Preferences > Network > AirPort

V systéme Mac OS X verzie 10.4
Na pracovnej ploche Finder prejdite na:
Applications > Internet Connect > AirPort

V rozbalovacej ponuke Network vyberte tlacovy server print server [yyyyyy], kde znaky y predstavuju
poslednych Sest miest MAC adresy uvedenej na brozdre s MAC adresou.

Otvorte prehliadac Safari.
V rozbalovacej ponuke Bookmarks zvolte Show alebo Show All Bookmarks.
Pod COLLECTIONS vyberte Bonjour alebo Rendezvous a dvakrat kliknite na nazov tlaciarne.

Poznamka: Aplikacia sa v systéme Mac OS X verzie 10.2 oznacuje ako Rendezvous, ale v suicasnosti je
spoloénostou Apple Inc. nazyvana Bonjour.

Na hlavnej stranke zabudovaného web servera (Embedded Web Server) prejdite na stranku, kde su ulozené
informacie o bezdrétovych nastaveniach.

Konfiguracia tlaCiarne pre bezdr6tovy pristup

1
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Zadajte ndzov vasej siete (SSID) so prislusného policka.

Zvolte Infrastructure ako sietovy rezim (Network Mode), ak pouzivate bezdrétovy smerovac.
Zvolte typ bezpecnosti, ktory pouzivate na ochranu svojej bezdrotove;j siete.

Zadajte bezpecnostné informdcie potrebné pre pridanie tlaciarne do bezdrotove;j siete.
Kliknite na Submit.

Otvorte aplikaciu AirPort na pocitaci:

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo novSom
V ponuke Apple prejdite na:

System Preferences > Network > AirPort

V systéme Mac OS X verzie 10.4
Na pracovnej ploche Finder prejdite na:
Applications > Internet Connect > AirPort

V rozbalovacej ponuke Network vyberte vasu bezdrétovu siet.

Konfiguracia pocitaca pre bezdrotové pouzivanie tlaiarne

Za ucelom tlade na sietovu tlaciareri musi kazdy uZivatel Macintosh nainstalovat uzivatelsky sibor PostScript Printer
Description (PPD) a vytvorit tlaciaren v nastrojoch Print Center alebo Printer Setup Utility.

1

InStalacia PPD suboru do pocitaca:
a Vlozte CD disk Software and Documentation a dvakrat kliknite na instalacny balik tlaciarne.

b Vykonajte pokyny na pocitatovom monitore.
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C Vyberte cielové umiestnenie (Destination) a kliknite na Continue.
Na obrazovke Easy Install kliknite na Install.
e Zadajte uzivatelské heslo a kliknite na OK.
Vsetky potrebné aplikacie su nainstalované v pocitaci.
f  Po dokonéeni indtaldcie kliknite na Close.
2 Pridajte tlatiaref:

a PrelPtlac:

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo noviom
1 Vponuke Apple prejdite na:
System Preferences > Print & Fax

2 Kliknite na + a potom kliknite na zalozku IP.
3 Do poli¢ka Address zadajte IP adresu tlagiarne a kliknite na Add.

V systéme Mac OS X verzie 10.4 alebo starSom

1 Na pracovnej ploche Finder prejdite na:
Applications > Utilities

2 Dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
3V zozname tlagiarni Printer List zvolte Add a potom kliknite na IP Printer.
4 Do poli¢tka Address zadajte IP adresu tladiarne a kliknite na Add.

b Pre AppleTalk tla¢:

Poznamka: Uistite sa, Ze je vo vaSom pocitaci aktivované AppleTalk.

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo noviom

1 Vponuke Apple prejdite na:
System Preferences > Print & Fax

2 Kliknite na + a potom prejdite na:
AppleTalk > vyberte tlaciaren zo zoznamu > Add

V systéme Mac OS X verzie 10.4 alebo starSom

1 Na pracovnej ploche Finder prejdite na:
Applications > Utilities

Dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List kliknite na Add.

Kliknite na zaloZku Default Browser > More Printers.

V prvej rozbalovacej ponuke zvolte AppleTalk.

V druhej rozbalovacej ponuke zvolte Local AppleTalk zone.
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Vyberte tladiaren zo zoznamu a kliknite na Add.

Instalacia tlaciarne na kablovej sieti
Tieto pokyny sa tykaju pripojeni ethernetovej aj optickej siete.

Poznamka: Pred instaldciou tlaciarne na kablovej sieti sa uistite, Ze ste dokoncili po¢iatocné nastavenie tlaciarne.
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Pre uzivatelov systému Windows

1

6

Vlozte CD disk Software and Documentation.
Ak sa nezobrazi dialégové okno inStaldcie po minute, spustite disk CD manudlne:
a Kliknite na € alebo kliknite na Start a potom na Run.

b Vrdméeku Start Search alebo Run zadajte D: \setup . exe, kde pismeno D predstavuje pismeno CD alebo
DVD mechaniky.

C Stlacte Enter alebo kliknite na OK.
Kliknite na Install a potom vykonajte pokyny na pocitatovom monitore.

Poznamka: Za ucelom konfiguracie tlac¢iarne pomocou statickej IP adresy, prostrednictvom IPv6, alebo za
ucelom konfiguracie tlaciarni pomocou skriptov zvolte Advanced Options > Administrator Tools.

Zvolte Ethernet connection a kliknite na Continue.

V pripade vyzvy zapojte prislusny kabel do pocitaca a do tlaciarne.

V zozname tlaciarni ndjdenych na sieti vyberte tlaciarne a kliknite na Continue.

Poznamka: Ak sa konfigurovana tlaciaren nezobrazi v zozname najdenych tlaciarni, kliknite na Modify Search.

Vykonajte pokyny na pocitatovom monitore.

Pre uzivatelov systému Macintosh

1
2

Umoznite sietovému DHCP serveru priradit IP adresu tlaciarni.
Zistite IP adresu tladiarne. Mozete:

a Zobrazit informacie na hlavnej obrazovke ovlddacieho panela tla¢iarne, alebo v ¢asti TCP/IP v ponuke
Networks/Ports.

b Vytlacte stranu so sietovymi nastaveniami alebo stranu s nastaveniami ponuk a vyhladajte informacie
v Casti TCP/IP.

Poznamka: IP adresu budete potrebovat, ak konfigurujete pristup pre pocitae na podsieti inej, nez ku ktorej je
pripojena tlaciaren.
Nainstalujte ovladace a pridajte tlaciaren.
a Instalacia PPD suboru do pocitaca:
1 VioZte CD disk Software and Documentation a dvakrat kliknite na instalaény balik tla¢iarne.
Vykonajte pokyny na pocitacovom monitore.
Vyberte cielové umiestnenie (Destination) a kliknite na Continue.
Na obrazovke Easy Install kliknite na Install.
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Zadajte uzivatelské heslo a kliknite na OK.
Vsetky potrebné aplikacie su nainstalované v pocitaci.

6 Po dokonéeni instaldcie kliknite na Close.
b Pridajte tladiaref:

e PrelPtlac:

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo noviom

1 Vponuke Apple prejdite na:
System Preferences > Print & Fax
2 Kliknite na + a potom kliknite na zalozku IP.
3 Do poli¢ka Address zadajte IP adresu tlagiarne a kliknite na Add.
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V systéme Mac OS X verzie 10.4

1

2
3
4

Na pracovnej ploche Finder prejdite na:
Applications > Utilities

Dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.

V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add a potom kliknite na IP Printer.

Do poli¢ka Address zadajte IP adresu tlaciarne a kliknite na Add.

* Pre AppleTalk tlac¢:

Poznamka: Uistite sa, Ze je vo vasom pocitaci aktivované AppleTalk.

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo novSom

1

V ponuke Apple prejdite na:

System Preferences > Print & Fax

Kliknite na + a potom prejdite na:

AppleTalk > vyberte tladiaren zo zoznamu > Add

V systéme Mac OS X verzie 10.4 alebo starSom

1
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Poznamka: Ak sa tladiaref nezobrazi v zozname, bude ju pravdepodobne nutné pridat pomocou IP

Na pracovnej ploche Finder prejdite na:
Applications > Utilities

Dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List kliknite na Add.

Kliknite na zalozku Default Browser > More Printers.

V prvej rozbalovacej ponuke zvolte AppleTalk.

V druhej rozbalovacej ponuke zvolte Local AppleTalk zone.
Vyberte tlaciaren zo zoznamu a kliknite na Add.

adresy. Pre pomoc sa obratte na systémového administratora.
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ena nastaveni portu po nainstalovani nového sietového portu ISP (Internal
utions Port)

Po nainstalovani nového sietového portu Lexmark Internal Solutions Port (ISP) do tlaciarne je nutné aktualizovat
konfigurdcie tlaciarne v pocitaci, ktory pristupuje k tlaciarni, pretoZe tlaciarni sa priradi nova IP adresa. Vsetky
pocitace, ktoré pristupuju k tlaciarni, je nutné za Uc¢elom tlace po sieti aktualizovat s novou IP adresou.

Pozn
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2
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amky:

Ak ma tlaciaren staticku IP adresu, ktord ostdva nezmenena, tak nie je nutné vykonavat Ziadne zmeny
v konfiguraciach pocitaca.

Ak je pocita¢ nakonfigurovany pre tla¢ na tlaciaren prostrednictvom sietového ndzvu (namiesto prostrednictvom
IP adresy), ktord ostava nezmenena, tak nie je nutné vykonavat Ziadne zmeny v konfiguraciach pocitaca.

Ak priddvate bezdrotovy port ISP do tlaCiarne nakonfigurovanej pre kablové pripojenie, tak dbajte na to, aby
bola pri konfiguracii tla¢iarne pre bezdrotovu prevadzku kablova siet odpojend. Ak kdblové pripojenie ostane
pripojené, tak sa bezdrétova konfiguracia dokondi, ale bezdrétovy port ISP nebude aktivny. Je to mozné opravit
odpojenim kablového pripojenia, vypnutim tlaciarne a naslednym opdtovnym zapnutim tlaciarne.

Sucasne je aktivne iba jedno sietové prepojenie. Ak si Zelate prepnut medzi kablovym a bezdrétovym typom
pripojenia, musite najprv tlaciaren vypnut, zapojit kabel (za ucelom prepnutia na kablové pripojenie) alebo kabel
odpojit (za Gcelom prepnutia na bezdrétové pripojenie) a potom znova tladiaren zapnut.

uzivatelov systému Windows
Kliknite na €, alebo kliknite na Start a potom kliknite na Run.
V ramceku Start Search zadajte control printers.
Stlacte Enter, alebo kliknite na OK.
Otvori sa priecinok tlaciarni.
Vyhladajte tladiaren, ktord sa zmenila.

Poznamka: Ak existuje viac nez jedna kdpia tlaciarne, tak aktualizujte novu IP adresu na vsetkych z tychto
tlaciarni.

Pravym tlacidlom kliknite na tlaciaren.

Kliknite na Properties > zalozka Ports.

Vyberte port v zozname a potom kliknite na Configure Port.
Zadajte novu IP adresu do policka ,,Printer Name or IP Address”.

Poznamka: IP adresu tlacdiarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

Kliknite na OK > Close.

uzivatelov systému Macintosh
jte tlaciaren:

Pre IP tlac:
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V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo noviom

1 V ponuke Apple prejdite na:

System Preferences > Print & Fax

2 Kliknite na + a potom kliknite na zalozku IP.

3 Do politka Address zadajte IP adresu tlagiarne a kliknite na Add.
Poznamka: IP adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

V systéme Mac OS X verzie 10.4 alebo starSom
1 Na pracovnej ploche Finder prejdite na:
Applications > Utilities
Dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add a potom kliknite na IP Printer.
Do policka Address zadajte IP adresu tlaciarne a kliknite na Add.
e Pre AppleTalk tlac:

Poznamka: Uistite sa, Ze je vo vasom pocitaci aktivované AppleTalk.

V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo noviom
1 Vponuke Apple prejdite na:
System Preferences > Print & Fax
2 Kliknite na + a potom prejdite na:

AppleTalk > vyberte tladiarefi zo zoznamu > Add

V systéme Mac OS X verzie 10.4
1 Na pracovnej ploche Finder prejdite na:
Applications > Utilities
Dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tladiarni Printer List kliknite na Add.
Kliknite na zalozku Default Browser > More Printers.
V prvej rozbalovacej ponuke zvolte AppleTalk.

V druhej rozbalovacej ponuke zvolte Local AppleTalk zone.
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Vyberte tladiaren zo zoznamu a kliknite na Add.

Nastavenie sériovej tlace

Pri tlaci cez sériové rozhranie su Udaje prenasané naraz po jednom bite. Hoci je tlac cez sériové rozhranie zvycajne
pomalsia ako tlac¢ cez paralelné rozhranie, je to najlepsia moznost pri velkej vzdialenosti medzi tlaciarfiou a pocitacom,
alebo v pripade nedostupnosti rozhrania s lepSou prenosovou rychlostou.
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Po nainstalovani sériového alebo komunikaéného (COM) portu je potrebné nakonfigurovat tlaciaren a pocitac tak, aby
mohli komunikovat. Dbajte na to, aby ste sériovy kabel zapojili do portu COM na tlaciarni.

1 Nastavte parametre v tladiarni:

a
b
c
d

Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na ponuku s nastaveniami portov.
Vyhladajte podponuku s nastaveniami sériového portu.
Vykonajte vsetky potrebné zmeny v nastaveniach sériového rozhrania.

UloZte nové nastavenia a vytlacte stranu s nastaveniami ponuk.

2 Nainstalujte ovladac tlagiarne:

a

g

Vlozte CD disk Software and Documentation.
Ak sa nezobrazi dialégové okno instaldcie po minute, spustite disk CD manudlne:

1 Kliknite na € alebo kliknite na Start a potom na Run.

2 Vramceku Start Search alebo Run zadajte D: \setup . exe, kde pismeno D predstavuje pismeno CD
alebo DVD mechaniky.

3 Stlagte Enter alebo kliknite na OK.

Kliknite na Advanced Options > Custom Install.

Vykonajte pokyny na pocitatovom monitore.

V dialégovom okne Configure Printer Connection zvolte Connect through a port discovered on your
computer a vyberte port.

Ak sa port nenachddza v zozname, kliknite na Refresh.

alebo

Prejdite na:

Add port > vyberte typ portu > zadajte potrebné informacie > OK

Kliknite na Continue.

1 Ak chcete pridat dal3iu tladiarer, kliknite na Add Another.

2 Ak chcete vykonat akékolvek zmeny, vyberte tlaciaref a kliknite na Edit.
3 Vykonajte pokyny na po¢itatovom monitore.

Kliknite na Finish.

3 Nastavte parametre pre COM port:

Po instaldcii ovladaca tlaciarne nastavte parametre sériového rozhrania na porte COM priradenom ovladacu tlaciarne.

Poznamka: Dbajte na to, aby sa parametre v COM porte zhodovali s parametrami sériového rozhrania, ktoré
ste nastavili v tladiarni.

a
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Otvorte Spravcu zariadeni (Device Manager):

1 Kliknite na & alebo kliknite na Start a potom na Run.

2 Vraméeku Start Search alebo Run zadajte devmgmt . msc.

3 Stlatte Enter alebo kliknite na OK.

Vyhladajte Ports a kliknutim na + rozbalte zoznam dostupnych portov.

Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na COM port, kde ste zapojili sériovy kabel do pocitaca (napr.: COM1).
Kliknite na Properties.

Na zalozke Port Settings nastavte rovnaké parametre sériového rozhrania ako parametre sériového
rozhrania v tlaciarni.

Na strane s nastaveniami ponuk skontrolujte nastavenia tlaciarne v ¢asti sériového rozhrania.
Kliknite na OK a zatvorte vSetky okna.

Vytlacenim testovacej strany overte instalaciu tlaciarne.



Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne 58

Overenie nastavenia tlaciarne

Po nainstalovani vSetkého hardvérového a softvérového prislusenstva a zapnuti tlaciarne skontrolujte, Ze je tlaciaren
nastavena spravne vytlacenim nasledovného:

e Strana s nastaveniami ponuk—Pomocou tychto stran skontrolujte, ¢i su vSetky volitelné zariadenia tlaciarne
nainstalované spravne. Zoznam volitelného prislusenstva sa zobrazi v spodnej ¢asti strany. Ak sa nainstalované
volitelné prislusenstvo nenachadza v zozname, tak nie je nainStalované spravne. Vyberte dané volitelné
prislusenstvo a znova ho nainstalujte.

e Strana so sietovymi nastaveniami—Ak je vasa tlaciareri siefovym modelom a je pripojena k sieti, vytlatenim
strany so sietovymi nastaveniami skontrolujete sietové pripojenie. Na tejto strane su tiez poskytnuté dolezité
informdcie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej tlace.

Tlac strany s nastaveniami ponuk

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> Reports > Menu Settings Page

Tlaé strany so sietovymi nastaveniami

Ak je tlaciaren pripojena k sieti, vytlatenim strany so sietovymi nastaveniami skontrolujete sietové pripojenie. Na tejto
strane su tiez poskytnuté dolezité informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej tlace.

1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> Reports > Network Setup Page

2 Skontrolujte prvu ¢ast na strane s nastaveniami siete a uistite sa, Ze je stav uvedeny ako Connected.

Ak je stav uvedeny ako Not Connected, tak lokalna siet nemusi byt aktivna, alebo méze byt problém so
siefovym kablom. Ohladom rieSenia sa obratte na systémového administratora a vytlacte dalSiu stranu so
siefovymi nastaveniami.
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Vkladanie papiera a Specialnych médii

Vyber a zaobchéadzanie s papierom a Specidlnymi médiami moze ovplyvnit spolahlivost tla¢e dokumentov. Podrobnosti
st uvedené v Casti ,,Predchadzanie zaseknutiu papiera” na str. 253 a ,,Skladovanie papiera” na str. 80.

Nastavenie velkosti papiera (Paper Size) a typu papiera
(Paper Type)

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> Paper Menu > Paper Size/Type > vyberte zasobnik > vyberte velkost a typ papiera > Submit
Poznamky:

e Nastavenie velkosti papiera (Paper Size) sa automaticky nastavi podla pozicie vodiacich list papier v kazdom
zdsobniku okrem Standardného 550-listového zdsobnika (Zasobnik 1) a viacucelového podavaca.

* Nastavenie velkosti papiera (Paper Size) pre Zasobnik 1 a viaculelovy podavac je nutné nastavit manualne
v ponuke Paper Size.

* Predvolené nastavenie typu papiera (Paper Type) od vyroby je obycajny papier (Plain Paper).

e Nastavenie typu papiera (Paper Type) je nutné nastavit manudlne pre vsetky zasobniky.

Konfiguracia nastaveni univerzalneho papiera

Nastavenie Universal Paper Size je uzivatelsky definované nastavenie, ktoré umoznuje tlacit na velkosti papiera, ktoré
nie st uvedené v ponukach tladiarne. Definovanim $pecifickych rozmerov vysky a Sirky pre velkost papiera Universal
pri orientacii na vysku (Portrait) umozni tladiarni podporovat dany rozmer. Uvedte vietky nasledovné nastavenia
velkosti Universal pre vas papier:

e Merné jednotky (palce alebo milimetre).

e Sirku pri orientécii na vysku.

e Vysku pri orientdcii na vysku.
Poznamka: Najmensia podporovana velkost Universal je 76 x 127 mm iba; najvacsia podporovana velkost Universal je
296,9x431,8 mm.

1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> Paper Menu > Universal Setup > Units of Measure > vyberte mernu jednotku
2 Stlalte Portrait Width alebo Portrait Height > zvolte $irku alebo vy$ku > Submit.

Naplnenie Standardného alebo volitelného 550-listového
zasobnika

Tladiarert ma jeden Standardny 550-listovy zasobnik (Zdsobnik 1) a mdze mat az Styri volitelné 550-listové zasobniky,
vratane zasobnika Specialnych médii. Pre uzke velkosti papiera, akymi su napriklad A6 a obalky, pouzite zasobnik
Specialnych médii. Podrobnosti st uvedené v Casti ,Naplnenie volitelného 550-listového zasobnika Specialnych médii“
na str. 63.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PREKLOPENIA: Za Gi¢elom znizenia rizika nestability prisluenstva napliiajte
kazdy podavac alebo zasobnik papiera samostatne. VSetky ostatné podavace alebo zasobniky nechajte
zatvorené, az kym to nebude potrebné.

1 vytiahnite z4sobnik Gplne von.

Poznamka: Zasobniky nevyberajte pocas tlace ulohy ani pri zobrazenom hlaseni Busy na displeji. V opacnom
pripade moze dojst k zaseknutiu papiera.
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2 7Zatlalte a posurite vodiace listy Sirky do spravnej pozicie pre velkost prave vkladaného papiera.

Poznamka: Pomocou indikdtorov velkosti papiera v spodnej ¢asti zasobnika si pomdZete pri umiestneni
vodiacich list dlzky a Sirky.
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3 Zatlatte a posurite vodiace listy dizky do spravnej pozicie pre velkost prave vkladaného papiera.

Poznamky:

Pre niektoré velkosti papiera ako Letter, Legal a A4 zatlatte a posufite vodiace lidty dizky naspét tak, aby sa
prispdsobili ich dlzke.
Vodiaca lista dizky ma uzamykaci mechanizmus. Za G¢elom odomknutia zasobnika posurite tlagidlo na

vrchnej ¢asti vodiacej listy dizky dolava. Za G¢elom zamknutia zasobnika po zvoleni dizky posurite tlagidlo
doprava.
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4 Ohybaijte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte na
rovnom povrchu.

5 ZaloZte stoh papiera k zadnej ¢asti zasobnika odportéanou stranou tlate smerom nahor.

Poznamky:

e Privkladani predtlaceného hlavickového papiera pri jednostrannej tlac¢i umiestnite hlavicku nahor smerom
k prednej Casti zasobnika.

® Privkladani predtlaceného hlavickového papiera pri obojstrannej tlaci umiestnite hlavicku nadol smerom
k zadnej ¢asti zasobnika.

Jednostranna tlac¢ Obojstranna (duplex) tla¢

Poznamka: Dbajte na to, aby papier nepresahoval indikator maximalneho naplnenia papiera na lavej strane
zasobnika.

Vystraha—Mozné poskodenie: Preplnenie zasobnika mozZe spdsobovat zasekdvanie papiera a mozné
poskodenie tladiarne.
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6 ZaloZte zasobnik.

7 Na ovlddacom paneli tlagiarne skontrolujte nastavenie Paper Size (Velkost papiera) a Paper Type (Typ papiera)
pre dany zasobnik na zéklade vkladaného papiera.

Naplnenie volitelného 550-listového zasobnika Specialnych
médii

Volitelny 550-listovy zasobnik Specidlnych médii podporuje Uzke velkosti papiera, akymi su napriklad obalky a format
A®b.



Vkladanie papiera a Speciadlnych médii 64

1 | Primérna vodiaca lista dizky

Zémok vodiacej lidty dizky

Sekundérna vodiaca lista dizky

H W N

Vodiaca lista Sirky

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PREKLOPENIA: Za Gcelom zniZenia rizika nestability prislu$enstva naplfiajte
kazdy podavac alebo zasobnik papiera samostatne. VSetky ostatné podavace alebo zasobniky nechajte
zatvorené, az kym to nebude potrebné.

Poznamky:
e Podrobnosti o vkladani velkosti papiera vacsich nez A6 a obélok su uvedené v ¢asti ,,Naplnenie Standardného
alebo volitelného 550-listového zasobnika“ na str. 59.

‘

e (Cely zoznam podporovanych velkosti papiera je uvedeny v Casti ,,Podporované velkosti, typy a gramaze papiera“
v pouzivatelskej prirucke User's Guide.

Vkladanie uzkych velkosti papiera, akymi su napriklad obalky a format A6

1 vytiahnite zdsobnik Uplne von.

Poznamka: Zasobniky nevyberajte pocas tlace ulohy ani pri zobrazenom hlaseni Busy na displeji. V opacnom
pripade moze dojst k zaseknutiu papiera.
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2 Zatlatte a posurite primarnu vodiacu listu dizky smerom k vam, kym sa nezastavi.

Poznamky:

Vodiaca lidta dizky ma uzamykaci mechanizmus. Za Géelom odomknutia zésobnika posuite tlacidlo na

vrchnej €asti vodiacej listy dizky dolava. Za U¢elom zamknutia zasobnika po zvoleni dizky posurite tlagidlo
doprava.

Sekundarnu vodiacu listu dizky mdzete posuvat iba vtedy, ked primarna vodiaca lista dizky dosiahne okraj
vodiacej listy Sirky.
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3 Zatlatte a posurite vodiacu listu $irky do spravnej pozicie pre velkost prave vkladaného papiera.

Poznamka: Pomocou indikatorov velkosti papiera v spodnej Casti zasobnika si pomoZete pri umiestneni
vodiacich list dlzky a Sirky.
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4 7Zatlatte a posurite sekundarnu vodiacu listu dizky do spravnej pozicie pre velkost prave vkladaného papiera.

5 Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte na
rovnom povrchu.

6 ZaloZte stoh papiera odportc¢anou stranou tlae smerom nahor.
Poznamky:

e Obalky vkladajte tak, aby strana s nalepkou vstupovala do tlaciarne ako prva.

* Dbajte na to, aby papier nepresahoval indikdtor maximalneho naplnenia papiera na bo¢nej strane vodiacej

listy Sirky.
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Vystraha—Mozné poskodenie: Preplnenie zasobnika méZe spésobovat zasekavanie papiera a mozné
poskodenie tlacdiarne.

7 Zalozte zasobnik.

8 Na ovlddacom paneli tlagiarne skontrolujte nastavenie velkosti papiera a typu papiera pre dany zasobnik na
zaklade vkladaného papiera.

Poznamka: Pri vkladani dlhého papiera, akym je napriklad Legal, Letter a A4, vratte sekundarnu vodiacu listu dizky do
jej povodnej polohy. Zatlate a posunite vodiacu listu, kym nezacvakne na svoje miesto.
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Naplnenie 2 000-listového vysokokapacitného zasobnika

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PREKLOPENIA: Za Gi¢elom zniZenia rizika nestability prislu$enstva napiiajte
kazdy podavac alebo zdsobnik papiera samostatne. VSetky ostatné poddavace alebo zasobniky nechajte
zatvorené, az kym to nebude potrebné.

1 \vytiahnite zsobnik Gplne von.

2 Zatlatte a posurite vodiace lidty $irky do spravnej pozicie pre velkost prave vkladaného papiera.
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4 7Zatlatenim uvolfiovacej zalozky vodiacej lidty dizky zdvihnite vodiacu lidtu dizky, posurite listu do spravnej
pozicie pre velkost vkladaného papiera a potom listu uzamknite.

5 Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich preflknite. Papier neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte na
rovnom povrchu.

6 Naplfite zdsobnik stohom papiera:
e Stranou tlace smerom nadol pre jednostrannu tlac.

e Stranou tlace smerom nahor pre obojstrannu tlac.

Jednostranna tlac Duplexna (obojstranna) tlac¢
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Vystraha—MoZné poskodenie: Preplnenie zasobnika méze spdsobovat zasekavanie papiera a mozné
poskodenie tlaciarne.

7 Zalozte zasobnik.

Naplnenie viacucelového zasobnika

Kapacita viacucelového podavaca:
e 100 listov papiera gramaze 75 g/m?2.
* 10 obalok.
e 75 priehladnych félii.
Viacucelovy podavac dokaze prijat papier alebo tlacové média s nasledovnymi rozmermi:
e Sirka—89 mm az 229 mm.
e Diztka—127 mm az 1270 mm.

Poznamka: Papier ani Specidlne média nepridavajte ani nevyberajte, ked' tlaciaren tlaci z viacucelového podavaca
alebo v pripade, Ze indikator ovladacieho panela tlaciarne blika. V opa¢nom pripade moze dojst k zaseknutiu papiera.
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Indikdtor maximalneho naplnenia papiera

Uvolfiovacia zdpadka zdsobnika

Uvolnovacia packa papiera

Indikatory velkosti papiera

Vodiaca lista Sirky

(VAW N

Zalozky vodiacej listy dizky

1 Zatlaéte uvolfiovaciu zapadku dolava a sklopte viacuéelovy podavaé nadol.
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3 Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich prefiknite. Papier neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte na
rovnom povrchu.

Papier

Obalky

Priehladné folie*

* Vyhybajte sa dotykaniu tlaéenej strany priehladnych félii. Dbajte na to,
aby ste ich neposkriabali.

4 Vloite papier alebo $pecidlne média. Posuvajte stoh do viacuéelového podavacda, kym sa nezastavi.

Poznamky:

e Dbajte na to, aby papier ani Specialne média nepresahovali indikator maximalneho naplnenia papiera.
e Sucasne vkladajte iba jednu velkost a typ papiera alebo $pecidlneho média.

* Papier alebo $pecidlne média by mali byt vo viacic¢elovom zdsobniku poloZzené rovno a volne.

e Ak su papier alebo Specidlne média zatlacené do viactcelového zasobnika prilis, musite ho stlacenim
uvoltiovace]j packy papiera vybrat.
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e Obalky vkladajte zaklopkou na pravej hornej strane a tak, aby oblast pre znamku vchéadzala do tlaciarne ako

prva.

Vystraha—MozZné poskodenie: NepouZivajte obdlky so znamkami, sponami, sponkami, okienkami,
potiahnutym povrchom alebo samolepiacimi spojmi. Takéto obdlky mozu znaéne poskodit tladiaren.

5 Na ovladacom paneli tladiarne skontrolujte nastavenie velkosti papiera a typu papiera pre dany zdsobnik na
zaklade vkladaného papiera.

Prepojenie a zruSenie prepojenia zdsobnikov

Akondhle su velkost papiera a typ papiera rovnaké v ktoromkolvek zasobniku, tladiaren takéto zdsobniky automaticky

prepoji. Po vyprazdneni jedného prepojeného zasobnika sa papier podava z dalSieho prepojeného zasobnika.
Odporuca sa priradit kazdému unikdtnemu papieru, akym je napriklad hlavickovy papier a rozny farebny obycajny
papier, odlisny vlastny ndzov typu tak, aby sa zasobniky s takymto papierom automaticky neprepojili.

ZruSenie prepojenia zasobnikov
1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlacgiarne.

Poznamky:

e [P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
Kliknite na Settings > Paper Menu.

Zmente nastavenia velkosti a typu papiera v zasobniku tak, aby sa nezhodovali s nastaveniami fubovolného
dalSieho zasobnika a potom kliknite na Submit.

Vystraha—MozZné poskodenie: Papier vloZeny v zasobniku by sa mal zhodovat s priradenym nazvom typu papiera
v tlaciarni. Teplota zapekacej jednotky sa lisi od uvedeného typu papiera. V pripade nespravnej konfiguracie mézu
nastat problémy s tlacou.

Prepojenie zasobnikov

1 Otvorte web prehliadac a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.
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e Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
2 Kliknite na Settings > Paper Menu.

3 Zmerite nastavenia velkosti a typu papiera v zasobniku tak, aby sa zhodovali s nastaveniami lubovolného
dalSieho zasobnika a potom kliknite na Submit.

Vytvorenie uzivatel'ského nazvu pre typ papiera

Ak je tlaciaren na sieti, moZete na definovanie nazvu iného nez Custom Type [x] pouzit zabudovany web server pre
kazdy z uzivatelskych typov papiera, ktoré su vliozené v tlaciarni.

1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
2 Prejdite na:
Settings > Paper Menu > Custom Name > zadajte ndzov > Submit

Poznamka: Tento uzivatelsky ndzov zameni nazov Custom Type [x] v ponukdch Custom Types a Paper Size
a Type.

3 Prejdite na:

Custom Types > zvolte typ papiera > Submit

Priradenie nazvu uzivatelského typu papiera

Priradte nazov uzivatelského typu papiera zasobniku za i¢elom jeho prepojenia alebo zrusenia prepojenia.
1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouZivate server proxy, tak ho kvoli spravnemu nacitaniu web stranky do€asne deaktivujte.
Kliknite na Settings > Paper Menu > Custom Names.

Zadajte ndzov pre typ papiera a potom kliknite na Submit.

Vyberte vlastny typ a potom skontrolujte, ¢i je spravny typ papiera priradeny vlastnému nazvu.

Poznamka: Obycajny papier (Plain Paper) je predvoleny typ papiera od vyroby pre vsetky uzivatelom
definované uzivatelské nazvy.

Konfiguracia uzivatel'ského nazvu

Ak je tlaciaren na sieti, mOZete na definovanie nazvu iného nez Custom Type [x] pouzit zabudovany web server pre
kazdy z uzivatelskych typov papiera, ktoré su vliozené v tlaciarni.

1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
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Poznamky:

® [P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
Kliknite na Settings > Paper Menu > Custom Types.

Vyberte uzivatelsky nazov, ktory si Zelate nakonfigurovat, vyberte typ papiera alebo $pecidlneho média
a kliknite na Submit.
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Pokyny k papieru a specialnym médiam

Pokyny k papieru

Technické udaje o papieri

Nasledovné charakteristiky papiera ovplyviuju kvalitu a spolahlivost tlace. Pri prehodnocovani skladu papiera je
potrebné tieto pravidla brat do Gvahy.

Gramaz

Tlacdiaren dokaZe automaticky podavat gramaze papiera od 60 do 220 g/m? s dlhym vldknom. Papier lahsi ako 60 g/
m? nemusi byt dostatoéne pevny a mdze spbsobit zaseknutie papiera. Pre najlepsi vykon pouZivajte 75 g/m? papier s
dlhym vldknom. Za Gcelom pouZivania papiera mensieho ako je rozmer 182 x 257 mm sa odporuca, aby bola gramaz
aspon 90 g/m>.

Poznamka: Duplex je podporovany iba pre papier s gramazou 63 g/m?—120 g/m?.

Vinenie

Vinenie je tendencia média vinit sa na jeho okrajoch. Nadmerné vinenie moze spdsobit problémy s podavanim
papiera. VInenie moze nastat po prechode papiera tlaciarfiou, kde je papier vystaveny vysokym teplotam. Skladovanie
rozbaleného papiera na horucich, vlhkych, chladnych a suchych miestach, dokonca aj v zasobnikoch, méze prispiet

k vineniu papiera pred samotnou tlaou a méze spdsobit problémy s podavanim.

Hladkost

Stupen hladkosti papiera priamo ovplyviiuje kvalitu tlace. Ak je papier prili$ hruby, toner sa nezapecie do papiera
spravne, o ma za nasledok slabu kvalitu tlace. Ak je papier prili$ hladky, moze spdsobit problémy s podavanim papiera
alebo kvalitou tlace. Hladkost papiera musi byt medzi 100 a 300 Sheffieldovych bodov; avsak hladkost medzi 150 a 250
Sheffieldovymi bodmi vytvara najlepsSiu kvalitu tlace.

Obsah vihkosti

Mnozstvo vlhkosti v papieri ovplyviiuje kvalitu tlace a rovnako aj schopnost tlaciarne spravne podavat papier. Papier
ponechajte v jeho povodnom obale aZz do jeho pouZivania. Obmedzi sa tym vystavovanie papiera zmenam vlhkosti,
ktoré moézu znizit jeho charakteristiky.

Papier v jeho povodnom baleni prispdsobte podmienkam. Papier pripravite na okolité prostredie jeho uskladnenim pri
rovnakych okolitych podmienkach, akym je vystavena tlaciaren, na 24 az 48 hodin pred samotnou tlacou; papier sa tak
stabilizuje v novych podmienkach. Cas takéhoto uskladnenia predizte v pripade, e podmienky transportu papiera su

velmi odlisné od okolitého prostredia tlaciarne. Hruby papier moze tiez vyzadovat dlhsi ¢as kvéli hmotnosti materialu.

Smer viakien

VlIakno sa vztahuje na zarovnanie vldkien papiera na liste papiera. VIdkno je bud dlhé, v smere dizky papiera, alebo
krdtke, v smere Sirky papiera.

Pre papier s gramazou 60 az 135 g/m? sa odporuca papier s dlhym vldknom. Pre papier tazsi ako 135 g/m? sa odporuca
papier s kratkym vldknom.
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Zlozenie vlakna

poskytuje papieru vysoky stupen stability s mensimi problémami poddvania papiera a lepSou kvalitou tlace. Papier
s vldknami napr. z baviny ma charakteristiky, ktoré mozu spdsobit znizené zaobchadzanie s papierom.

Nevhodny papier

Nasledovné papiere sa neodporuicaju pouzivat s touto tlaciarfiou:

e Chemicky impregnované papiere pouzivané na vytvaranie kopii bez indiga, znamy tieZ ako samoprepisovacie
papiere, samoprepisovacie kopirovacie papiere (CCP alebo NCR).

e Predtlacené papiere s chemikaliami, ktoré mézu poskodit tlaciaren.
e Predtlacené papiere, ktoré sa mdzu poskodit teplotou zapekacieho valca tladiarne.

® Predtlacené papiere, ktoré vyzaduju registraciu (precizne umiestnenie tlace na strane) vacsiu nez £2,3 mm, napr.
formulare OCR (optické rozpoznavanie znakov).

V niektorych pripadoch je mozné za ic¢elom Uspesnej tlace na takéto formulare upravit registraciu pomocou
softvéru.

e Kriedovy papier (kancelarsky papier), synteticky papier, termalny papier.

e Papier s hrubymi okrajmi, hruby alebo tazky $truktirovany papier alebo toceny papier.
e Recyklovany papier, ktory nevyhovuje norme EN12281:2002 (eurépska norma).

e Akykolvek papier s gramazou mensou nez 60 g/m?2.

e Formuldre alebo papiere s niekolkymi ¢astami.

Vyber papiera
Vkladanie spravneho papiera pomaha predchadzat pokréeniu papiera a zabezpecuje bezproblémovd tlac.
Za ucelom predchadzania pokrceniu papiera a slabej kvalite tlace:

® VZdy pouzivajte novy, neposkodeny papier.

e Pred vlozenim papiera skontrolujte odporicéany velkost tlace na papier. Tieto informdcie su zvycajne uvedené na
baleni papiera.

e NepouZivajte papier, ktory je oseknuty alebo narezany rucne.

* NemiesSajte navzajom rozne velkosti, hmotnosti ani typy médii v rovnakom zdroji; takéto kombinacie maju za
nasledok pokréenie papiera.

e NepouZivajte natierany papier, kym nie je vyhradne urceny pre elektrograficku tlac.

Vyber predtlacenych formularov a hlavickového papiera

Pri vybere predtlacenych formuldrov a hlavickového papiera pre tuto tlaciaren sa riadte nasledovnymi instrukciami:
e PouZivajte papier s dlhym vlaknom pre najlepsie vysledky pri papieri s gramazou 60 az 90 g/m?.
® Pouzivajte iba formulare a hlavickové papiere vyuZivajluce proces ofsetovej alebo gravirovanej tlace.
* Vyhybajte sa papierom s hrubym alebo prilis textirovanym povrchom.

Pouzivajte papiere potlacené tepelne odolnym atramentom navrhnutym pre pouZzivanie so xerografickymi kopirkami.
Atrament musi odolat teplotam az 190°C bez rozpustania alebo uvolfiovania skodlivych emisii. PouZivajte atrament,
ktory nie je ovplyvneny Zivicou obsiahnutou v toneri. Okyslicené alebo olejové atramenty by mali tymto podmienkam
vyhovovat; latexové atramenty nie. V pripade akychkolvek pochyb sa obratte na dodavatela papiera.
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Predtlaceny papier, akym je napr. hlavickovy papier, musi odolat teplotdm az 190°C bez rozpustania alebo uvolfiovania
Skodlivych emisii.

Pouzivanie recyklovaného papiera a inych kancelarskych papierov

Spolo¢nost Lexmark ako environmentalne uvedomela spoloénost podporuje pouzivanie recyklovaného kancelarskeho
papiera vyrobeného vyhradne pre pouZitie v laserovych (elektrofotografickych) tlaciarriach.

Aj ked' nie je moZné vydat jednotné vyhlasenie, Ze vsetky recyklované papiere sa budu podévat v poriadku,
spoloénost Lexmark dokladne testuje papiere, ktoré reprezentuju recyklované rezané kopirovacie papiere dostupné
na celosvetovom trhu. Takéto vedecké testovanie je vedené s prisnostou a disciplinou. Berie sa do vahy mnoho
faktorov, oddelenych a aj ako celku, vratane nasledovného:

® Mnoizstvo odpadu po spotrebitelovi (spolo¢nost Lexmark testuje az 100 % obsahu odpadu po spotrebitelovi.)
e QOkolité podmienky teploty a vihkosti (testovacie komory simuluju klimy na celom svete.)

e Obsah vlhkosti (kanceldrske papiere by mali mat nizku vihkost: 4-5%).

e QOdolnost ohybania a spravne tuhost znamenaju optimalne podévanie cez tladiarne.

e Hrubka (dopad na to, kolko papiera je mozné vloZit do zasobnika).

¢ Hladkost povrchu (merané v Sheffieldovych jednotkach, dopad na Cistotu tlace a spravne zapekanie tonera do
papiera).

e Trenie povrchu (uruje ako lahko dokazu byt listy oddelované).

e Vlakno a tvar (dopad na vinenie, ktoré tieZ ovplyviiuje mechaniku spravania papiera pocas jeho pohybu cez
tlaciaren).

e Jas atextura (vzhlad a pocit).

Recyklované papiere su lepsie ako kedykolvek predtym; mnoZstvo recyklovaného obsahu v papieri viak ovplyviuje
stupen kontroly nad cudzou latkou. A aj ked' st recyklované papiere dobrou cestou pre tla¢ environmentélne
zodpovednym spdsobom, nie su dokonalé. Energia pozadovana na odsekavanie a odstranovanie aditiv, akymi st napr.
farbiva a ,lepidld”, ¢asto vytvara viac uhlikovych emisii nez vyroba beZného papiera. PouZivanie recyklovaného papiera
vsak umoznuje lepsiu celkovu spravu zdrojov.

Spoloc¢nost Lexmark sa vSeobecne zaujima o zodpovedné pouZivanie papiera na zaklade hodnotenia Zivotnych cyklov
svojich produktov. Aby sa ziskalo lepsie pochopenie dopadu tladiarni na Zivotné prostredie, spolo¢nost podnikla
niekolko hodnoteni Zivotnych cyklov a zistila, Ze papier bol identifikovany ako primarny prispievatel (az 80 %)
uhlikovych emisii pocas celého Zivota zariadenia (od dizajnu aZ po jeho koniec Zivotnosti). Je to kvéli energeticky
intenzivnym procesom vyroby potrebnym pre vytvorenie papiera.

A preto spolo¢nost Lexmark hladd spdsoby ako vzdelavat zékaznikov a partnerov o minimalizovani dopadu papiera.
Pouzivanie recyklovaného papiera je jednym z tychto spésobov. Eliminovanie nadmernej a nepotrebnej spotreby
papiera je dalsim spésobom. Spolo¢nost Lexmark je dobre vybavena na pomoc zékaznikom minimalizovat odpad

z tlaCe a kopirovania. Navyse spolo¢nost podporuje ndkup papiera od dodéavatelov, ktori preukazuju svoj zavazok vodi
udrzatelnosti lesnickych praktik.

Spoloc¢nost Lexmark neschvaluje $pecifickych dodavatelov, hoci je udrZiavany zoznam produktov konvertorov pre
$pecidlne aplikacie. Nasledovné pokyny k vyberu papiera vsak pomahaju zmiernit environmentalny dopad tlace:

1 Minimalizujte spotrebu papiera.

2 Budte vyberavy pri pdvode drevného vlakna. Nakupujte od dodavatelov, ktori sa preukazuju certifikdtmi, akymi
su napr. Forestry Stewardship Council (FSC) alebo The Program for the Endorsement of Forest Certification
(PEFC). Takéto certifikaty zarucuju, Ze vyrobca papiera vyuziva celulézu od prevadzkovatelov lesného
hospoddrstva, ktori uplatiiuju environmentalne a socidlne zodpovedné lesné hospodarstvo a renovacné
praktiky.

3 Vyberajte najvhodnejsi papier pre potreby tlage: beZny certifikovany papier s gramaZou 75 alebo 80 g/m?,
papier s nizSou gramazou alebo recyklovany papier.
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Priklady nevhodného papiera
Vysledky testov naznacuju, ze nasledovné typy papierov su rizikom pre pouZivanie s laserovymi tlaciarnami:

® Chemicky impregnované papiere pouZivané na vytvdranie képii bez indiga, zname tiez ako samoprepisovacie
papiere.

e Predtlacené papiere s chemikaliami, ktoré mozu poskodit tlaciareri.

e Predtlacené papiere, ktoré sa mozu poskodit teplotou zapekacieho valca tlaciarne.

.....

formulare OCR (optické rozpozndavanie znakov). V niektorych pripadoch je mozné za Gcelom Uspesnej tlace na
takéto formulare upravit registraciu pomocou softvéru.

e Kriedovy papier (kancelarsky papier), synteticky papier, termalny papier.

e Papier s hrubymi okrajmi, hruby alebo tazky $truktirovany papier alebo toceny papier.
e Recyklovany papier, ktory nevyhovuje norme EN12281:2002 (eurdpska norma).

e Akykolvek papier s gramazou mensou nez 60 g/m?.

e Formuldre alebo papiere s niekolkymi ¢astami.

Podrobnosti o spolocnosti Lexmark si uvedené na www.lexmark.com. VSeobecné informdcie suvisiace s
udrzatelnostou je mozné najst pod odkazom Environmental Sustainability.

Skladovanie papiera

Ak budete pouZivat nasledovné rady, vyhnete sa problémom s nevyvazenou kvalitou tlae a nespravnym natahovanim
papiera do tlaciarne.

® Pre Co najlepsie vysledky skladujte papier pri teplote priblizne 21°C a relativnej vlihkosti 40%. Vacsina vyrobcov
ndlepiek odporucaju tlac pri teplote v rozsahu 18 az 24°C s relativnou teplotou medzi 40 a 60%.

e Krabice s papierom skladujte na palete alebo v polici, a nie priamo na podlahe.
e Skladujte jednotlivé balenia papiera na rovhom povrchu.

e Na vrchnu stranu balenia papiera ni¢ nepokladajte.
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Podporované velkosti, typy a gramaze papiera
Nasledovné tabulky poskytuju informdcie o Standardnych a volitelnych zdrojoch a typoch podporovaného papiera.

Poznamka: Pre rozmer papiera neuvedeny v zozname nakonfigurujte Velkost univerzalneho papiera.

Podporované velkosti papiera

Velkost Stand. Volitelny Volitelny Viacucelovy Volitelny Manualny Manudlna Duplex ADF Sklenena
papiera 550-listovy 550-listovy 2000-listovy poddavac 550- listovy papier obalka plocha
B zasobnik  zasobnik  vysoko- podavac skenera
kapacitny Specialnych
podavac médii
Ad v? vt v v? vt v? x v v | v 1234
210 x 297 mm L3
A5 v? vt x v? v? v? x v v | V1234
148 x 210 mm L3
A6 x x v'? v'? v'? x x x v'?
105 x 148 mm
JIS B5 v? vt x v? v? v? x v v | V234
182 x 257 mm L3
Letter v? vt vl v? V't v? x v v | V1234
215,9x 279,4 L3
mm
Legal v vt v1 v? vl v? x v v | v1234
215,9 x 355,6 b3
mm
Executive v'? v x v'? v'? v'? x v AR
184,2 x 266,7 1234
mm
Oficio v'? v’ x v'? % v'? x v vy
(Mexiko)
215,9x340,4
mm
Folio v? v x v? v? v? x v v | v1234
215,9x 330,2 b3
mm
1 Zdroj podporuje velkost papiera s rozpoznanim velkosti.
2 Zdroj podporuje velkost papiera bez rozpoznania velkosti.
3 Velkost papiera je podporovana pri nastaveni na US.
4 Velkost papiera je podporovand pri nastaveni na metricki mieru.
5 Velkost papiera je podporovana, ak je jeho dizka medzi 210 mm a 355,6 mm; a jeho $irka medzi 139,7 mm a 215,9 mm.
¢ Tieto formaty nastavenia velkosti naformatuju obalku na 215,9 x 355,6 mm, pokial nie je velkost Specifikovana softvérovym
programom.
7 Vlypnite rozpoznavanie velkosti (Size Sensing) pre podporu univerzélnych velkosti, ktoré su blizko velkosti Standardného papiera
alebo Specidlnych médii.
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Velkost Stand. Volitelny  Volitelny Viacucelovy Volitelny Manudlny Manualna Duplex Sklenena
papiera 550-listovy 550-listovy 2000-listovy podavac 550- listovy papier obalka plocha
SlRZInEr zasobnik  zdsobnik  vysoko- podavac skenera
kapacitny Specialnych
podavac médii
Statement x x x v'? v? v'? x v v V1234
139,7x215,9 L3
mm
Universal’ V2 vt x vt v v? x v’ vz o|v?
148 x 210 mm
az 215,9x355,6
mm
Universal’ x x x v'? x x x x x x
76.2x 127
mm az 215,9 x
1219,2 mm
73/4 x x x v'? v? x v’? x x | x
Envelope
(Monarch)
98,4 x 190,5
mm
9 Envelope x x x v v’? x v'? x x x
98,4x226,1
mm
Com 10 x x x V2 vt x v'? x x x
Envelope
104,8 x 241,3
mm
DL Envelope x x x v? vt x v’? x x x
110 x 220 mm
C5 Envelope x x x v? v1 x v’? x x x
162 x 229 mm
B5 Envelope x x x v? v? x v'? x x x
176 x 250 mm
Ina obalka® x x x V2 v? x v'? x x x
85,7 x 165 mm
az 215,9x 355,6
mm
t Zdroj podporuje velkost papiera s rozpoznanim velkosti.
2 Zdroj podporuje velkost papiera bez rozpoznania velkosti.
3 Velkost papiera je podporovana pri nastaveni na US.
4 Velkost papiera je podporovand pri nastaveni na metrick( mieru.
5 Velkost papiera je podporovana, ak je jeho dizka medzi 210 mm a 355,6 mm; a jeho $irka medzi 139,7 mm a 215,9 mm.
® Tieto formaty nastavenia velkosti naformatuju obdlku na 215,9 x 355,6 mm, pokial nie je velkost $pecifikovana softvérovym
programom.
7\lypnite rozpoznavanie velkosti (Size Sensing) pre podporu univerzalnych velkosti, ktoré su blizko velkosti Standardného papiera
alebo Specialnych médii.
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Podporované typy papiera a gramaze

Tlaciaren

Tlaciarer podporuje papier s gramazou 60—-120 g/m? pre jednostrannu tlac. Obojstranna tlac je podporovana na papier
s gramazou 64-128 g/m2.

Poznamka: Nalepky, priehladné félie, obalky a Stitky sa vZdy tlacia znizenou rychlostou.

Typ papiera Stand. alebo  Volitelny Volitelny Viacucelovy Manualny Manualna Duplex
volitefny 550- listovy 2000-listovy  podavac papier obdlka

550-listovy  podavac vysoko-
zasobnik Specialnych kapacitny
médii podavac

Papier v v v v v x v
e Obycajny
e Kancelarsky
® Farebny
* Hlavickovy
e Predtlaceny
e lahky
o Tazky
o Tazky leskly
® Recyklovany

Stitky v v x v v x x
Priehl'adné félie v v x v v x x
Nalepky v v x v v x x
e Papierové
e Vinylové
Obalky x v x v x v x

UZivatel'sky typ [x] | v/

<
<
<
<
<
<

Hruby/Bavineny v v v v v x v
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Tlac

Pouzivanie nahladu tlace a vyberu poZzadovanych preferovanych nastaveni tlace, akymi su napriklad duplex, okraje
a velkost papiera, mbze zabezpedit to, Ze vystup tlacovej Glohy sa zobrazi podla poZiadaviek.

Tlac formularov

Aplikaciu formularov a oblibenych (Forms and Favorites) vyuZivajte na rychly a jednoduchy pristup k ¢asto
pouzivanym formuldrom alebo inym informaciam, ktoré sa tlacia pravidelne. Pred tym neZ budete méct tuto aplikaciu
pouZzivat ju najprv nastavte na tlaciarni. Podrobnosti st uvedené v Casti ,Nastavenie formularov a oblUbenych (Forms
and Favorites)“ na str. 21.

1 Na hlavnej obrazovke tlagiarne prejdite na:

Forms and Favorites > vyberte formuldr zo zoznamu > zadajte pocet kdpii > upravte ostatné nastavenia

2V zévislosti od modelu vasej tlaciarne stlatte é, «/ alebo Submit.

Tlac¢ dokumentu

Tla¢ dokumentu

1 V ponuke Paper ovlddacieho panela tladiarne nastavte typ papiera (Paper Type) a velkost papiera (Paper Size)
podla vloZzeného papiera.

2 0Odoidlite tlatovu ulohu:

Pre uzivatelov systému Windows

Pri otvorenom dokumente kliknite na File > Print.

a
b Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.
C Podla potreby upravte nastavenia.

d

Kliknite na OK > Print.

Pre uzivatelov systému Macintosh

a Upravte nastavenia podla potreby v diald6govom okne Page Setup:

1 Priotvorenom dokumente zvolte File > Page Setup.
2 Zvolte velkost papiera alebo vytvorte uZivatelski velkost tak, aby sa zhodovala s vloZzenym papierom.
3 Kliknite na OK.
b Upravte nastavenia podla potreby v dialégovom okne Print:
1 Priotvorenom dokumente zvolte File > Print.
V pripade potreby si pozrite viac moznosti kliknutim na odokryty trojuholnik.

2 Vdialégovom okne a rozbalovacich ponukach upravte nastavenia podla potreby.

Poznamka: Za Gcelom tlace na urcity typ papiera upravte nastavenie typu papiera tak, aby sa
zhodovalo s vlozenym papierom, alebo zvolte prislusny zasobnik alebo podavac.

3 Kliknite na Print.
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Ciernobiela tlac
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> Settings > Print Settings > Quality Menu > Print Mode > Black Only > Submit

Uprava tmavosti tonera

1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
Kliknite na Settings > Print Settings > Quality Menu > Toner Darkness.
Upravte nastavenie tmavosti tonera.

Kliknite na Submit.

Pouzivanie Max Speed a Max Yield

Nastavenia Max Speed a Max Yield vdm umoznuju vybrat medzi rychlejSou tlaou alebo vyssim pokrytim tonera. Max

Yield je predvolené nastavenie od vyroby.

e Max Speed—Tlac vo farebnom rezime, kym nie je zvolena tlac iba Ciernou v tlaciarni. Tla¢ v ¢iernobielom rezime,

ak je zvolené nastavenie ovladaca tlace iba Ciernou.

* Max Yield—Prepnutie z ¢iernobieleho rezimu na farebny na zaklade obsahu farieb zistenych na kazdej strane.

Casté prepinanie farebného rezimu méze mat za nasledok pomalsiu tla¢, ak je obsah stran kombinovany.

Pomocou zabudovaného web servera (EWS)
1 Otvorte web prehliadac a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
2 Kliknite na Configuration > Print Settings > Setup Menu.
3V zozname Printer Usage zvolte Max Speed alebo Max Yield.

Kliknite na Submit.

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne
1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:
> Settings > Print Settings > Setup Menu
2 Vzozname Printer Usage zvolte Max Speed alebo Max Yield.

3 Stlaéte Submit.



Tla¢ 86

Tlac¢ z mobilného zariadenia

Kvéli zoznamu podporovanych mobilnych zariadeni a za Ucelom prevzatia kompatibilnej tlaCovej aplikacie navstivte
http://lexmark.com/mobile.

Poznamka: Mobilné tla¢ové aplikdcie mozu tiez byt k dispozicii u vyrobcu vasho mobilného zariadenia.

Tlac z disku Flash

Tlac¢ z disku Flash

Poznamky:
e Pred tlacou Sifrovaného suboru PDF zadajte heslo k suboru na ovlddacom paneli tlaciarne.
e Subory bez povoleni tlace nie je mozné tlacit.

1 Vlozte disk Flash do konektora USB.

-

Poznamky:

e Po nainstalovani disku Flash sa zobrazi ikona disku Flash na hlavnej obrazovke a na ikone pozastavenych
uloh.

e Ak vloZite disk Flash v Case, ked' tladiaren vyZaduje vasu pozornost, ako napriklad v pripade zaseknutia
papiera, tlaciareri pamatové zariadenie ignoruje.

e Ak vloZite disk Flash v Case, ked' tlaciaren tlaci iné ulohy, zobrazi sa hlasenie Busy. Po spracovani tychto
Uloh budete za u¢elom tla¢e dokumentov z disku Flash pravdepodobne potrebovat zobrazit zoznam
pozastavenych uloh.

Vystraha—MozZné poskodenie: Pocas aktivnej tlace, ¢itania alebo zapisu z pamatového zariadenia sa
nedotykajte USB kabla, Ziadneho sietového adaptéra, Ziadneho konektora, pamatového zariadenia ani tlaciarne
vo vyznacenej oblasti. M6zZe dojst k strate idajov.



Tla¢ 87

2 Na ovladdacom paneli tladiarne sa dotknite dokumentu, ktory si Zelate vytladit.
3 stlaanim ipok zvyste pocet tlatenych képii a potom stlaéte Print.

Poznamky:

e Nevyberajte disk Flash z konektora USB, kym sa nedokon¢i tla¢ dokumentu.

e Ak nechate disk Flash v tladiarni po opusteni Gvodnej ponuky USB, mézZete subory .pdf stale vytladit z disku
Flash ako pozastavené ulohy.

Podporované disky Flash a typy suborov

Disk Flash Typ suboru
e Lexar JumpDrive 2.0 Pro (velkosti 256 MB, 512 MB alebo 1 GB) Dokumenty:
e SanDisk Cruzer Mini (velkosti 256 MB, 512 MB alebo 1 GB) e .pdf

Poznamky: ¢ Xps
e Vysokorychlostné zariadenia USB musia podporovat étandard Full-Speed. Zariadenia | Obrazky:

iba s nizkorychlostnou funkénostou nie st podporované. e .dcx
e Zariadenia USB musia podporovat systém suiborov FAT (File Allocation Tables). e gif

Zariadenia formatované suborovym systémom NTFS (New Technology File System) e JPEG alebo .jpg
alebo akymkolvek inym systém suborov nie su podporované.

e .bmp

® .pcx

e TIFF alebo .tif
* .png

e fls
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Tla€ dovernych a inych pozastavenych uloh

Ukladanie tlacovych uloh v tlaciarni

1 Naovlddacom paneli tladiarne prejdite na:

> Security > Confidential Print
Typ ulohy Popis

Confidential Umozriuje pozastavit tladové ulohy, kym nezadate PIN kéd na ovladacom paneli
tlaciarne.

Poznamka: PIN kod sa nastavuje na pocitaci. Musi obsahovat $tyri Cislice
skladajuce sa z Cislic 0-9.

Verify Umozniuje tlacit jednu képiu tlaovej Glohy, kym tlaciareri uchova zostavajice
képie. Umoznuje zistit, ¢i je prva kdpia uspokojiva. Po vytlaceni vietkych kopii sa
uloha Verify vymaZe z pamate tlaciarne.

Reserve Umozniuje tlaiarni uloZit tlatovu ulohu tak, aby sa mohla vytlacit neskor. Tlacové
Ulohy su pozastavené dovtedy, kym sa nevymazu z ponuky Held Jobs.

Repeat Vytlaci a uloZi tlacové Ulohy do paméte tlaciarne pre opakovanu tlac.

Poznamky:

e Pri odosielani tlohy do tlaciarne mozete Specifikovat, aby tlaciaren ukladala tladové Glohy v pamati tlaciarne,
kym sa Uloha nespusti pomocou ovlddacieho panela tlaciarne. VSetky tlacové Ulohy, ktoré je mozné spustit
uzivatelom pri tlaciarni, sa nazyvaju pozastavené tlohy.

¢ Tlacové ulohy Confidential, Verify, Reserve a Repeat sa mdzu vymazat v pripade, Ze tladiarer vyzaduje
dodato¢nu pamaét pre spracovanie dalSich pozastavenych uloh.

2 Stlacte Submit.

Tla¢ dovernych a inych pozastavenych uloh

Poznamka: Tlacové tlohy Confidential a Verify sa automaticky po tla¢i vymazi z pamate. Ulohy Repeat a Reserve
ostdvaju pozastavené v tlaciarni, kym ich nevymazete.

Pre uzivatelov systému Windows

1 Pri otvorenom dokumente kliknite na File > Print.

2 Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.
3 Kliknite na Print and Hold.
4

Zvolte typ ulohy (Confidential, Reserve, Repeat alebo Verify) a potom priradte uzivatelské meno. Pri dovernych
ulohach zadajte tiez 4-miestny PIN kod.

5 Kliknite na OK alebo Print.
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6 Uvolnite Glohu na hlavnej obrazovke tlagiarne.
® Pre doverné tlacové ulohy prejdite na:
Held jobs > vyberte vase uzivatelské meno > Confidential Jobs > zadajte kod PIN > Print

® Pre ostatné tlacové ulohy prejdite na:

Held jobs > vyberte vase uZivatelské meno > vyberte tlaCovu Ulohu > uvedte pocet kdpii > Print

Pre uzivatelov systému Macintosh
1 Priotvorenom dokumente kliknite na File > Print.
V pripade potreby si kliknutim na rozbalovaci trojuholnik zobrazte viac moznosti.

V rozbalovacej ponuke moznosti tlace alebo Copies & Pages zvolte Job Routing.

Vyberte typ vasej ulohy (Confidential, Reserve, Repeat, Verify, profily, formulare zo stanku, zalozky alebo

zaparkovana uloha) a potom priradte uzivatelské meno. Pri dovernych ulohach zadajte tiez 4-miestny PIN kadd.

Kliknite na OK alebo Print.
5 Prejdite k tla¢iarni a spustite Glohu.
Na hlavnej obrazovke:

e Pre doverné tlacové ulohy prejdite na:

Held jobs > vase uzivatelské meno > Confidential Jobs > vas kéd PIN > nazov vasej tlacovej Ulohy > pocet

kopii > Print
® Pre ostatné tlacové ulohy prejdite na:

Held jobs > vase uZivatelské meno > nazov vasej tlacovej ulohy > pocet kdpii > Print

Tlac informacnych stran

Tla¢ zoznamu vzorovych fontov

1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> Reports > Print Fonts

2 Stlacte PCL Fonts alebo PostScript Fonts.

Tla€ zoznamu priecinkov

Zoznam adresarov obsahuje vsetky prostriedky uloZzené v pamiti Flash alebo na pevnom disku tlaciarne.

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> Reports > Print Directory
Tlac¢ na Specialne média

Rady k pouzivaniu hlavickového papiera
e Pouzivajte hlavickovy papier navrhnuty vyslovne pre laserové/LED tlaciarne.

® Pred zakupenim vacSieho mnozstva najskér otestuje vzorky hlavickového papiera.
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e Pred vkladanim hlavickového papiera prefuknite stoh papiera, aby ste predisli vzajomnému zlepeniu listov.

® Orientdcia stran pri tlaci na hlavickovy papier je dblezita. Informacie o vkladani hlavickového papiera su uvedené
v Castiach:

,Naplnenie standardného alebo volitelného 550-listového zdsobnika“ na str. 59.

,Naplnenie viacucelového zasobnika” na str. 71.

Rady k pouzivaniu priehladnych félii
Pred zakupenim vacSieho mnoZstva najskor otestuje vzorky folii, ktoré st vhodné pre tato tlaciaren.
Pri tlaci na priehladné félie:

® Priehladné félie podavajte z lubovolného zdsobnika alebo podavaca, okrem volitelného 2 000-listového
vysokokapacitného podavaca.

e Pouzivajte priehladné félie navrhnuté vyhradne pre pouZzitie v laserovych tlaciarnach. U vyrobcu alebo predajcu
skontrolujte, ¢i priehladné félie dokazu odolat teplotam az 170°C bez rozpustenia, stracania farieb, postuvania
alebo vypustania Skodlivych emisii.

e K zamedzeniu problémov s kvalitou tlace, vyhybajte sa odtlackom prstov na priehladnom papieri.
® Pred vkladanim priehladnych félii prefuknite stoh papiera, aby ste predisli vzajomnému zlepeniu listov.

e QOdporucame priehladné félie Lexmark, Cislo dielu 12A8240 pre priehladné félie velkosti Letter a Cislo dielu
12A8241 pre priehladné folie velkosti A4.

Rady k pouzivaniu obalok

Pred zakupenim vac¢Sieho mnozstva najskér otestuje vzorky obalok, ktoré sa chystate pouzivat s touto tladiarfiou.

e Pouzivajte obalky urcené pre poufzitie v laserovych/LED tlaciarfiach. U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte, ¢i
obdlky dokazu odolat teplotam az 220°C bez zapecatenia, prehnaného zvinenia, kréenia, vypustania skodlivych
emisii.

e Pre ¢o najlepsi vykon pouZivajte obalky vyrobené z 90 g/m? papiera alebo s obsahom baviny 25 %. Ziadne
bavinené obalky nesmu presiahnut gramaz 70 g/m>.

® Pouzivajte iba nové obalky z neposkodeného balenia.

e Pre Co najlepsi vykon a za u¢elom minimalizacie pokrcenia papiera nepouZivajte obalky, ktoré:

— sU prehnane zvinené,

— sU zlepené dohromady, alebo st nejakym sp6sobom poskodené,

— obsahuju okienka, diery, perforacie, vystrihnuté casti alebo reliéf,

— obsahuju kovové spony, Snurky alebo iné kovové Casti,

— maju drazkovy dizajn,

— maju nalepent postovu znamku,

— maju akékolvek odkryté lepiace plochy, ked'je zaklopka zalepena alebo zatvorena,
— maju ohnuté rohy,

— maju hruby, vinita alebo rebrovanu povrchovu Gpravu.

® Za ucelom nastavenia Sirky obalky upravte vodiacu liStu Sirky.

Poznamka: Kombinacia vysokej vlhkosti (cez 60%) a vysokej teploty v tlaciarni mozZe spdsobit zalepenie obalky.
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Rady k pouzivaniu nalepiek

Poznamky:

Jednostranové papierové nalepky pre laserové/LED tladiarne s podporované pre obcasné pouzivanie.
Odporuca sa tlacit maximalne 20 stran papierovych nalepiek mesacne.

Vinylové, farmaceutické a obojstranné ndlepky nie si podporované.

Podrobné informacie ohladom tlade, charakteristikach a dizajne nélepiek je mozné najst v prirucke Card Stock & Label
Guide dostupnej na web stranke spolo¢nosti Lexmark http://support.lexmark.com.

Pri tlaci na ndlepky:

Pouzivajte iba nélepky (etikety) uréené pre laserové/LED tlaciarne. U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte, ¢i:
— Nalepky odolaju teplotam az 210°C bez zapecatenia, prehnaného zvinenia, kréenia, vypustania skodlivych
emisii.
Poznamka: Na nélepky je mozné tladit pri vy3sej teplote zapekania az 220°C, ak je Label Weight nastavené

na Heavy. Toto nastavenie zvolite pomocou zabudovaného web servera alebo v ponuke Paper na
ovladacom paneli tlaciarne.

— Lepidlo na nélepkach, predna strana (strana tlace) a povrchova Uprava musia odolat tlaku 25 psi (172 kPa)
bez ldamania, vytekania okolo okrajov, alebo vypustania Skodlivych emisii.

Nepouzivajte listy s ndlepkami, ktoré su zloZené z hladkého povrchového materidlu.

Pouzivajte harky s plne obsiahnutymi $titkami. Ciasto¢né listy moZu spdsobit odlepovanie nélepiek pocas tlag, ¢o
mdze mat za nasledok zaseknutie papiera. Ciasto¢né listy rovnako znedistuju tlaciareri a zasobnik lepidlom, ¢o
méze mat za nasledok porusenie zaruénych podmienok k pouZivaniu tladiarne a zasobnika tonera.

NepouZivajte nalepky s odkrytymi lepiacimi ¢astami.
Netlacte v rozsahu 1 mm od okraja nalepky, perforacie ani medzi vyrezy nalepky.

NepouZivajte listy s ndlepkami, ktoré maju lepidlo aZ po okraj listu. Zénova povrchova Uprava lepidla sa odporuca
aplikovat aspori 1 mm od okraja. Zlozenie lepidla znecistuje tlaciareri a mohli by sa porusit zaru¢né podmienky.

Ak nie je mozné vykonat zénovu povrchovi Upravu, odstrafite pasik o dizke 1,6 mm na prednej a riadiacej hrane
a pouzite nerozpustavé lepidlo.

Odporuca sa orientacia na vysku, najma pri tlaci Ciarovych kédov.

Rady k pouzivaniu Stitkov

Stitok je tazké médium s jednoduchym ohybom. Mnoho jeho variabilnych vlastnosti, akymi st napr. zloZenie vlhkosti,
hrabka a Struktira mozu vyrazne ovplyvnit kvalitu tlace. Pred zakdpenim vacsieho mnoZstva najskor otestuje vzorky
Stitkov, ktoré sa chystate pouzivat s touto tlaciarfiou.

V ponuke Paper nastavte Paper Type na Card Stock.
Zvolte prislusné nastavenie Paper Texture.

Predtla¢, perforacia a zahyby mdzu znaéne ovplyvnit kvalitu tlaée a mozu spdsobit zaseknutie média alebo iné
problémy s manipulaciou médii.

U vyrobcu alebo dodavatela skontrolujte, ¢i Stitky dokazu odolat teplotam aZz 190°C bez vypustania Skodlivych
emisii.

NepouZzivajte predtlacené stitky obsahujice chemikdlie, ktoré mézu znecistit tlaciaren. Predtla¢ vytvéara
polotekuté a prchavé ciastocky v tlaciarni.

Odporuca sa pouzivat stitky s kratkym vldknom.
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ZruSenie tlacovej ulohy

ZruSenie tlacovej ulohy pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1 Sstlatte Cancel Job na dotykovom displeji, alebo na kldvesnici stlaéte X

2 Stlacte Ulohu, ktort si Zelate zrusit a potom stlate Delete Selected Jobs.
ZruSenie tlacovej ulohy pomocou pocitaca

Pre uzivatelov systému Windows
1 oOtvorte priedinok Printers:
a Kliknite na & alebo kliknite na Start a potom na Run.
b Vraméeku Start Search alebo Run zadajte control printers.
C Stlacte Enter, alebo kliknite na OK.
Dvakrat kliknite na ikonu tlaciarne.
Vyberte ulohu, ktoru si Zelate zrusit.

Na klavesnici stlacte Delete.

Pre uzivatelov systému Macintosh
V systéme Mac OS X verzie 10.5 alebo novsom:
1 Vponuke Apple zvolte System Preferences > Print & Fax > Open Print Queue.
2 V okne tla¢iarne vyberte tla¢ovu Glohu, ktord chcete zrusit.
3 Na lite ikon v hornej ¢asti okna kliknite na ikonu Delete.
V systéme Mac OS X verzie 10.4 alebo starSom:
1 Na pracovnej ploche Finder prejdite na:
Go > Applications
Dvakrat kliknite na Utilities > Print Center alebo Printer Setup Utility.
Dvakrat kliknite na ikonu tlaciarne.

V okne tladiarne vyberte tlaéovu ulohu, ktorud chcete zrusit.

gu A W N

Na liste ikon v hornej ¢asti okna kliknite na ikonu Delete.
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Kopirovanie

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Poddvac ADF pouZivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin alebo
l[ahké samoprepisovacie formulare).

Vytvaranie kopii

Vytvorenie rychlej kdpie
1 PoloZte origindlny dokument smerom nahor, krat3ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.
Poznamky:
e Privkladani dokumentu do podavaca ADF upravte vodiace listy.

e Uistite sa, Ze su velkost origindlneho dokumentu a velkost papiera kdpie rovnaké. ZIé nastavenie spravnej
velkosti méze mat za nasledok orezany obrazok.

e Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr. vystrizky z
Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

2 Spustite kopirovanie stlagenim (D na ovladacom paneli tlaciarne.

Kopirovanie pomocou podavaca ADF

1 PoloZte origindlny dokument smerom nahor, krat3ou stranou dopredu do podavaca ADF.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Copy > zmenite nastavenia kopirovania > Copy It
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Kopirovanie pomocou sklenenej plochy skenera

1
2

4

Polozte origindlny dokument smerom nadol na sklenenu plochu skenera do horného lavého rohu.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Copy > zmente nastavenia kopirovania > Copy It

Ak mate viac stran pre skenovanie, tak polozte dalsi dokument na sklenenu plochu skenera a Scan the Next
Page.

Stlacenim Finish the Job obnovte hlavnu obrazovku.

Kopirovanie filmovych fotografii

1
2

PolozZte fotografiu smerom nadol na sklenenu plochu skenera do horného favého rohu.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Copy > Content > Photo > ¢ > Photo/Film > ¢ > Copy It

Stlacte Scan the Next Page alebo Finish the Job.

Kopirovanie na specialne média

Kopirovanie na priehladné félie

1

PolozZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Copy > Copy from > velkost origindlneho dokumentu > «/

Stlacte Copy to > vyberte zasobnik, ktory obsahuje priehladné félie > Copy It.

Ak nie su k dispozicii Ziadne zasobniky, ktoré podporuju priehladné félie, zvolte Manual Feeder a potom stlacte
7.

Vyberte pozadovanu velkost priehladnych félii a potom zvolte Manual Feeder type.

Vlozte priehladné félie do viacucelového podavaca a stlacte Copy It.

Kopirovanie na hlavickovy papier

1

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
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3

)]

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Copy > Copy from > velkost originalneho dokumentu > Copy to > Manual Feeder

Vlozte priehladné félie stranou nahor, hornym okrajom smerom do viactucelového podavaca.
Vyberte velkost hlavickového papiera.

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Continue > Letterhead > Continue > Copy It

Uprava nastaveni kopirovania

Ciernobiele kopirovanie

1

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Copy > Allow color copies > Off > ¢ > Submit

Kopirovanie na odlisnu velkost

1

i A W N

6

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke stlacte Copy.

Stlacte Copy from > vyberte velkost origindlneho dokumentu > «7.
Stlacte Copy to > vyberte velkost kdpie > .

Poznamka: Tladiaren zmeni velkost automaticky.

Stlacte Copy It.

Vytvaranie kopii pomocou papiera zo zvoleného zasobnika

1

2

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
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3

5

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Copy > Copy from > velkost origindlneho dokumentu > Copy to

Stlacenim Manual Feeder vyberte zadsobnik, ktory obsahuje poZadovany papier.

Poznamka: Ak zvolite Manual Feeder, tak budete potrebovat tiez zvolit velkost a typ papiera.

Stlacte Copy It.

Kopirovanie roznych velkosti papiera

Na kopirovanie origindlneho dokumentu s r6znymi velkostami papiera pouzite podava¢ ADF. V zavislosti od vloZzenych
velkosti papiera a nastaveni ,Copy to” a ,,Copy from*“ sa kazda kdpia bud’ vytlaci na zmiesané velkosti papiera (Priklad
1) alebo sa velkost prispdsobi tak, aby sa zmestila na jednu velkost papiera (Priklad 2).

Priklad 1: Kopirovanie na zmieSané velkosti papiera

1

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Copy > Copy from > Mixed Sizes > ¢ > Copy to > Auto Size Match > ¢ > Copy It

Skener identifikuje rozne velkosti papiera pocas skenovania. Kdpie sa tlacia na zmieSané velkosti papiera
zodpovedajuce originalnemu dokumentu.

Priklad 2: Kopirovanie na jednu velkost papiera

1

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Copy > Copy from > Mixed Sizes > ¢ > Copy to > Letter > ¢ > Copy It

Skener identifikuje rozne velkosti papiera pocas skenovania a potom prispdsobi zmiesané velkosti stran na
velkost papiera vloZzeného v tlaciarni.

Kopirovanie na obidve strany papiera (duplex)

1

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na hlavnej obrazovke stlacte tlacidlo Copy.
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4 Vv oblasti Sides (Duplex) stlaéte tlaéidlo, ktoré sa podobd na spésob, akym chcete kdpie vytladit na obidve

5

strany.

Prvé Cislo predstavuje strany origindlneho dokumentu; druhé ¢islo predstavuje strany képie. Napr. zvolte
1-strannu na 2-stranndu tla¢, ak mate 1-stranné origindlne dokumenty a chcete 2-stranné képie.

Stlatte ¢ a potom stlatte Copy It.

Zmensenie alebo zvacsenie obrazka

Kdpie je mozné zmensit na 25 % velkosti originalneho dokumentu, alebo ich je mozné zvaésit na 400 % velkosti
origindlneho dokumentu. Predvolené nastavenie pre Scale je Auto. Ak ste nastavili Scale na Auto, obsah originalneho
dokumentu sa prispdsobi velkosti papiera, na ktoré sa chystate kopirovat.

Zmensenie alebo zvadsenie kdpie:

1

5

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke stlacte tlacidlo Copy.
V oblasti Scale stlacajte tlacidla Sipok pre zvacésenie alebo zmensenie kopii.

Stlacenim ,,Copy to” alebo ,,Copy from“ po manualnom nastaveni mierky zmeni hodnotu mierku naspat na
Auto.

Stlacte Copy It.

Nastavenie kvality kopirovania

1

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Copy > Content

Stlacte tlacidlo, ktoré najlepSie predstavuje typ obsahu dokumentu, ktory kopirujete:

e Text—PouZiva sa v pripade, Ze origindlny dokument obsahuje vacsinou text alebo vektorovu grafiku.

e Graphic—PouZiva sa v pripade, Ze origindlny dokument obsahuje vacsinou grafické objekty obchodného
typu, akymi su napriklad kruhové diagramy, stlpcové diagramy a animacie.

e Text/Photo—PouZiva sa v pripade, Ze originalny dokument obsahuje mix textu, grafiky a fotografii.

e Photo—Poutziva sa v pripade, Ze je originalny dokument z vacsiny fotografia alebo obrazok.

Stlatte ¢.

Stlacte tlacidlo, ktoré najlepsie predstavuje zdroj obsahu dokumentu, ktory kopirujete:

e Color Laser—Poutzite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou farebnej laserovej tlaciarne.

e Black/White—PouZite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou Ciernobielej laserovej tladiarne.

¢ Inkjet—Poutite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou atramentovej tlaciarne.
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¢ Photo/Film—PouZite, ak je origindlny dokument fotografiou z filmu.

* Magazine—PouZite, ak pochadza origindlny dokument z ¢asopisu.

e Newspaper—Pouzite, ak pochadza origindlny dokument z novin.

e Press—Pouzite, ak bol originalny dokument vytlaceny pomocou tlaciarenského lisu.

e Other—Poutzite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou alternativnej alebo neznamej tlaciarne.

7 Stlatte ¢ > Copy It.

Zorad'ovanie kopii

Ak tlacite niekolko kdpii dokumentu, mozete zvolit tla¢ kazdej kopie ako jednej série (zoradenej), alebo tla¢ kopii ako
skupiny stran (nezoradenej).

Zoradené Nezoradené

23 3

Standardne je Collate nastavené na On. Ak si nezelate zoradovat kdpie, zmerite toto nastavenie na Off.

1 PoloZte origindlny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenend plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Copy > zadajte pocet kdpii > Collate > Off > ¢ > Copy It

Vkladanie oddelovacich listov medzi kopie

1 PoloZte origindlny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do poddavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Copy > Advanced Options > Separator Sheets

Poznamka: Pri vkladani oddelovacich listov medzi kdpie musi byt zoradovanie (Collate) zapnuté (On). Ak je
zoradovanie vypnuté (Off), oddelovacie listy sa vloZia na koniec tlacovej tlohy.

4 Zvolte jedno z nasledovného:
e Between Copies (Medzi kdpie).

e Between Jobs (Medzi tUlohy).
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e Between Pages (Medzi strany).
e None (Ziadne).

5 Stlaéte ¢ > Copy It.

Kopirovanie viacerych stran na jeden list

Za ucelom Setrenia papiera je mozné skopirovat dve za sebou idlce strany viacstranového dokumentu na jeden list
papiera.

Poznamky:
e Paper Size musi byt nastavené na Letter, Legal, A4 alebo JIS B5.
e Copy Size musi byt nastavené na 100%.

1 PoloZte origindlny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Copy > Advanced Options > Paper Saver > vyberte poZadovany vystup > ¢ > Copy It

Tvorba uzivatel'skej ulohy (tvorba tlohy)

UZivatelska uloha alebo tvorba uUlohy sa vyuZiva pri jednej alebo viacerych suborov originalnych dokumentov do
jednej ulohy kopirovania. Kazdy subor je mozné skenovat pomocou odlisnych parametrov tGlohy. Pri odoslani Glohy
kopirovania a aktivovani nastavenia Custom Job skener naskenuje prvy stbor origindlnych dokumentov pomocou
nastavenych parametrov, potom naskenuje dalsi sibor s rovnakymi alebo odlisSnymi parametrami.

Definicia suboru zavisi od zdroja kopirovania:
e Ak skenujete dokument na sklenenej ploche skenera, pozostdva subor z jednej strany.

e Ak skenujete viac stran pomocou podavaca ADF, pozostava stbor zo vsetkych skenovanych stran, kym sa podavac
ADF nevyprazdni.

e Ak skenujete jednu stranu pomocou podavaca ADF, pozostava subor z jednej strany.
Napriklad:

1 PoloZte origindlny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Copy > Options > Custom Job > On > Done > Copy It

Po dosiahnuti konca stuboru sa zobrazi obrazovka skenovania.
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4

Polozte dalsi dokument skenovanou stranou nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou
nadol na sklenenu plochu skenera a potom stlacte Scan the Automatic Document Feeder alebo Scan the
flatbed.

Poznamka: V pripade potreby zmerite nastavenia ulohy.

Ak mate dalsi dokument pre skenovanie, tak zopakujte predchadzajuci krok. V opaénom pripade stlacte Finish
the job.

Umiestnovanie informacii na kdpie

Umiestnenie datumu a ¢asu na vrchnt €ast kazdej strany

1

5

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Copy > Advanced Options > Header/Footer

Vyberte oblast na strane, kde sa ma vkladat datum a cas.

Stlaéte Yes alebo No > ¢ > Copy It.

Umiestnenie prekryvajuceho hlasenia na kazdu stranu

Na kazdu stranu je mozné umiestnit prekryvajlce hlasenie. MozZnosti hlaseni si Urgent (Naliehavé), Confidential
(Doverné), Copy (Kdpia) alebo Draft (Pracovna verzia). Umiestnenie hlasenia na koépie:

1

4

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Copy > Advanced Options > Overlay > vyberte prekryvajice hldsenie > ¢

Stlacte Copy It.

ZrusSenie ulohy kopirovania

ZruSenie ulohy kopirovania pri dokumente v podavaci ADF

Pri spusteni spracovania dokumentu podavacom ADF sa zobrazi obrazovka skenovania. Mézete zrusit Glohu
kopirovania stlacenim Cancel Job na dotykovom displeji.

Zobrazi sa obrazovka ,,Canceling scan job“. Podavac ADF zrusi vSetky strany v podavaci ADF a zrusi tlohu.
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ZruSenie ulohy kopirovania pocas kopirovania stran pomocou sklenenej
plochy skenera

Na dotykovom displeji stlacte Cancel Job.

Zobrazi sa obrazovka ,,Canceling scan job“. Po zruSeni ulohy sa zobrazi ponuka kopirovania.

ZruSenie ulohy kopirovania pocas tlace stran

1 Na hlavnej obrazovke stlatte Cancel Job, alebo stlacte 3 na kldvesnici.
2 Stladte ulohu, ktoru si Zeldte zrusit.
3 Stlagte Delete Selected Jobs.

Zvysna tlaCova uUloha sa zrusi. Zobrazi sa hlavna obrazovka.

Obrazovky a volby kopirovania

Copy From (Kopirovat z)
Tato volba otvori obrazovku, na ktorej je mozné zadat velkost dokumentu, ktory sa chystate kopirovat.

e Stlacte velkost papiera, ktory sa zhoduje s originalnym dokumentom.

e Stlacenim Mixed Sizes skopirujete originalny dokument, ktory obsahuje zmiesané velkosti papiera s rovnakou
Sirkou.

e Stlatenim Auto Size Sense umoznite skeneru automaticky urcit velkost origindlneho dokumentu.

Copy To (Kopirovat na)
Tato volba otvori obrazovku, na ktorej je mozné zadat velkost a typ papiera, na ktory sa budu képie tladit.

e Stlacte velkost a typ papiera, ktory sa zhoduje s vlozenym papierom.

e Ak su nastavenia ,Copy from“ a ,,Copy to” odlisné, tlaCiaren automaticky prispdsobi nastavenie Scale (Mierka) za
ucelom vyrovnania tohto rozdielu.

* Ak typ alebo velkost papiera, ktory sa chystate kopirovat, nie je vlozeny v jednom zo zasobnikov, stlaéte Manual
Feeder a manudlne odoslite papier cez viacucelovy podavac.

e Ak je,Copy to” nastavené na Auto Size Match, kazda kopia sa zhoduje s velkostou origindlneho dokumentu. Ak sa
zodpovedajlca velkost papiera nenachadza v jednom zo zdsobnikov, tak sa zobrazi Paper size not found
a tlaciaren zmeni velkost kazdej kdpie tak, aby sa zmestila na vloZeny papier.

Copies (Kopie)

Tato volba umozriuje nastavit pocet kopii, ktoré sa maju vytlacit.
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Scale (Mierka)

Tato volba vytvori obraz kdpie, ktorého velkost je proporcionélne upravena na zédklade hodnét mierky medzi 25% a
400%. Mierku je mozné nastavit aj tak, aby bola menend automaticky.

e Ak si Zelate kopirovat z jednej velkosti papiera na ind, napr. z velkosti papiera Legal na Letter, nastavenim velkosti
papiera vo volbach ,,Copy from“ a ,,Copy to“ sa automaticky zmeni mierka tak, aby sa uchovali vetky informacie
originalneho dokumentu v danej kopii.

e Stlacanim 3ipky dolava sa zniZuje hodnota o 1%; stlacanim Sipky doprava sa zvySuje hodnota o 1%.
e Pridrzanim Sipky sa vykondva plynulé zvySovanie hodnot.

e Drzanim Sipky viac ako dve sekundy sa zrychli zmena hodn6ét.

Darkness (Sytost)

Tato volba nastavi zosvetlenie alebo stmavnutie kopii oproti originalnemu dokumentu.

Sides (Strany) (Duplex)

Tato volbu pouZite pre vyber duplexnych nastaveni. Kopie je mozné tlacit na jednu alebo dve strany, vytvarat
obojstranné kopie (duplex) z obojstrannych origindlnych dokumentov, vytvarat obojstranné képie z jednostrannych
origindlnych dokumentov, alebo vytvérat jednostranné kdpie (simplex) z obojstrannych origindlnych dokumentov.

Collate (Zorad'ovanie)

Tato volba uchovava strany tlacovej tlohy zhromazdené v poradi pri tlaci viacerych képii dokumentu. Predvolené
nastavenie pre Collate je On (zapnuté); vystupné strany képii budu zoradované (1,2,3) (1,2,3) (1,2,3). Ak chcete, aby
vsetky kdpie kazdej strany zostali spolu, vypnite (Off) nastavenie Collate a zorad'ované budu képie (1,1,1) (2,2,2)
(3,3,3).

Content (Obsah)

Tato volba ozndmi tlaciarni typ a zdroj origindlneho dokumentu.
Vyberte typ obsahu z Text, Text/Photo, Photo alebo Graphic.
e Text—PouZiva sa v pripade, Ze origindlny dokument obsahuje vac¢sinou text alebo vektorovu grafiku.

e Graphic—Poutziva sa v pripade, Ze originalny dokument obsahuje vacsinou grafické objekty obchodného typu,
akymi st napriklad kruhové diagramy, stipcové diagramy a animacie.

e Text/Photo—Poutziva sa v pripade, Ze originalny dokument obsahuje mix textu, grafiky a fotografii.
e Photo—PoufZiva sa v pripade, Ze je originalny dokument z vacsiny fotografia alebo obrazok.
Vyberte zdroj obsahu z Color Laser, Black/White Laser, Inkjet, Photo/Film, Magazine, Newspaper, Press alebo Other.
® Color Laser—Pouzite, ak bol origindlny dokument vytlateny pomocou farebnej laserovej tlaciarne.
¢ Black/White—Poufite, ak bol originalny dokument vytlaéeny pomocou Ciernobielej laserovej tlaciarne.
* Inkjet—Pouzite, ak bol originalny dokument vytlaCeny pomocou atramentovej tlaciarne.
* Photo/Film—PouZite, ak je origindlny dokument fotografiou z filmu.
e Magazine—Pouzite, ak pochadza originalny dokument z ¢asopisu.

* Newspaper—Pouzite, ak pochadza originalny dokument z novin.
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® Press—Pouzite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou tlaciarenského lisu.

e Other—Poulite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou alternativnej alebo neznamej tlaciarne.

Color (Farba)

Tato volba aktivuje alebo deaktivuje farbu pre skenovany obrazok.

Advanced Options (Rozsirené volby)

Stlaenim tlacidla Advanced Options sa otvori obrazovka, na ktorej je mozné menit nastavenia Paper Saver, ADF Skew
Fix, Advanced Imaging, Custom Job, Separator Sheets, Margin Shift, Edge Erase, Header/Footer, Overlay a Advanced
Duplex.

e Advanced Duplex (Rozsireny duplex)—Tato volba kontroluje, ¢i s dokumenty jednostranné alebo obojstranné,
aku orientaciu maju vase originalne dokumenty a akym spésobom su vase dokumenty viazané.

Poznamka: Niektoré volby Advanced Duplex nemusia byt dostupné pri vSetkych modeloch tlaciarne.

e Advanced Imaging (Rozsirené zobrazovanie)—T4&to volba umozriuje zmenit alebo upravit nastavenia Auto Center,
Background Removal, Color Balance, Color Dropout, Contrast, Mirror Image, Negative Image, Scan Edge to Edge,
Shadow Detail, Sharpness a Temperature pred kopirovanim dokumentu.

e (Create Booklet (Vytvorenie broziry)—Pouziva sa na vytvorenie brozury. Mdzete si zvolit medzi 1-strannou
a 2-strannou.

Poznamka: Tato moznost sa zobrazi iba v pripade nainstalovanej duplexnej tlacovej jednotke a pevného disku
tlaciarne.

e Cover Page Setup (Nastavenie obalu)—PouZiva sa na nastavenie obalu képie a obalu brozury.
e Custom Job (Uzivatelska uloha)—Tato volba spaja niekolko uloh skenovania do jedinej tlohy.

e Edge Erase (Vymazanie okrajov)—Tato volba odstrani Smuhy alebo informacie okolo okrajov dokumentu. Je
mozné zvolit odstranenie rovnakej oblasti na vsetkych Styroch okrajoch papiera, alebo ho aplikovat iba na
urcitom okraji. Nastavenie Edge Erase vymaze vSetko, ¢o sa nachadza vo zvolenej oblasti, ¢o znamen3, Ze sa v
danej Casti papiera ni¢ nevytlaci.

e Header/Footer (Hlavicka/Zapatie)—Tato volba aktivuje nastavenia Date/Time, Page number, Bates number alebo
Custom text a vytlaci ich na uréené umiestnenie hlavicky alebo zapatia.

e Margin Shift (Posun okraja)—Tato volba zvacsuje velkost okraja o ur¢end hodnotu. Toto nastavenie méze byt
uzito¢né pri poskytnuti miesta pre zviazanie alebo dierkovanie képii. Pomocou Sipok zvac¢senia alebo zmensenia
nastavte pozadovany okraj. Ak je dodatoc¢ny okraj prilis velky, kopia sa oreze.

e Overlay (Prekryvanie)—Tato volba vytvori vodoznak (alebo hldsenie), ktoré bude prekryvat obsah kdpie. Je
mozné zvolit hldsenie Urgent (Surne), Confidential (Doverné), Copy (Kdpia) a Draft (Nacrt), alebo mézete do
policka ,Enter custom text” zadat uZivatelské hldsenie. Zvoleny népis sa zobrazi slabo a zva¢seny v pozadi na
kazdej strane.

Poznamka: UZivatelské prekryvanie moze vytvorit systémovy administrator. V takomto pripade bude dostupna
dalsia ikona s danym hlasenim.

* Paper Saver (Setri¢ papiera)—Tato volba umozriuje tla¢ dvoch a viac listov originalneho dokumentu spolu na
rovnaku stranu. Volba Paper Saver je tiez zndma ako tla¢ N-up. Pismeno N znamena Cislo. Napr. pri volbe 2-up
by sa vytlacili dve strany dokumentu na jednu stranu a pri 4-up by sa vytlacili Styri strany dokumentu na jednu
stranu. Stlacenim Print Page Borders sa na vystupnu stranu pridd alebo odstrani okraj okolo stran originalneho
dokumentu.

e Separator Sheets (Oddelovacie listy)—Tato volba vklada Cisty kus papiera medzi kdpie, strany a tlacové ulohy.
Oddelovacie listy je mozné brat zo zdsobnika s typom alebo farbou papiera odlisnou od papiera, na ktoré sa tlacia
kopie.

Save as Shortcut (Ulozit ako skratenu volbu)

Tato volba umoznuje uloZenie aktudlnych nastaveni ako skratenej volby.
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E-mail

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)

Sklenena plocha skenera

Poddvac ADF pouZivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin alebo
l[ahké samoprepisovacie formulare).

Tlaciaren je mozné pouzit na odoslanie e-mailu so skenovanymi dokumentmi jednému alebo viacerym prijemcom.
Existuju tri sposoby odosielania e-mailov z tladiarne. MéZete zadat e-mailovi adresu, pouzit skratenu predvolbu, alebo
pouzit adresar.

Priprava pre odosielanie e-mailu

Nastavenie funkcie e-mailu

1 Do adresového riadka web prehliada&a zadajte IP adresu tlagiarne.

Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:

e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Settings.

Pod Default Settings kliknite na E-mail /FTP Settings.

Kliknite na E-mail Settings > Setup E-mail Server.

Vyplite polia prisluSnymi informaciami.

N U1 A WN

Kliknite na Submit.

Konfiguracia nastaveni e-mailu

1 Do adresového riadka web prehliadada zadajte IP adresu tlagiarne.
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Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:

e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Settings > E-mail /FTP Settings > E-mail Settings.

Vyplnte polia prislusnymi informaciami.

Kliknite na Submit.

Tvorba odkazu na e-mail

Tvorba odkazu na e-mail pomocou zabudovaného web servera

1

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:

e Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Settings.

Pod Other Settings kliknite na Manage Shortcuts > E-mail Shortcut Setup.

Zadajte unikatne meno pre prijemcu a zadajte e-mailovu adresu.

Poznamka: Ak zadavate niekolko adries, oddelte kazdu adresu Ciarkou (,).

Zvolte nastavenia skenovania (Format, Content, Color a Resolution).

Zadajte skratent volbu a potom kliknite na Add.

Ak zadate uzZ pouzivané Cislo, budete vyzvany na vyber dalsieho Cisla.

Tvorba odkazu na e-mail pomocou dotykového displeja

1

Na hlavnej obrazovke prejdite na:
E-mail > Recipient > zadajte e-mailovu adresu

Za ucelom vytvorenia skupiny prijemcov stla¢te Next address a potom zadajte e-mailovu adresu dalSieho
prijemcu.

Stlatte .
Zadajte jednoznacny nazov odkazu a stlacte Done.
Skontrolujte, ¢i je ndzov odkazu a Cislo spravne a potom stlacte OK.

Ak su nazov alebo Cislo nespravne, stlacte Cancel a znova zadajte danu informaciu.
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Odosielanie dokumentu e-mailom

Odosielanie e-mailu pomocou dotykového displeja

1

5

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Poznamka: Uistite sa, Ze su velkost origindlneho dokumentu a velkost papiera kdpie rovnaké. ZIé nastavenie
spravnej velkosti méze mat za nasledok orezany obrazok.

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

E-mail > Recipient.
T\
Zadajte e-mailovu adresu alebo stlacte "If a potom stlacte skratenu predvolbu.

Za ucelom pridania dalSich prijemcov stlacte Next Address a potom zadajte adresu alebo skratenu predvolbu,
ktoru chcete pridat.

Poznamka: E-mailovu adresu je mozné zadat aj pomocou adresara.

Stlacte Done > Send It.

Odosielanie e-mailu pomocou skratenej predvolby

1

4

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
VT
Stlacte # , pomocou kldvesnice zadajte skratenu predvolbu prijemcu a potom stladte «.

Za Ucelom pridania dalSich prijemcov stlacte Next address a potom zadajte adresu alebo skratenu predvolbu,
ktoru chcete pridat.

Stlacte Send It.

Odosielanie e-mailu pomocou adresara

1

PolozZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

E-mail > Recipient(s) > ,ij > zadajte meno prijemcu > Browse shortcuts
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4 Stlaéte meno prijemcov.

Za ucelom pridania dalSich prijemcov stlacte Next address a potom zadajte adresu alebo skratenu predvolbu,
ktoru chcete pridat; alebo prehladajte adresar.

5 Stlaéte Done.

Uprava nastaveni e-mailu

Doplnenie predmetu a spravy e-mailu

1 Poloite origindlny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke stlacte E-mail.

Zadajte e-mailovu adresu.

Stlacte Options > Subject.

Zadajte predmet e-mailu.

Stlacte Done > Message.

Zadajte e-mailovu spravu.

O 00 N OO B Ao W N

Stlac¢te Done > E-mail It.

Zmena typu vystupného suboru

1 Poloite origindlny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

2 Privkladani dokumentu do podava&a ADF nastavte vodiace listy papiera.
3 Na hlavnej obrazovke prejdite na:

E-mail > Recipient > napiSte e-mailovu adresu > Send as
4 sStlacte tlagidlo, ktoré predstavuje typ suboru, ktory chcete odoslat.

e PDF—Vytvori sa jeden subor s viacerymi stranami, zobrazitelny pomocou softvéru Adobe Reader. Adobe
Reader je spolo¢nostou Adobe poskytovany bezplatne na www.adobe.com.

® Secure PDF—Vytvori zasifrovany PDF subor, ktory chrani obsah suboru pred neautorizovanym pristupom.

e TIFF—Vytvori sa niekolko stiborov alebo jeden subor. Ak je volba Multi-page TIFF v ponuke Settings
zabudovaného web servera vypnuta, tak volba TIFF uloZi kazdu stranu do samostatného suboru. Velkost

.....
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e JPEG—Vytvori a pripoji samostatny subor pre kazdu stranu origindlneho dokumentu; tento subor je

e XPS—Vytvori jeden XPS stbor (XML Paper Specification) s viacerymi stranami; tento subor je zobrazitelny
pomocou prehliadaca zaloZzenom na programe Internet Explorer a .NET Framework, alebo po stiahnuti
samostatného prehliadaca tretich stran.

5 Stla¢te E-mail It.

Poznamka: Ak ste zvolili Encrypted PDF, tak zadajte heslo dvakrat.

Zrusenie e-mailu

e Pri pouzivani poddvaca ADF stlacte Cancel Job pocas zobrazenia Scanning....

® Pri pouZivani sklenenej plochy skenera stlacte Cancel Job pocas zobrazenia Scanning... alebo pocas zobrazenia
Scan the Next Page / Finish the Job.

Porozumenie volieb e-mailu

Recipients (Prijemcovia)

Tato volba umozriuje zadat ciel vasho e-mailu. MézZete uviest niekolko e-mailovych adries.

Subject (Predmet)

Umozni vloZenie riadku s predmetom do e-mailu. MdZete zadat maximalne 255 znakov.

Message (Sprava)

Umozni zadat spravu, ktora sa odosle spolu s naskenovanou prilohou.

File Name (N4azov suboru)

Umozni upravit nazov prilozeného suboru.

Original Size (Originalna velkost)
Otvori sa obrazovka, na ktorej je mozné zadat velkost dokumentov, ktoré sa chystate odoslat cez e-mail.

e Stlacenim tlacidla velkosti papiera zvolte danu velkost ako nastavenie Original Size. Obrazovka e-mail sa zobrazi s
novym nastavenim.

e Prinastaveni ,Original Size” na Mixed Sizes je mozné skenovat originalny dokument, ktory obsahuje zmie$ané
velkosti papiera.

Resolution (RozliSenie)

Nastavenie vystupnej kvality e-mailu. Zvysenim rozliSenia obrazka sa zvysi aj velkost siboru v e-maili a predlZi sa ¢as
potrebny na skenovanie originalneho dokumentu. RozliSenie obrazka je mozné za ucelom zmensenia velkosti e-mailu
znizit.
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Color (Farba)

Tato volba nastavi vystupnu farbu pre skenovany obrazok. Stlacenim aktivujete alebo deaktivujete.

Content (Obsah)

Tato volba oznami tlaciarni typ a zdroj origindlneho dokumentu.
Vyberte typ obsahu z Text, Text/Photo, Photo alebo Graphic.
e Text—PouZiva sa v pripade, Ze origindlny dokument obsahuje vacsinou text alebo vektorovu grafiku.

® Graphic—PouZiva sa v pripade, Ze origindlny dokument obsahuje vacésinou grafické objekty obchodného typu,
akymi su napriklad kruhové diagramy, stipcové diagramy a animacie.

e Text/Photo—PoufZiva sa v pripade, Ze origindlny dokument obsahuje mix textu, grafiky a fotografii.
® Photo—Poutziva sa v pripade, Ze je originalny dokument z vacsiny fotografia alebo obrazok.
Vyberte zdroj obsahu z Color Laser, Black/White Laser, Inkjet, Photo/Film, Magazine, Newspaper, Press alebo Other.
e Color Laser—Poutite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou farebnej laserovej tlaciarne.
e Black/White—Pouzite, ak bol originalny dokument vytlaéeny pomocou Ciernobielej laserovej tladiarne.
¢ Inkjet—Poufite, ak bol originalny dokument vytlaceny pomocou atramentovej tlaciarne.
¢ Photo/Film—PouZite, ak je origindlny dokument fotografiou z filmu.
* Magazine—Poutzite, ak pochddza origindlny dokument z ¢asopisu.
e Newspaper—Pouzite, ak pochadza originalny dokument z novin.
® Press—Pouzite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou tlaciarenského lisu.

e Other—Poutzite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou alternativnej alebo nezndmej tlaciarne.

Darkness (Sytost)

Nastavenie pre zosvetlenie alebo stmavnutie képii oproti origindlnemu dokumentu.

Send As (Odoslat ako)

Nastavenie vystupu (PDF, TIFF, JPEG alebo XPS) pre skenovany obrazok.

e PDF—Vytvori sa jeden subor s viacerymi stranami, zobrazitelny pomocou softvéru Adobe Reader. Adobe Reader
je spolo¢nostou Adobe poskytovany bezplatne na www.adobe.com.

e Secure PDF—Vytvori zasifrovany PDF subor, ktory chrani obsah suboru pred neautorizovanym pristupom.

e TIFF—Vytvori sa niekolko suborov alebo jeden stbor. Ak je volba Multi-page TIFF v ponuke Settings
zabudovaného web servera vypnutd, tak volba TIFF ulozi kazdu stranu do samostatného suboru. Velkost stiboru
je zvycajne vacsia ako ekvivalent vo formate JPEG.

® JPEG—Vytvori a pripoji samostatny subor pre kazdu stranu origindlneho dokumentu; tento subor je zobrazitelny

e XPS—Vytvori jeden XPS subor (XML Paper Specification) s viacerymi stranami; tento subor je zobrazitelny
pomocou prehliadaca zaloZzenom na programe Internet Explorer a .NET Framework, alebo po stiahnuti
samostatného prehliadaca tretich stran.
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Page Setup (Nastavenie strany)

Tato volba umozZiiuje menit nastavenia Sides (Duplex), Orientation a Binding.

Sides (Duplex) (Strany)—Tato volba informuje tlaciaren, ¢i je originalny dokument simplexny (potlaceny na jednej
strane) alebo duplexny (potla¢eny z oboch stran). Tymto sa tiez identifikuje, ¢o je potrebné naskenovat pre
vloZenie do e-mailu.

Orientation (Orientacia)—Urcuje orientaciu originalneho dokumentu a nasledne prispésobi nastavenia Sides
a Binding tejto orientacii.

Binding (Vazba)—Definuje, ¢i je originalny dokument viazany po dlhsej alebo po kratsej strane.

Scan Preview (Nahlad skenovania)

Tato volba zobrazi prvu stranu obrazka pred jeho pripojenim do e-mailu. Po naskenovani prvej strany sa skenovanie
pozastavi a zobrazi sa nahlad obrdazka.

Advanced Options (RozSirené volby)

Stlacenim tohto tlacidla sa otvori obrazovka, na ktorej je mozné menit nasledovné nastavenia:

Advanced Imaging (Rozsirené zobrazovanie)—Tato volba umozriuje zmenit alebo upravit nastavenia Background
Removal, Color Balance, Color Dropout, Contrast, JPEG Quality, Mirror Image, Negative Image, Scan Edge to Edge,
Shadow Detail, Sharpness a Temperature pred odoslanim dokumentu e-mailom.

Custom Job (UZivatelska uloha)—Tato volba spdja niekolko Uloh skenovania do jedinej tGlohy.

Edge Erase (Odstranenie okrajov)—Odstrani Smuhy alebo informacie okolo okrajov dokumentu. Je mozné zvolit
odstranenie rovnakej oblasti na vetkych okrajoch papiera, alebo ho aplikovat iba na ur¢itom okraji. Nastavenie
Edge Erase vymaze vSetko, ¢o sa nachadza vo zvolenej oblasti, o znamen3, Ze sa v danej Casti papiera nic¢
nevytlaci.

Transmission Log (Zaznam prenosu)—Vytlaci sa zdznam prenosu alebo chybovy zdznam prenosu.
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Faxovanie

Poznamka: Funkcia faxu je k dispozicii iba na zvolenych modeloch tlaciarne.

Automaticky podavac dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Poddavac ADF pouZivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouZivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin alebo
l[ahké samoprepisovacie formulare).

Priprava tlaciarne pre fax

Nasledovné spdsoby zapojeni sa nemusia aplikovat vo vietkych krajinach alebo oblastiach.

Poznamka: Pocas Uvodného nastavenia tlaCiarne zruste Fax a vSetky ostatné funkcie, ktoré planujete nastavit neskoér a
potom stlacte Continue. Indikdtor méze blikat nacerveno, ak je funkcia fax aktivovand a nie je Uplne nastavena.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: NepouZivajte fax pocas burky. Pocas burky
nevykonavajte nastavenia tohto zariadenia a nevykonavajte ani Ziadne elektrické alebo sietové prepojenia,
akymi s napr. zapojenie sietovej alebo telefénnej $nury.
Vystraha—Mozné poskodenie: Pocas aktivneho odosielania alebo prijimania faxu sa nedotykajte kablov ani tlaciarne
v zobrazenej oblasti.
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Uvodné nastavenie faxu

Mnoho krajin a regionov vyzaduje, aby odchdadzajuce faxy obsahovali v hornom alebo dolnom okraji kazdej prenesenej
strany, alebo na prvej strane prenosu nasledovné informacie: nazov stanice (identifikacia firmy, inej entity, alebo
jednotlivca odosielajucich spravu) a Cislo stanice (telefénne Cislo odosielajuceho faxovacieho zariadenia, firmy, inej
entity, alebo jednotlivca).

Pre zadanie informacii o nastaveni faxu pouzite ovladaci panel tlagiarne alebo pomocou prehliadaca prejdite na
zabudovany web server a vstupte do ponuky Settings (Nastavenia).

Poznamka: Ak nemate nakonfigurované TCP/IP prostredie, musite pomocou ovladacieho panela tlaciarne nastavit
vase informdcie o nastaveni faxu.

Pouzivanie ovladacieho panela tlac¢iarne pre nastavenie faxu

Pri prvom zapnuti tlaciarne alebo ak bola tladiaren dlhsi ¢as vypnutd, zobrazi sa niekolko spustacich obrazoviek. Ak
tlaciaren disponuje funkciou faxu, zobrazia sa nasledovné obrazovky:

Fax Name (Nazov faxu) alebo Station Name (Nazov stanice)
Fax Number (Cislo faxu) alebo Station Number (Cislo stanice)

Po zobrazeni Fax Name alebo Station Name zadajte nazov, ktory sa ma tlacit na vSetky odchadzajuce faxy.
Po zadani nazvu faxu (Fax Name) alebo nazvu stanice (Station Name) stlacte Submit.

Po zobrazeni Fax Number alebo Station Number zadajte faxové Cislo tlaciarne.

A W N =

Po zadani Cisla faxu (Fax Number) alebo Cisla stanice (Station Number) stlacte Submit.

Pouzivanie zabudovaného web servera pre nastavenie faxu
1 Do adresového riadka web prehliadada zadajte IP adresu tlagiarne.
Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, mozete:
e Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.
e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Settings > Fax Settings > Analog Fax Setup.
Do policka Fax Name alebo Station Name zadajte nazov, ktory sa ma tlacit na vietky odchadzajdice faxy.

Do poli¢ka Fax Number alebo Station Number zadajte faxové Cislo tlaciarne.

v A W N

Kliknite na Submit.

Vyber faxového spojenia

Tlaciaren je mozné prepojit so zariadenim, akym je napr. telefén, odkazovac alebo pocitacovy modem. Pre uréenie ¢o
najlepsieho sposobu nastavenia tlaciarne si pozrite nasledovnu tabulku.

Poznamky:

e Tlaciaren je analdgové zariadenie, ktoré pracuje najlepsie pri priamom zapojeni do zasuvky v stene. Za ucelom
prechodu komunikacie cez tlaciareri je mozné Uspesne pripojit aj iné zariadenia (napr. telefén alebo odkazovac)
podla postupu v nastaveniach.

e V pripade digitdlneho prepojenia, akym je napr. ISDN, DSL alebo ADSL, je potrebné dalSie zariadenie tretich stran
(napr. DSL filter). Ohladom DSL filtra sa obratte na svojho poskytovatela DSL sluzby. DSL filter odstrafiuje digitalny
signal v telefénnej linke, ktory méze rusit moznost tladiarne spravne faxovat.
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e Za ucelom odosielania a prijimania faxovych sprav nie je potrebné prepoijit tlaciaren s pocitaom, ale je potrebné
pripojit ju k telefonnej linke.

Zariadenie alebo moznosti sluzby Nastavenie faxového spojenia

Priame pripojenie k telefénnej zasuvke Pozrite si Cast ,Pripojenie k analogovej telefénnej linke”
na str. 113.

Pripojenie k sluzbe Digital Subscriber Line (DSL alebo Pozrite si ¢ast ,Pripojenie k sluzbe DSL” na str. 113.

ADSL)

Pripojenie k systému PBX (Private Branch eXchange) Pozrite si ¢ast ,,Pripojenie k systému PBX alebo ISDN“ na

alebo ISDN (Integrated Services Digital Network) str. 114.

Pripojenie k sluzbe charakteristického zvonenia Pozrite si ¢ast ,Pripojenie k sluzbe charakteristického
zvonenia“ na str. 114.

Pripojenie prostrednictvom adaptéra vo vasej oblasti Pozrite si ¢ast ,,Pripojenie k adaptéru pre vasu krajinu
alebo region” na str. 115.

Pripojenie k analogovej telefonnej linke

Ak telekomunikacné zariadenie pouZiva telefénnu linku uréenu pre USA (RJ11), zapojte zariadenie pomocou
nasledovnych krokov:

1 Jednu koncovku telefénnej $nury dodavanej s tlaciarfiou zapojte do konektora LINE .

2 Druhu koncovku telefédnnej $nury zapojte do aktivnej analégovej telefénnej zasuvky v stene.

Pripojenie k sluzbe DSL

Ak mate predplatent sluzbu DSL, obratte sa na poskytovatela sluzby DSL a zadovazte si DSL filter a telefonnu $ndru
a potom zapojte zariadenie pomocou nasledovnych krokov:

1 Jednu koncovku telefénnej $niry dodavanej s tlagiarfiou zapojte do konektora LINE .
2 Druhu koncovku telefédnnej $nury zapojte do DSL filtra.

Poznamka: Vas DSL filter moze vypadat odlisne od toho, ktory je zobrazeny na obrazku.
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3 Kdbel DSL filtra zapojte do aktivnej telefénnej zasuvky v stene.

Pripojenie k systému PBX alebo ISDN

Ak pouzivate PBX alebo ISDN konvertor alebo terminalovy adaptér, zapojte zariadenie pomocou nasledovnych krokov:

1 Jednu koncovku telefénnej $ntry dodavanej s tladiarfiou zapojte do konektora LINE ] v zadnej &asti tladiarne.
2 Druhu koncovku telefénnej $nury zapojte do konektora uréeného pre fax alebo telefén.

Poznamky:

e Dbajte na to, aby bol terminalovy adaptér nastaveny na sprdvny typ prepinaca pre vas region.

eV zavislosti od priradenia ISDN konektora budete musiet vykonat pripojenie do urcitého konektora.

e  Pri pouzivani PBX dbajte na to, aby bol vypnuty tén ¢akania na hovor.

® Pri pouzivani Ustredne PBX vytocte prefix vonkajsej linky pred vytocenim faxového Cisla.

e Podrobnosti o pouzivani faxu s Ustredriou PBX su uvedené v dokumentacii dodavanej s vasou Ustredriou
PBX.

Pripojenie k sluzbe charakteristického zvonenia

Sluzba charakteristického zvonenia mézZe byt dostupna od poskytovatela telefonnej sluzby. Tato sluzba vam umoznuje
mat niekolko telefénnych Cisiel na jednej telefénnej linke, pricom kazdé telefénne Cislo ma iné charakteristické
zvonenie. MéZe to byt uZitocné pre rozliSovanie medzi faxovymi a hlasovymi volaniami. Ak si sluzbu charakteristického
zvonenia objedndate, vykonanim nasledovnych krokov sa pripojte k zariadeniu:

1 Jednu koncovku telefénnej $niry dodavanej s tladiarfiou zapojte do konektora LINE .

2 Druhu koncovku telefédnnej $nury zapojte do aktivnej analégovej telefénnej zasuvky v stene.
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3 Zmeiite nastavenie charakteristického zvonenia tak, aby vyhovovalo nastaveniu, podla ktorého chcete, aby
tlacdiaren odpovedala:

a Na hlavnej obrazovke prejdite na:
> Settings > Fax Settings > Analog Fax Settings > Distinctive Rings

b Vyberte nastavenie $ablény, ktoré chcete zmenit a stlaéte Submit.

Pripojenie k adaptéru pre vasu krajinu alebo region

Nasledovné krajiny alebo regiony mozu vyzadovat Speciadlny adaptér pre zapojenie telefénnej sndry do aktivnej
telefénnej zasuvky.

Krajina/oblast

e Cyprus e Spojené kralovstvo
e Dansko o Svajdiarsko

e Finsko e Svédsko

® Francuzsko ® Norsko

® Holandsko ® Portugalsko

e frsko * Rakusko

* Nemecko * Taliansko

* Novy Zéland

Pre niektoré krajiny alebo regidny sa v baleni nachadza adaptér teleféonnej linky. Pomocou tohto adaptéra prepojte
odkazovac, telefon alebo iné telekomunikaéné zariadenie s tlaciarnou.

1 Jednu koncovku telefénnej $nury dodavanej s tladiarfiou zapojte do konektora LINE .

2 Druhu koncovku telefénnej $nury zapojte do adaptéra a potom zapojte adaptér do aktivnej telefénnej zasuvky
v stene.

Poznamka: Vas telefénny adaptér méze vypadat odlisne od toho, ktory je zobrazeny na obrazku. Bude
prispésobeny telefonnemu konektoru vo vasej oblasti.

L | |

N

Nastavenie nazvu a Cisla odchadzajuceho faxu alebo stanice

Tla¢ priradeného ndzvu faxu a faxového ¢isla na odchdadzajuce faxy:

1 Do adresového riadka web prehliadada zadajte IP adresu tlagiarne.
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Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:

e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Settings > Fax Settings > Analog Fax Setup.

Do policka Fax Name alebo Station Name zadajte nazov, ktory sa ma tlacit na vietky odchadzajlce faxy.
Do poli¢ka Fax Number alebo Station Number zadajte faxové Cislo tlaciarne.

Kliknite na Submit.

Nastavenie datumu a casu

Datum a ¢as je mozné nastavit za icelom tlace spravneho datumu na kazdy odoslany fax. Pri vypadku elektrickej

energie bude pravdepodobne potrebné opéat nastavit datum a ¢as. Nastavenie datumu a ¢asu:

1

2
3
4

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, mozete:

e Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Settings > Set Date and Time.

Do polic¢ka Set Date & Time zadajte aktudlny datum a cas.

Kliknite na Submit.

Poznamka: Odporuca sa pouzit sietovy ¢as.

Konfiguracia tlaciarne pre dodrziavanie letného c¢asu

Tladiareri je mozné nastavit na automatickd Gpravu na letny ¢as:

1

v A W N

Otvorte web prehliadac a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
Kliknite na Settings > Security > Set Date and Time.

ZasSkrtnite Automatically Observe DST.

Nastavte datumy zaciatku a konca letného ¢asu v ¢asti Custom Time Zone Setup.

Kliknite na Submit.
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Vytvaranie skratenych volieb

Vytvorenie skratenej volby prijemcu faxu prostrednictvom zabudovaného
web servera

Namiesto zaddvania celého telefénneho Cisla prijemcu faxu na ovldadacom paneli pri kazdom odosielani faxu je mozné
vytvorit trvall cielovid adresu a priradit jej skratent volbu. Je mozné vytvorit skratend volbu pre jedno faxové Cislo
alebo pre niekolko faxovych cisiel.

1 Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlagiarne.

Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:

e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
2 Kliknite na Settings > Manage Shortcuts > Fax Shortcut Setup.

Poznamka: MozZete byt vyzvany na zadanie hesla. Ak nemate pridelené ID a heslo, obratte sa na systémového
administratora.

3 Zadajte unikdtny ndzov pre skratenu volbu a 3pecifikujte faxové &islo.
Za ucelom vytvorenia skratenej volby s viacerymi ¢islami zadajte faxové Cisla pre skupinu.
Poznamka: Faxové Cisla v skupine oddelte bodkociarkou (;).

4 Priradte &islo skratenej volby.
Ak zadate uz pouzivané Cislo, budete vyzvany na vyber dalsieho Cisla.

5 Kliknite na Add.

Vytvorenie skratenej volby prijemcu faxu prostrednictvom ovladacieho
panela tlaciarne
1 Na hlavnej obrazovke stlaéte Fax a zadajte &islo faxu.
Za ucelom vytvorenia skupiny faxovych Cisel stlacte Next number a potom zadajte dalSie faxové ¢islo.
Stlatte
Zadajte unikatny nazov pre skratenu volbu a stlacte Done.
4 skontrolujte, &i st nazov a Eislo skratenej volby spravne a stlacte OK.

Ak je nazov alebo Cislo skratenej volby nespravne, stlacte Cancel a dané informacie zadajte znova.

Odosielanie faxu

Odosielanie faxu pomocou dotykového displeja

1 Poloite origindlny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

2 Privkladani dokumentu do poddva¢a ADF nastavte vodiace listy papiera.
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3
4

5

Na hlavnej obrazovke stlacte Fax.
Pomocou dotykového displeja alebo kldvesnice zadajte Cislo faxu alebo skratenu predvolbu.

Za Ucelom pridania dalSich prijemcov stlacte Next Number a potom zadajte telefénne Cislo alebo skratenu
predvolbu, alebo prehladajte adresar.

Poznamka: Za Gcelom vloZzenia odmlky vytacania do faxového cCisla stlacte tlacidlo @ Odmlka vytacania sa
v poli¢ku ,,Fax to” zobrazi ako ¢iarka. VyuZite tato funkciu, ak potrebujete vytocit najprv vonkajsiu linku.

Stlacte Fax It.

Odosielanie faxu pomocou pocitaca

Volitelny fax ovladaca tlaciarne umoznuje ,tlacit do faxu”, kde tladiareri odosle dokument vo fronte namiesto tlace
ako fax. Volitelny fax funguje ako bezné faxové zariadenie, ale je namiesto ovladacieho panela tlaciarne ovladany cez
ovladac tlaciarne.

1
2

Pri otvorenom dokumente kliknite na File > Print.

Vyberte tlaciaren a prejdite na:

Properties > zalozka Fax > Enable fax

Zadajte Cislo(-a) prijemcu faxu do poli¢ka ,,Fax number(s)“.

Faxové Cisla je mozné zadavat manualne alebo pomocou funkcie Phone Book.

4 Vv pripade potreby vloZte prefix do poli¢ka Dialing prefix.
Vyberte prislusnu velkost papiera a orientaciu strany.
Ak si Zeldte zahrn(t do faxu aj kryciu stranu, tak zvolte Include cover page with fax a uvedte prislusné
informacie.
7 Kliknite na OK.
Poznamky:

Volitelny fax je k dispozicii iba s ovlddacom PostScript alebo Universal Fax Driver. Podrobnosti o inStalacii tychto
ovladacov su uvedené na CD disku Software and Documentation.

Volitelny fax je nutné nakonfigurovat a aktivovat v ovladaci PostScript pod zélozkou Configuration este pred jeho
pouZivanim.

Ak je zaskrtnuté Always display settings prior to faxing, tak budete pred odoslanim faxu vyzvany na overenie
informacii o prijemcovi. Ak to nie je zaskrtnuté, tak sa dokument vo fronte po kliknuti na OK na zalozke Fax
odosle automaticky ako fax.

Odosielanie faxu pomocou skratenych volieb

Skratené volby faxovych Cisel maju rovnaky vyznam ako zrychlené volby vytacania na telefone alebo faxovom
zariadeni. Skratené ¢islo (1—99999) mébze obsahovat jedného alebo niekolkych prijemcov.

1

2

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddvacéa ADF alebo stranou nadol na
sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
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3
4

Stlatte (#) a pomocou klavesnice zadajte skratend predvolbu.

Stlacte Fax It.

Odosielanie faxu pomocou adresara

Adresar vam umozriuje vyhladavat v zélozkach a na sietovych adresarovych serveroch.

Poznamka: Ak nie je funkcia adresara aktivovand, obratte sa na systémového administratora.

1

4

PolozZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenend plochu skenera.

Poznamky:
® Privkladani dokumentu do poddvaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

e Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr. vystrizky z
Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Fax> M

Stlacte Browse shortcuts alebo pomocou virtualnej klavesnice zadajte nazov alebo ¢ast nazvu osoby, ktorej
faxové Cislo chcete vyhladat.

Poznamka: Nepokusajte sa suicasne vyhladavat niekolko mien.

Stlacte meno osoby, ktorej chcete poslat fax a Stlacte Done > Fax It.

Uprava nastaveni faxu

Zmena rozlisSenia faxu

Nastavenia su k dispozicii od Standard (najrychlejsie) az Ultra Fine (najpomalsie, najlepsia kvalita).

1

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Fax > zadajte faxové Cislo > Options

V oblasti Resolution zmente pozadované rozliSenie stlacanim tlacidiel Sipok.

Stlacte Fax It.
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Zosvetlenie alebo stmavnutie faxu

1

5

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

Fax > zadajte faxové Cislo > Options

V oblasti Darkness upravte tmavost faxu stld¢anim tlacidiel Sipok.

Stlacte Fax It.

Odosielanie faxu v naplanovanom case

1

PolozZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenend plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Fax > zadajte faxové Cislo > Options > Advanced Options > Delayed Send

Poznamka: Ak je Fax Mode nastavené na Fax Server, tladidlo Delayed Send sa nezobrazi. Faxy ¢akajuce na
prenos su uvedené v zozname Fax Queue.

Stlacanim Sipok upravte cas, kedy sa fax odosle.

Cas sa zvysuje alebo znizuje v krokoch po 30 minut. Ak je zobrazeny aktudlny &as, $ipka dolava nebude
dostupna.

Stlacte Fax It.

Poznamka: Dokument sa naskenuje a nasledne odfaxuje v naplanovanom case.

Zobrazenie faxového zaznamu

1 Do adresového riadka web prehliadala zadajte IP adresu tladiarne.

2

Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:
e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tlaciarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.
e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.

Kliknite na Settings > Reports > Fax Job Log alebo Fax Call Log.

Blokovanie nezelanych faxov

1 Do adresového riadka web prehliadada zadajte IP adresu tladiarne.
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Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:

e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
2 Kliknite na Settings > Fax Settings > Analog Fax Setup > Block No Name Fax.

Poznamky:

e Tato volba blokuje vSetky prichadzajuce faxy, ktoré maju sikromné ID volajuceho alebo su bez nazvu
faxovej stanice.

® Do policka Banned Fax List zadajte telefédnne Cisla alebo nazvy faxovych stanic urcitych faxovych volajucich,
ktoré si Zelate blokovat.

ZruSenie odchadzajuceho faxu

ZruSenie faxu pocas prebiehajuceho skenovania originalnych dokumentov

® Pri pouZivani poddvaca ADF stlacte Cancel Job pocas zobrazenia Scanning....

® Pri pouZivani sklenenej plochy skenera stlacte Cancel Job pocas zobrazenia Scanning... alebo pocas zobrazenia
Scan the Next Page / Finish the Job.

ZruSenie faxu po naskenovani originalnych dokumentov do pamate

1 Na hlavnej obrazovke stlacte Cancel Jobs.
Zobrazi sa obrazovka Cancel Jobs.
2 Stlagte ulohu alebo Ulohy, ktoré si Zelate zrusit.

Na displeji sa zobrazia iba tri Ulohy; stlacajte Sipku nadol, kym sa nezobrazi poZzadovana uloha a potom
stlaéenim pozadovanej ulohy tuto ulohu zruste.

3 Stlacte Delete Selected Jobs.

Zobrazi sa obrazovka Deleting Selected Jobs, zvolené ulohy sa vymazu a nasledne sa zobrazi hlavna obrazovka.

Porozumenie volieb faxovania

Content (Obsah)

Tato volba oznami tlaiarni typ a zdroj origindlneho dokumentu.
Vyberte typ obsahu z Text, Text/Photo, Photo alebo Graphic.
* Text—PouZiva sa v pripade, Ze origindlny dokument obsahuje vacsinou text alebo vektorovu grafiku.

e Graphics—PoufZiva sa v pripade, Ze originalny dokument obsahuje vacsinou grafické objekty obchodného typu,
akymi st napriklad kruhové diagramy, stipcové diagramy a animacie.

e Text/Photo—PoufZiva sa v pripade, Ze origindlny dokument obsahuje mix textu, grafiky a fotografii.

®* Photo—Poutziva sa v pripade, Ze je originalny dokument z vacsiny fotografia alebo obrazok.
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Vyberte zdroj obsahu z Color Laser, Black/White Laser, Inkjet, Photo/Film, Magazine, Newspaper, Press alebo Other.
® Color Laser—Pouzite, ak bol origindlny dokument vytlateny pomocou farebnej laserovej tlaciarne.
e Black/White Laser—PouZite, ak bol origindlny dokument vytlateny pomocou &iernobielej laserovej tladiarne.
* Inkjet—Pouzite, ak bol originalny dokument vytlaCeny pomocou atramentovej tlaciarne.
e Photo/Film—PouZite, ak je origindlny dokument fotografiou z filmu.
e Magazine—Poutzite, ak pochdadza originalny dokument z ¢asopisu.
* Newspaper—Pouzite, ak pochadza originalny dokument z novin.
® Press—Poutzite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou tlaciarenského lisu.

e Other—Poutzite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou alternativnej alebo nezndmej tlaciarne.

Resolution (Rozlisenie)

Tato volba sa zvysuje podla toho, ako presne skener spracuje dokument pozadovany pre odfaxovanie. Ak faxujete
fotografiu, kresbu s jemnymi ¢iarami, alebo dokument s velmi malym textom, zvyste nastavenie Resolution. ZvySenim
rozliSenia sa pred|Zi ¢as potrebny na skenovanie a zvysi sa kvalita faxového vystupu.

e Standard—Vhodné pre vacsinu dokumentov.

* Fine 200 dpi—Odporuc¢ame pre dokumenty s malou tlacou.

e Super fine 300 dpi—Odporucame pre origindlne dokumenty s jemnymi detailmi.
e Ultra fine 600 dpi—Odporuc¢ame pre dokumenty s obrazkami alebo fotografiami.

Poznamka: Fine 200 dpi a Super fine 300 dpi sa zobrazia po zvoleni farebnej tlace.

Darkness (Sytost)

Tato volba upravuje, aké svetlé alebo tmavé budu faxy oproti origindlnemu dokumentu.

Color (Farba)

Tato volba nastavi vystupnu farbu pre skenovany obrazok. Stlacenim aktivujete alebo deaktivujete.

Page Setup (Nastavenie strany)

Tato volba umoziiuje menit nastavenia Sides (Duplex), Orientation a Binding.

e Sides (Duplex) (Strany)—Tato volba definuje, Ci je originalny dokument simplexny (potlaceny na jednej strane)
alebo duplexny (potlaceny z oboch stran). Tymto sa tieZ identifikuje, ¢o je potrebné naskenovat pre vloZenie do
faxu.

¢ Orientation (Orientacia)—Urcuje orientaciu originalneho dokumentu a ndasledne prispésobi nastavenia Sides
a Binding tejto orientacii.

e Binding (Vazba)—Definuje, ¢i je originalny dokument viazany po dlhsej alebo po kratsej strane.

Scan Preview (Nahlad skenovania)

Tato volba zobrazi prvu stranu obrazka pred jeho vloZzenim do faxu. Po naskenovani prvej strany sa skenovanie
pozastavi a zobrazi sa nahlad obrazka.
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Delayed Send (Oneskorené odoslanie)

Umoznuje odoslanie faxu neskor v stanovenom case alebo datume.
1 Nastavte fax.
2 Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Delayed Send > zadajte ¢as a datum, pri ktorom by ste chceli poslat fax > Done

Poznamka: Ak je tlacdiaren vypnuta pocas ¢asu oneskoreného odoslania faxu, fax sa odosle pri nasledujicom zapnuti
tlaciarne.

Toto nastavenie méze byt uzZito¢né najma pri odosielani informécii na faxové linky, ktoré nie st dostupné pocas
urcitych hodin, alebo pri lacnejsich prenosovych tarifach.

Advanced Options (Rozsirené volby)

Stlaenim tohto tlacidla sa otvori obrazovka, na ktorej je mozné menit nasledovné nastavenia:

e Advanced Imaging (RozSirené zobrazovanie)—Upravuje Background Removal, Contrast, Scan Edge to Edge,
Shadow Detail a Mirror Image pred kopirovanim dokumentu.

e Custom Job (Uzivatel'ska uloha) (Job Build (Tvorba tlohy))—Spaja niekolko uloh skenovania do jedinej ulohy.

e Edge Erase (Odstranenie okrajov)—Odstrani Smuhy alebo informacie okolo okrajov dokumentu. Je mozné zvolit
odstranenie rovnakej oblasti na vSetkych okrajoch papiera, alebo ho aplikovat iba na uréitom okraji. Nastavenie
Edge Erase vymaze vsetko, ¢o sa nachadza vo zvolenej oblasti, ¢o znamen3, Ze sa v danej Casti papiera nic¢
nevytlaci.

e Transmission Log (Zaznam prenosu)—Vytlaci sa zaznam prenosu alebo chybovy zaznam prenosu.

Pozastavenie a presmerovanie faxov

Pozastavenie faxov

Tato volba vdm umoziuje pozastavit prijaté faxy pred tlacou, kym nie st uvolnené. Pozastavené faxy je mozné uvolnit
manudlne alebo v naplanovanom dni alebo case.

1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
Kliknite na Settings > Fax Settings > Analog Fax Setup > Holding Faxes.
3 Zadajte heslo do poli¢ka Print Faxes Password.

4 V ponuke Held Fax Mode vyberte jedno z nasledovného:

o Off
e Always On
e Manual

e Scheduled
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5

6

Ak ste zvolili Scheduled, pokracujte nasledovnymi krokmi:

a Kliknite na Fax Holding Schedule.

b V ponuke Action zvolte Hold faxes.

C V ponuke Time zvolte ¢as, kedy chcete pozastavené faxy uvolnit.
d V ponuke Day(s) zvolte def, kedy chcete pozastavené faxy uvolnit.

Kliknite na Add.

Presmerovanie faxu

Tato volba vam umoziuje tlacit a presmerovat prijaté faxy na faxové ¢islo, e-mailovu adresu, FTP stranku alebo LDSS.

1

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:

e Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Settings > Fax Settings.

V ponuke Fax Forwarding a potom vyberte jedno z nasledovného:

* Print

®  Print and Forward

e Forward

V ponuke ,Forward to” a potom vyberte jedno z nasledovného:

e Fax

e E-mail
e FTP

e LDSS
e eSF

Kliknite dovnutra rdmceka Forward to Shortcut a potom zadajte Cislo skratenej volby, na ktoré chcete fax
presmerovat.

Poznamka: Cislo skratenej volby musi byt platné &islo skratenej volby pre nastavenie, ktoré bolo zvolené
v ramceku ,,Forward to”“.

Kliknite na Submit.
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Skenovanie

Skenovanie po sieti (Scan to Network)

Skenovanie po sieti (Scan to Network) vdm umoznuje skenovat svoje dokumenty na cielové umiestnenia definované
spravcom siete. Po zavedeni cielov (zdielané sietové priecinky) na sieti zahffia proces nastavenia aplikécie instalaciu
a konfiguraciu aplikacie na prislusnej tlaciarni(-nach) pomocou zabudovaného web servera. Podrobnosti st uvedené
v Casti ,,Nastavenie skenovania po sieti (Scan to Network)“ na str. 21.

Skenovanie na FTP adresu

Automaticky podavac dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Poddavac ADF pouZzivajte pre viacstranové Sklenent plochu skenera pouZivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin alebo
lahké samoprepisovacie formulare).

Skener umoziuje skenovat dokumenty priamo na FTP (File Transfer Protocol) server. Sicasne je mozné serveru
odoslat iba jednu FTP adresu.

Po nakonfigurovani cielovej FTP adresy systémovym administratorom sa nazov cielovej adresy spristupni ako skratena
volba, alebo sa zobrazi v zozname ako profil pod ikonou Held Jobs.

Vytvaranie skratenych volieb

Namiesto zaddvania celej FTP adresy na ovladacom paneli pri kazdom posielani dokumentu na FTP server je mozné
vytvorit trvalt FTP adresu a priradit jej skratenu volbu.

Vytvorenie skratenej volby FTP prostrednictvom zabudovaného web servera
1 Do adresového riadka web prehliadada zadajte IP adresu tlagiarne.
Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:
e Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
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7

Kliknite na Settings.
Pod Other Settings kliknite na Manage Shortcuts.

Poznamka: MézZete byt vyzvany na zadanie hesla. Ak nemate pridelené ID a heslo, obratte sa na systémového
administratora.

Kliknite na FTP Shortcut Setup.

Zadajte prislusné informdcie.

Zadajte Cislo skratenej volby.

Ak zadate uz pouzivané Cislo, budete vyzvany na vyber dalsieho Cisla.

Kliknite na Add.

Vytvorenie skratenej volby FTP prostrednictvom dotykového displeja

1

2

3

Na hlavnej obrazovke prejdite na:
FTP > zadajte FTP adresu > S > zadajte ndzov pre skratenu volbu > Done

Skontrolujte, ¢i je ndzov skratenej volby a Cislo spravne a potom stlacte OK. Ak st nazov alebo Cislo nespravne,
stlacte Cancel a znova zadajte danu informaciu.

Ak zadate Cislo, ktoré sa uzZ pouZiva, tak budete vyzvany zvolit iné Cislo.

Stlac¢te Submit.

Skenovanie na FTP adresu

Skenovanie na FTP adresu pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

FTP > FTP > zadajte FTP adresu > Send It

Skenovanie na FTP adresu pomocou skratenej volby

1

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Stlacte /#\ a potom zadajte skratenu volbu FTP.

Stlacte Send It.
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Skenovanie na FTP adresu pomocou adresara

1 Poloite origindlny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke prejdite na:

FTP > FTP > E > zadajte meno prijemcu > Browse shortcuts > meno prijemcu > Done

Porozumenie volieb FTP

FTP

Tato volba umoznuje zadat IP adresu pre FTP ciel.

Poznamka: Adresy by mali byt vo formate bodkového zéznamu (napriklad: yyy . yyy . yvy - yvy).

File Name (Nazov suboru)

Tato volba umozriuje zadat ndzov suboru skenovaného dokumentu.

Original Size (Originalna velkost)

Otvori sa obrazovka, na ktorej je mozné zadat velkost dokumentov, ktoré sa chystate kopirovat.

Stlacenim tlacidla velkosti papiera zvolte danu velkost ako nastavenie Original Size. Obrazovka FTP sa zobrazi
s novym nastavenim.

Nastavenim ,Original Size” na Mixed Sizes skenujete originalne dokumenty s r6znymi velkostami papiera.

Nastavenim ,Original Size” na Auto Size Sense skener automaticky rozpozna velkost origindlneho dokumentu.

Send As (Odoslat ako)
Nastavenie vystupu (PDF, TIFF, JPEG alebo XPS) pre skenovany obrazok.

PDF—Vytvori sa jeden subor s viacerymi stranami, zobrazitelny pomocou softvéru Adobe Reader. Adobe Reader
je spolo¢nostou Adobe poskytovany bezplatne na www.adobe.com.

Secure PDF—Vytvori zasifrovany PDF subor, ktory chrani obsah suboru pred neautorizovanym pristupom.

TIFF—Vytvori sa niekolko suborov alebo jeden subor. Ak je volba Multi-page TIFF v ponuke Settings
zabudovaného web servera vypnutd, tak volba TIFF ulozi kazdu stranu do samostatného stuboru. Velkost stiboru
je zvy&ajne vacsia ako ekvivalent vo formate JPEG.

JPEG—Vytvori a pripoji samostatny stbor pre kazdu stranu originalneho dokumentu; tento subor je zobrazitelny
vo vacsine web prehliadacov a grafickych programov.

XPS—Vytvori jeden XPS subor (XML Paper Specification) s viacerymi stranami; tento subor je zobrazitelny
pomocou prehliadaca zaloZzenom na programe Internet Explorer a .NET Framework, alebo po stiahnuti
samostatného prehliadaca tretich stran.
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Color (Farba)

Tato volba aktivujete alebo deaktivujete farbu pre skenovany obrazok.

Resolution (RozliSenie)

Nastavenie vystupnej kvality suboru. Zvysenim rozliSenia obréazka sa zvysi aj velkost suboru a predlzi sa ¢as potrebny
na skenovanie originalneho dokumentu. RozliSenie obrazka je mozné za i¢elom zmensenia velkosti e-mailu zniZit.

Page Setup (Nastavenie strany)
Tato volba umoziiuje menit nastavenia Sides (Duplex), Orientation a Binding.

e Sides (Duplex) (Strany)—Tato volba informuje tlaciaren, ¢i je originalny dokument simplexny (potlaceny na jednej
strane) alebo duplexny (potladeny z oboch stran). Tymto sa tieZ identifikuje, ¢o je potrebné naskenovat pre
vloZenie do e-mailu.

e Orientation (Orientdcia)—Urcuje orientdciu origindlneho dokumentu a ndsledne prispdsobi nastavenia Sides
a Binding tejto orientacii.

¢ Binding (Vazba)—Definuje, ¢i je origindlny dokument viazany po dlhsej alebo po kratsej strane.

Content (Obsah)
Tato volba ozndmi tlaciarni typ a zdroj origindlneho dokumentu.
Vyberte typ obsahu z Text, Text/Photo, Photo alebo Graphic.
® Text—PouzZiva sa v pripade, Ze origindlny dokument obsahuje vac¢sinou text alebo vektorovu grafiku.

e Graphics—Pouziva sa v pripade, Ze originalny dokument obsahuje vacsinou grafické objekty obchodného typu,
akymi st napriklad kruhové diagramy, stipcové diagramy a animacie.

¢ Text/Photo—PouZiva sa v pripade, Ze originalny dokument obsahuje mix textu, grafiky a fotografii.
* Photo—PouZiva sa v pripade, Ze je origindlny dokument z vacsiny fotografia alebo obrazok.
Vyberte zdroj obsahu z Color Laser, Black/White Laser, Inkjet, Photo/Film, Magazine, Newspaper, Press alebo Other.
® Color Laser—Poutzite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou farebnej laserovej tlaciarne.
e Black/White Laser—PouZite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou Ciernobielej laserovej tlaciarne.
¢ Inkjet—Pouzite, ak bol originalny dokument vytlaceny pomocou atramentovej tlaciarne.
e Photo/Film—Pouzite, ak je origindlny dokument fotografiou z filmu.
e Magazine—Pouzite, ak pochadza originalny dokument z ¢asopisu.
* Newspaper—Pouzite, ak pochadza originalny dokument z novin.
e Press—Poutite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou tlaciarenského lisu.

e Other—Poutite, ak bol originalny dokument vytlaceny pomocou alternativnej alebo nezndmej tlaciarne.

Scan Preview (Nahlad skenovania)

Tato volba zobrazi prvu stranu obrazka pred jeho vloZzenim do faxu. Po naskenovani prvej strany sa skenovanie
pozastavi a zobrazi sa nahlad obrazka.
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Advanced Options (Rozsirené volby)
Stlaenim tlacidla Advanced Options sa otvori obrazovka, na ktorej je mozné menit nasledovné nastavenia:

e Advanced Imaging (Rozsirené zobrazovanie)—UmozZiiuje upravit vystupné nastavenia obrazka Background
Removal, Color Balance, Color Dropout, Contrast, JPEG Quality, Negative Image, Mirror Image, Scan edge to edge,
Shadow Detail, Sharpness a Temperature pred odoslanim dokumentu.

e Edge Erase (Odstranenie okrajov)—Odstrani Smuhy alebo informacie okolo okrajov dokumentu. Je mozné zvolit
odstranenie rovnakej oblasti na vetkych okrajoch papiera, alebo ho aplikovat iba na ur¢itom okraji. Nastavenie
Edge Erase vymaze vSetko, ¢o sa nachadza vo zvolenej oblasti, o znamen3, Ze sa v danej Casti papiera nic
nevytlaci.

e Transmission Log (Zaznam prenosu)—Vytlaci sa zaznam prenosu alebo chybovy zdznam prenosu.

e Custom Job (Uzivatel'ska uloha) (Job Build (Tvorba tlohy))—Sp3ja niekolko tloh skenovania do jedinej ulohy.

Skenovanie do pocitaca alebo na disk Flash

Automaticky podavac dokumentov (ADF) Sklenena plocha skenera

Poddavac ADF pouZzivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouZivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin alebo
l[ahké samoprepisovacie formulare).

Skener umoziuje skenovat dokumenty priamo do pocitaca alebo disk Flash. Pocitac¢ (PC) nemusi byt priamo prepojeny
s tladiarfiou pre prijem obrazkov skenovanych do PC (Scan to PC). Dokument je mozné naskenovat naspat do PC po
sieti vytvorenim profilu v pocitaci a ndslednym stiahnutim profilu do pocitaca.

Skenovanie do pocitaca

1 Do adresového riadka web prehliadala zadajte IP adresu tladiarne.

Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:

e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
2 Kliknite na Scan Profile > Create.
3 Vyberte nastavenia skenovania a kliknite na Next.

Vyberte umiestnenie v pocitaci, do ktorého chcete uloZit naskenovany vystupny stbor.
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5 Zadajte nazov skenovania.

Nazov profilu je tieZ uZivatelské meno, je to meno, ktoré sa zobrazi v zozname Scan Profile na displeji.
6 Kliknite na Submit.

Pozrite si pokyny na obrazovke Scan Profile.

Cislo skratenej volby bolo automaticky priradené po kliknuti na Submit. Zapamatajte si toto &islo skratenej
volby a poutZite ho, ked budete pripraveny pre skenovanie svojich dokumentov.

a Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddvaca ADF alebo stranou
nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

b Privkladani dokumentu do podavac¢a ADF nastavte vodiace listy papiera.

c Stlatte (#)a pomocou klavesnice zadajte Cislo skratenej volby, alebo stlacte Held Jobs na hlavnej
obrazovke a potom stlacte Profiles.

d Po zadani ¢&isla skratenej volby skener naskenuje a odo$le dokument do uréeného priecinka alebo
programu. Ak ste stlacili Profiles na hlavnej obrazovke, tak vyhladajte skratenu volbu v zozname.

8 Vratenim sa do potitada si stbor pozriete.

Vystupny subor sa uloZi na uréené miesto, alebo sa spusti v uréenom programe.

Skenovanie na disk Flash

1 PoloZte origindlny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol na
sklenend plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenend plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Vlozte disk Flash do predného USB konektora na tlaciarni.

Zobrazi sa obrazovka USB Drive.

Vyberte cielovy priecinok a stlacte Scan to USB drive.

Vyberte nastavenia skenovania.

Stlacte Scan It.

Pouzivanie nastroja ScanBack

Nastroj Lexmark ScanBack™ Utility je mozZné pouzivat namiesto Zabudovaného web servera pre vytvéranie profilov
Scan to PC. Nastroj ScanBack Utility sa nachadza na CD disku Software and Documentation.

1 Nastavte svoj profil scan-to-PC:
a Spustite nastroj ScanBack Utility.
b Vyberte tladiaren, ktord chcete pouzivat.

Ak nie st v zozname uvedené Ziadne tlaciarne, tak sa obratte na svojho administratora pre ziskanie
takéhoto zoznamu, alebo kliknutim na tlacidlo Setup manudlne vyhladajte IP adresu alebo hostitelsky
nazov.

€ Vykonanim pokynov na obrazovkach definujte typ dokumentu, ktory sa prave skenuje a druh vystupu, aky
chcete vytvorit.
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d Dbajte na to, aby ste zvolili:
e Show MFP Instructions—ak si Zelate zobrazit alebo vytlacit findlne pokyny.
e Create Shortcut—ak si Zelate tuto skupinu nastaveni uloZit pre opatovné poufzitie.
e Kliknite na Finish.
Zobrazi sa dialdgové okno s informaciami o profile skenovania a stave prijatych obrazkov.
2 Naskenujte originadlne dokumenty:
a VloZte vSetky strany do podavaca ADF alebo na sklenenu plochu skenera.
b Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Scan/Email > Profiles > vyberte svoj profil skenovania > Submit

Poznamka: Vystupny subor sa ulozi do uréeného priecinka, alebo sa spusti v urc¢enej aplikacii.
Porozumenie volieb profilu skenovania

Original Size (Originalna velkost)

Tato volba nastavuje velkost dokumentov, ktoré sa chystate skenovat. Pri nastaveni Original Size na Mixed Sizes je
mozné skenovat origindlny dokument, ktory obsahuje zmiesané velkosti papiera (velkosti papiera Letter a Legal).

Resolution (Rozlisenie)

Tato volba upravuje vystupnt kvalitu suboru. Zvyienim rozlisenia obrazka sa zvy$i aj velkost suboru v e-maili a prediZi
sa Cas potrebny na skenovanie originalneho dokumentu. RozliSenie obrazka je mozné za ucelom zmensenia velkosti
suboru znizit.

Color (Farba)

Tato volba aktivujete alebo deaktivujete farbu pre skenovany obrazok.

Content (Obsah)
Tato volba ozndmi tlaciarni typ a zdroj origindlneho dokumentu.
Vyberte typ obsahu z Text, Text/Photo, Photo alebo Graphic.
e Text—PoutZiva sa v pripade, Ze originalny dokument obsahuje vacsinou text alebo vektorovu grafiku.

e Graphics—PoutZiva sa v pripade, Ze originalny dokument obsahuje vacsinou grafické objekty obchodného typu,
akymi su napriklad kruhové diagramy, stlpcové diagramy a animacie.

e Text/Photo—PouZiva sa v pripade, Ze originalny dokument obsahuje mix textu, grafiky a fotografii.
e Photo—PoutZiva sa v pripade, Ze je originalny dokument z vacsiny fotografia alebo obrazok.
Vyberte zdroj obsahu z Color Laser, Black/White Laser, Inkjet, Photo/Film, Magazine, Newspaper, Press alebo Other.
e Color Laser—Poufite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou farebnej laserovej tlaciarne.
¢ Black/White Laser—Poufite, ak bol originalny dokument vytlaéeny pomocou Ciernobielej laserovej tlaciarne.
* Inkjet—Pouzite, ak bol originalny dokument vytlaCeny pomocou atramentovej tlaciarne.
e Photo/Film—PouZite, ak je origindlny dokument fotografiou z filmu.
* Magazine—Pouzite, ak pochadza originalny dokument z ¢asopisu.

* Newspaper—PouZite, ak pochadza originalny dokument z novin.
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® Press—Pouzite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou tlaciarenského lisu.

e Other—Poulite, ak bol origindlny dokument vytlaceny pomocou alternativnej alebo neznamej tlaciarne.

Darkness (Sytost)

Tato volba upravuje, aké svetlé alebo tmavé sa skenovani dokumenty stanu oproti origindlnemu dokumentu.

Page Setup (Nastavenie strany)
Tato volba umozniuje menit nastavenia Sides (Duplex), Orientation a Binding.

e Sides (Duplex) (Strany)—Tato volba informuje tlaciaren, ¢i je originalny dokument simplexny (potladeny na jednej
strane) alebo duplexny (potlaeny z oboch stran). Tymto sa tiez identifikuje, ¢o je potrebné naskenovat pre
vloZenie do e-mailu.

e Orientation (Orientacia)—Urcuje orientdciu origindlneho dokumentu a nasledne prispdsobi nastavenia Sides
a Binding tejto orientacii.

e Binding (Vadzba)—Definuje, Ci je originalny dokument viazany po dlhsej alebo po kratsej strane.

Scan Preview (Nahlad skenovania)

Tato volba zobrazi prvu stranu obrazka pred jeho vlozenim do e-mailu. Po naskenovani prvej strany sa skenovanie
pozastavi a zobrazi sa nahlad obrazka.

Advanced Options (Rozsirené volby)

Tato volba umozriuje upravit nastavenia Background Removal, Contrast, Shadow Detail, Sharpness a Color Dropout
pred naskenovanim dokumentu. Umoznuje tiez skenovat od okraja po okraj (Scan edge to edge), ako zrkadlovy obraz
(Mirror Image) alebo ako negativny obraz (Negative Image).

¢ Advanced Imaging (Rozsirené zobrazovanie)—Tato volba umozZriuje zmenit alebo upravit nastavenia Background
Removal, Color Balance, Color Dropout, Contrast, JPEG Quality, Mirror Image, Negative Image, Scan Edge to Edge,
Shadow Detail, Sharpness a Temperature pred skenovanim dokumentu.

e Custom Job (Uzivatelska uloha)—Tato volba spaja niekolko uloh skenovania do jedinej ulohy.

* Edge Erase (Odstranenie okrajov)—Odstrani Smuhy alebo informacie okolo okrajov dokumentu. Je mozné zvolit
odstranenie rovnakej oblasti na vSetkych okrajoch papiera, alebo ho aplikovat iba na uréitom okraji. Nastavenie
Edge Erase vymaze vSetko, ¢o sa nachadza vo zvolenej oblasti, ¢o znamen3, Ze sa v danej ¢asti papiera nic¢
nevytladi.

e Transmission Log (Zaznam prenosu)—Vytlaci sa zaznam prenosu alebo chybovy zaznam prenosu.
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Ponuky tlaciarne

Zoznam ponuk

Mate k dispozicii niekolko ponuk pre ufahéenie vykondvania zmien nastaveni tlaCiarne. Nasledovna schéma znazornuje

polozky dostupné v jednotlivych ponukach.

Supplies

Replace Supply

Cyan Cartridge

Magenta Cartridge

Yellow Cartridge

Black Cartridge

Cyan Photoconductor Unit
Magenta Photoconductor Unit
Yellow Photoconductor Unit

Black Photoconductor Unit

Separator Pick Assembly and Roller

Waste Toner Bottle
Fuser

Transfer Module

Security

Edit Security Setups
Miscellaneous Security Settings
Confidential Print

Disk Wiping

Security Audit Log

Set Date and Time

Option Card Menu

Paper Menu
Default Source
Paper Size/Type
Configure MP
Substitute Size
Paper Texture
Paper Loading
Custom Types
Custom Names
Custom Scan Sizes
Universal Setup

Bin Setup

Network/Ports
Active NIC
Network!
Standard USB
Parallel [x]
Serial [x]

SMTP Setup

Reports
Menu Settings Page

Device Statistics

Network Setup Page
Network [x] Setup Page

Shortcut List
Fax Job Log

Fax Call Log
Copy Shortcuts
E-mail Shortcuts
Fax Shortcuts
FTP Shortcuts
Profiles List
Print Fonts

Print Directory

Asset Report
Help

Print All Guides
Copy Guide

E-mail Guide

Fax Guide

FTP Guide

Print Defects Guide
Information Guide

Supplies Guide

Zobrazi sa zoznam nainstalovanych DLE (emuldtory stahovania).?

Settings

General Settings
Copy Settings
Fax Settings
E-mail Settings
FTP Settings
Flash Drive Menu

Print Settings

Manage Shortcuts
Fax Shortcuts
E-mail Shortcuts
FTP Shortcuts
Copy Shortcuts

Profile Shortcuts

1V zavislosti od nastavenia tlaciarne sa tato polozka ponuky zobrazi ako Standard Network alebo Network [x].

2T4to ponuka sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany jeden alebo viac emuldtorov DLE.
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Ponuka Supplies

Pouzite

Replace Supply

All

Cyan Photoconductor
Magenta Photoconductor
Yellow Photoconductor
Black Photoconductor

Pre
Vynulovanie pocitadla prave vymeneného spotrebného
materidlu alebo vSetkych fotovalcov.

e Zvolenim Yes vynulujete pocitadlo spotrebného
materialu.

e Zvolenim No opustite ponuku.

Poznamka: Pocitadlo spotrebného materidlu je nutné
vynulovat manudlne po vymene fotovalca.

Cyan Cartridge

Early Warning
Low

Invalid

Near End of Life
Replace
Missing
Defective

OK
Unsupported

Zobrazuje stav azurovej kazety s tonerom.

Magenta Cartridge

Early Warning
Low

Invalid

Near End of Life
Replace
Missing
Defective

OK
Unsupported

Zobrazuje stav purpurovej kazety s tonerom.

Yellow Cartridge

Early Warning
Low

Invalid

Near End of Life
Replace
Missing
Defective

OK
Unsupported

Zobrazuje stav Zltej kazety s tonerom.
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Pouzite
Black Cartridge

Early Warning
Low

Invalid

Near End of Life
Replace
Missing
Defective

OK
Unsupported

Pre

Zobrazuje stav Ciernej kazety s tonerom.

Cyan Photoconductor

Early Warning
Low

Replace
Missing

OK

Zobrazuje stav azurového fotovalca.

Magenta Photoconductor

Early Warning
Low

Replace
Missing

OK

Zobrazuje stav purpurového fotovalca.

Yellow Photoconductor

Early Warning
Low

Replace
Missing

OK

Zobrazuje stav Zltého fotovalca.

Black Photoconductor

Early Warning
Low

Replace
Missing

OK

Zobrazuje stav Cierneho fotovalca.

Separator Roll and Pick Assembly
OK

Replace

Zobrazuje stav oddelovacieho valca a zdvihacej konzoly.

Waste Toner Bottle

Near Full
Replace
Missing
OK

Zobrazuje stav zasobnika zvyskového tonera.
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Pouzite Pre

Fuser Zobrazuje stav zapekacej jednotky.

Early Warning
Low

Replace
Missing

OK

Transfer module Zobrazuje stav prenosového modulu.

Early Warning
Low

Replace
Missing

OK

Ponuka Paper

Ponuka Default Source

Pouzite Pre
Default Source Nastavenie predvoleného zdroja papiera pre vsetky tlacové ulohy.
Tray [x] Poznamky:
MP feeder e Tray 1 (Standardny zasobnik 1) je predvolené nastavenie.
Manual Paper * V ponuke Paper musi byt Configure MP Feeder nastavené
Manual Envelope na Cassette za Ucelom zobrazenia polozky MP Feeder ako
nastavenia ponuky.

Ponuka Paper Size/Type

Pouzite Pre

Tray [x] Size Nastavenie velkosti papiera vlozeného v kazdom zasobniku.
Ad Poznamky:
A5 ® Predvolené nastavenie od vyroby zavisi od hodnoty Paper Sizes v ponuke
1IS BS General Settings.

® Pre zdsobniky s automatickym zistovanim velkosti sa zobrazi iba velkost

Letter . L, ;
zistend zasobnikom.

Legal

Executive
Oficio (México)
Folio

Universal

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky.
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Pouzite

Tray [x] Type
Plain Paper
Card Stock
Transparency
Recycled
Glossy
Heavy Glossy
Labels
Vinyl Labels
Bond
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton
Custom Type [x]

Pre

Nastavenie typu papiera vlozeného v kazdom zasobniku.
Poznamky:

e Plain Paper je predvolené nastavenie od vyroby pre Zasobnik 1. Custom Type
[x] je predvolené nastavenie od vyroby pre vSetky ostatné zasobniky.

eV pripade dostupnosti sa namiesto Custom Type [x] zobrazi uzivatelom
definovany nazov.

* Pomocou tejto ponuky nakonfigurujte automatické prepojenie zdsobnikov.

MP Feeder Size

A4

A5

A6

JIS B5

Letter

Legal
Executive
Oficio (México)
Folio
Statement
Universal

7 3/4 Envelope
9 Envelope

10 Envelope
DL Envelope
C5 Envelope
B5 Envelope
Other Envelope

Nastavenie velkosti papiera vloZzeného vo viacucelovom podavaci.
Poznamky:

e |etter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je predvolené
medzinarodné nastavenie od vyroby.

e V ponuke Paper musi byt Configure MP Feeder nastavené na Cassette za
ucelom zobrazenia polozky MP Feeder ako nastavenia ponuky.

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky.
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Pouzite

MP Feeder Type

Plain Paper
Card Stock
Transparency
Recycled
Glossy

Heavy Glossy
Labels

Vinyl Labels
Bond

Envelope
Rough Envelope
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton
Custom Type [x]

Pre

Nastavenie typu papiera vloZzeného vo viacuc¢elovom podavaci.
Poznamky:
e Custom Type [x] je predvolené nastavenie od vyroby.

e V ponuke Paper musi byt Configure MP Feeder nastavené na Cassette za
ucelom zobrazenia polozky MP Feeder ako nastavenia ponuky.

Manual Paper Size

A4

A5

A6

JIS B5
Letter
Legal
Executive
Oficio (México)
Folio
Statement
Universal

Nastavenie velkosti prave manudlne vkladaného papiera.

Poznamka: Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je predvolené
medzinarodné nastavenie od vyroby.

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky.
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Pouzite
Manual Paper Type

Plain Paper
Card Stock
Transparency
Recycled
Glossy

Heavy Glossy
Labels

Vinyl Labels
Bond
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Roug/Cotton
Custom Type [x]

Pre

Nastavenie typu pradve manudlne vkladaného papiera.
Poznamka: Plain Paper (obycajny papier) je predvolené nastavenie od vyroby.

Manual Envelope Size

7 3/4 Envelope
9 Envelope

10 Envelope

DL Envelope

C5 Envelope

B5 Envelope
Other Envelope

Nastavenie velkosti prave manudlne vkladanej obalky.

Poznamka: 10 Envelope je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. DL
Envelope je predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.

Manual Envelope Type

Envelope
Rough Envelope
Custom Type [x]

Nastavenie typu prdve manudlne vkladanej obalky.
Poznamka: Envelope (obalka) je predvolené nastavenie od vyroby.

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky.

Ponuka Configure MP

Pouzite
Configure MP

Cassette
Manual
First

Pre

Urcuje, kedy tlaciaren voli tlaciaren z viacucelového podavaca.
Poznamky:

e C(Cassette je predvolené nastavenie. Nastavenie Cassette nakonfiguruje
viacucelovy poddvac ako automaticky zdroj papiera.

® Prizvoleni Manual je moZné viacucelovy podavac pouzivat iba pre manualne
podavanie tlacovych uloh.

® First nakonfiguruje viacucelovy podavac ako primarny zdroj papiera.
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Ponuka Substitute Size

Pouzite

Substitute Size
Off
Statement/A5

Letter/A4
All Listed

Pre

Nahradzuje uréent velkost papiera, ak nie je poZzadovana velkost papiera
dostupna.

Poznamky:

e All Listed je predvolené nastavenie od vyroby. Povolené su vsetky dostupné
nahrady.

e Nastavenie Off znamen3, Ze nie sU povolené Ziadne nahrady velkosti.

e Nastavenie nahrady umozriuje vytlacit Glohu bez zobrazenia hldsenia
Change Paper.

Ponuka Paper Weight

Pouzite Pre

Plain Weight Identifikdcia relativnej gramaze vloZzeného obycajného papiera.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Card Stock Weight Identifikdcia relativnej gramaze vloZenych Stitkov.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Transparency Weight Identifikacia relativnej gramaze vloZenych priehladnych folii.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Recycled Weight Identifikdcia relativnej gramaze vloZzeného recyklovaného papiera.
Light Pozndamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Glossy Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikdcia relativnej gramaze vloZeného lesklého papiera.
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Heavy Glossy Weight

Identifikacia relativnej gramaze vloZzeného tazkého lesklého papiera.

Heavy

Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Labels Weight Identifikacia relativnej gramaze vloZenych nélepiek.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
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Pouzite

Vinyl Labels Weight
Light
Normal

Heavy

Pre

Identifikdcia relativnej gramaze vlozenych vinylovych nalepiek.
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Bond Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikdcia relativnej gramaze vloZeného kancelarskeho papiera.
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Envelope Weight

Light
Normal
Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vlozenych obalok.
Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Rough Envelope Weight
Light
Normal

Heavy

Identifikdcia relativnej gramaze vlozenych hrubych obalok.
Pozndamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Letterhead Weight

Identifikdcia relativnej gramaze vloZzeného hlavickového papiera.

Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Preprinted Weight Identifikacia relativnej gramaze vloZzeného predtlaceného papiera.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Colored Weight Identifikacia relativnej gramaze vloZzeného farebného papiera.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Light Weight Identifikacia relativnej gramaze vloZzeného papiera.
Light

Heavy Weight Identifikacia relativnej gramaze vloZzeného papiera.
Heavy

Rough/Cotton Weight Identifikacia relativnej gramaze vloZzeného bavineného papiera.
Normal Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Heavy
Light

Custom [x] Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze uzivatelského papiera vloZzeného v urcitom zasobniku.
Poznamky:

e Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatelsky papier.
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Ponuka Paper Loading

Pouzite
Card Stock Loading

Duplex
off

Pre

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Card Stock ako typ papiera.

Recycled Loading

Duplex
off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Recycled ako typ papiera.

Glossy Loading

Duplex
off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Glossy ako typ papiera.

Heavy Glossy Loading

off
Duplex

Nastavenie, €i sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Heavy Glossy ako typ papiera.

Labels Loading

off
Duplex

Nastavenie, €i sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Labels ako typ papiera.

Vinyl Labels Loading

off
Duplex

Nastavenie, €i sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Vinyl Labels ako typ papiera.

Bond Loading

Duplex
off

Nastavenie, €i sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Bond ako typ papiera.

Letterhead Loading

Duplex
off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Letterhead ako typ papiera.

Preprinted Loading

Duplex
off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Preprinted ako typ papiera.

Colored Loading

Duplex
Off

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Colored ako typ papiera.

Light Loading
Off
Duplex

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Light ako typ papiera.

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Duplex predvolene nastavi tladiaren na 2-strannu tlac pre kazdu tlacovu ulohu, pokial nie je 1-stranna tlac¢

zvolena v dialégovom okne Print Properties.

e Ak je zvolené Duplex, vsetky tlacové tlohy sa odosielaju cez duplexnu jednotku, vratane 1-strannych uloh.
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Pouzite

Duplex
off

Heavy Loading

Pre

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Heavy ako typ papiera.

Duplex
off

Rough/Cotton Loading

Nastavenie, Ci sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Rough alebo Cotton ako typ papiera.

Custom [x] Loading

Nastavenie, €i sa 2-stranna tlac vyskytne pre vsetky ulohy, ktoré
Specifikuju Custom [x] ako typ papiera.

Duplex
Off Poznamka: Custom [x] Loading sa zobrazi iba vtedy, ak je
podporovany uzivatelsky typ.
Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Duplex predvolene nastavi tlaiaren na 2-strannu tla¢ pre kazdu tlacovu ulohu, pokial nie je 1-stranna tlac¢
zvolena v dialégovom okne Print Properties.

e Ak je zvolené Duplex, vsetky tlacové tlohy sa odosielaju cez duplexnu jednotku, vratane 1-strannych uloh.

Ponuka Custom Types

Pouzite Pre
Custom Type [x] Priradenie typu papiera alebo Specidlneho média s uzivatelsky definovanym
Paber nazvom vytvorenym v zabudovanom web serveri alebo nastroji MarkVision™
P Professional.
Card Stock ,
Poznamky:
Transparenc . . ,
Gl P ¥ ® Paper je predvolené nastavenie od vyroby.
0ss . , — ,
¥ e Uzivatelsky typ média musi byt podporovany zvolenym zasobnikom alebo
Labels podavacom za Géelom tlaée z tohto zdroja.
Vinyl Labels
Envelope
Recycled Nastavenie typu papiera pri zvoleni nastavenia Recycled v ostatnych ponukach.
Paper Poznamky:
Card Stock * Paper je predvolené nastavenie od vyroby.
Transparency * Recyklovany typ média musi byt podporovany zvolenym zasobnikom alebo
poddvacom za Ucelom tlace z tohto zdroja.
Glossy
Labels
Vinyl Labels
Envelope
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Ponuka Custom Scan Sizes

Pouzite Pre

Custom Scan Size [x] Nastavenie ndzvu a volieb uzZivatelskej velkosti skenovania. Tento nazov

. zameni nazov Custom Scan Size [x] v ponukach tlaciarne.
Scan Size Name

Width
1-11.69 inches (25-297 mm)

Poznamky:

* Nastavenie 11.69 inches (palce) je predvolené nastavenie pre Width
v USA. 297 millimeters (milimetre) je medzindrodné predvolené

Height nastavenie pre Width.
1-17 inches (25-432 mm) ¢ Nastavenie 17 inches (palce) je predvolené nastavenie pre Height v USA.
Orientation 432 millimeters (milimetre) je medzinarodné predvolené nastavenie pre
Portrait Height.
Landscape * Portrait je predvolené nastavenie pre Orientation.
2 scans per side ® Off je predvolené nastavenie pre ,2 scans per side”.
off
On

Ponuka Custom Names

Pouzite

Custom Name [x] Uréenie uZivatelského nazvu pre typ papiera. Tento ndzov nahradi ndazov Custom

[siadne] Type [x] v ponukach tlaciarne.

Ponuka Universal Setup

Pouzite Pre
Units of Measure Nastavenie mernej jednotky.
Inches Poznamka: Nastavenie Inches (palce) je predvolené nastavenie pre USA.
Millimeters Millimeters (milimetre) je medzinarodné predvolené nastavenie.
Portrait Width Nastavenie Sirky pre tla¢ na vysku.
3-48 inches Poznamky:
76-1219 mm e 8.5inches (palca) je predvolené nastavenie pre USA. 216 mm je

medzindrodné predvolené nastavenie.

e Ak Sirka presahuje maximum, tlaciaren pouZzije maximalnu povolenu
hodnotu.

¢ Sirku je mozné zvy3ovat v krokoch po 0,01 palca alebo 1 mm.

Portrait Height Nastavenie vysky pre tla¢ na vysku.
3-48 inches Poznamky:
76-1219 mm e 14 inches (palce) je predvolené nastavenie pre USA. 356 mm je

medzinarodné predvolené nastavenie.

e Ak vyska presahuje maximum, tlaciaren pouzije maximalnu povolenu
vysku.

e Vysku je mozné zvySovat v krokoch po 0,01 palca alebo 1 mm.
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Pouzite
Feed Direction

Short Edge
Long Edge

Pre

Nastavenie smeru podavania.
Poznamky:
e Short Edge je predvolené nastavenie od vyroby.

e |ong Edge sa zobrazi iba v pripade, Ze je najdlhsi okraj kratsi nez
maximélna dizka podporovana v zésobniku.

Ponuka Reports

Ponuka Reports

Pouizite

Menu Settings Page

Pre

Tlac reportu s informaciami o papieri vloZzenom v zasobnikoch,
nainstalovanej pamati, celkovom pocte stran, vystraznych hlaseniach,
odmlkéch, jazyku ovladacieho panela tladiarne, adrese TCP/IP, stave
spotrebného materialu, stave sietového pripojenia a inych informaciach.

Device Statistics

Tlac reportu so Statistikami tlaciarne, akymi su napr. informdcie
o spotrebnom materiali a podrobnosti o vytlacenych stranach.

Network Setup Page

Tla¢ reportu s informaciami o sietovych nastaveniach, akymi su napr.
informdcie o adrese TCP/IP.

Poznamka: Tato polozka ponuky sa zobrazi iba pre tlaciarne
s nainstalovanym sietovym tladovym serverom.

Network [x] Setup Page

Tlac reportu s informaciami o sietovych nastaveniach, akymi st napr.
informécie o adrese TCP/IP.

Poznamka: Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je
nainstalovany viac nez jedno sietové prislusenstvo a iba pre sietové
tladiarne alebo tladiarne pripojené k tlacovému serveru.

Shortcut List

Tlac reportu s informaciami o nakonfigurovanych skratenych volbach.

Fax Job Log

Tlac reportu s informaciami o poslednych 200 dokoncéenych faxoch.

Poznamka: Tato polozka ponuky je k dispozicii iba pri nastaveni Enable Job
Log na On v ponuke Fax Settings.

Fax Call Log

Tlac reportu s informaciami o poslednych 100 pokusenych, prijatych
a blokovanych hovoroch.

Poznamka: Tato polozka ponuky je k dispozicii iba pri nastaveni Enable Job
Log na On v ponuke Fax Settings.

Copy Shortcuts

Tlac reportu s informaciami o skratenych volbach kopirovania.

E-mail Shortcuts

Tla¢ reportu s informaciami o skratenych volbach e-mailu.

Fax Shortcuts

Tlac reportu s informaciami o skratenych volbach faxu.

FTP Shortcuts

Tla¢ reportu s informaciami o skratenych volbach FTP.

Profiles List

Tla¢ zoznamu profilov uloZenych v tlaciarni.




Ponuky tlaciarne 146

Pouzite Pre

Print Fonts Tlac reportu vSetkych fontov dostupnych pre jazyk tlaciarne prave
nastaveny v tlaciarni.

Print Directory Tla¢ zoznamu vSetkych prostriedkov uloZzenych na volitelnej pamatovej
karte Flash.

Poznamky:
e Job Buffer Size musi byt nastavené na 100%.

¢ \Volitelna pamét Flash alebo pevny disk musia byt nainstalované
a fungovat spravne.

Asset Report Tlac¢ strany s reportom o prostriedkoch, vratane sériového Cisla tlaciarne a
modelového oznacenia. Report obsahuje text a Ciarové kédy UPC, ktoré je
mozné naskenovat do databdzy prostriedkov.

Ponuka Network/Ports

Ponuka Active NIC

Active NIC Poznamky:
Auto * Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
<zoznam dostupnych sietovych ® Tato ponuka je dostupnd iba v pripade, Ze je nainstalovana volitelnd
kariet> sietovad karta.

Ponuky Standard Network alebo Network [x]

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba aktivne porty; vSetky neaktivne porty su vynechané.

Pouzite Pre
PCL SmartSwitch Nastavenie tlaiarne na automatické prepinanie na emulaciu PCL vtedy,
on ked'to tlacova uloha vyZaduje bez ohfadu na predvoleny jazyk tladiarne.
off Poznamky:
® On je predvolené nastavenie od vyroby.
® Pri pouZiti nastavenia Off tlaiaren neoveruje prichddzajuce udaje.
Tlaciaren vyuziva emuldciu PostScript, ak je PS SmartSwitch nastavené
na On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne uréeny v ponuke Setup, ak je
PS SmartSwitch nastavené na Off.
PS SmartSwitch Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emulaciu PS vtedy, ked'
on to tlacova uloha vyZaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.
off Poznamky:

® On je predvolené nastavenie od vyroby.

® Pri pouziti nastavenia Off tlaiaren neoveruje prichadzajuce udaje.
Tlaciaren vyuziva emulaciu PCL, ak je PCL SmartSwitch nastavené na
On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaiarne uréeny v ponuke Setup, ak je
PCL SmartSwitch nastavené na Off.
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Pouzite
NPA Mode

Off
Auto

Pre

Nastavenie tlaciarne na vykonanie Specialneho spracovania potrebného
pre obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom
NPA.

Poznamky:
® Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlaCiarne a opustenie
ponuky spOsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Network Buffer

Auto

3KB az [maximalna povolena
velkost]

Ovladanie vstupnej vyrovndvacej pamate tlaciarne.
Poznamky:

® Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Hodnotu je mozné menit v krokoch po 1KB.

e Maximalna povolena velkost zavisi od mnoZstva pamate v tlaciarni,
velkosti inych prepojovacich vyrovndvacich paméti a nastavenia
Resource Save na On alebo Off.

® Za ucelom zvysenia rozsahu maximalnej velkosti pre Network Buffer
zruste alebo znizte velkost vyrovnavacich pamati pre paralelné a USB
rozhranie.

* Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlaciarne a opustenie
ponuky spOsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Job Buffering
off

On
Auto

Docasné ulozenie tloh na pevny disk tlaciarne pred tlacou. Tato ponuka sa
zobrazi iba vtedy, ak je nainstalovany naformatovany disk.

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
* Hodnota On docasne uloZi ulohy na pevny disk tlaciarne.

e Nastavenie Auto docasne uloZi tlacové ulohy iba vtedy, ak je tladiaren
zaneprdzdnena spracovanim udajov z iného vstupného portu.

* Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlaciarne a opustenie
ponuky sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Mac Binary PS

Auto
On
Off

Nastavenie tlaciarne pre spracovanie binarnych Macintosh tlacovych tloh
PostScript.

Poznamky:
e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie Off filtruje tlaCové Ulohy pomocou Standardného
protokolu.

® Nastavenie On spracuje surové binarne tlacové ulohy PostScript.

Standard Network Setup ALEBO
Network [x] Setup

Reports

Network Card

TCP/IP

IPv6

Wireless

AppleTalk

Zobrazenie a nastavenie sietovych nastaveni tlaciarne.

Poznamka: Ponuka Wireless sa zobrazi iba v pripade, Ze je tlaciaren
pripojena k bezdrotovej sieti.
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Ponuka Reports

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:

e Ponuka Network/Ports > Network/Ports > Standard Network > Standard Network Setup > Reports

¢ Ponuka Network/Ports > Network/Ports > Network [x] > Network [x] Setup > Reports

Print Setup Page

Tla¢ reportu s informaciami o aktualnych sietovych nastaveniach, akymi st napr. informacie o
adrese TCP/IP.

Ponuka Network Card

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:

e Ponuka Network/Ports > Network/Ports > Standard Network > Standard Network Setup > Network Card

e Ponuka Network/Ports > Network/Ports > Network [x] > Network [x] Setup > Network Card

Pouzite
View Card Status

Connected
Disconnected

Pre

Umoiriuje, aby ste sa presvedcili, ¢i je pripojena sietova karta.

View Card Speed Zobrazuje rychlost momentalne aktivnej sietovej karty.
Network Address Umozriuje zobrazit sietové adresy.

UAA

LAA

Job Timeout
0, 10-255 sekund

Nastavenie ¢asového intervalu v sekundéch, ktory moze sietova uloha trvat pred
jej zrusenim.

Poznamky:

® 90 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

* Hodnota nastavenia O zrusi odmlku.

e Ak je zvolena hodnota 1-9, nastavenie sa uloZi ako 10.

Banner Page

Off
On

Umozniuje tlaciarni vytlacit ,banerovd” stranu.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuka TCP/IP

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre sietové modely alebo tladiarne pripojené k tlacovym serverom.

Za Ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:

e Network/Ports > Standard Network > Standard Network Setup > TCP/IP

¢ Network/Ports > Network [x] > Network [x] Setup > TCP/IP

Activate

On
Off

Aktivuje alebo deaktivuje TCP/IP.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Set Hosthame

Pre

UmoZriuje nastavit aktualny hostitel'ska nazov TCP/IP.

Poznamka: Toto nastavenie je mozné zmenit v zabudovanom web serveri.

IP Address Umozriuje zobrazit alebo nastavit aktualne informacie o TCP/IP adrese.
Poznamka: Manualnym nastavenim IP adresy sa nastavia polozky Enable DHCP a
Enable Auto IP na Off. Rovnako to nastavi Enable BOOTP a Enable RARP na Off v
systémoch, ktoré podporuju BOOTP aj RARP.
Netmask Umozniuje zobrazit alebo nastavit aktualne informacie o sietovej TCP/IP maske.
Gateway Umoizriuje zobrazit alebo nastavit aktualne informacie o TCP/IP brane.
Enable DHCP Urcenie nastavenia priradenia adresy a parametra DHCP.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
off
Enable RARP Urcenie nastavenia priradenia adresy RARP.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off

Enable BOOTP

On
Off

Uréenie nastavenia priradenia adresy BOOTP.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable AutolP

Yes
No

Urcenie nastavenia Zero Configuration Networking.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable FTP/TFTP

Yes
No

Aktivovanie zabudovaného FTP servera, ktory umoznuje prenos stiborov do
tlaciarne pomocou protokolu File Transfer Protocol.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable HTTP Server

Yes
No

Aktivovanie zabudovaného web servera (Embedded Web Server). Po aktivovani
je mozné tlaciarer monitorovat a spravovat vzdialene pomocou Zabudovaného
web servera.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

WINS Server Address

Umozriuje zobrazit alebo zmenit aktualne nastavenie adresy WINS servera.

Enable DDNS Umoziiuje zobrazit alebo zmenit aktudlne nastavenie DDNS.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No
Enable mDNS Umoziiuje zobrazit alebo zmenit aktudlne nastavenie DDNS.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No
DNS Server Address Umozriuje zobrazit alebo zmenit aktudlne nastavenie adresy DNS servera.

Enable HTTPS

Yes
No

Umoizriuje zobrazit alebo zmenit aktualne nastavenie HTTPS.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka IPv6

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:

e Ponuka Network/Ports > Standard Network > Standard Network Setup > IPv6

¢ Ponuka Network/Ports > Network [x] > Network [x] Setup > IPv6

Poznamka: Tato ponuka je dostupnad iba pre sietové modely alebo tladiarne pripojené k tlacovym serverom.

Pouzite
Enable IPv6

On
Off

Pre
Aktivovanie IPv6 v tladiarni.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Configuration

On
Off

Aktivovanie sietového adaptéra pre automaticky prijem
konfiguracnych zdznamov IPv6 adresy poskytnutych smerovacom.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Set Hosthame

View Address

View Router Address

Zobrazenie nastavenia.

Poznamka: Tieto nastavenia je mozné menit iba pomocou
zabudovaného web servera.

Enable DHCPv6

On
Off

Aktivovanie DHCPv6 v tlaciarni.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuka Wireless

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre modely pripojené k bezdrotove;j sieti.

Za Ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:

¢ Ponuka Network/Ports > Standard Network > Standard Network Setup > Wireless

¢ Ponuka Network/Ports > Network [x] > Network [x] Setup > Wireless

Pouzite
Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Start Push Button Method
Start PIN Method

Pre

Zriadenie bezdrotovej siete a aktivacia sietovej bezpecnosti.

Poznamky:

e Metdda Start Push Button Method prepoji tlaciaren
s bezdrotovou sietou stlacenim tlacidiel na tlaciarni aj
pristupovom bode (bezdrotovy smerovac) pocas stanoveného
¢asového intervalu.

* Metdda Start PIN Method prepoji tlaciaren s bezdrotovou
sietou pomocou kodu PIN na tlaciarni a jeho zadanim do
bezdrotovych nastaveni pristupového bodu.

Enable/Disable WPS Auto-detection

Enable
Disable

Automatické zistenie sposobu pripojenia, ktoré vyuziva pristupovy
bod s WPS—Start Push Button Method alebo Start PIN Method.

Poznamka: Disable je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite Pre
Network Mode Umozriuje zvolit sietovy rezim.
Infrastructure Poznamky:
Ad hoc * Ad hoc je predvolené nastavenie od vyroby. ReZim Ad hoc
konfiguruje tlaciarer pre bezdrétovu siet priamo medzi rfiou a
pocitacom.

e Rezim Infrastructure spristupni bezdrétovu siet tladiarne
prostrednictvom pristupového bodu (access point).

Compatibility Nastavenie bezdroétového $tandardu pre bezdrotovu siet.
802.11b/g Poznamka: 02.11b/g/n je predvolené nastavenie od vyroby.
802.11b/g/n

Choose Network Umozniuje zvolit dostupnu siet pre pouzivanie tladiarfiou.

View Signal Quality Umozriuje zobrazit silu bezdrotového pripojenia.

View Security Mode Umoziiuje zobrazit metddu Sifrovania pre bezdrétové pripojenie.

Ponuka AppleTalk

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre modely tladiarne pripojené ku kablovej sieti, alebo ak je nainstalovana
volitelna sietova karta.

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:
¢ Network/Ports > Standard Network > Standard Network Setup > AppleTalk
e Network/Ports > Network [x] > Network [x] Setup > AppleTalk

Polozka ponuky Popis

Activate Aktivovanie podpory AppleTalk.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

View Name Zobrazenie priradeného nazvu AppleTalk.

Poznamka: Nazov je mozné zmenit iba na zabudovanom web serveri.

View Address Zobrazenie priradenej adresy AppleTalk.

Poznamka: Adresu je mozné zmenit iba na zabudovanom web serveri.

Set Zone Poskytnutie zoznamu zén AppleTalk dostupnych na sieti.

[zoznam z6n dostupnych na sieti] Poznamka: Predvolené nastavenie od vyroby je predvolena zéna pre
siet. Ak neexistuje predvolena zona, zona oznacend hviezdi¢kou (*) je
predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka Standard USB

Polozka ponuky Popis

PCL SmartSwitch Nastavenie tlaCiarne na automatické prepinanie na emuldciu PCL vtedy, ked  to
on tlacova uloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.
Off Poznamky:

® On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaCiaren neoveruje prichadzajlce udaje. Tlaciaren
vyuziva emuldciu PostScript, ak je PS SmartSwitch nastavené na On. VyuZiva
predvoleny jazyk tladiarne urceny v ponuke Setup, ak je PS SmartSwitch
nastavené na Off.

PS SmartSwitch Nastavenie tlaCiarne na automatické prepinanie na emulaciu PS vtedy, ked' to
on tla¢ova uloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.
off Poznamky:

® On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaCiaren neoveruje prichadzajuce udaje. Tlaciaren
vyuziva emulaciu PCL, ak je PCL SmartSwitch nastavené na On. VyuZiva
predvoleny jazyk tladiarne urceny v ponuke Setup, ak je PCL SmartSwitch
nastavené na Off.

NPA Mode Nastavenie tlaciarne na vykonanie Specialneho spracovania potrebného pre
on obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.
Off Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Polozka Auto nastavi tlaciaren na
overenie Udajov, zistenie formatu a jeho nasledného spracovania.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli a nasledné opustenie ponuk

spbsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
USB Buffer Nastavenie velkosti vstupnej vyrovndvacej pamate USB rozhrania.
Disabled Poznamky:
Auto * Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
3KB a¥ [maximélna povolena | ® Nastavenie Disabled vypne ukladanie Uloh do vyrovnavacej pamate. Vsetky
velkost] Ulohy uZ uloZené vo vyrovnédvacej pamati sa vytlacia pred obnovenim
Standardného spracovania.

* Hodnotu velkosti vyrovnavacej USB paméte je mozné menit v krokoch po
1KB.

e Maximalna povolena velkost zavisi od mnozstva pamate v tlaciarni, velkosti
inych prepojovacich vyrovnavacich pamati a nastavenia Resource Save na On
alebo Off.

e Za Ucelom zvysenia rozsahu maximalnej velkosti pre USB Buffer zruste alebo
znizte velkost vyrovnavacich pamati paralelného a sietového rozhrania.

® Zmena tohto nastavenia sposobi restart tlaciarne.
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Polozka ponuky Popis

Job Buffering Docasné ulozenie uUloh na pevny disk tlaciarne pred tla¢ou. Tato ponuka sa zobrazi
off iba vtedy, ak je nainstalovany naformatovany disk.
on Poznamky:
Auto e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Nastavenie On docasne ulozi tlohy na pevny disk tlaciarne.
¢ Nastavenie Auto docasne ulozi tlacové ulohy iba vtedy, ak je tlaciaren
zaneprdzdnena spracovanim udajov z iného vstupného portu.
® Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlaCiarne a opustenie ponuky
spbsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
Mac Binary PS Nastavenie tladiarne pre spracovanie bindarnych Macintosh tlacovych tloh
on PostSlcrlpt.
off Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
* Nastavenie Off filtruje tlaCové ulohy pomocou standardného protokolu.
* Nastavenie On spracuje surové binarne tlacové ulohy PostScript.
ENA Address Nastavenie informacii o sietovej adrese pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kabla.
YYY-YYY-YYY-YYY | ] . . . . . o,
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren prepojena
s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.
ENA Netmask Nastavenie informacii o sietovej maske pre externy tlaéovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kabla.
YYY-YYY.YYY.YYY | ] . ] . . . o
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren prepojena
s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.
ENA Gateway Nastavenie informdcii o sietovej brane pre externy tlaovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kabla.
YYY-YYY.YYY.YYY | . . ] . ) . o
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaref prepojena
s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.

Ponuka Parallel [x]

Poznamka: Tato ponuka sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovana volitelnd karta paralelného rozhrania.

Polozka ponuky Popis

PCL SmartSwitch Nastavenie tlaCiarne na automatické prepinanie na emuldciu PCL vtedy, ked' to

on tlacova uUloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.

Off Poznamky:

® On je predvolené nastavenie od vyroby.

® Pri pouZiti nastavenia Off tlaCiaren neoveruje prichadzajuce udaje. Tlaciaren
vyuziva emulaciu PostScript, ak je PS SmartSwitch nastavené na On. VyuzZiva
predvoleny jazyk tlaciarne urceny v ponuke Setup, ak je PS SmartSwitch
nastavené na Off.
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Polozka ponuky Popis

PS SmartSwitch Nastavenie tlaCiarne na automatické prepinanie na emulaciu PS vtedy, ked' to
on tlacova uUloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.
off Poznamky:

® On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaCiaren neoveruje prichadzajuce udaje. Tlaciaren
vyuziva emuldciu PCL, ak je PCL SmartSwitch nastavené na On. VyuZiva
predvoleny jazyk tladiarne urceny v ponuke Setup, ak je PCL SmartSwitch
nastavené na Off.

NPA Mode Nastavenie tlaciarne na vykonanie Specialneho spracovania potrebného pre
on obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.
off Poznamky:

. . , . ,

Auto Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

® Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli a nasledné opustenie ponuky
spbsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Parallel Buffer
Disabled
Auto

3K to <maximalna povolend
velkost>

Nastavenie velkosti vstupnej vyrovnavacej pamate paralelného rozhrania.
Poznamky:
e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie Disabled vypne ukladanie Uloh do vyrovnavacej paméte. Vsetky
ulohy uz uloZené vo vyrovnavacej pamati sa vytlacia pred obnovenim
Standardného spracovania.

¢ Hodnotu velkosti vyrovnavacej pamate paralelného rozhrania je mozné menit
v krokoch po 1K.

e Maximalna povolena velkost zavisi od mnozstva pamate v tlaciarni, velkosti
inych prepojovacich vyrovnavacich pamati a nastavenia Resource Save na On
alebo Off.

e Za Ucelom zvysenia rozsahu maximalnej velkosti pre Parallel Buffer zruste
alebo znizte velkost vyrovnavacich pamati USB a sietového rozhrania.

® Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli a nasledné opustenie ponuky
spbsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Job Buffering
Off
On
Auto

Docasné ulozenie uloh na pevny disk tlaciarne pred tla¢ou. Tato ponuka sa zobrazi
iba vtedy, ak je nainstalovany naformatovany disk.

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
¢ Hodnota On docasne uloZi Ulohy na pevny disk tlaciarne.

¢ Nastavenie Auto docasne ulozi tlacové ulohy iba vtedy, ak je tlaciaren
zaneprazdnenad spracovanim Udajov z iného vstupného portu.

* Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlaCiarne a opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Advanced Status

Off
On

Aktivuje obojsmernu komunikaciu prostrednictvom paralelného portu.
Poznamky:

® On je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie Off zrusi prekondvanie paralelného portu.
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Polozka ponuky Popis

Protocol Nastavenie protokolu paralelného portu.
Standard Poznamky:
Fastbytes * Fastbytes je predvolené nastavenie od vyroby. Poskytuje kompatibilitu
s vacSinou existujucich paralelnych portov a je to odporucané nastavenie.
e Nastavenie Standard sa pokusa vyriesit komunikaéné problémy s paralelnym
portom.
Honor Init Nastavenie, Ci tlaciaren akceptuje pozZiadavky na inicializaciu hardvéru tlaciarne
on z pou’taca.
off Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Pocitac vyZiada inicializaciu aktivovanim signalu Init z paralelného portu.
Mnoho osobnych pocitacov aktivuje signdl Init pri kazdom zapnuti tlaciarne.
Parallel Mode 2 Nastavenie, €i sa Udaje paralelného portu vzorkuju na nabeznej alebo na zadne;j
on hrane snimacieho impulzu.
Off Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Mac Binary PS Nastavenie tlaciarne pre spracovanie binarnych Macintosh tlacovych uloh
on PostS’crlpt.
Off Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
¢ Nastavenie Off filtruje tlacové ulohy pomocou Standardného protokolu.
e Nastavenie On spracuje surové binarne tlacové ulohy PostScript.
ENA Address Nastavenie informdcii o sietovej adrese pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kabla.
YYY-YYY.YYY.YYY | ] . . . ) . o
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupnad iba vtedy, ak je tlaciaren prepojena
s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.
ENA Netmask Nastavenie informdcii o sietovej maske pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kabla.
YYY-YYY-YYY-YYY | . . . . . . o,
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren prepojena
s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.
ENA Gateway Nastavenie informacii o sietovej brane pre externy tlacovy server, ktory je
pripojeny k tlaciarni pomocou USB kabla.
YYY-YYY-YYY-YYY B . . ] . . L. o
Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren prepojena
s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.

Ponuka Serial [x]

Poznamka: Tato ponuka sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainStalovana volitelna karta sériového rozhrania.
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Polozka ponuky Popis

PCL SmartSwitch Nastavenie tlaCiarne na automatické prepinanie na emuldciu PCL vtedy, ked  to
on tlacova uUloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.
off Poznamky:

® On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaCiaren neoveruje prichadzajuce udaje. Tlaciaren
vyuziva emuldciu PostScript, ak je PS SmartSwitch nastavené na On. VyuZiva
predvoleny jazyk tladiarne urceny v ponuke Setup, ak je PS SmartSwitch
nastavené na Off.

PS SmartSwitch Nastavenie tlaCiarne na automatické prepinanie na emulaciu PS vtedy, ked' to
on tla¢ova uUloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.
off Poznamky:

® On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri pouziti nastavenia Off tlaCiaren neoveruje prichadzajuce udaje. Tlaciaren
vyuziva emuldciu PCL, ak je PCL SmartSwitch nastavené na On. VyuZiva
predvoleny jazyk tlaciarne urceny v ponuke Setup, ak je PCL SmartSwitch
nastavené na Off.

NPA Mode Nastavenie tlaciarne na vykonanie Specialneho spracovania potrebného pre
on obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.
off Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tladiaren overi Udaje, urci format
a potom ich prislusne spracuje.

e Pri pouZiti nastavenia On tlaciaren vykona spracovanie NPA. Ak nie su Udaje
vo formate NPA, su odmietnuté ako chybné udaje.

® Pri pouZiti nastavenia Off tlaciaren nevykona spracovanie NPA.

® Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli a nasledné opustenie ponuky
spbsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Serial Buffer Nastavenie velkosti vstupnej vyrovnavacej pamate sériového rozhrania.
Disabled Poznamky:
Auto * Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
3K to <maximalna povolen3 * Nastavenie Disabled vypne ukladanie uloh do vyrovnavacej pamaéte. Vsetky
velkost> Ulohy uZ uloZené vo vyrovnavacej pamaéti sa vytlacia pred obnovenim
Standardného spracovania.

* Hodnotu velkosti vyrovnavacej pamate sériového rozhrania je mozné menit v
krokoch po 1K.

e Maximalna povolena velkost zavisi od mnoZstva pamate v tladiarni, velkosti
inych prepojovacich vyrovnavacich pamati a nastavenia Resource Save na On
alebo Off.

e Za ucelom zvysenia rozsahu maximalnej velkosti pre Serial Buffer zruste alebo
znizte velkost paralelného rozhrania, USB a vyrovnavacich pamati.

® Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli a ndsledné opustenie ponuky
sposobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.




Ponuky tlaciarne 157

Polozka ponuky Popis

Job Buffering Docasné ulozenie uUloh na pevny disk tlaciarne pred tla¢ou. Tato ponuka sa zobrazi
off iba vtedy, ak je nainstalovany naformatovany disk.
on Poznamky:
Auto e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Tladiarer docasne neuklada ulohy na
pevny disk tlaciarne.
e Hodnota On docasne uloZi Ulohy na pevny disk tlaciarne.
¢ Nastavenie Auto docasne ulozi tlacové ulohy iba vtedy, ak je tlaciaren
zaneprdzdnena spracovanim udajov z iného vstupného portu.
® Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlaCiarne a opustenie ponuky
spbsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
Serial Protocol Vyber hardvérovych a softvérovych nastaveni nadviazania spojenia pre sériovy
DTR port.
DTR/DSR Poznamky:
XON/XOFF ¢ DTR je predvolené nastavenie od vyroby.
XON/XOFF/DTR e DTR/DSR je hardvérové nastavenie nadviazania spojenia.
XON/XOFF/DTRDSR * XON/XOFF je softvérové nastavenie nadviazania spojenia.
e XON/XOFF/DTR a XON/XOFF/DTR/DSR s kombinaciou hardvérového a
softvérového nastavenia nadviazania spojenia.
Robust XON Urcuje, Ci tladiareri komunikuje alebo nekomunikuje dostupnost pocitacu.
on Poznamky:
Off e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Tato polozka ponuky sa aplikuje iba na sériovy port, ak je Serial Protocol
nastaveny na XON/XOFF.
Baud Nastavenie prenosovej rychlosti, pri ktorej je mozné Udaje prijimat cez sériovy
1200 port.
2400 Poznamky:
4300 ® 9600 je predvolené nastavenie od vyroby.
9600 ® Prenosové rychlosti 138200, 172800, 230400 a 345600 sa zobrazia iba v
ponuke Standard Serial. Tieto nastavenia sa nezobrazia v ponukach Serial
19200 Option alebo Serial Option 2.
38400
57600
115200
138200
172800
230400
345600
Data Bits Nastavenie poctu udajovych bitov, ktoré su odosielané v kazdom prenosovom
7 ramci.
3 Poznamka: 8 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Parity Nastavenie parity pre sériovy vstupné a vystupné udajové ramce.
Even Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.
Odd
None
Ignore
Honor DSR Nastavenie, Ci tlaciaren vyuzZiva signdl DSR. DSR je signdl nadviazania spojenia
on vacsiny sériovych kablow.
Off Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
* DSR je signal nadviazania spojenia, ktory vyuZiva vacsina sériovych kablov.
Sériovy port vyuZziva DSR na rozpozndvanie udajov odosielanych pocitacom
z Udajov vytvorenych elektrickym Sumom v sériovom kabli. Elektricky Sum
méze sposobit tla¢ ndhodnych znakov. Vyberom On predchadzate tlaci
nahodnych znakov.
Ponuka SMTP Setup
Polozka ponuky Popis
Primary SMTP Gateway Nastavenie informacii o SMTP serveri a porte.
Primary SMTP Gateway Port Poznamka: 25 je predvolené nastavenie od vyroby pre kazdu
polozku ponuky SMTP Gateway Port.
Secondary SMTP Gateway

Secondary SMTP Gateway Port

SMTP Timeout Nastavenie mnozstva ¢asu v sekunddch pred zastavenim servera o

530 pokusanie sa odoslat e-mail.

Poznamka: 30 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

Reply Address Nastavenie adresy pre odpovedanie s max. 128-mi znakmi v e-maili
odoslanom tlaciarfiou.

Use SSL Nastavenie tla¢iarne na pouZzivanie SSL pre zvySenu bezpecnost pri
Disabled prlpOJlem k SMTP serveru.
Negotiate Pozna.mky. ' , . ,
Required e Disabled je predvolené nastavenie od vyroby pre Use SSL.
® Pri pouzivani nastavenia Negotiate zistuje vas SMTP server, ¢i sa
pouzije SSL.
SMTP Server Authentication Nastavenie typu uZivatelskej autentifikacie, poZadovanej pre prava

o . k skenovanie do e-mailu.
No authentication required

Login/Plain Poznamka: ,No authentication required” je predvolené nastavenie
CRAM-MDS od vyroby.

Digest-MD5

NTLM

Kerberos 5
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Polozka ponuky Popis

Device-Initiated E-mail

None
Use Device SMTP Credentials

User-Initiated E-mail

None

Use Device SMTP Credentials

Use Session User ID & Password

Use Session E-mail address & Password
Prompt User

Device Userid

Device password

Kerberos 5 Realm

NTLM Domain

Nastavenie, aké prihlasovacie Udaje sa pouziju pri komunikacii s

SMTP serverom. Niektoré SMTP servery vyZzaduju na odoslanie

e-mailu prihlasovacie Udaje.

Poznamky:

® None je predvolené nastavenie od vyroby pre Device-Initiated
E-mail a User-Initiated E-mail.

e Device Userid a Device Password sa pouzivaju na prihlasenie na
SMTP server, ak je zvolené Use Device SMTP Credentials.

Ponuka Security

Ponuka Editing Security Setups

Polozka ponuky Popis

Edit Backup Password Vytvorenie zalozného hesla.

Poznamka: Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze existuje
zélozné heslo.

Edit Building Blocks Editovanie internych uctov (Internal Accounts), NTLM, r6znych nastaveni
(Setups), hesla (Password) a kodu PIN.

Edit Security Templates Pridanie alebo editovanie bezpecnostnych 3ablén (Security Template).

Edit Access Controls Ovladanie pristupu k ponukam tlaciarne, aktualizaciam firmvéru,
pozastavenym ulohdm a inym pristupovym bodom.
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Ponuka Miscellaneous Security Settings

Polozka ponuky Popis

Login Restrictions Obmedzenie poctu a Casového intervalu zlyhanych pokusov o prihlasenie

. na ovladacom paneli pred zablokovanim vsetkych uzivatelov.
Login failures

. . Poznamky:
Failure time frame oznamky

,Login failures” urcuje pocet zlyhanych pokusov o prihlasenie pred
zablokovanim uZivatelov. Rozsah nastaveni je 1-50. 3 pokusy su
predvolené nastavenie od vyroby.

Lockout time
Panel Login Timeout

Remote Login Timeout e Failure time frame“ uréuje ¢asovy interval, pocas ktorého sa mézu

vykonat zlyhané pokusy o prihlasenie pred zablokovanim uzivatelov.
Rozsah nastaveni je 1-60 minut. 5 minut je predvolené nastavenie od
vyroby.

e , Lockout time” ur€uje Cas, pocas ktorého su uzivatelia blokovani po
prekroceni obmedzenia zlyhanych pokusov o prihlasenie. Rozsah
nastaveni je 1-60 minut. 5 minut je predvolené nastavenie od vyroby.
0 oznacuje, ze tlaciaren neuvadza dobu zablokovania.

e ,Panel Login Timeout” urcuje €as, pocas ktorého tlaciaren ostava
necinna na obrazovke Home pred automatickym odhlasenim
uzivatela. Rozsah nastaveni je 1-900 sekund. 3 sekundy je predvolené
nastavenie od vyroby.

e ,Remote Login Timeout” ur€uje Cas, pocas ktorého tlaciaren ostdva
necinnd pred automatickym odhlasenim uzivatela zo vzdialeného
rozhrania. Rozsah nastaveni je 1-120 sekund. 10 sekund je predvolené
nastavenie od vyroby.

Security Reset Jumper Zmena hodnoty bezpecénostnych nastaveni.
Access controls="No Security” Poznamky:
No Effect ® Access controls="No Security” uchova vsetky bezpecnostné

informacie, ktoré definoval uzivatel. ,No Security” je predvolené

Reset factory security defaults . ,
nastavenie od vyroby.

e ,No Effect “znamen3, Ze obnovenie nema Ziadny vplyv na
bezpecnostnu konfiguraciu zariadenia.

e  Reset factory security defaults” vymaze vSetky bezpecnostné
informacie, ktoré definoval uzivatel a priradi predvolent hodnotu od
vyroby kazdému nastaveniu v Casti Miscellaneous Security Settings na
paneli aj web stranke.

LDAP Certificate Verification Umozniuje uzivatelovi vyziadat certifikat servera.
Demand Poznamky:
Try e ,Demand”znamen3, Ze je vyZiadany certifikat servera. V pripade
Allow poskytnutia zlého certifikatu sa relacia okamzite ukonci. ,Demand” je
predvolené nastavenie od vyroby.
Never “ PRV v , e . y
e Try“znamen3, Ze je vyziadany certifikat servera. V pripade, Ze sa
neposkytne Ziadny certifikat, relacia pokracuje Standardne dalej.
V pripade poskytnutia zlého certifikatu sa relacia okamzite ukonci.
e ,Allow” znamen3, Ze je vyziadany certifikat servera. V pripade, Ze
sa neposkytne Ziadny certifikat, relacia pokracuje Standardne dalej.
V pripade poskytnutia zlého certifikatu sa tento certifikat ignoruje
a reldcia pokracuje standardne dale;j.
e ,Never”znameng3, Ze nie je vyZiadany ziadny certifikat servera.
Minimum PIN Length Nastavenie poctu Cislic, ktoré musi obsahovat kéd PIN.

1-16 Poznamka: 4 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka Confidential Print

Polozka ponuky Popis

Max Invalid PIN Obmedzenie poctu zadani nespravneho PIN kédu.
Off Poznamky:
2-10 ® Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany pevny disk
tlaciarne.
e Po dosiahnuti obmedzenia sa Ulohy pre dané uzivatel'ské meno a PIN kéd
vymazu.
Confidential Job Expiration Obmedzenie ¢asového intervalu, pocas ktorého ostdva doverna tlacova uloha
Off v tlaciarni pred tym, nez sa vymaze.
1 hour Poznamky:
4 hours e Ak sa nastavenie Job Expiration zmeni pocas uloZenia dévernych uloh v
pamati RAM tlaciarne, ¢as vyprsania pre také tlacové ulohy sa na novu
24 hours predvolent hodnotu nezmeni.
1 week e Ak sa tladiaren vypne, vsetky déverné ulohy nachadzajice sa v paméati RAM
tladiarne sa vymazu.
Repeat Job Expiration Nastavenie ¢asového obmedzenia tlaciarne pre uschovanie tlacovych uloh.
off
1 hour
4 hours
24 hours
1 week
Verify Job Expiration Nastavenie ¢asového obmedzenia tlaciarne pre uschovanie tlacovych uloh, ktoré
off vyZaduju overenie.
1 hour
4 hours
24 hours
1 week
Reserve Job Expiration Nastavenie ¢asového obmedzenia tlaciarne pre uschovanie tlacovych uloh, ktoré
off sa tlacia neskor.
1 hour
4 hours
24 hours
1 week
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuka Disk Wiping

Cistenie disku (Disk Wiping) vymaze iba Udaje tla¢ovych tloh, ktoré sa prave nepouzivaji siborovym systémom
pevného disku tlaciarne. VSetky trvalé Gdaje na pevnom disku tlaciarne sa zachovaju, napr. stiahnuté fonty, makra
a pozastavené ulohy.

Poznamka: Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany naformatovany a neposkodeny pevny
disk tlaciarne.
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Polozka ponuky Popis

Wiping Mode Definuje rezim Cistenia disku.
Auto Poznamka: Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaciaren urcuje, kedy sa
Manual inicializuje Cistenie disku.
Off
Scheduled Wiping Nastavenie pldnovania pre Cistenie disku.
Time Poznamky:
Day e Polozka Time sa vyuZiva na nastavenie ¢asu pre planované Cistenie.

® Polozka Day sa vyuZiva na nastavenie urcitého dna alebo obdobia pre
planované Cistenie. Hodnoty su Sunday aZ Friday (nedela aZ piatok), Everyday
(kazdy den), Weekdays (pracovné dni) a Weekends (vikendy).

® Planované Cistenia su inicializované bez zobrazovania uzivatelskej vystrahy
alebo hlasenia o potvrdeni.

* Manualne aj planované Cistenie umoziuju siborovému systému znova pouzit
oznaceny diskovy priestor bez prvotného Cistenia.

Manual Wiping PrepiSe vsetok priestor na pevnom disku, ktory bol spracovany (t.j. vytlaceny).
Do not start now ETS;ZJYF) Cistenia nevymaZe Ziadne informdcie spojené s nespracovanou tlacovou
Start now i
Poznamky:

e Do not start now” je predvolené nastavenie.

e Ak je aktivovana kontrola pristupu Cistenia disku (Disk Wiping), tak sa musi
uZivatel Uspesne autentifikovat a mat pozadovanu autorizaciu za u¢elom
spustenia Cistenia disku.

Automatic Method Oznacuje cely priestor na disku pouzity predchadzajicou Ulohou a nedovoluje
Single pass siborovému systému znovu pouZit tento priestor, kym sa neasanuje.
Multiple pass Poznamky:

e ,Single pass” je predvolené nastavenie.

* |ba Automatic Wiping umoziuje uzivatelom aktivovat Cistenie disku bez
nutnosti vypnutia tlaciarne na dlhsiu dobu.

e Vysoko déverné informacie by mali byt vycistené iba pomocou metddy
Multiple pass.

Manual Method Umozriuje siborovému systému znovu pouzit oznaceny priestor na disku bez jeho
Single pass predchadzajuceho vycistenia.
Multiple pass Poznamky:
,Single pass” je predvolené nastavenie.

e Vysoko déverné informacie by mali byt vycistené iba pomocou metddy
Multiple pass.

Scheduled Method Umoziuje siborovému systému znovu pouzit oznaceny priestor na disku bez jeho
Single pass predchadzajuceho vycistenia.

Poznamka: ,Single pass” je predvolené nastavenie.

Multiple pass
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Ponuka Security Audit Log

Polozka ponuky Popis

Export Log Umoziuje autorizovanému uZivatelovi exportovat bezpecnostny log.
Poznamky:

e Za lUcelom exportovania logu z ovladacieho panela tlaciarne musi byt
k tlaciarni pripojeny disk Flash.

e Zo Zabudovaného web servera je mozné stiahnut log do pocitaca.

Delete Log Nastavenie, Ci sa kontrolny report tlacovych tloh vymaze.
Yes Poznamka: ,Yes” je predvolené nastavenie od vyroby.
No
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Polozka ponuky Popis

Configure Log Definovanie, ¢i a ako sa auditorské logy tlacovych uloh vytvaraju.

Enable Audit Poznamky:
Yes e ,Enable Audit” uréuje, ¢i su udalosti zaznamendavané do
No bezpecnostného auditorského logu a vzdialeného systémového logu.

Enable Remote Syslog No je predvolené nastavenie od vyroby.
Yes e ,Enable Remote Syslog” urcuje, Ci sa logy posielaju na vzdialeny server.
No No je predvolené nastavenie od vyroby.

Remote Syslog Server * ,Remote Syslog Server” urcuje hodnotu pouzivanu na posielanie
[256-znakovy retazec] zdznamov na vzdialeny server systémovych dennikov. 4 je predvolené

Remote Syslog Port nastavenie od vyroby.

1-65535 ¢ ,Remote Syslog Port” identifikuje port, cez ktory tlaciaren prenasa

Remote Syslog Method zaznamenané udalosti na vzdialeny server.

Normal UDP * ,Remote Syslog Method“ identifikuje protokol pouzivany tladiarfiou
na prenos zaznamenanych udalosti na vzdialeny server. Normal UDP je

Stunnel e nVeh e
Remote Syslog Facility predvolené nastavenie od vyroby.
0-23 e Remote Syslog Facility” ur€uje hodnotu pouZzivanu na posielanie

logov na vzdialeny server so systémovymi logmi. 4 je predvolené

Log full behavi
08 full behavior nastavenie od vyroby.

Wrap over oldest entries
E-mail log then delete all entries
Admin’s e-mail address
[256-znakovy retazec]
Digitally sign exports

e ,Log full behavior” ur€uje, ako sa tlaciaren zachovd, ak dennik Uplne
zaplni pridelent pamat. ,Wrap over oldest entries” je predvolené
nastavenie od vyroby.

* Hodnota nastavenia ,Admin’s e-mail address”“ méze byt samostatna
e-mailova adresa alebo zoznam e-mailovych adries oddelenych

off Ciarkou.
Or.\ e ,Digitally sign exports” uréuje, ¢i tlaciarern automaticky podpise kazdy
Severity of events to log exportovany bezpeénostny dennik. Off je predvolené nastavenie od
0-7 vyroby.
Remote Syslog non-logged events e, Severity of events to log“ zaznamenava hodnotu zavaZnosti kazdej
No udalosti. 4 je predvolené nastavenie od vyroby.
Yes e ,Remote Syslog non-logged events” urcuje, Ci tlaciaren posiela
E-mail log cleared alert udalosti na vzdialeny server, ktory ma Groveri zavaznosti vyssiu nez
No je hodnota nastavenia ,Severity of events to log“. No je predvolené
Yes nastavenie od vyroby.
E-mail log wrapped alert e E-mail log cleared alert” urcuje, i tlaciaren odosle e-mail
No administratorovi po kazdom vymazani dennika cez ovladaci panel
Yes tlagiarne alebo zabudovany web server. No je predvolené nastavenie
E-mail % full alert od vyroby.
No e E-mail log wrapped alert” urcuje, ¢i tlaCiareri odosle administratorovi
Yes e-mail, ak sa zaznamy dennika zabalia. No je predvolené nastavenie od
% full alert level vyroby.
1-99 e % full alert level” urcuje, ¢i je priestor obsadeny dennikom rovny

alebo prevysuje hodnotu Urovne plnej vystrahy. 90 je predvolené

E-mail log exported alert . ,
nastavenie od vyroby.

No
Yes e E-mail % full alert” urcuje, ¢i tlaciaren odosle administratorovi e-mail,
. . ked dennik zaplni urcité mnozstvo svojho priradeného miesta. No je
E-mail log settings changed alert . . ,
N predvolené nastavenie od vyroby.
o)
Yes e E-mail log exported alert” urcuje, ¢i tlaciaren odosle administratorovi
) ) e-mail pri exporte dennika. No je predvolené nastavenie od vyroby.
Log line endings . . w v v ve Y
e E-mail log settings changed alert” urcuje, ¢i tlaciaren odosle
LF (\n) S . oo , . .
CR (\r) administratorovi e-mail pri prepnuti hodnoty nastavenia Enable Audit
r

Log.
CRLF (\r\n)




Ponuky tlaciarne 165

Ponuka Set Date/Time

Polozka ponuky Popis

Current Date and Time UmoZriuje zobrazit aktudlne nastavenia datumu a Casu pre tlaciaren.
Manually Set Date and Time Zadanie datumu a ¢asu.
Poznamky:

e Datum / ¢as su nastavené vo formate YYYY-MM-DD HH:MM:SS.
® Manualnym nastavenim datumu a ¢asu sa nastavi Enable NTP na No.

Time Zone Vyber ¢asového pasma.

Poznamka: GMT je predvolené nastavenie od vyroby.

Automatically Observe DST Nastavenie tlaciarne na pouzivanie aplikovatelného zaciatku a konca letného ¢asu
on (DST) suvisiaceho s nastavenim Time Zone tlaciarne.
off Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby a vyuZiva posun letného ¢asu
platny s nastavenim ¢asového pasma.
Custom Time Zone Vyber ¢asového pasma.
UTC Offset
DST Start Week

DST Start DayOff
DST Start Month

DST Start Time
DST End Week
DST End Day
DST End Month
DST End Time
DST Offset
Enable NTP Aktivovanie protokolu Network Time Protocol, ktory synchronizuje hodiny
on zariadeni na sieti.
Off Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
NTP Server Umozniuje zobrazit adresu NTP servera.
Enable Authentication Umoziiuje zapnut alebo vypnut nastavenie autentifikacie.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Ponuka Set Date/Time

Polozka ponuky Popis

View Date/Time UmoZriuje zobrazit aktudlne nastavenia datumu a Casu pre tlaciaren.
Enable NTP Aktivovanie (On) alebo deaktivovanie (Off) nastavenia autentifikacie.
On Poznamky:
Off ® On je predvolené nastavenie od vyroby.
e Ak je nastavenie autentifikacie aktivované, tlaciareri bude vyzadovat
uzivatelské prihlasovacie Udaje, akymi su ID a heslo uzivatela.
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Ponuka Settings

Ponuka General Settings

Polozka ponuky Popis

Display Language Nastavenie jazyka textu zobrazujuiceho sa na displeji.
English Poznamka: Nie vsetky jazyky su dostupné pre vsetky tlaciarne a pre
Francais tieto j?zyky bude pravdepodobne nutné nainstalovat Specidlny
hardvér.
Deutsch
Italiano
Espanol
Greek
Dansk
Norsk
Nederlands
Svenska
Portuguese
Suomi
Russian
Polski
Magyar
Turkce
Cesky
Simplified Chinese
Traditional Chinese
Korean
Japanese
Eco-Mode Minimalizuje pouzivanie energie, papiera alebo Specidlnych médii.
Off Poznamky:
Energy * Off je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie Off obnovi
Energy/Paper v tlaciarni jej predvolené nastavenia od vyroby.
Paper ° NaAsvtaven’ie Energy mlini,malizuje er.wergiu‘vyuii\fand tlacdiarfou.
Moéze byt ovplyvneny vykon, ale nie kvalita tlace.

* Nastavenie Paper minimalizuje mnoZstvo papiera a Specialnych
médii potrebnych pre tlacovu tlohu. MdzZe byt ovplyvneny
vykon, ale nie kvalita tlace.

e Nastavenie Energy/Paper minimalizuje pouZivanie energie
a papiera a Specidlnych médii.

ADF Loaded Beep Urcuje, ¢i poddvac ADF pipne pri vloZzeni papiera.
Enabled Poznamka: Disabled je predvolené nastavenie od vyroby.
Disabled




Ponuky tlaciarne 167

Polozka ponuky Popis

Quiet Mode Minimalizuje pouZivanie energie, papiera alebo Specialnych médii.
Off Poznamky:
On ® Off je predvolené nastavenie od vyroby. Toto nastavenie

podporuje vykonové $pecifikdcie pre vasu tlaciarne.

e Nastavenie ,,On“ konfiguruje tlaciaren pre ¢o najmensiu
produkciu hluku. Toto nastavenie sa najviac hodi pre tlac textu
a grafiky.

e Pre optimalnu tla¢ dokumentov bohatych na farbu nastavte
Quiet Mode na Off.

e \lyber Photo v ovladaci tla¢iarne méze deaktivovat Quiet Mode
a poskytnut lepsiu kvalitu tlace a tlac pri plnej rychlosti.

Run Initial Setup Ddva tlaciarni pokyn pre spustenie sprievodcu nastavenim.
Yes Poznamky:
No ® Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

® Po dokonceni sprievodcu nastavenim zvolenim Done na
obrazovke ,,Country select” sa predvolené nastavenie zmeni na
No.
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Polozka ponuky Popis

Keyboard Urcuje jazyk a uZivatelské informdcie o tlacidlach na kldvesnici
ovladacieho panela. Dodatoc¢né zalozky umoziuju pristup

K rd T
eyboa _d ype k interpunkénym znamienkam a symbolom pomocou klavesnice
English ovladacieho panela.
Francais

Francais Canadien
Deutsch
Italiano
Espanol
Greek
Dansk
Norsk
Nederlands
Svenska
Suomi
Portuguese
Russian
Polski
Swiss German
Swiss French
Turkce
Korean
Custom Key [x]

Accents/Symbols Tab
On
off
Russian/Polish Tab
On
off
Korean Tab
On
off
Paper Sizes Urcuje predvolené jednotky papiera.
us Poznamky:
Metric e Pociatocné nastavenie je uréené vyberom krajiny
v pociato¢nom sprievodcovi nastavenim.
® Zmenou tohto nastavenia sa tieZ zmeni nastavenie Units of
Measurement v ponuke Univeral Setup a predvolena hodnota
velkosti pre kazdy zdroj papiera (zésobnik alebo podavac)
v ponuke Paper Size/Type.
Scan to PC Port Range Nastavenie platného rozsahu portov pre tlaciarne za firewall-om

blokujucim porty. Platné porty su uvedené dvomi sadami Cisiel

[rozsah portov] oddelenych bodkociarkou.

Poznamka: 9751:12000 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Displayed Information Urcuje, Co je zobrazené v hornom favom a pravom rohu hlavnej
Left side ob.razov!<y, | | | | |
Right side Pri \v/olbalch Left side a Right side vyberte jednu z nasledovnych

moznosti:
Custom Text [x]
y 4 None
[textovy zdznam]
[x] Cartridge IP Address
Hostname

[x] Photoconductor
Contact Name

Fuser
Location

Date/Time

mDNS/DDNS Service Name

Zero Configuration Name

Transfer Module

Cartridge Level
Custom Text [x]
Pre ponuky [x] Cartridge, [x] Photoconductor, Fuser a Transfer
Module vyberte z nasledovnych moznosti:
When to display
Do not display
Display
Message to Display
Default
Alternate
Default
[textovy zaznam]
Alternate

[textovy zaznam]
Poznamky:

e |P Address je predvolené nastavenie od vyroby pre Left side.

e Date/Time je predvolené nastavenie od vyroby pre Right side.

e Off je predvolené nastavenie od vyroby pre Display When
Supply Registers.

e Default je predvolené nastavenie od vyroby pre Type of
Message to Display.
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Polozka ponuky Popis

Displayed Information Zobrazené informacie pre Paper Jam, Load Paper a Service Errors je
mozné upravit nasledovnymi volbami:

Waste Toner Bottle
Vyberte jednu z nasledovnych moznosti:
Paper Jam

Load Paper Activate

Service Errors Yes
No

Type of Message to Display
Default
Alternate
Default Message
[textovy zaznam]
Alternate Message

[textovy zaznam]
Poznamky:

* No je predvolené nastavenie od vyroby pre Activate.

e Default je predvolené nastavenie od vyroby pre Type of
Message to Display.

Home screen customization Na Hlavnu obrazovku je mozné pridat dalsie tlacidla a predvolené

tlacidla je mozné odstranit.
Change Language

Dostupné vybery pre kazdé tlacidlo:

Copy
Copy Shortcuts Display
Fax Do Not Display

Fax Shortcuts

E-mail

E-mail Shortcuts
FTP

FTP Shortcuts
Search Held Jobs
Held Jobs

USB Drive

Profiles and Solutions
Bookmarks

Jobs by user

Forms and Favorites

Date Format Formatovanie datumu tlaciarne.
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Time Format Formatovanie Casu tlaciarne.

12 hour A.M./P.M.
24 hour clock

Screen Brightness Nastavenie jasu displeja ovladacieho panela tladiarne.

20-100
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Polozka ponuky Popis

One Page Copy

Nastavenie kopii zo sklenenej plochy skenera iba na jednu stranu
sucasne.

Standard Bin LED

Bright

Dim

Off
Power Saver

Bright

Dim

Off

Off
on Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Output Lighting Nastavenie mnozstva svetla zo Standardného zasobnika alebo

Normal/Standby Mode

z volitelného vystupného zdsobnika.

Poznamky:

e Vrezime Normal/Standby Mode je predvolené nastavenie od
vyroby Bright.

e VreZime Power Saver Mode je predvolené nastavenie od
vyroby Dim.

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je k dispozicii
integrované vystupné osvetlenie, alebo ak je nainstalovany
volitelny vystupny zasobnik so svetelnym indikatorom.

Audio Feedback

Button Feedback
On
Off

Volume
1-10

Nastavenie, Ci zaznievaju zvuky pri stlacani tlacidiel.

Poznamky:

® On je predvolené nastavenie od vyroby pre Button Feedback.
® 5 je predvolené nastavenie od vyroby pre Volume.

Show Bookmarks

On
Off

Nastavenie, i sa zalozky zobrazia v oblasti Held Jobs.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby. Po vybere On sa
zalozky zobrazuju v oblasti Held Jobs.

On
Off

Allow Background Removal

Nastavenie, ¢i sa umozni odstranenie pozadia s obrazkom pocas
kopirovania, faxovania, odosielania e-mailu, FTP alebo skenovania
na USB.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby. Pozadia obrazka
sa odstrani.

On
Off

Allow Custom Job Scans

Umoznuje skenovanie viacerych uloh do jedného suboru.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby. Ak je zvolené
On, tak je mozné na urdité ulohy aktivovat nastavenie Allow Custom
Job Scans.

Job level
Page level

Scanner Jam Recovery

Urcuje ako by sa mala naskenovana Gloha znova nacitat v pripade,
Ze sa zasekne papier v podavaci ADF.

Poznamky:
* Job level je predvolené nastavenie od vyroby.

e Ak je zvolené nastavenie Job level, tak je nutné pri zaseknuti
papiera znova naskenovat celd tlohu.

e Ak je zvolené nastavenie Page level, tak skenujete od
zaseknutej strany dalej.

30-300

Web Page Refresh Rate

Nastavenie poctu sekiind medzi obnoveniami stranok
zabudovaného web servera.

Poznamka: 120 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Contact Name

Nastavenie kontaktného mena pre tlaciaren.
Poznamka: Kontaktné meno sa ulozi v zabudovanom web serveri.

Alarm Control

Location Nastavenie umiestnenia tlacdiarne.
Poznamka: Umiestnenie sa uloZi v zabudovanom web serveri.
Alarms Nastavenie zvuku vystrazného hldsenia v pripade, Ze tlaciaren

vyzaduje zasah operatora.
Dostupné vybery pre kazdy typ vystrazného hldsenia:

Standby Mode

Cartridge Alarm

Off
Single
Continuous

Poznamky:

e Single je predvolené nastavenie od vyroby pre Alarm Control.
Pri nastaveni Single zazneju tri rychle pipnutie.

e Off je predvolené nastavenie od vyroby pre Cartridge Alarm a
Staple Alarm. Off znamena, Ze nezaznie Ziadny zvuk.

e Pri nastaveni Continuous sa opakuju tri pipnutia kazdych 10
sekund.

Timeouts Nastavenie po¢tu minut necinnosti, po uplynuti ktorych sa systém

prepne do stavu nizsej spotreby energie.
Poznamka: 15 minut je predvolené nastavenie od vyroby.

Screen Timeout
15-300

Disabled
1-240
Timeouts Nastavenie poctu minut necinnosti, po uplynuti ktorych sa po tlaci
Sleep Mode ulohy tlaciaren prepne do stavu minimalnej energie.
1-180 Poznamky:
e 30 minut je predvolené nastavenie od vyroby.
e Nizsie nastavenia Setria viac energie, ale mézu vyZadovat dlhsie
Casy zahrievania.
e Zvolte najnizSie nastavenie, ak tlaciaren zdiela elektricky okruh
s izbovym osvetlenim, alebo ak sa vyskytne blikanie svetiel
vV miestnosti.
e Zvolte vysoké nastavenie, ak sa tlaciaren vyuziva neustale. Za
beznych okolnosti sa tymto uchova tlaciaren pripravena pre tlac
s minimalnym ¢asom zahrievania.
Timeouts Nastavenie ¢asového intervalu v sekunddch, pocas ktorého

tlaciaren ¢akd pred obnovenim stavu Ready displeja tlaciarne.
Poznamka: 30 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Timeouts

Print Timeout

Nastavenie Casového intervalu v sekundach, pocas ktorého
tlaciaren ¢akda na prijem spravy koniec ulohy pred zrusenim
pripomienky tlacovej ulohy.

Job Hold Timeout
5-255

Disabled ;
Poznamky:
1-255 . , . ,

® 90 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

e Po uplynuti ¢asovaca sa vytlaci kazda CiastoCne vytlacena strana
a potom tlaciaren skontroluje, ¢i necakaju nové tlacové ulohy.

e Nastavenie Print Timeout je dostupné iba pri pouzivani
emuldcie PCL. Toto nastavenie nema Ziadny vplyv na tlacové
Ulohy emuldcie PostScript.

Timeouts Nastavenie ¢asového intervalu v sekunddch, pocas ktorého
Wait Timeout tlaciaren ¢aka na dalSie udaje pred zrusenim tlacovej ulohy.
Disabled Poznamky:

. iy . . ,

15-65535 40 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie Wait Timeout je dostupné iba vtedy, ak tlaciaren
pouziva emuldciu PostScript. Toto nastavenie nema ziadny
vplyv na tlacové ulohy emulacie PCL alebo PPDS.

Timeouts Nastavenie ¢asového intervalu v sekunddch, pocas ktorého

tlac¢iaren ¢aka na zdsah uzivatela pred pozastavenim uloh, ktoré
vyzaduju nedostupné prostriedky a pokracovanim v tladi ostatnych
uloh v tlacovej fronte.

Poznamky:
e 30 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je
nainstalovany pevny disk tlaciarne.

Print Recovery

Disabled
Auto Continue
5-255

Umozniuje tlaciarni automaticky pokracovat v tlaci pri urcitych
offline situdciach v pripade jej nevyriesenia v ramci uvedeného
Casového intervalu.

Poznamka: Disabled je predvolené nastavenie od vyroby.

Print Recovery

Jam Recovery
Auto
On
Off

Nastavenie, Ci tlaciaren znova vytlaci zaseknuté strany.

Poznamky:

® Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tladiarer znova
vytladi zaseknuté strany, pokial nie je potrebna pamat pre
uchovanie stran pre iné ulohy tlaciarne.

e On nastavi tlaciaren, aby vZdy znova vytlacila zaseknuté strany.

e Off nastavi tlaCiaren, aby nikdy znova nevytlacila zaseknuté
strany.

Print Recovery

Page Protect
Off
On

Umoznuje tladiarni Uspesne vytlacit stranu, ktord sa z nejakého

dovodu nevytladila.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie Off vytlaci
CiastoCnu stranu v pripade, Ze nie je k dispozicii dostatocné
mnozstvo pamate pre vytlacenie celej strany.

e On nastavi tlaciaren, aby spracovala celu stranu tak, aby sa
vytlacila cela strana.




Ponuky tlaciarne

174

Polozka ponuky Popis

Press Sleep Button

Sleep
Hibernate
Do nothing

Definuje spbdsob, akym tlaciaren v stave necinnosti reaguje na
stlacenie tlacidla Sleep.
Poznamky:

® Sleep je predvolené nastavenie od vyroby.

e Sleep alebo Hibernate nastavi tlaCiaren na prevadzku pri
nastaveni nizSej spotreby energie.

e Ak je tlaciaren v rezime Sleep Mode, tak je dotykovy displej
vypnuty a tlacidlo Sleep je ZIté.

e Stlacenim dotykového displeja alebo stlacenim [ubovolného
tlacidla na ovlddacom paneli tlaciarne rezim Sleep Mode
opustite.

e Ak je tlaciaren v rezime Hibernate, tak je dotykovy displej Uplne
vypnuty a tlacidlo Sleep je ZIté a blika.

Press and Hold Sleep Button

Do nothing
Sleep
Hibernate

Definuje spbsob, akym tlaciaren v stave necinnosti reaguje na
stlacenie tlacidla Sleep.
Poznamky:
e Sleep je predvolené nastavenie od vyroby.
® Sleep alebo Hibernate nastavi tlaiarer na prevadzku pri
nastaveni nizSej spotreby energie.
e Ak je tlaciaren v rezime Sleep Mode, tak je dotykovy displej
vypnuty a tlacidlo Sleep je Zlté.
e Stlacenim a pridrzanim tlacidla Sleep na 3 sekundy alebo dlhsie
aktivujete rezim Hibernate (Spanok).
e Stlacenim dotykového displeja alebo stlacenim [ubovolného
tlacidla na ovlddacom paneli tlaciarne rezim Sleep Mode
opustite.

Factory Defaults

Do Not Restore
Restore Now

Obnova predvolenych nastaveni tlaciarne od vyroby.
Poznamky:

e Do Not Restore je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie
Do Not Restore uchovava nastavenia definované uzivatefom.

* Nastavenie Restore obnovi vSetky predvolené nastavenia
tlaciarne okrem nastaveni ponuky Network/Ports. Vsetky
stiahnuté prostriedky uloZené v pamati RAM sa vymazu.
Stiahnuté prostriedky uloZzené v pamati Flash tlaciarne nie su
ovplyvnené.

Ponuka Copy Settings

Polozka ponuky Popis

Content Type

Text
Graphics
Text/Photo
Photo

Nastavenie typ obsahu v kopirovanej Ulohe.
Poznamka: Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Content Source

Color Laser
Inkjet
Photo/Film
Magazine
Newspaper
Press
Other

Black/White Laser

Nastavenie typ obsahu v kopirovanej ulohe.
Poznamka: Color Laser je predvolené nastavenie od vyroby.

Color

On
Off

Nastavenie, €i sa farba vytlaci z ulohy skenovania.
Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow color copies

On
Off

Umoznuje aktivovat alebo deaktivovat farbu pri kopirovani.
Poznamky:
°

On je predvolené nastavenie od vyroby.
Nastavenie tejto polozky na Off skryje vSetky farebné ponuky.

Toto nastavenie prepiSe nastavenie Color.

Sides (Duplex)
1 sided to 1 sided
1 sided to 2 sided
2 sided to 1 sided
2 sided to 2 sided

Nastavenie, ¢i je origindlny dokument duplexny (obojstranny) alebo simplexny
(jednostranny) a nasledné definovanie, ¢i by mala byt kdpia duplexna alebo
simplexna.

Poznamky:

1 sided to 1 sided—Originalna strana ma tlac na jednu stranu. Kopirovana
strana bude mat tla¢ na jednej strane.

1 sided to 2 sided—Originalna strana ma tlac na jednu stranu. Kopirovana
strana bude mat tla¢ na obidve strany. Napr. ak je original Seststranovy, tak
kopia bude trojstranova s tlacou na obidve strany.

2 sided to 1 sided—Originalna strana ma tlac na obidve strany. Kopirovana
strana bude mat tla¢ na jednu stranu. Napr. ak ma original tri listy papiera s
obrazom na kazdej strane kazdého listu, tak kdpia bude mat Sest listov iba s
jednym obrazom na kazdej strane kazdého listu.

2 sided to 2 sided—Originalna strana ma tla¢ na obidve strany. Kdpia presne
napodobniuje original.

Paper Saver

Off

2—up Portrait
4—up Portrait
2—-up Landscape
4—up Landsc

Nastavenie dvoch alebo Styroch listov origindlneho dokumentu dokopy na
rovnaku stranu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Print Page Borders

Nastavenie, ¢i sa okolo hrany strany na okrajoch vytlaci okraj.

on[1,2,1,2,1,2]
0ff[1,1,1,2,2,2]

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On
Collate Pri vytvarani viacerych képii tlohy uchovava strany tlacovej Ulohy usporiadané po

poradi.
Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Original Size

Letter

Legal

Executive

Folio
Statement
Oficio (Mexico)
Universal

Auto Size Sense
Mixed Sizes

A4

A5

A6

JIS B5

Custom Scan Size [x]
Book Original
Business Card
3x5

4x6

ID Card

Definuje velkost papiera origindlneho dokumentu.
Poznamky:

e |etter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.

* A4 je medzinarodné predvolené nastavenie od vyroby.

Copy To Source

Tray [x]
Auto Size Match
Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre kopirované ulohy.
Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Transparency Separators

On
Off

Umiestnenie listu papiera medzi priehladné félie.
Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Separator Sheets
Off
Between Copies
Between Jobs

Between Pages

Umiestnenie listu papiera medzi strany, kdpie alebo Ulohy na zéklade zvolenej
hodnoty.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Separator Sheet Source

Tray [x]
Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera.
Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Darkness

1-9

Urcuje uroven tmavosti kopirovanej ulohy.
Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Number of Copies

1-999

Nastavenie poctu képii pre kopirovanu ulohu.
Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.




Ponuky tlaciarne

177

Polozka ponuky Popis

Header/Footer

[Umiestnenie]

Off

Date/Time

Page number

Custom text
Print on

All pages

First page only

All but first page
Custom text

Nastavenie informacii o hlavicke/zapati a ich umiestnenia na stranke.

Pre dané umiestnenie vyberte niektoru z nasledovnych moznosti:
e Top left

e Top middle

e Topright

* Bottom left

e Bottom middle

e Bottom right

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby pre Top left.

* All pages je predvolené nastavenie od vyroby pre Print on.

Overlay

Confidential
Copy

Draft
Urgent
Custom

Off

Nastavenie tlace prekryvaného textu na kazdej strane kopirovanej ulohy.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Custom Overlay

Nastavenie uZivatelského prekryvaného textu.
Poznamka: Povolenych je maximalne 64 znakov.

Allow priority copies
On
Off

Umoznuje prerusenie tlacovej Ulohy pre kopirovanie strany alebo dokumentu.
Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Custom Job scanning

Off
On

Umoznuje v samostatne] Ulohe kopirovania kopirovanie dokumentu, ktory
obsahuje zmieSané strany papiera.

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

® Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany platny pevny
disk tlaciarne.

Allow Save as Shortcut

On
Off

Umoznuje uloZenie uZivatelskych nastaveni kopirovania ako skratenej volby.
Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Background Removal

-4 ai +4

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.
Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Center

Off
On

Umozriuje automaticky vycentrovat képiu na stranu.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Color Balance

Cyan - Red
Magenta - Green

Yellow - Blue

Aktivuje rovnomerné vyvazenie farieb vo vystupe.
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Polozka ponuky Popis

Color Dropout Nastavenie, ktord farba sa ma znizit pocas kdpii a mnozstva zvysenia alebo
zniZenia straty.

Color Dropout

None Poznamky:
Red * None je predvolené nastavenie od vyroby pre Color Dropout.
Green e 128 je predvolené nastavenie od vyroby pre prah kazdej farby.
Blue

Default Red Threshold
0-255

Default Green Threshold
0-255

Default Blue Threshold
0-255

Contrast Nastavenie kontrastu pouzitého pre tulohu kopirovania.
0-5 Poznamka: ,,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

Best for content

Mirror Image Vytvorenie obrazu origindlneho dokumentu.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On
Negative Image Vytvorenie negativneho obrazu origindlneho dokumentu.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On
Shadow Detail Nastavenie mnozstva detailov tieflov viditelnych v kopii.
-4 a3 +4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Scan edge to edge Nastavenie, Ci je origindlny dokument skenovany od okraja po okraj pred
Off vytvorenim képie.
on Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Sharpness Nastavenie mnozstva ostrosti kdpie.
1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
Temperature Umozniuje uzivatelovi $pecifikovat ,teplé” alebo ,studené” vystupy. ,Studené”
4334 hodnoty vytvaraju modrejsi vystup nez pri predvolenych hodnotdch, zatial ¢o
teplé” hodnoty vytvdraju cervensi vystup nez pri predvolenych hodnotach.
Sample Copy Vytvorenie vzorovej kopie origindlneho dokumentu.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Ponuka Fax Settings

Ponuka Fax Mode (Analog Fax Setup)

Rezim Analog Fax Setup odosle faxovu ulohu cez telefénnu linku.
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General Fax Settings

Polozka ponuky Popis

Fax Name or Station Name Nastavenie nazvu faxu v rdmci tlaciarne.
Fax Number or Station Number Nastavenie Cisla priradeného faxu.
Station ID Nastavenie, akym sposobom sa fax identifikuje.

Fax Name or Station Name
Fax Number or Station Number

Enable Manual Fax Nastavenie zariadenia iba pre manudlne faxovanie, ¢o si vyzaduje rozbocovac
Off linky a telefon.
on Poznamky:
* Pre odpovedanie prichadzajucich faxovych uloh a pre vytacanie faxového
Cisla pouZivajte bezny telefon.
e Stlacenim # 0 na Ciselnej klavesnici prejdete priamo na funkciu Manual
Fax.
Memory Use Definuje mnozstvo stalej pamate pouZivanej pre odosielanie faxovej ulohy.
Equal Poznamky:
Mostly sent * Equal je predvolené nastavenie od vyroby. Equal rozdeluje pamat pre
All send odosielanie a prijem faxovych Uloh na rovnaké diely.
All receive ® Mostly sent urcuje, Ze vacsina pamate je nastavena pre odosielanie

faxovych uloh.
Mostly receive . . oy , . . L

4 e All send urcuje, Ze celda pamat sa nastavi pre odosielanie faxovych uloh.
e All receive urcuje, Ze celd pamat sa nastavi pre prijem faxovych uloh.

e Mostly receive urCuje, Ze vacsina pamate je nastavena pre prijem faxovych

uloh.
Cancel Faxes Nastavenie, Ci tlaciaren rusi alebo nerusi faxové ulohy.
Allow
Don‘t Allow
Caller ID Nastavenie pouzivaného typu identifikacie volajuceho.
On
Off
Alternate
Fax number masking Nastavenie smeru, z ktorého su Cislice maskované v Cisle odchadzajuceho faxu.
Off Poznamka: Pocet zamaskovanych znakov sa urcuje nastavenim ,,Digits to
mask*“.
From left as
From right
Digits to mask Nastavenie poctu Cislic zamaskovanych v ¢isle odchadzajuceho faxu.

0-58
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Polozka ponuky Popis

Fax Cover Page Konfiguracia krycej strany faxu.
Fax Cover Page Poznamka: , Off by default” je predvolené nastavenie od vyroby pre vietky
Off by default volby Fax Cover Page.
On by default
Never Use
Always Use

Include To field
On
Off

Include From field
On
Off

From

Include Message field
Off
On

Message

Include Logo
On
Off

Include Footer [x]
Footer [x]

Fax Send Settings

Polozka ponuky Popis

Resolution Definuje kvalitu v bodoch na palec (dots per inch — dpi). Vyssie rozlisenie udava

Standard vyssiu kvalitu tlace, ale zvysi €as prenosu faxu pre odchdadzajuce faxy.

Fine 200 dpi
Super Fine 300 dpi
Ultra Fine 600 dpi

Poznamka: Standard je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Original Size
Mixed Sizes
Letter
Legal
Executive
Folio
Statement
Oficio (Mexico)
Universal
Auto Size Sense
Mixed Sizes
A4
A5
A6
JIS B5

Custom Scan Size [x]l

Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.

Poznamka: Mixed Sizes je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
predvolené medzindrodné nastavenie od vyroby.

Sides (Duplex) Urcuje sposob, akym sa na strane orientuje text a grafické objekty.
Off Poznamky:
Long edge ¢ Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Short edge e ,Llongedge” znamend, Ze sa strany budu viazat po pozdiznom okraji papiera
(favy okraj pri tlaci na vysku a horny okraj pri tlaci na Sirku).
e Short edge” znamena, Ze sa strany budu viazat po kratSom okraji papiera
(horny okraj pri tlaci na vysku a lavy okraj pri tlac¢i na Sirku).
Content Type Nastavenie typu obsahu, ktory sa bude skenovat pre fax.
Text Poznamka: Text je predvolené nastavenie od vyroby.
Graphics
Text/Photo
Photo

Content Source

Color Laser

Inkjet

Photo/Film

Magazine

Newspaper

Press

Other

Black and White Laser

Nastavenie typ obsahu v kopirovanej Ulohe.
Poznamka: Color Laser je predvolené nastavenie od vyroby.

Darkness Zosvetlenie alebo stmavnutie vystupu.
1-9 Poznamky: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.
Dial Prefix Ciselné politko je k dispozicii pre zadavanie ¢isel.

Dialing Prefix Rules

Prefix Rule [x]

Stanovenie pravidla prefixu vytacania.
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Polozka ponuky Popis

Automatic Redial Nastavenie poctu pokusov tlaciarne pre odoslanie faxu na uvedené Cislo.

0-9 Poznamky: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Redial Frequency Nastavenie po¢tu minut medzi opakovanym vytacanim.

1-200

Behind a PABX Aktivuje slepé vytacanie Ustredne bez vytacacieho tonu.

No
Yes

Enable ECM Aktivuje rezim Error Correction Mode pre faxové ulohy.

Yes
No

Enable Fax Scans UmoZriuje odosielat faxy skenovanim na tladiarni.

On
Off

Driver to fax UmoiZriuje ovladacu odfaxovat Ulohy, ktoré sa maju odoslat tladiarfiou.

Yes
No

Allow Save as Shortcut Umoznuje uloZenie faxovych Cisel ako skratenych volieb v tlaciarni.

On
Off

Dial Mode Nastavenie volby vytacania, bud ako ténova alebo ako pulzna volba.

Tone
Pulse

Max Speed Nastavenie maximalnej prenosovej rychlosti, pri ktorej su faxy odosielané.

2400
4800
9600
14400
33600

Custom Job scanning UmoZriuje skenovanie dokumentu so zmieSanymi velkostami stran do jedného
off suboru.

On

Scan Preview Nastavenie, Ci sa na displeji zobrazi ndhlad pre skenované ulohy.

Off
On

Background Removal Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.
-4 a3 +4 Poznamky: O je predvolené nastavenie od vyroby.

Color Balance Aktivuje rovnomerné vyvazenie farieb vo vystupe.
Cyan - Red
Magenta - Green
Yellow - Blue
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Polozka ponuky Popis

Color Dropout

Color Dropout
None
Red
Green
Blue

Default Red Threshold
0-255

Default Green Threshold
0-255

Default Blue Threshold
0-255

Nastavenie, ktord farba sa ma znizit pocas faxovania a mnozstva zvy3enia alebo
zniZenia straty.

Poznamky:
* None je predvolené nastavenie od vyroby pre Color Dropout.
e 128 je predvolené nastavenie od vyroby pre prah kazdej farby.

Contrast

Best for content
0-5

Nastavenie kontrastu vystupu.
Poznamky: ,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

Mirror Image

Off
On

Vytvorenie obrazu origindlneho dokumentu.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Negative Image

Vytvorenie negativneho obrazu origindlneho dokumentu.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Shadow Detail Nastavenie mnozstva detailov tieflov viditelnych v kopii.
-4 a3 +4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Scan edge to edge

Nastavenie, Ci je origindlny dokument skenovany od okraja po okraj.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On
Sharpness Nastavenie mnozstva ostrosti faxu.
0-5 Poznamky: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
Temperature Umozniuje uzivatelovi $pecifikovat ,teplé” alebo ,studené” vystupy. ,Studené”
4334 hodnoty vytvaraju modrejsi vystup nez pri predvolenych hodnotdch, zatial ¢o

teplé” hodnoty vytvdraju cervensi vystup nez pri predvolenych hodnotach.

Enable Color Fax Scans

Off by default
On by default
Never use
Always use

Aktivovanie farebného faxu.

Poznamky: , Off by default” je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Convert Color Faxes to
Mono Faxes

On
Off

Konverzia vsetkych odchadzajucich faxov na Ciernobiele.
Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
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Fax Receive Settings

Polozka ponuky Popis

Enable Fax Receive

Umoznuje prijem faxovych uloh multifunkénym zariadenim.

On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Fax Job Waiting Odstranenie faxovych uloh, ktoré vyzaduju urcité nedostupné prostriedky
z tlacového frontu.
None
Toner Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.

Toner and Supplies

Rings to Answer

1-25

Nastavenie poctu zazvoneni pred odpovedanim na prichddzajucu faxovu ulohu.
Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Reduction

On
Off

Zmena velkosti prichddzajucej faxovej Ulohy tak, aby sa zmestila na tlacové
médium vloZené v ur¢enom faxovom zdroji.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Paper Source
Auto
Tray [x]
Multi-Purpose Feeder

Nastavenie zdroja tlacového média zvoleného pre dodavanie tla¢ovych médii
tlaciarfiou pre tla¢ prichddzajuceho faxu.

Sides (Duplex)
Off
On

Zapnutie duplexnej tlace (obojstranna tlac) pre prichadzajuce faxové ulohy.

Separator Sheets

Off
Before Job
After Job

Umoznuje tlaciarni umiestnenie oddelovacich listov do vystupu.

Separator Sheet Source

Tray [x]
Manual Feeder

Definuje, odkial tlaciaren berie oddelovaci list.

Output Bin

Standard Bin
Bin [x]

Nastavenie vystupného zasobnika pre prijimané faxy.

Poznamka: Nastavenie Bin 1 je dostupné iba v pripade, Ze je nainstalované
dokoncovacie zariadenie (finiser).

Fax Footer

Off
On

Tla¢ informdcii o prenose v spodnej Casti kazdej strany prichadzajuceho faxu.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Max Speed

2400
4800
9600
14400
33600

Nastavenie maximalnej prenosovej rychlosti, pri ktorej su faxy prijimané.
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Polozka ponuky Popis

Fax Forwarding Aktivovanie presmerovanie prijimanych faxov na iného prijemcu.
Print
Print and Forward
Forward
Forward to Nastavenie typu prijemca, na ktorého budu faxy preposielané.
Fax Poznamka: Tato polozka je dostupna iba na zabudovanom web serveri tlaciarne.
E-mail
FTP
LDSS
eSF
Forward to Shortcut Umozniuje zadat ¢islo skratenej volby, ktoré sa zhoduje s typom prijemcu (Fax,
Email, FPT, LDSS alebo eSF).
Block No Name Fax Aktivovanie blokovania prichadzajlcich faxov odosielanych zo zariadenia bez
Off identifikacie stanice.
On
Banned Fax List Aktivuje zoznam zakazanych faxovych Cisel uloZenych v tlaciarni.
Holding Faxes Aktivuje neustdle uchovanie faxov az po stanoveny naplanovany c¢as.
Held Fax Mode Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
off
Always On
Manual
Scheduled
Fax Holding Schedule
Enable Color Fax Receive Aktivovanie zariadenia pre prijem faxov vo farbe.
On
off
Fax Log Settings
Polozka ponuky Popis
Transmission Log Aktivovanie tlace zaznamu o prenose po kazdej faxovej ulohe.
Print log

Do not print log
Print only for error

Receive Error Log Aktivovanie tlace zaznamu o chybe prijmu po chybe prijmu.

Print Never
Print on Error

Auto Print Logs Aktivovanie automatickej tlace faxovych zaznamov.
On Poznamka: Zaznamy sa tlacia kazdych 200 uloh.

off
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Polozka ponuky Popis

Log Paper Source

Tray [x]
Manual Feeder

Vyber zdroja papiera pouzivaného pre tla¢ zdznamov.

Logs Display
Remote Fax Name or Remote

Station Name
Dialed Number

Nastavenie, Ci vytlacené zdznamy zobrazuju vytacané Cislo alebo nazov
stanice.

Enable Job Log

On
Off

Aktivovanie pristupu k zaznamu Fax Job.

Enable Call Log

Aktivovanie pristupu k zaznamu Fax Call.

On
Off
Speaker Settings

Polozka ponuky Popis

Speaker Mode Ovladanie nastavenia hlasitosti.
On until Connected Poznamky:
Always On * ,0n until Connected” je predvolené nastavenie od vyroby. Reproduktor je
Always Off zapnuty a reprodukuje hluk az do vytvorenia faxového spojenia.

e Always On zapne reproduktor.
e Always Off vypne reproduktor.

Speaker Volume
High
Low

Ovladanie nastavenia hlasitosti.
Poznamka: High je predvolené nastavenie od vyroby.

Ringer Volume

On
Off

Nastavenie hlasitosti zvonenia faxového reproduktora.
Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Answer On

Polozka ponuky Popis

All Rings

Single Ring Only

Double Ring Only

Triple Ring Only

Single or Double Rings Only
Single or Triple Rings Only

Double or Triple Rings Only

Definuje Sablény zvoneni, kedy zariadenie odpoveda na hovory.
Poznamka: All Rings je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka Fax Mode (Fax Server Setup)

Rezim Fax Server odosle faxovu ulohu na fax server za Gi¢elom prenosu.

Za Ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na:

> Settings > Fax Settings > Fax Server Setup

Fax Server Setup

Polozka ponuky Popis

To Format Umozniuje zadat informacie pomocou virtualnej kldvesnice na dotykovom displeji
Reply Address tlaciarne.

Subject

Message

SMTP Setup Nastavenie informacii o nastaveni SMTP.

Primary SMTP Gateway

Secondary SMTP Gateway

Nastavenie informacii o porte SMTP servera.

Image Format
PDF (.pdf)
XPS (.xps)
TIFF (.tif)

Urcenie typu obrdazka pre skenovanie do faxu.

Content Type

Text
Text/Photo
Graphics
Photo

Nastavenie typu obsahu, ktory sa bude skenovat pre fax.
Poznamka: Text je predvolené nastavenie od vyroby.

Content Source

Color Laser
Inkjet
Photo/Film
Magazine
Newspaper
Press
Other

Definuje spbsob, akym sa vytvori obsah.
Poznamka: Color Laser je predvolené nastavenie od vyroby.

Fax Resolution

Standard

Fine 200 dpi
Super Fine 300 dpi
Ultra Fine 600 dpi

Nastavenie Urovne rozliSenia pre skenovanie do faxu.

Darkness

1-9

Zosvetlenie alebo stmavnutie vystupu.

Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Orientation Nastavenie orientacie skenovaného obrazka.

Portrait
Landscape

Original Size Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.

Letter Poznamka: Mixed Sizes je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je

Legal predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.

Executive

Folio
Statement
Oficio (Mexico)
Universal

Auto Size Sense
Mixed Sizes

A4

A5

A6

JIS B5

Custom Scan Size [x]
Business Card

3x5in.
4x6in.
Use Multi-Page TIFF Poskytuje vyber medzi jednostranovymi subormi TIFF a viacstranovymi subormi
TIFF. Pre viacstranovu uUlohu skenovania do e-mailu sa vytvori bud jeden stbor
On o ) o : . .
off TIFF so vSetkymi stranami, alebo viac suborov TIFF, jeden pre kazdu stranu ulohy.
Poznamky:
e On je predvolené nastavenie od vyroby.
e Tato polozka ponuky sa aplikuje na vsetky funkcie skenovania.
Enable Analog Receive Aktivuje prijem analdégového faxu.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Ponuka E-mail Settings

Polozka ponuky

E-mail Server Setup Nastavenie informacii o e-mailovom serveri.
Subject Poznamky:

Message * Ramcek pre predmet md obmedzenie 255 znakov.

Base file name ® Ramcek pre spravu ma obmedzenie 512 znakov.
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Polozka ponuky Popis

E-mail Server Setup

Send me a copy
Never appears
On by default
Off by default
Always On

Odosielanie kdpie e-mailu naspat tvorcovi e-mailu.

Poznamka: ,Never appears” je predvolené nastavenie od vyroby.

E-mail Server Setup

Max e-mail size
0-65535 KB

Nastavenie maximalnej velkosti e-mailu v kilobajtoch.

Poznamka: E-maily nad uvedenu velkost sa neodoslu.

E-mail Server Setup

Size Error Message

Odosielanie spravy, ak je e-mail vacsi nez nakonfigurované obmedzenie
velkosti.

E-mail Server Setup

Limit destinations

Odosielanie e-mailu iba v pripade, Ze adresa obsahuje ndzov domény, napr.
domeénovy nazov spoloc¢nosti.

Poznamky:
* E-mail je mozné odoslat iba na uvedenud doménu.
e Obmedzenie je na jednu doménu.

E-mail Server Setup

Web Link Setup

Definovanie nazvu cesty; Napr.: /directory/path.

Poznamka: Nasledovné znaky alebo symboly su neplatnymi polozkami pre

Graphics

Server nazovcesty: * : ? < > |.
Login
Password
Path
Base file name
Web Link
Format Nastavenie formatu suboru.
PDF (.pdf) Poznamka: PDF (.pdf) je predvolené nastavenie od vyroby.
Secure PDF
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)
PDF Version Nastavenie verzie PDF suboru, ktory sa bude skenovat do e-mailu.
1.2-1.6 Poznamka: 1.5 je predvolené nastavenie od vyroby.
A-1la
Content Type Nastavenie obsahu originalneho dokumentu.
Text/Photo Poznamka: Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby.
Photo
Text
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Polozka ponuky Popis

Content Source Definuje spbsob, akym sa vytvori obsah.

Color Laser Poznamka: Color Laser je predvolené nastavenie od vyroby.

Inkjet

Photo/Film

Magazine

Newspaper

Press

Other

Black and White Laser

Color Nastavenie, €i sa Uloha vytlaci ¢iernobielo alebo farebne.
on Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Off

Resolution Nastavenie poctu bodov na palec pre skenovanie.
75 dpi Poznamka: 150 dpi je predvolené nastavenie od vyroby.

150 dpi
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi

Darkness Zosvetlenie alebo stmavnutie vystupu.

1-9 Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Orientation Nastavenie orientacie skenovaného obrazka.

Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.

Landscape

Original Size Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.
Letter Poznamky:
Legal * A4 je predvolené medzindrodné nastavenie od vyroby.
Executive ® Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.

Folio
Statement
Oficio (Mexico)
Universal
Mixed Sizes

A4

A5

A6

JIS B5

Custom Scan Size [x]
Book Original
Business Card
3x5in.
4x6in.
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Polozka ponuky Popis

Best for content
5-90

Sides (Duplex) Urcuje spOsob, akym sa na strane orientuje text a grafické objekty.
Off Poznamky:
Long edge * Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Short edge * Long edge znamen4, Ze sa strany budu viazat po pozdiznom okraji
papiera (favy okraj pri tla¢i na vysku a horny okraj pri tlaci na Sirku).
e Short edge znamena, Ze sa strany budu viazat po kratSom okraji
papiera (horny okraj pri tlaci na vysku a lavy okraj pri tlaci na Sirku).
JPEG Quality Nastavenie kvality fotografického obrazka JPEG v spojeni s velkostou

a kvalitou suboru obrazka.

Poznamky:
,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

e 5 znizuje velkost stboru, ale kvalita obrazka sa znizi.

® 90 poskytuje najlepsiu kvalitu obrazka, ale velkost suboru je velmi
velka.

® Tato polozka ponuky sa aplikuje na vietky funkcie skenovania.

Text Default
5-90

Nastavenie kvality textu vo vztahu k velkosti siboru a kvalite obrazka.
Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Text/Photo Default
5-90

Nastavenie kvality textového/foto obrazka vo vztahu k velkosti siboru
a kvalite obrdazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Photo Default
5-90

Nastavenie kvality foto obrazka vo vztahu k velkosti stiboru a kvalite
obrazka.

Poznamka: 50 je predvolené nastavenie od vyroby.

E-mail images sent as

Attachment
Web Link

Urcenie spdsobu, akym sa budu obrazky odosielat.
Poznamka: Attachment je predvolené nastavenie od vyroby.

Use Multi-Page TIFF

On
Off

Poskytuje vyber medzi jednostranovymi subormi TIFF a viacstranovymi
subormi TIFF. Pre viacstranovu ulohu skenovania do e-mailu sa vytvori bud’
jeden subor TIFF so vSetkymi stranami, alebo viac suborov TIFF, jeden pre
kazdu stranu ulohy.

Poznamky:
e On je predvolené nastavenie od vyroby.
e Tato polozka ponuky sa aplikuje na vsetky funkcie skenovania.

Transmission Log

Print log
Do not print log
Print only for error

Nastavenie, ¢i sa ma tlacit zaznamu o prenose.
Poznamka: ,,Print log” je predvolené nastavenie od vyroby.

Log Paper Source

Tray [x]
Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre tla¢ zaznamov o e-mailoch.
Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

E-mail Bit Depth
8 bit
1 bit

Aktivuje rezim Text/Photo pre mensie velkosti siborov pomocou
1-bitovych obrazkov pri nastaveni Color na Off.

Poznamka: 8 bit je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Custom Job scanning

Off
On

Umoznuje v samostatne] Ulohe kopirovania kopirovanie dokumentu, ktory
obsahuje zmieSané strany papiera.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Zobrazi sa iba v pripade, Ze je nainstalovany pevny disk tladiarne.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Scan Preview

On
Off

Nastavenie, ¢i sa na displeji zobrazi nahlad pre skenované ulohy.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow Save as Shortcut

On
Off

Umoznuje uloZenie e-mailovych adries ako skratené volby.
Poznamky:
e On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri nastaveni Off sa tlacidlo Save as Shortcut nezobrazi na obrazovke
E-mail Destination.

Background Removal

-4 az 4

Nastavenie mnoZstva pozadia viditelného na kopii.
Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Color Balance

Cyan - Red
Magenta - Green
Yellow - Blue

Aktivuje rovnomerné vyvazenie farieb vo vystupe.

Color Dropout

Color Dropout
None
Red
Green
Blue

Default Red Threshold
0-255

Default Green Threshold
0-255

Default Blue Threshold
0-255

Nastavenie, ktora farba sa ma znizit pocas kdpii a mnozZstva zvySenia alebo
zniZenia straty.

Poznamky:
* None je predvolené nastavenie od vyroby pre Color Dropout.
e 128 je predvolené nastavenie od vyroby pre prah kazdej farby.

Contrast

Best for content
0-5

Nastavenie kontrastu pouZzitého pre tlohu kopirovania.
Poznamka: ,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

Mirror Image

Off
On

Vytvorenie obrazu origindlneho dokumentu.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Negative Image

Off
On

Vytvorenie negativneho obrazu originalneho dokumentu.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Shadow Detail Nastavenie mnoZzstva detailov tiefiov viditelnych v kodpii.
4354 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Scan edge to edge Nastavenie, Ci je origindlny dokument skenovany od okraja po okraj pred
on vytvorenim képie.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Sharpness Nastavenie mnoZstva ostrosti kdpie.
1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
Temperature Umoznuje uZivatelovi Specifikovat ,teplé” alebo ,studené” vystupy.
A3 ,Studené” hodnoty vytvaraju modrejsi vystup nez pri predvolenych
hodnotdch, zatial ¢o ,,teplé” hodnoty vytvaraju cervensi vystup nez pri
predvolenych hodnotach.
Use cc:/bcc: Aktivuje pouzivanie poli cc: a bcc:.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Ponuka FTP Settings

Polozka ponuky Popis

Format Nastavenie formatu FTP suboru.

PDF (.pdf) Poznamka: PDF (.pdf) je predvolené nastavenie od vyroby.
Secure PDF
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)

PDF Version Nastavenie verzie PDF suboru pre FTP.

1.2-1.6 Poznamka: 1.5 je predvolené nastavenie od vyroby.
A-la

Content Type Nastavenie typu obsahu, ktory sa bude skenovat pre fax.
Text/Photo Poznamka: Text je predvolené nastavenie od vyroby.
Photo
Text
Graphics

Content Source Definuje spdsob, akym sa vytvori obsah.
Color Laser Poznamka: Color Laser je predvolené nastavenie od vyroby.

Inkjet

Photo/Film

Magazine

Newspaper

Press

Other

Black and White Laser
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Polozka ponuky Popis

Color Nastavenie, Ci sa Uloha vytlaci ¢iernobielo alebo farebne.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Resolution Nastavenie poctu bodov na palec pre skenovanie.
150 dpi Poznamka: 150 dpi je predvolené nastavenie od vyroby.
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi
75 dpi
Darkness Zosvetlenie alebo stmavnutie vystupu.
1-9 Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.
Orientation Nastavenie orientdcie skenovaného obrdzka.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape
Original Size Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.
Letter Poznamky:
Legal e A4 je predvolené medzindrodné nastavenie od vyroby.
Executive * Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.
Folio
Statement
Oficio (Mexico)
Universal
Mixed Sizes
A4
A5
A6
JIS B5
Custom Scan Size [x]
Book Original
Business Card
3x5in.
4x6in.
Sides (Duplex) Urcuje sposob, akym sa na strane orientuje text a grafické objekty.
Off Poznamky:
Long edge e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Short edge * Long edge znamen4, Ze sa strany budu viazat po pozdiznom okraji papiera
(favy okraj pri tlaci na vysku a horny okraj pri tlaci na Sirku).
¢ Short edge znamend, Ze sa strany budu viazat po kratSom okraji papiera
(horny okraj pri tlaci na vysku a lavy okraj pri tlaci na Sirku).
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Polozka ponuky Popis

JPEG Quality

Best for content
5-90

Nastavenie kvality fotografického obrazka JPEG v spojeni s velkostou a kvalitou
suboru obrazka.

Poznamky:

e ,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

* 5 znizuje velkost stboru, ale kvalita obrazka sa znizi.

® 90 poskytuje najlepsiu kvalitu obréazka, ale velkost stiboru je velmi velka.
e Tato polozka ponuky sa aplikuje na vsetky funkcie skenovania.

Text Default
5-90

Nastavenie kvality textu vo vztahu k velkosti siboru a kvalite obrazka.
Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Text/Photo Default
5-90

Nastavenie kvality textového/foto obrazka vo vztahu k velkosti siboru a kvalite
obrazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Photo Default
5-90

Nastavenie kvality foto obrazka vo vztahu k velkosti siboru a kvalite obrazka.
Poznamka: 50 je predvolené nastavenie od vyroby.

Use Multi-Page TIFF

On
Off

Poskytuje vyber medzi jednostranovymi subormi TIFF a viacstranovymi subormi
TIFF. Pre viacstranovu Ulohu skenovania do e-mailu sa vytvori bud jeden stbor
TIFF so vSetkymi stranami, alebo viac suborov TIFF, jeden pre kazdu stranu Ulohy.

Poznamky:
® On je predvolené nastavenie od vyroby.
e Tato polozka ponuky sa aplikuje na vsetky funkcie skenovania.

Transmission Log

Print log
Do not print log
Print only for error

Nastavenie, ¢i sa ma tlacit zaznamu o prenose.
Poznamka: ,Print log” je predvolené nastavenie od vyroby.

Log Paper Source

Tray [x]
Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre tla¢ zaznamov o e-mailoch.
Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Log Output Bin
Standard Bin

Nastavenie vystupného zasobnika pre zaznamy o e-mailoch.
Poznamky:

Bin [x] e Standard Bin je predvolené nastavenie od vyroby.
® Bin [x] sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainStalovany minimalne jeden volitelny
vystupny zasobnik.
FTP Bit Depth Aktivuje rezim Text/Photo pre mensie velkosti siborov pomocou 1-bitovych
3 bit obrazkov pri nastaveni Color na Off.
1 bit Poznamka: 8 bit je predvolené nastavenie od vyroby.

Base File Name

Umozniuje zadat zdkladny nazov stuboru.
Poznamka: Obrazok ma obmedzenie 53 znakov.

Custom Job scanning

Off
On

UmoZnuje v samostatnej Ulohe kopirovania kopirovanie dokumentu, ktory
obsahuje zmieSané strany papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Scan Preview

On
Off

Nastavenie, Ci sa na displeji zobrazi ndahlad pre skenované ulohy.
Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Zobraziiba v pripade, Ze je nainstalovany pevny disk tlaciarne.

Allow Save as Shortcut

On
Off

Umoznuje vytvorenie skratenych volieb pre FTP adresy.
Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Background Removal

-4 az4

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.
Poznamka: O je predvolené nastavenie od vyroby.

Color Balance

Cyan - Red
Magenta - Green
Yellow - Blue

Aktivuje rovnomerné vyvazenie farieb vo vystupe.

Color Dropout

Color Dropout

Nastavenie, ktora farba sa ma znizit pocas kdpii a mnozZstva zvySenia alebo
znizZenia straty.

Best for content

None Poznamky:
Red * None je predvolené nastavenie od vyroby pre Color Dropout.
Green e 128 je predvolené nastavenie od vyroby pre prah kazdej farby.
Blue

Default Red Threshold
0-255

Default Green Threshold
0-255

Default Blue Threshold
0-255

Contrast Nastavenie kontrastu pouZitého pre tGlohu kopirovania.
0-5 Poznamka: ,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

Mirror Image

Off
On

Vytvorenie obrazu origindlneho dokumentu.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Negative Image

Vytvorenie negativneho obrazu origindlneho dokumentu.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Shadow Detail Nastavenie mnoZstva detailov tiefiov viditelnych v kopii.
4aj 4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Scan edge to edge

Nastavenie, Ci je origindlny dokument skenovany od okraja po okraj pred
vytvorenim koépie.

1-5

Off
on Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Sharpness Nastavenie mnoZstva ostrosti kdpie.

Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky

Temperature Umoiniuje uzivatelovi $pecifikovat ,teplé” alebo ,studené” vystupy. ,Studené”
hodnoty vytvaraju modrejsi vystup nez pri predvolenych hodnotdch, zatial ¢o

-4aid . o N . , .
teplé” hodnoty vytvdraju Cervensi vystup nez pri predvolenych hodnotach.

Ponuka Flash drive

Scan Settings

Polozka ponuky Popis

Format Nastavenie formatu stboru pre odoslanie cez FTP.

PDF (.pdf) Poznamka: PDF (.pdf) je predvolené nastavenie od vyroby.
Secure PDF
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)

PDF Version Nastavenie verzie PDF suboru, ktory sa odosle cez FTP.
1.2-1.6 Poznamka: 1.5 je predvolené nastavenie od vyroby.

A-la

Content Type Nastavenie typu obsahu, ktory sa bude skenovat cez FTP.
Text/Photo Poznamka: Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby.

Photo
Text
Graphics

Content Source Definuje zdroj obsahu v Ulohe skenovania.
Color Laser Poznamka: Color Laser je predvolené nastavenie od vyroby.

Inkjet

Photo/Film

Magazine

Newspaper

Press

Other

Black and White Laser

Color Nastavenie, i sa Uloha vytlaci Ciernobielo alebo farebne.
Gray Poznamka: Gray je predvolené nastavenie od vyroby.

Color

Resolution Nastavenie poctu bodov na palec pre skenovanie.
150 dpi Poznamka: 150 dpi je predvolené nastavenie od vyroby.

200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi
75 dpi
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Polozka ponuky Popis

Auto Size Sense

Darkness Urcuje Uroven tmavosti kopirovanej ulohy.
1-9 Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.
Orientation Nastavenie orientdcie skenovaného obrézka.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape
Original Size Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.
Letter Poznamka: Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je predvolené
Legal medzinarodné nastavenie od vyroby.
Executive
Folio
Statement
Oficio (Mexico)
Universal

Best for content
5-90

Mixed Sizes
A4
A5
A6
JIS B5
Custom Scan Size [x]
Book Original
Business Card
3x5in.
4x6in.
Sides (Duplex) Urcuje sposob, akym sa na strane orientuje text a grafické objekty.
Off Poznamky:
Long edge e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Short edge * Long edge znamend, e sa strany budu viazat po pozdiznom okraji papiera
(favy okraj pri tlaci na vysku a horny okraj pri tlaci na Sirku).
e Short edge znamend, Ze sa strany budu viazat po kratSom okraji papiera
(horny okraj pri tlaci na vysku a lavy okraj pri tlaci na Sirku).
JPEG Quality Nastavenie kvality fotografického obrazka JPEG v spojeni s velkostou a kvalitou

suboru obrazka.

Poznamky:

e ,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

® 5 znizuje velkost suboru, ale kvalita obrazka sa znizi.

e 90 poskytuje najlepsiu kvalitu obrazka, ale velkost stiboru je velmi velka.

e Tato polozka ponuky sa aplikuje na vsetky funkcie skenovania.

Text Default
5-90

Nastavenie kvality textu vo vztahu k velkosti siboru a kvalite obrazka.
Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Text/Photo Default
5-90

Nastavenie kvality textového/foto obrazka vo vztahu k velkosti siboru a kvalite
obrazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Photo Default
5-90

Nastavenie kvality foto obrazka vo vztahu k velkosti siboru a kvalite obrazka.

Poznamka: 50 je predvolené nastavenie od vyroby.

Use Multi-Page TIFF

On
Off

Poskytuje vyber medzi jednostranovymi subormi TIFF a viacstranovymi subormi
TIFF. Pre viacstranovu Ulohu skenovania do e-mailu sa vytvori bud jeden stbor
TIFF so vSetkymi stranami, alebo viac suborov TIFF, jeden pre kazdu stranu Ulohy.

Poznamky:
® On je predvolené nastavenie od vyroby.
® Tato polozka ponuky sa aplikuje na vsetky funkcie skenovania.

Scan bit Depth

Aktivuje rezim Text/Photo pre mensie velkosti siborov pouZivanim 1-bitovych
obrazkov pri nastaveni Color na Off.

8 bit
1 bit Poznamka: 8 bit je predvolené nastavenie od vyroby.
File Name Umozriuje zadat zakladny nazov suboru.

Poznamka: Je povolenych md obmedzenie 53 znakov.

Custom Job scanning

Off
On

Umoznuje v samostatne] Ulohe kopirovania kopirovanie dokumentu, ktory
obsahuje zmieSané strany papiera.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Scan Preview

Off
On

Nastavenie, Ci sa na displeji zobrazi nahlad pre skenované ulohy.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Background Removal

-4az4

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Color Balance

Cyan - Red
Magenta - Green
Yellow - Blue

Aktivuje rovnomerné vyvazenie farieb vo vystupe.

Color Dropout

Color Dropout
None
Red
Green
Blue

0-255

0-255

0-255

Default Red Threshold

Default Green Threshold

Default Blue Threshold

Nastavenie, ktord farba sa ma znizit pocas kopii a mnozstva zvysenia alebo
zniZenia straty.

Poznamky:
* None je predvolené nastavenie od vyroby pre Color Dropout.
e 128 je predvolené nastavenie od vyroby pre prah kazdej farby.

Contrast

Best for content
0-5

Nastavenie kontrastu pouzitého pre ulohu kopirovania.
Poznamka: ,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Mirror Image

Off
On

Vytvorenie obrazu origindlneho dokumentu.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Negative Image

Vytvorenie negativneho obrazu origindlneho dokumentu.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Shadow Detail Nastavenie mnozstva detailov tieflov viditelnych v kopii.
4334 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Scan edge to edge

Nastavenie, Ci je origindlny dokument skenovany od okraja po okraj pred
vytvorenim koépie.

off
on Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Sharpness Nastavenie mnozstva ostrosti kdpie.
1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
Temperature Umozniuje uzivatelovi $pecifikovat ,teplé” alebo ,studené” vystupy. ,Studené”
A3 hodnoty vytvaraju modrejsi vystup nez pri predvolenych hodnotéch, zatial ¢o
teplé” hodnoty vytvdraju Cervensi vystup nez pri predvolenych hodnotach.
Print Settings
Copies Nastavenie poctu kdpii pre tlac.
1-999 Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Paper Source
Tray [x]
MP Feeder
Manual Paper
Manual Envelope

Nastavenie predvoleného zdroja papiera pre vsetky tlacové ulohy.
Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

On(1,2,1,2,1,2)
0ff (1,1,1,2,2,2)

Color Nastavenie, Ci sa kdpie vytlacia farebne alebo Ciernobielo.
Color Poznamka: Color je predvolené nastavenie od vyroby.
Black Only
Collate Zoradovanie stran tlacovej tlohy po poradi pri tlaci viacerych kopii.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Sides (Duplex)

1 sided
2 sided

Aktivovanie duplexnej tlace (obojstranna tlac).
Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Duplex Binding
Long Edge
Short Edge

Definuje spdsob, akym su duplexné strany viazané a akym je tla¢ na zadnu
Cast strany orientovana v spojeni s tlatou na prednu Cast strany.

Poznamky:

e |ong Edge Specifikuje, Ze vdzba je umiestnena na lavy okraj stran na
vysku (Portrait) a horny okraj stran na Sirku (Landscape).

e Short Edge Specifikuje, Ze vdzba je umiestnena na horny okraj stran na
vysku (Portrait) a favy okraj stran na Sirku (Landscape).
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Paper Saver Orientation Nastavenie orientdcie tlacovej ulohy.
Auto Poznamka: Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaiaren si zvoli
Landscape medzi Portrait (Na vysku) a Landscape (Na Sirku).
Portrait
Paper Saver Nastavenie tlace niekolkostranovych obrazov na jednu stranu papiera.
Off Poznamky:
2-Up e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
3-Up e Zvolené Cislo znamend pocet stran, ktoré sa vytlacia na jednu stranu.
4-Up
6-Up
9-Up
12-Up
16-Up
Paper Saver Border Tla¢ okraja okolo kazdého obrazu strany.
None Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.
Solid
Paper Saver Ordering Nastavenie pozicie viacstranovych obrazov.
Horizontal Poznamky:
Reverse Horizontal * Horizontal je predvolené nastavenie od vyroby.
Reverse Vertical * Pozicia zavisi od poCtu obrazov a od toho, €i su obrazy orientované na
Vertical vysku alebo na Sirku.
Separator Sheets Nastavenie, Ci sa vkladaju prazdne oddelovacie listy.
Off Poznamky:
Between Copies ¢ Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Between Jobs * Nastavenie Between Copies vklada prazdny oddelovaci list medzi

kazdu kopiu tlacovej ulohy, ak je Collation nastavené na On. Ak je
Collation nastavené na Off, prazdna strana sa vloZi medzi kazdu sadu
vytlaéenych stran, napr. po vsetkych stranach 1, vetkych strandch 2
atd.

e Nastavenie Between Jobs vklada prazdny list medzi tlacové ulohy.

Between Pages

e Nastavenie Between Pages vklada prazdny list medzi kazda stranu
tlacovej Ulohy. Toto nastavenie je uzitoc¢né pri tlaci priehladnych félii
alebo vkladani prazdnych stran do dokumentov kvoli poznamkam.

Separator Sheet Source Nastavenie zdroja papiera pre oddelovacie listy.
Tray [X] Poznamky:
Manual Feeder ¢ Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

e V ponuke Paper musi byt Configure MP nastavené na Cassette za
ucelom zobrazenia Multipurpose Feeder ako nastavenia ponuky.

Blank Pages Nastavenie, i sa do tla¢ovej ulohy vkladaju prazdne strany.
Do Not Print Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.

Print
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Print Settings

Ponuka Setup

Polozka ponuky Popis

Printer Language Nastavenie predvoleného jazyka tlaciarne.

PS Emulation Poznamky:

PCL Emulation ® PS Emulation je predvolené nastavenie od vyroby. Emulacia PS
vyuZziva PS interpreter pre spracovanie tlacovych uloh.

® Emulacia PCL vyuZiva PCL interpreter pre spracovanie tlaCovych
uloh.

e Nastavenie jazyka tlaciarne ako predvoleného nezabrani
softvérovému programu odosielat tlacové ulohy, ktoré
vyuZzivaju iny jazyk tlaciarne.

Job Waiting Urcuje, Ze tlacové ulohy sa maju odstranit z tlacovej fronty, ak
Off vyzaduju nedostupné volby tlaciarne alebo uzivatelské nastavenia.
Su uloZené v oddelenej tlacovej fronte tak, aby sa ostatné ulohy

On tlacili dalej. Po ziskani chybajtcich informdcii a/alebo volieb sa

ulozené ulohy vytlacia.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je
nainstalovany pevny disk tlaciarne, ktory nie je iba na citanie.
Tato poziadavka zabezpedi, Ze uloZzené Ulohy sa nevymazu, ak
tlaciaren strati napajanie.

Print Area Nastavenie logickej a fyzickej oblasti tlace.

Normal Poznamky:

Whole Page * Normal je predvolené nastavenie od vyroby. Pri pokuse o tla¢
udajov v netlacitelnej oblasti definovanej nastavenim Normal
tladiaren oreZe obrazok na okrajoch.

e Nastavenie Whole Page umozZiuje, aby sa obraz presunul
do netlacitelnej oblasti definovanej nastavenim Normal,
ale tlaciaren oreZe obraz na okrajoch nastavenia Normal.
Nastavenie Whole Page ovplyvnuje iba strany vytlacené
pomocou PCL 5e interpretera. Toto nastavenie nema Ziadny
vplyv na strany vytlacené pomocou PCL XL alebo PostScript
interpretera.

Printer Usage Nastavenie pouzivania farebného toneru v tlaci.
Max Yield Poznamka: Max Yield je predvolené nastavenie od vyroby.
Max Speed

Black Only Mode Nastavenie tlaciarne pre tlac textu a grafiky iba pomocou Ciernej
on kazety s tonerom.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Download Target Nastavenie UloZzného miesta pre stiahnuté prostriedky.
RAM Poznamky:
Flash * RAM je predvolené nastavenie od vyroby. Ukladanie
Disk stiahnutych prostriedkov do pamate RAM je docasné.

e UloZenie stiahnutych prostriedkov do pamate Flash ich umiestni
do permanentného Ulozného priestoru. Stiahnuté prostriedky
ostavaju v pamati Flash aj po vypnuti tlaciarne.

e Ukladanie stiahnutych prostriedkov do paméate RAM je
docasné.

e Tato polozka ponuky sa zobrazi iba vtedy, ak je nainstalovany
volitelny disk Flash a/alebo pevny disk.

Resource Save Nastavenie spdsobu, akym tlaciarer zaobchddza s docasne
on stiahnutymi prostriedkami, akymi su napr. fonty a makra ulozené
v pamati RAM, pri prijme ulohy, ktord vyZaduje viac pamate ako je
Off dostupné.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Off nastavi tlaciaren,
aby uchovala stiahnuté prostriedky iba dovtedy, kym nie je
potrebna pamat. Stiahnuté prostriedky sa vymazu za ucelom
spracovania tlacovych uloh.

e Nastavenie On uchova stiahnuté prostriedky pocas zmien
jazyka a resetovani tladiarne. Ak sa v tla¢iarni minie pamat,
zobrazi sa 38 Memory Full a stiahnuté prostriedky sa
nevymazu.

Print All Order Nastavenie poradia, v ktorom sa tlacia tlacové ulohy.
Alphabetical Poznamky:
Oldest First ® Alphabetically je predvolené nastavenie od vyroby.
Newest First * TlaCové Ulohy sa zobrazia v abecednom poradi na ovladacom
paneli tlaciarne.
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Ponuka Finishing

Polozka ponuky Popis

Sides (Duplex)
1-sided
2-sided

Nastavenie, Ci je duplexna (2-stranna) tla¢ predvolene nastavena pre vsetky
tlacové ulohy.

Poznamky:

® 1-sided je predvolené nastavenie od vyroby.

® Po vybere obojstrannej tlace a ak nie je médium rovnaké na obidvoch
stranach, musi byt médium vloZené do zasobnikov odlisnou orientaciou.

® Po vybere obojstrannej tlace a ak nie je médium rovnaké na obidvoch
stranach, musi byt médium vloZené do zasobnikov odlisnou orientaciou.

e Za ucelom nastavenia 2-strannej tlace v softvérovom programe pre
uzivatelov systému Windows, kliknite na File > Print a kliknite na Properties,
Preferences, Options alebo Setup a upravte nastavenia. Pre uzZivatelov
systému Macintosh kliknite na File > Print a upravte nastavenia v dialégovom
okne a rozbalovacich ponukach Print.

Duplex Binding

Definuje spbsob, akym st duplexné strany viazané a akym je tla¢ na zadnu ¢ast
strany orientovana v spojeni s tlatou na prednu ¢ast strany.

Off (1,1,1,2,2,2)
on(1,2,1,2,1,2)

Long Edge ’
Short Edge Poznamky:

* Long Edge je predvolené nastavenie od vyroby. Long Edge Specifikuje, ze
vazba je umiestnend na lavy okraj stran na vysku (Portrait) a horny okraj stran
na Sirku (Landscape).

¢ Short Edge Specifikuje, Ze vazba je umiestnend na horny okraj stran na vysku
(Portrait) a lavy okraj stran na Sirku (Landscape).

Copies Nastavenie predvoleného poctu képii pre kazdu tlacovu ulohu.
1-999 Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Blank Pages Nastavenie, Ci sa do tlacovej ulohy vkladaju prazdne strany.
Do Not Print Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.
Print

Collate Zorad'ovanie stran tlacovej ulohy po poradi pri tlaci viacerych kopii.

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Ziadne strany sa nezoraduju.
® Pri nastaveni On sa vSetky strany tlacia postupne.

Separator Sheets

Off

Between Copies
Between Jobs
Between Pages

Nastavenie, Ci sa vkladaju prazdne oddelovacie listy.
Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

* Nastavenie Between Copies vkladda prazdny oddelovaci list medzi kazdu kdpiu
tlacovej ulohy, ak je Collation nastavené na On. Ak je Collation nastavené
na Off, prdzdna strana sa vloZzi medzi kazdu sadu vytlacenych stran, napr. po
vSetkych stranach 1, vSetkych stranach 2 atd".

e Nastavenie Between Jobs vklada prazdny list medzi tlacové ulohy.

e Nastavenie Between Pages vklada prazdny list medzi kazdua stranu tlacovej
ulohy. Toto nastavenie je uzitoc¢né pri tlaci priehladnych félii alebo vkladani
prazdnych strdn do dokumentov kvoli poznamkam.

Separator Source

Tray [x]
Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre oddelovacie listy.
Poznamka: Tray 1 (Standardny zasobnik) je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Paper Saver

off
2-Up
3-Up
4-Up
6-Up
9-Up
12-Up
16-Up

Nastavenie tlace niekolkostranovych obrazov na jednu stranu listu papiera.
Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Zvolené Cislo znamena pocet stran, ktoré sa vytlacia na jednu stranu.

Paper Saver Ordering

Horizontal

Reverse Horizontal
Reverse Vertical
Vertical

Nastavenie pozicie viacstranovych obrazov.
Poznamky:
e Horizontal je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pozicia zavisi od poctu obrazov a od toho, i su obrazy orientované na vysku
alebo na Sirku.

Paper Saver Orientation

Auto
Landscape
Portrait

Nastavenie orientacie tlacovej ulohy.

Poznamka: Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaciaren si zvoli medzi
Portrait (Na vysku) a Landscape (Na Sirku).

Paper Saver Border

None
Solid

Tla¢ okraja okolo kazdého obrazu strany.
Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuka Quality

Polozky a popisy ponuky Quality

Polozka ponuky Popis

Print Mode

Color
Black Only

Nastavenie Ciernobielej alebo farebnej tlace.
Poznamky:
e Color je predvolené nastavenie.

e Qvladac tladiarne dokaze toto nastavenie prepisat.

Color Correction

Auto
Off
Manual

Nastavenie farebného vystupu na vytla¢enej strane.
Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie. Auto aplikuje rozdielne prevodné tabulky
farieb na kazdy objekt na vytlacenej strane.

e Off vypne korekciu farieb.

e Manual umoZnuje Upravu tabuliek farieb pomocou nastaveni dostupnych v
ponuke Manual Color.

e Kvoli rozdielom v aditivnych a subtraktivnych farbach nie je mozné duplikovat
niektoré farby zobrazované na pocitacovych monitoroch.
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Polozka ponuky Popis

Print Resolution Nastavenie rozliSenia vystupu tlace.

1200 dpi Poznamka: 4800 CQ je predvolené nastavenie.
4800 CQ

Toner Darkness Zosvetlenie alebo stmavnutie tlaceného vystupu.
1-5 Poznamky:
® 4 je predvolené nastavenie od vyroby.
e Vyberom mensieho Cisla méze pomahat Setrit toner.

e Ak je Print Mode nastavené na Black Only, nastavenie 5 zvysi hustotu tonera a
¢iernu farbu vo vsetkych tlacovych ulohach.

e Ak je Print Mode nastavené na Color, nastavenie 5 je rovnaké ako nastavenie
4,

Enhance Fine Lines Aktivuje rezim tlace pre subory, akymi st napr. stavebné vykresy, mapy, schémy
off dosiek plosnych spojov a blokovych schém.

on Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

® Za ucelom nastavenia Enhance Fine Lines pomocou softvéru pri otvorenom
dokumente (aplikovatelné na uZivatelov Windows) kliknite na File > Print
a potom kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup. Pre
uzivatelov systému Macintosh kliknite na File > Print a upravte nastavenia v
dialégovom okne a rozbalovacich ponukach Print.

® Za ucelom nastavenia Enhance Fine Lines pomocou rozhrania EWS
(Embedded Web Server) zadajte IP adresu sietovej tlaciarne do okna
prehliadaca.

Color Saver ZniZzenie mnozstva tonera pouzivaného pre grafiku a obrazky. MnoZstvo tonera

off pouzivaného pre text sa neznizi.
on Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie.

e On prepiSe nastavenia Toner Darkness.

RGB Brightness Nastavenie jasu farebného vystupu.
6a’6 Poznamky:
¢ 0 je predvolené nastavenie.
® -6 je maximalne znizenie. 6 je maximalne zvysenie.
e Neovplyvni subory, v ktorych sa pouzivaju farebné Specifikacie CMYK.

RGB Contrast Nastavenie kontrastu farebnych vystupov.
0-5 Poznamky:
¢ 0 je predvolené nastavenie.
¢ Neovplyvni subory, v ktorych sa pouzivaju farebné Specifikacie CMYK.

RGB Saturation Nastavenie sytosti farebnych vystupowv.
0-5 Poznamky:
¢ 0 je predvolené nastavenie.

¢ Neovplyvni subory, v ktorych sa pouzivaju farebné Specifikacie CMYK.
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Polozka ponuky Popis

Color Balance

Cyan
-5az5
Magenta
-5az5
Yellow
-5az5
Black
-5az5

Reset Defaults

Nastavenie farby v tlatenom vystupe zvySenim alebo zniZzenim mnozZstva tonera
pouzivaného pre kazdu farbu.

Poznamka: O je predvolené nastavenie.

Color Samples

sRGB Display

sRGB Vivid
Display—True Black
Vivid

Off —RGB

US CMYK

Euro CMYK

Vivid CMYK

Off —CMYK

Tlac vzorovych stran pre kazdu prevodovu tabulku farieb RGB a CMYK

pouzivanych v tlaciarni.

Poznamky:

* \lyberom akéhokolvek nastavenia sa vytlaci vzorka.

® Farebné vzorky sa skladaju z niekolkych farebnych Stvorcov kombinacii RGB
alebo CMYK, ktoré vytvoria vypliianu farbu. Tieto strany je mozné poufzit pri
rozhodovani, ktoré kombinacie sa maju pouzit pre ziskanie pozadovaného
tla¢ového vystupu.

e Pre pristup k iplnému zoznamu vzorovych farebnych strdn na zabudovanom
web serveri zadajte IP adresu tlaciarne v okne prehliadaca.

Manual Color

RGB Image
Vivid
sRGB Display
Display True Black
sRGB Vivid
Off

RGB Text
Vivid
sRGB Display
Display—True Black
sRGB Vivid
Off

RGB Graphics
Vivid
SRGB Display
Display—True Black
sRGB Vivid
Off

Nastavenie farbovych konverzii RGB.
Poznamky:

e sRGB Display je predvolené nastavenie pre RGB Image. Aplikuje sa prevodova
tabulka farieb, ktord sa pokusa vytvorit vystup, ktory sa zhoduje s farbami
zobrazovanymi na pocitacovom monitore.

® sRGB Vivid je predvolené nastavenie pre RGB Text a RGB Graphics. SRGB
Vivid aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora zvysuje sytost farieb. Toto je
uprednostriované nastavenie pre grafiku a text.

¢ Vivid aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktord vytvdra svetlejsie a sytejsSie
farby.

e Display—True Black aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora vyuZiva iba
Cierny toner pre neutrdlne odtiene Sede;j.

e Off vypne konverziu farieb.
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Polozka ponuky Popis

Manual Color

CMYK Image
US CMYK
Euro CMYK
Vivid CMYK
Off

CMYK Text
US CMYK
Euro CMYK
Vivid CMYK
Off

CMYK Graphics
US CMYK
Euro CMYK
Vivid CMYK
Off

Nastavenie farbovych konverzii CMYK.
Poznamky:

e US CMVYK je predvolené nastavenie. Aplikuje sa prevodova tabulka farieb,
ktora sa pokusa vytvorit vystup, ktory sa zhoduje s farebnym vystupom
SWOP.

e Euro CMYK aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora sa pokusa vytvorit
vystup, ktory sa zhoduje s farebnym vystupom EuroScale.

¢ Vivid CMYK zvysi sytost farieb pre prevodovu tabulku farieb US CMYK.

e Off vypne konverziu farieb.

Spot Color Replacement

Umozniuje uzivatelom vytvarat a ukladat uzivatelské priame farby s prislusnymi
hodnotami CMYK.

Color Adjust

Spusti sa opdtovna kalibracia prevodovych tabuliek farieb a umozni tlaciarni
vykonat nastavenia pre farebné variacie vo vystupe.
Poznamky:
e Kalibracia sa spusti po vybere tejto ponuky. Na displeji je zobrazené hlasenie
Calibrating, kym sa tento proces neskondi.
® Farebné variacie vo vystupe niekedy maju za nasledok premenlivé
podmienky, akymi st napr. izbova teplota a vlhkost. Farebné Upravy su

vytvarané na zaklade algoritmov tlaciarne. Zarovnanie farieb (registracia) sa
pocas tohto procesu opatovne prekalibruje.

Ponuka Job Accounting

Poznamka: Tato polozka ponuky sa zobrazi iba v pripade, Ze je nainstalovany naformatovany a neposkodeny pevny
disk tlaciarne. Pevny disk tladiarne nesmie byt chraneny proti ¢itaniu/zépisu alebo proti zapisu.

Polozka ponuky Popis

Job Accounting Log

Off
On

Urcuje, Ci tlaciaren vytvdra zaznam (log) o tlacovych ulohach, prijimanych
tlaciarfiou.
Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Job Accounting Utilities

Umozniuje tladit a vymazavat log subory, alebo ich export na disk Flash.

Accounting Log Frequency

Weekly
Monthly

Definuje ako Casto sa vytvara log subor.
Poznamka: Monthly je predvolené nastavenie od vyroby.
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Polozka ponuky Popis

Log Action at End of Frequency

None

E-mail Current Log

E-mail & Delete Current Log
Post Current Log

Post & Delete Current Log

Definuje, akym spdsobom tlaciaren reaguje po vyprsani prahovej hodnoty
frekvencie.

Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.

Disk Near Full Level

Off
1-99

Definuje maximalnu velkost log siboru pred tym, nez tladiaren spusti akciu
takmer plného disku (Disk Near Full Action).

Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Disk Near Full Action

None

E-mail Current Log

E-mail & Delete Current Log
E-mail & Delete Oldest Log
Post Current Log

Post & Delete Current Log
Post & Delete Oldest Log
Delete Current Log

Delete Oldest Log

Delete All Logs

Delete All But Current

Definuje, akym spdsobom tlaciaren reaguje pri takmer plnom pevnom disku.
Poznamky:
* None je predvolené nastavenie od vyroby.

e Hodnota definovana v hodnote Disk Near Full Level urcuje, kedy sa tato akcia
spusti.

Disk Full Action

None

E-mail & Delete Current Log
E-mail & Delete Oldest Log
Post & Delete Current Log
Post & Delete Oldest Log
Delete Current Log

Delete Oldest Log

Delete All Logs

Delete All But Current

Definuje, akym spdsobom tlaciaren reaguje pri dosiahnuti maximalneho
obmedzenia vyuZivania disku (100 MB).

Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.

URL to Post Logs

Urcéuje, kam tlaciaren odosiela zdznamy o vyuctovani uloh.

E-mail Address to Send Logs

Definuje e-mailovu adresu, na ktoru zariadenie odosiela zaznamy o vyuctovani.

Log File Prefix

Definuje prefix, ktory si Zelate pre nazov suboru dennika.

Poznamka: Aktualny hostitelsky nazov definovany v ponuke TCP/IP sa pouziva ako
predvoleny prefix log stboru.
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Ponuka Utilities

Polozka ponuky Popis

Remove Held Jobs

Confidential
Held

Not Restored
All

Odstranenie dovernych a pozastavenych Uloh z pevného disku tladiarne.
Poznamky:

* \lyberom nastavenia sa ovplyvnia iba tlacové ulohy, ktoré sa
nachdadzaju v tlaciarni. Zalozky, ulohy na disku Flash a iné typy
pozastavenych uloh nie su ovplyvnené tymto nastavenim.

e \lyberom Not Restored sa odstrania vSetky tlacové a pozastavené
ulohy, ktoré neboli ulozené na disku.

Format Flash

Yes
No

Formatovanie pamate Flash.

Vystraha—MozZné poskodenie: Nevypinajte tlaciaren pocas formatovania
pamadte Flash.

Poznamky:

e \lyberom Yes sa vymazu vSetky udaje ulozené v pamati Flash.

e Nastavenie No zrusi poziadavku formatovania.

e Pamit Flash sa vztahuje na pamat pridanu instaldciou volitelnej
pamatovej karty Flash do tladiarne.

® Pre spristupnenie tejto polozky ponuky musi byt v tladiarni
nainstalovana a spravne fungovat volitelna pamatova karta Flash.

e \olitelnd paméatova karta Flash nesmie byt chranena proti ¢itaniu/
zapisu alebo zapisu.

Delete Downloads on Disk

Delete Now
Do Not Delete

Odstranenie stiahnutych prostriedkov z pevného disku tladiarne, vratane

vsetkych pozastavenych uloh, docasne uloZenych uloh a zaparkovanych

uloh.

Poznamky:

e Delete Now nakonfiguruje ovladaci panel tlaciarne na obnovenie
povodnej obrazovky po dokonceni procesu vymazavania.

* Do Not Delete nastavi ovladaci panel tlaciarne na obnovenie hlavnej
ponuky Utilities.

Activate Hex Trace

Asistencia pri izolovani problému s tlacovou ulohou.
Poznamky:

® Po zvoleni Activate sa vsetky Udaje odoslané do tlaciarne vytlacia
v hexadecimalnom a znakovom prevedeni a kontrolné kédy sa
nespustia.

e Hex Trace opustite alebo deaktivujete vypnutim alebo resetovanim
tlaciarne.

Coverage Estimator

Off
On

Poskytuje odhad percentudlineho pokrytia azirovej, purpurovej, Zltej a
Ciernej farby na strane. Tento odhad sa vytlaci na oddelovacej strane.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka XPS

Polozka ponuky

Print Error Pages Tlac strany s informaciami o chybach, vratane chyb znaciek XML.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Ponuka PDF

Polozka ponuky Popis

Scale to Fit Prispdsobenie obsahu strany tak, aby sa vytlacil na zvolenu velkost
No papiera.
Yes Poznamka: No je predvolené nastavenie od vyroby.

Annotations Tla¢ poznamok v PDF dokumente.
Do Not Print Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.
Print

Ponuka PostScript

Polozka ponuky Popis

Print PS Error Tlac strany s chybou PostScript.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Lock PS Startup Mode Umoznuje uzivatelom deaktivovat stbor SysStart.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Font Priority Stanovenie poradia vyhladavania fontov.
Resident Poznamky:
Flash/Disk ® Resident je predvolené nastavenie od vyroby.

® Pre spristupnenie tejto polozky ponuky musi byt v tlaéiarni
nainstalovana a spravne fungovat volitelna pamatova karta Flash.

¢ Volitelnd pamatova karta nesmie byt chranena proti Citaniu/Zapisu,
Zapisu alebo chranené heslom.

¢ Job Buffer Size nesmie byt nastavené na 100%.

Image Smoothing Vylepsenie kontrastu a ostrosti obrazkov s nizkym rozliSenim a vyhladenie

Off ich farebnych prechodov.
on Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie Image Smoothing nema Ziadny vplyv na obrazky, ktoré
maju rozliSenie 300 dpi alebo viac.
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Ponuka PCL Emul

Polozka ponuky Popis

Font Source

Urcenie sady dostupnych fontov.

Resident Poznamky:
Disk e Resident je predvolené nastavenie od vyroby. Zobrazi predvolent sadu
Download fontov od vyroby stiahnutych v pamati RAM.
Flash ¢ Nastavenia Flash a Disk zobrazia sa vSetky fonty rezidentné na danom
’ volitelnom disku.
e Download sa zobrazi iba vtedy, ak stiahnuté fonty existuju. Zobrazi
vsetky fonty stiahnuté do paméate RAM.
e Nastavenie All zobrazi vetky fonty dostupné akémukolvek
volitefnému prislusenstvu.
Font Name Identifikacia urcitého fontu a volitefného prislusenstva, v ktorom je
Courier 10 ulozeny.
Poznamka: Courier 10 je predvolené nastavenie od vyroby.
Symbol Set Nastavenie znakovej sady pre kazdy nazov fontu.
10U PC-8 Poznamky:
12U PC-850 ® 10U PC-8 je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. 12U PC-850 je

medzinarodné predvolené nastavenie od vyroby.

® Znakova sada je sada abecednych a Ciselnych znakov, interpunkénych a
Specialnych znakov. Znakové sady podporuju rézne jazyky alebo urcité
programy, akymi su napr. matematické symboly pre vedecky text.
Zobrazia sa iba podporované znakové sady.

PCL Emulation Settings

Point Size
1.00-1008.00

Zmena velkosti bodu pre Skalovatelné typografické fonty.
Poznamky:
e 12 je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie Point Size sa vztahuje na vysku znakov vo fonte. Jeden bod
sa rovna priblizne 1/72 palca.

e Velkosti bodov je mozné zvysit alebo zniZit v krokoch po 0,25 bodu.

PCL Emulation Settings

Pitch
0.08-100

Nastavenie odstupu fontu pre Skalovatelné fonty s rovnakym odstupom.

Poznamky:

e 10 je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie Pitch sa vztahuje na pocet znakov s pevnou medzerou na
palec (cpi).

e QOdstup je mozné zvysit alebo zniZit v krokoch po 0,01 cpi.

e Pre neskalovatelné fonty s rovnakym odstupom sa odstup zobrazi na
displeji, ale neda sa zmenit.

PCL Emulation Settings

Orientation
Portrait
Landscape

Nastavenie orientacie textu a grafiky na strane.
Poznamky:

e Portrait je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie Portrait
vytlaci text a grafiku rovnobezne s kratSim okrajom strany.

e Nastavenie Landscape vytlaci text a grafiku rovnobezne s dlhSim
okrajom strany.
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Polozka ponuky Popis

PCL Emulation Settings

Lines per Page
1-255

Nastavenie poctu riadkov, ktoré sa vytlacia na kazdu stranu.

Poznamky:

® 60 je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. 64 je medzindrodné
predvolené nastavenie od vyroby.

e Tlaciaren nastavi velkost medzery medzi kazdym riadkom na zaklade
nastaveni Lines per Page, Paper Size a Orientation. Zvolte poZadované
nastavenie Paper Size a Orientation pred nastavenim Lines per Page.

PCL Emulation Settings
A4 Width

198 mm
203 mm

Nastavenie tlaciarne pre tla¢ na velkost papiera A4.
Poznamky:
e 198 mm je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie 203 mm nastavi Sirku strany tak, aby sa umoznila tlac
osemdesiatich znakov s odstupom 10.

PCL Emulation Settings
Auto CR after LF
Off
On

Nastavenie, ¢i tlaCiaren automaticky vykona kontrolny prikaz CR (carriage
return) po kontrolnom prikaze LF (line feed).

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

PCL Emulation Settings
Auto LF after CR
Off
On

Nastavenie, Ci tlaciaren automaticky vykona kontrolny prikaz LF (line feed)
po kontrolnom prikaze CR (carriage return).

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Tray Renumber

Assign MP Feeder
Off
None
0-199
Assign Tray [x]
Off
None
0-199
Assign Manual Paper
Off
None
0-199
Assign Manual Env
Off
None
0-199

Konfigurdcia tlaciarne pre fungovanie so softvérom tlaciarne alebo
programami, ktoré pouZivaju rézne priradenia zdrojov pre zdsobniky
a podavace.

Poznamky:
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie None ignoruje prikaz Select Paper Feed. Tento vyber sa
zobrazi iba vtedy, ked'je zvoleny interpreterom PCL 5e.

® (0-199 umoznuje priradenie uzivatelského nastavenia.
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Polozka ponuky Popis

Tray Renumber Zobrazenie predvoleného nastavenia od vyroby priradeného pre kazdy
zasobnik a podavac.

View Factory Defaults
MPF Default = 8

T1 Default=1
T2 Default=4
T3 Default=5

T4 Default = 20

T5 Default = 21
Env Default =6
MPaper Default = 2
MEnv Default = 3

Tray Renumber Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby pre vsetky priradenia

zasobnikov a podavacov.
Restore Defaults P

Yes
No

Ponuka HTML

Polozka ponuky Popis

Font Name Nastavenie predvoleného typu pisma (fontu) pre HTML dokumenty.
Albertus MT Joanna MT Poznamka: Times sa pouZije v HTML dokumentoch, v ktorych nie je
Antique Olive Letter Gothic $pecifikovany typ pisma (font).
Apple Lubalin Graph
Chancery Marigold
Arial MT Monalisa Recut
Avant Garde Monaco
Bodoni New CenturySbk
Bookman New York
Chicago Optima
Clarendon Oxford
Cooper Black Palatino
Copperplate StempelGaramond
Coronet Taffy
Courier Times
Eurostile TimesNewRoman
Garamond Univers
Geneva Zapf Chancery
Gill Sans NewSansMTCS
Goudy NewSansMTCT
Helvetica New SansMTJA
Hoefler Text NewSansMTKO
Intl CG Times
Intl Courier
Intl Univers
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Polozka ponuky Popis

Font Size Nastavenie predvolenej velkosti pisma pre HTML dokumenty.
1-255 pt Poznamky:
e 12 ptje predvolené nastavenie od vyroby.
e Vyber velkosti bodu je mozné zvy$ovat v krokoch po 1 bode.
Scale Zmena rozmeru predvoleného typu pisma pre HTML dokumenty.
1-400% Poznamky:
® 100% je predvolené nastavenie od vyroby.
* \lyber zmeny velkosti je moZné zvySovat v krokoch po 1%.
Orientation Nastavenie orientacie strany pre HTML dokumenty.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape
Margin Size Nastavenie okraja strany pre HTML dokumenty.
8-255 mm Poznamky:
e 19 mm je predvolené nastavenie od vyroby.
e Nastavenie okraja je mozné zvySovat v krokoch po 1 mm.
Backgrounds Nastavenie tlace pozadia v HTML dokumentoch.
Do Not Print Poznamka: Print je predvolené nastavenie od vyroby.
Print

Ponuka Image

Polozka ponuky Popis

Auto Fit Vyber optimalnej velkosti, mierky a orientacie papiera.
Oon Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenia On prepise
Off nastavenia mierky a orientacie pre niektoré obrazky.
Invert Inverzia dvojténovych Ciernobielych obrazkov.
Off Poznamky:
on e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Toto nastavenie sa neaplikuje na obrazky GIF ani JPEG.
Scaling Prisp&sobenie obrazka tak, aby sa zmestil na zvolend velkost papiera.
Best Fit Poznamky:
Anchor Center * Best Fit je predvolené nastavenie od vyroby.
Fit Height/Width ® Ak je Auto Fit nastavené na On, tak sa Scaling automaticky nastavi na
Fit Height Best Fit.
Fit Width
Anchor Top Left
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Polozka ponuky Popis

Orientation Nastavenie orientacie obrazka.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape

Rev Portrait

Rev Landscape

Ponuka Help

Ponuka Help sa sklada z niekolkych stran ponuky Help, ktoré su ulozené v multifunkénom zariadeni ako PDF
dokumenty. Obsahuju informacie o pouZzivani tlaciarne a vykonavani réznych uloh, vratane kopirovania, skenovania
a faxovania.

Anglicky, franctzsky, nemecky a $panielsky preklad je uloZeny v tlaciarni.

Ostatné preklady su dostupné na web stranke spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com.

Polozka ponuky Popis

Print All Guides Tlac vietkych priruciek.
Copy Guide Poskytuje informacie o vytvarani kdpii a zmene nastaveni.
Fax Guide Poskytuje informacie o odosielani faxov pomocou faxovych Cisel, ¢isel

skratenych volieb alebo adresara a o zmene nastaveni.

E-mail Guide Poskytuje informacie o odosielani e-mailov pomocou adries, Cisel
skratenych volieb alebo adresara a o zmene nastaveni.

FTP Guide Poskytuje informacie o skenovani dokumentov priamo na FTP server
pomocou FTP adries, Cisel skratenych volieb alebo adresara a o zmene
nastaveni.

Print Defects Guide Poskytuje informacie o rieseni opakujucich sa chyb tlace v kdpiach alebo

na vytlackoch.

Information Guide Poskytuje pomoc pri vyhladani dalSich informacii.

Supplies Guide Poskytuje cCisla dielov pre objednavanie spotrebného materialu.
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Setrenie pefazi a Zivotného prostredia

Spoloc¢nost Lexmark ma zavazok voci udrzatelnosti Zivotného prostredia a neustale vylepsSuje svoje tlaciarne, aby
znizila ich dopad na Zivotné prostredie. Navrhujeme s myslienkou na Zivotné prostredie, vyvijame nase balenia tak,
aby sme zniZovali mnoZstvo materialu a poskytujeme zberné a recyklacné programy. Podrobnosti st uvedené:

e V Casti Vyhlasenia.
eV Casti Environmental Sustainability na web stranke spolo¢nosti Lexmark: www.lexmark.com/environment.
e Vrecyklatnom programe spolo¢nosti Lexmark na www.lexmark.com/recycle.

Vyberom urcitych nastaveni alebo uloh tladiarne mozete znizit dopad vasej tla¢iarne este viac. Tato ¢ast znazorfiuje
nastavenia a Ulohy, z ktorych je mozné vytazit eSte vacsi environmentalny Gzitok.

Setrenie papiera a tonera

Stadie ukazuju, Ze aZ 80 % uhlikovej stopy tlaciarne je spojenych s pouZivanim papiera. Vadu uhlikovd stopu je mozné
znacne znizit pouzivanim recyklovaného papiera a nasledovnych navrhov pre tla¢, akymi st napr. tla¢ na obidve strany
papiera a tlac niekolkych stran na jednu stranu listu papiera.

Podrobnosti o spdsobe rychleho Setrenia papiera a energie pomocou jedného nastavenia tlaciarne su uvedené v Casti
,PouZivanie rezimu Eco-Mode“ na str. 218.

Pouzivanie recyklovaného papiera

Spolo¢nost Lexmark ako environmentalne uvedomela spoloénost podporuje pouzivanie recyklovaného kanceldrskeho
papiera vyrobeného vyhradne pre pouZitie v laserovych (elektrofotografickych) tladiarfiach. Podrobnosti

o recyklovanych papieroch, ktoré maju dobry vykon s vasou tlaciarfiou, su uvedené v ¢asti ,,Pouzivanie recyklovaného
papiera a inych kanceldrskych papierov” na str. 79.

Setrenie spotrebného materialu
Existuje niekolko spdsobov, ktorymi mozete znizit mnozstvo papiera a tonera pouzivaného pocas tlace. MozZete:

Pouzivanie obidvoch stran papiera

Ak model vasej tladiarne podporuje obojstrannu tla¢ (duplex), mdzete pri tla¢i dokumentu kontrolovat, ¢i sa vytlacok
zobrazi na jednej alebo dvoch strandch papiera vyberom 2-sided printing v dialégovom okne Print alebo v ndstroji
Lexmark Toolbar.

Umiestnenie niekolkych stran na jeden list papiera

Na jednu stranu samostatného listu papiera je mozné prostrednictvom dial6gového okna Print vytlacit az 16 po sebe
iducich stran niekolkostranového dokumentu.

Kontrola prvej pracovnej verzie kvoli presnosti
Pred tlacou alebo vytvaranim niekolkych képii dokumentu:

® Pouzivajte funkciu ndhladu Lexmark, ktoru je mozné zvolit v dial6govom okne Print, na liste nastrojov Lexmark
Toolbar alebo na displeji tlaciarne tak, aby ste videli ako bude dokument vyzerat pred jeho tlacou.

® Tla¢enim jednej képie dokumentu kontrolujte kvéli presnosti jeho obsah a format.
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Predchadzanie zaseknutiu papiera

Pozornym vyberom a vkladanim papiera predchddzajte zaseknutiam papiera. Podrobnosti si uvedené v Casti
,Predchadzanie zaseknutiu papiera® na str. 253.

Setrenie energie

Pouzivanie rezZimu Eco-Mode
1 Otvorte web prehliadac a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

® Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli sprdvnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
2 Kliknite na Settings > General Settings > Eco-Mode > vyberte nastavenie.
Zvolte Pre

off Pouzitie predvolenych nastaveni pre vSetky nastavenia spojené s reZimom Eco-Mode. Toto
nastavenie podporuje Specifikicie vykonu pre vasu tlaciaren.

Energy ZniZenie pouzivania energie, najma ak je tlaciaren necinna.

e Mechanické motory tlaciarne sa nespustia, kym nie je pripravena pre tlac. Pred
vytlacenim prvej strany mbzete spozorovat mensiu odmlku.

e Tlaciaren sa prepne do rezimu Sleep po jednej minute necinnosti.

Energy/Paper | PouzZitie vSetkych nastaveni spojenych s rezimom Energy a Paper.

Paper e Aktivovanie funkcie automatického duplexu.

* Vypnutie funkcii zdznamu tlace.

3 Kliknite na Submit.

Znizovanie hluku tlaciarne

Vyber nastavenia Quiet Mode pomocou zabudovaného web servera:
1 Otvorte web prehliadac a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouZivate server proxy, tak ho kvoli spravnemu nacitaniu web stranky do€asne deaktivujte.

2 Kliknite na Settings > General Settings > Quiet Mode > vyberte nastavenie.
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Zvolte Pre
On Znizenie hluku tlaciarne.
e Tlacové ulohy sa budu spracovavat pri znizenej
rychlosti.
e Ventildtory pracuju pri znizenej rychlosti alebo su
vypnuté.
e Ak je tlaciaren vybavena faxom, zvuky faxu
su stisené alebo zrusené, vratane zvukov
vytvaranych reproduktorom a zvon¢ekom faxu.
Fax sa prepne do pohotovostného rezimu.
e Qvladanie alarmu a zvuky alarmu kazety su
vypnuté.
Off Pouzitie predvolenych nastaveni. Toto nastavenie
Pozndmka: Vyber Photo v ovlddati méze deaktivovat | Podporuje Specifikacie vykonu pre vasu tlaciaren.
rezim Quiet Mode a poskytnut lepsiu kvalitu tlace
a pInd rychlost tlace.

3 Kliknite na Submit.

Nastavenie rezimu spanku (Sleep Mode)

Za Uucelom Setrenia energie mozete znizit poet minut pred prepnutim tlaciarne do rezimu Sleep Mode vykonajte

nasledovné.

Dostupné nastavenia su v rozsahu 1-180 minut. Predvolené nastavenie od vyroby je 30 minut.

Pomocou zabudovaného web servera (EWS)

1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.

Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel

oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.

Kliknite na Settings > General Settings > Timeouts.

3V poli¢ku Sleep Mode zadajte pocet minut pre ¢akanie tlaciarne pred vstipenim do reZzimu Sleep Mode (ReZim

spanku).

4 Kliknite na Submit.

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> Settings > General Settings > Timeouts > Sleep Mode

2 VpoliSleep Mode zvolte poet minut, po&as ktorych chcete, aby tlagiareri ¢akala pred prepnutim do rezimu

Sleep Mode.
3 Stlacte <7
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Pouzivanie rezimu dlhodobého spanku (Hibernate Mode)

Dlhodoby spanok velmi nizky rezim prevadzky napajania. Pocas rezimu Hibernate su vSetky ostatné systémy
a zariadenia bezpecne vypnuté.

Poznamka: Rezim Hibernate a Sleep je mozné naplanovat.

Pomocou zabudovaného web servera (EWS)
1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
2 Kliknite na Settings > General Settings > Sleep Button Settings.
3 Vrozbalovacej ponuke Press Sleep Button alebo Press and Hold Sleep Button vyberte Hibernate.

4 Kliknite na Submit.

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne
1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:
> Settings > General Settings
2 Stlacte Press Sleep Button alebo Press and Hold Sleep Button.
3 Stlatte Hibernate > </ .

Nastavenie jasu displeja

Jas displeja je mozné upravit za i¢elom Setrenia energie, alebo ak mate problémy s Citanim displeja.

Dostupné nastavenia su v rozsahu 20-100. Predvolené nastavenie od vyroby je 100.

Pomocou zabudovaného web servera (EWS)
1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
Kliknite na Settings > General Settings.
Do polic¢ka Screen Brightness zadajte percentuadlnu hodnotu jasu pozadovanu pre displej.

Kliknite na Submit.
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Pomocou ovladacieho panela tlaciarne
1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:
> Settings > General Settings > Screen Brightness
2 V poli Screen Brightness zadajte percentudlnu hodnotu jasu, ktoru si Zelate pre displej.

3 Stlatte /.

Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby

Ak si Zelate pre referenciu uchovat zoznam aktudlnych nastaveni ponuk, tak pred obnovenim predvolenych nastaveni
od vyroby vytlacte stranu s nastaveniami ponuk. Podrobnosti s uvedené v Casti ,Tlac strany s nastaveniami ponuk“ na
str. 58.

Ak si Zeldte pouzit komplexnejsi sp6sob obnovy predvolenych nastaveni od vyroby, tak spustite volbu Wipe All Settings
(Vycistit vietky nastavenia). Podrobnosti st uvedené v ¢asti ,,Vymazanie stalej pamate” na str. 224.

Vystraha—Mozné poskodenie: Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby obnovi vac¢sinu nastaveni tlaciarne.
Vynimky zahffiaju jazyk displeja, uzivatelské velkosti a hlasenia a nastavenia ponuky Network/Port. Vsetky stiahnuté
prostriedky uloZzené v pamati RAM sa vymazu. Stiahnuté prostriedky ulozené v pamati Flash nie su ovplyvnené.

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> Settings > General Settings > Factory Defaults > Restore Now > </

Recyklovanie

Spolo¢nost Lexmark poskytuje zberné programy a environmentdlne pokrokové pristupy pre recyklovanie. Podrobnosti
su uvedené:

e V Casti Vyhlasenia.

eV asti Environmental Sustainability (Environmentélna udrzatelnost) na web stranke spolo¢nosti Lexmark:
www.lexmark.com/environment.

e Vrecyklaénom programe spoloénosti Lexmark na www.lexmark.com/recycle.

Recyklovanie produktov Lexmark

Vratenie produktov Lexmark spoloc¢nosti Lexmark za ucelom recyklacie:
1 Navstivte web stranku www.lexmark.com/recycle (respektive www.lexmark.sk).
2 Vyhladajte typ produktu, ktory chcete recyklovat a v zozname vyberte svoju krajinu.
3 Postupujte podla pokynov na monitore poéitata.

Poznamka: Spotrebny materidl tlaciarne a hardvér, ktoré nie st uvedené v zbernom programe spolo¢nosti Lexmark,
je mozné recyklovat prostrednictvom miestneho recyklacného strediska. Ohladom akceptovanych poloziek sa obrétte
priamo na miestne recyklacné stredisko.



Setrenie pefazi a zivotného prostredia 222

Recyklovanie balenia Lexmark

Spolo¢nost Lexmark neustale usiluje o minimalizaciu balenia. Mensie balenie pomaha zabezpedit, Ze sa tlaciarne
Lexmark prepravuju tym najefektivnejSim a environmentalne najcitlivejsSim spésobom, a Ze je k likvidacii urcené tiez
mensie balenie. Tieto Ucinnosti maju za nasledok mensie sklenikové emisie, energetické Uspory a Setrenie prirodnych
zdrojov.

Kartonové balenia Lexmark su 100 %-ne recyklovatelné vsade tam, kde existuju fabriky na recyklaciu vinitého papiera.
Takéto fabriky nemusia existovat vo vasej oblasti.

Pena pouzivana v baleni Lexmark je recyklovatelna vsade tam, kde existuju fabriky na recyklaciu takejto peny. Takéto
fabriky nemusia existovat vo vasej oblasti.

Pri vracani kazety spolo¢nosti Lexmark méZete znova pouZit balenie, v ktorom bola kazeta dodana. Spolo¢nost
Lexmark toto balenie recykluje.

Vratenie kaziet Lexmark pre opatovné pouzivanie alebo recyklaciu

Program zberu tlacovych kaziet Lexmark kazdoro¢ne odvadza zo skladok miliény kaziet Lexmark tym, Ze ulahcuje

a umoznuje zakaznikom spolocnosti Lexmark vracat pouZité tlacové kazety spolo¢nosti Lexmark za ucelom ich
opatovného pouzivania alebo recyklacie. Sto percent prazdnych kaziet vratenych spolo¢nosti Lexmark je bud znova
pouZitych alebo rozmontovanych za G¢elom recyklacie. Skatule pouZivané pre vracanie kaziet su tie? recyklované.

Za ucelom vratenia tlacovych kaziet Lexmark za ucelom opatovného pouzivania alebo recyklacie vykonajte pokyny
dodavané s tlaciarfou alebo kazetou a vyuZite predplatenu prepravnu etiketu. MozZete tiez:

1 Navstivte web stranku www.lexmark.com/recycle (respektive www.lexmark.sk).
2 V &asti Toner Cartridges vyberte svoju krajinu zo zoznamu.

3 Postupujte podla pokynov na monitore poéitata.
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Zabezpecenie tlaCiarne

Uzamknutie systémovej dosky

Za uc¢elom obmedzenia pristupu k systémovej doske pripevnite na tlaciaren bezpecnostni zdmku na miesto oznacené

Vyhlasenie o nestalosti

Vasa tlaciaren obsahuje rézne typy pamate, ktoré si schopné ukladat nastavenia zariadenia a siete a uzivatelské
udaje.

Typy paméti Popis

Nestéla pamat Vase tlaciaren vyuZiva pocas jednoduchych uloh tlace
a kopirovania na docasné ukladanie uZivatelskych udajov
$tandardnu pamat RAM (Random Access Memory).

Stala pamat Vase zariadenie moze vyuZivat dve formy stalej pamate:
EEPROM a NAND (pamét Flash). Obidva tieto typy sa
pouZzivaju na ulozenie opera¢ného systému, nastaveni
zariadenia, informacii o sieti, nastaveni skenera a zalozZiek
a zabudovanych rieseni.
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Y AEIGE Popis

Pamat pevného disku Niektoré tlaciarne disponuju nainstalovanym

pevnym diskom. Pevny disk tlaciarne je navrhnuty

na funkcionalitu Specificku pre zariadenie. Tymto sa
zariadeniu umozZiuje uchovat uZivatelské udaje vo
vyrovnavacej pamati od komplexnych uloh skenovania,
tlace, kopirovania a faxovania, ako aj formularové udaje
a udaje fontov.

Existuje niekolko okolnosti, pri ktorych by ste si mohli Zelat vymazat obsah pamatovych zariadeni nainstalovanych vo
vasej tlaciarni. Takyto Ciasto¢ny zoznam zahfia:

e Tlaciaren sa prave vyradzuje.

e Pevny disk tlaciarne sa prdve vymiena.

® Tlaciaren sa prave presuva na iné oddelenie alebo miesto.

e Tlaciaren sa prave servisuje niekym mimo vasej organizacie.

e Tlaciaren sa prave odstranuje z vasich budov za ucelom servisu.

e Tlaciaren sa prave preddva inej organizacii.

Likvidacia pevného disku
Poznamka: Nie vsetky tlaciarne disponuju nainstalovanym pevnym diskom.

Vo vysoko zabezpedenych prostrediach moze byt nevyhnutné vykonat dalsie kroky na zaruéenie toho, aby sa nedalo
k dévernym Gdajom dostat po odstraneni tla¢iarne—alebo jej pevného disku—z vasich priestorov. Aj ked je mozné
vacésinu udajov vymazat elektronicky, este pred likvidaciou tladiarne alebo pevného disku mézete zvazit jednu alebo
viac z nasledovnych akcii:

¢ Demagnetizacia—, Preplachnutie” pevného disku magnetickym polom, ktoré vymaze uloZzené udaje.
® Rozdrvenie—Fyzické stlacenie pevného disku tak, aby sa suciastky poskodili a stali sa tak necitatelnymi.
® Zomletie—Fyzické roztrhanie pevného disku na drobné kovové kusky.

Poznamka: Aj ked'je mozné vacsinu udajov vymazat elektronicky, jediny spdsob na Uplné vymazanie vSetkych udajov
je fyzicky znicit kaZzdé pamatové zariadenie, na ktorom mohli byt uloZzené udaje.

Vymazanie nestalej pamate

Nestala pamat (RAM) nainstalovana vo vasej tlaciarni vyzaduje na uchovanie informacii zdroj elektrickej energie.
Docasne ulozené udaje vymazete jednoduchym vypnutim zariadenia.

Vymazanie stalej pamate

¢ Individudlne nastavenia, nastavenia zariadenia a siete, bezpecnostné nastavenia a zabudované rieSenia—
Vymazte informacie a nastavenia zvolenim Wipe All Settings v ponuke Configuration.

e Faxové udaje—VymazZte nastavenia a Udaje faxu zvolenim Wipe All Settings v ponuke Configuration.
Vypnite tlaciaren.
Pocas zapinania tlaciarne pridrzte 2 a 6. Uvolnite tlacidla aZ pri zobrazeni obrazovky s priebehovou listou.

Tlaciaren vykona postupnost zapinania a nasledne sa zobrazi ponuka Configuration. Po Uplnom zapnuti
tladiarne sa na dotykovom displeji namiesto Standardnych ikon hlavnej obrazovky zobrazi zoznam funkcii.
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3 Stlagte Wipe All Settings.
Pocas tohto procesu sa tlaciaren niekolkokrat restartuje.

Poznamka: Volba Wipe All Settings bezpecne odstrani z pamate tlaciarne nastavenia zariadenia, rieSenia, ulohy,
faxy a hesla.

4 Stlacte Back > Exit Config Menu.

Tlaciaren sa restartuje a potom obnovi Standardny prevadzkovy rezim.

Vymazanie pamate pevného disku tlaciarne

Poznamka: Nie vsetky tlaCiarne disponuju nainstalovanym pevnym diskom.

Konfiguracia Cistenia disku (Disk Wiping) v ponukach tlaciarne vam umoznuje odstranit zostavajuci déverny material
ponechany ulohami skenovania, tlace, kopirovania a faxovania bezpecnym prepisanim suborov, ktoré boli oznacené
pre vymazanie.

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1 Vypnite tlagiarer.
2 Pocas zapinania tladiarne pridrite 2 a 6. Uvolnite tlagidla aZ pri zobrazeni obrazovky s priebehovou listou.

Tlaciarer vykond postupnost zapinania a nasledne sa zobrazi ponuka Configuration. Po Gplnom zapnuti
tlaciarne sa na dotykovom displeji namiesto Standardnych ikon hlavnej obrazovky zobrazi zoznam funkcii.

3 Stlacte Wipe Disk a potom stlatte jedno z nasledovného:
e Wipe disk (fast) (Cistenie disku (Rychle))—UmoZiuje prepisat cely disk nulami v jednom prechode.

e Wipe disk (secure) (Cistenie disku (Bezpe¢né))—Umozriuje niekolkondsobne prepisat pevny disk tlaciarefi
nahodnymi bitovymi obrazcami, za ktorymi nasleduje overovaci prechod. Bezpecné prepisanie je
kompatibilné so Standardom DoD 5220.22-M pre bezpecné vymazanie Udajov z pevného disku. Vysoko
doverné informacie by mali byt ¢istené pomocou tejto metddy.

4 Stlagenim Yes pokralujte v &isteni disku. Stavova lidta zndzorfiuje napredovanie Ulohy Cistenia disku.
Poznamky:
e Postup ulohy Cistenia disku bude oznaceny na stavovej liste.

o Cistenie disku méze trvat niekolko minut aZ viac ne# hodinu, pricom pocas tohto ¢asu nebude tlaciarer
dostupnd pre ostatné uzivatelské ulohy.

5 Stla¢te Back > Exit Config Menu.

Tlaciaren sa restartuje a potom obnovi Standardny prevadzkovy rezim.

Konfiguracia Sifrovania pevného disku tlac¢iarne pomocou
zabudovaného web servera

Aktivacia Sifrovania pevného disku pomaha predchddzat strate citlivych Gdajov v pripade kradeze vasej tlaciarne alebo
pevného disku.

Poznamka: Nie vsetky tlaciarne disponuju nainstalovanym pevnym diskom.

Pomocou zabudovaného web servera

1 Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
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Poznamky:

® [P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.
2 Kliknite na Settings > Security > Disk Encryption.

Poznamka: Polozka Disk Encryption sa v ponuke Security Menu zobrazi iba pri nainstalovanom a bezchybovom
pevnom disku tlaciarne.

3V ponuke Disk Encryption zvolte Enable.
Poznamky:
e  Aktivdcia Sifrovania disku vymaZe obsah pevného disku tlaciarne.

o C(istenie disku mdze trvat niekolko minut a7 viac ne# hodinu, pricom pocas tohto ¢asu nebude tlaciarer
dostupnd pre ostatné uzivatelské ulohy.

4 Kliknite na Submit.

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1 Vypnite tlagiarer.
2 Potas zapinania tladiarne pridrite 2 a 6. Uvolnite tlagidla aZ pri zobrazeni obrazovky s priebehovou listou.

Tlaciarer vykona postupnost zapinania a nasledne sa zobrazi ponuka Configuration. Po Uplnom zapnuti
tladiarne sa na dotykovom displeji namiesto Standardnych ikon hlavnej obrazovky zobrazi zoznam funkcii.

3 Stla¢te Disk Encryption > Enable.
Poznamka: Aktivacia Sifrovania disku vymaze obsah pevného disku tlaciarne.
4 Stlagenim Yes pokracujte v &isteni disku.
Poznamky:
e Tlaciaren pocas postupu Sifrovania nevypinajte. V opa¢nom pripade moze dojst k strate udajov.

o Sifrovanie disku mdze trvat niekolko minut aZ viac nez hodinu, pri¢om pocas tohto ¢asu nebude tladiaref
dostupna pre ostatné uzivatelské ulohy.

e Stavova lista znazornuje napredovanie ulohy Cistenia disku. Po zasifrovani pevného disku tladiarer obnovi
obrazovku Enable/Disable.

5 Stlacte Back > Exit Config Menu.

Tlaciaren sa reStartuje a potom obnovi Standardny prevadzkovy rezim.
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Vyhladanie bezpecnostnych informacii o tlaciarni

Vo vysoko zabezpedenych prostrediach méze byt nevyhnutné vykonat dalSie kroky kvéli uisteniu sa, Ze sa k dévernym
udajom ulozenym v tlaciarni neda dostat. Podrobnosti st uvedené na web stranke spoloénosti Lexmark tykajucej sa
bezpecnosti a v administratorskej prirucke zabudovaného web servera (Embedded Web Server Administrator’s Guide).

1 Navstivte http://support.lexmark.com a prejdite na:

Tech Library > Manuals & Guides
2 Do pola kltiéovych slov zadajte Embedded Web Server a kliknite na Filter.
3 Kliknutim na Embedded Web Server spustite dokument.
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Udrzba tladiarne

Niektoré Ulohy je potrebné za Gcelom uchovania optimalnej tlacovej kvality vykonavat pravidelne.
Vystraha—MoZné poranenie: Ak pri pokyne na vymenu nedokazete vymenit diely a spotrebny material, moze dojst

k poskodeniu vasej tla¢iarne alebo zabranit jej optimalnej prevadzke.

~

Cistenie dielov tlaciarne

Cistenie interiéru tladiarne

Poznamka: Tuto Ulohu budete pravdepodobne musiet vykondvat kazdych niekolko mesiacov.

Vystraha—Mozné poranenie: Poskodenie tladiarne spdsobené nespravnym zaobchadzanim nie je kryté zarukou
tlaciarne.

1 \Uistite sa, Ze je tladiaref vypnutd a odpojend od elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Za tcelom predchdadzania poranenia
elektrickym prddom odpojte sietovu $nuru od elektrickej zdsuvke a pred pokra¢ovanim odpojte vsetky
kable zapojené v tlaciarni.

2 Vyberte papier zo $tandardného zasobnika a viactéelového podavaca.
3 Pomocou jemnej handri¢ky alebo vysavada odstrafite vietok prach a kusy papiera okolo a vo vnutri tlagiarne.
4 Pomocou suchej handricky vy¢istite volné ¢iastocky tonera.

Vystraha—Mozné poskodenie: Aby ste predisli priliSnému osvetleniu fotocitlivej jednotky, nenechavajte kryt otvoreny
viac neZ 10 minut.

Cistenie exteriéru tlaciarne

1 Uistite sa, Ze je tlaciarer vypnutd a odpojena od elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Za Gi¢elom predchadzania poranenia
elektrickym pridom odpoijte sietovd $Snuru od elektrickej zasuvke a pred pokracovanim odpojte vsetky
kable zapojené v tlaciarni.

2 Vyberte vietok papier z tlatiarne.
3 Navlh¢ite &istt a nezapra$enu handric¢ku vo vode.

Vystraha—Mozné poranenie: NepouZivajte Cistiace prostriedky alebo saponatové Cistidla uréené pre Cistenie
domacnosti, pretoZze mézu poskodit povrch tlaciarne.

4 (istite iba vonkaj$i povrch tlaciarne, pricom dbajte na to, aby ste vycistili aj $tandardny vystupny zésobnik.
Vystraha—Mozné poranenie: Cistenim interiéru pomocou navlhéenej handricky moéze poskodit tlagiareri.

5 Pred spustenim novej tlacovej tlohy sa uistite sa, Ze je $tandardny vystupny zdsobnik suchy.
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Cistenie sklenenej plochy skenera

Pri problémoch s kvalitou tlace, napr. pri pruhoch na kopirovanych alebo skenovanych obrazkov, vycistite sklenenu
plochu skenera.

1 Mierne navlhéite jemnu a nezaprasenud handri¢ku alebo hygienickd vreckovku vo vode.

2 Otvorte kryt skenera.

Biela spodna strana krytu podavaca ADF.

Biela spodna strana krytu sklenenej plochy skenera.

Sklenena plocha skenera.

AW [N |R

Sklenena plocha podavaca ADF.

3 Vydistite zobrazené plochy, kym nebudu &isté a suché.

4 7Zatvorte sklenenu plochu skenera.

Cistenie ¢asti podavaca ADF

Pravidelnym Cistenim Casti poddavaca ADF udrzujte optimalny tlacovy vykon. Zvysky na ¢astiach podavac¢a ADF mozu
sposobovat problémy s kvalitou tlace a falo§né hldsenia o zaseknutych papieroch ¢islo 290-294.

1 Vypnite tlagiarer.

2 Mierne navlh¢ite jemnu nezaprasenu handri¢ku vo vode.
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3 Otvorte kryt poddvaca ADF.

4 Odoberte zostavu zdvihacich valcov.

5 vyistite povrch obidvoch zdvihacich valcov.
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6 ZaloZte zostavu zdvihacich valcov naspét.

7 Utrite cely povrch pod krytom podavada ADF, vratane dvoch malych valéekov.

8 Vyistite oddelovaciu podloZku a potom vycistite zdvihaciu podlozku.




Udrzba tlaciarne 232

9 \Vytiahnite jazycek von a potom vy¢istite senzor pod nim.

Cistenie optiky tlacovych hlav
Optiku tlacovych hlav vycistite pri problémoch s kvalitou tlace.

1 Otvorte horné pristupové dvierka a potom otvorte predné dvierka.
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Vystraha—MozZné poskodenie: Za Uc¢elom predidenia vystavenia fotocitlivych jednotiek svetlu nenechavajte
vnutorné dvierka otvorené dlhsie ako 10 minut.

2 Vyberte vietky tyri zdsobniky tonera.
Poznamka: Pri tomto postupe nevyberajte sady fotovalcov.

3 Identifikujte 3tyri optiky tla¢ovych hlav.

4 vy¢istite optiku pomocou stlateného vzduchu.
Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa optiky tlacovych hlav.

5 ZaloZte naspit zasobniky s tonerom.
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6 Zatvorte predné dvierka a potom zatvorte horné pristupové dvierka.

Zistenie stavu spotrebného materialu

Na displeji sa zobrazi hlasenie zakazdym, ked' je potrebné zaobstarat spotrebny material alebo je poZzadovana dGdrzba.
Podrobnosti st uvedené v Casti ,Ponuka Supplies” na str. 134.

Zistenie stavu spotrebného materialu na ovladacom paneli tlaciarne

Na hlavnej obrazovke stlaéte Status/Supplies > View Supplies.

Zistenie stavu spotrebného materialu zo sietového pocitada

Poznamka: Pocita¢ musi byt zapojeny do rovnakej siete ako tlacdiareri.
1 Otvorte web prehliadac a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

e |P adresu tlaciarne si pozrite na hlavnej obrazovke tlaciarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

e Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky docasne deaktivujte.

2 Kliknite na Device Status > More Details.
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Objednavanie spotrebného materialu

Pre objednanie spotrebného materialu v rdmci Spojenych Statov kontaktujte spoloénost Lexmark na telefénnom &isle
1-800-539-6275 ohladom informacie o autorizovanych dileroch Lexmark vo vasej oblasti. V ostatnych krajinach alebo
regidonoch navstivte web stranku spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com, alebo sa obratte na predajnu, kde ste
zakupili svoju tlaciaren.

Poznamky:

e Kazda mierka zobrazuje odhadovanu Zivotnost spotrebného materidlu alebo dielu. Podrobnosti st uvedené
v Casti ,Ponuka Supplies” na str. 134.

e Vsetky odhady Zivotnosti predpokladaju tlac na obycajny papier velkosti Letter alebo A4.

e Tladiaren je navrhnutd na odoslanie hlasenia ,,low” (,,nizka hladina“), aby signalizovala, kedy je potrebné zakupit
spotrebny materidl a nasledne hlasenia ,replace” (,vymenit”), kedy by mal byt nainstalovany novy spotrebny
materidl, okrem zasobnika zvyskového tonera.

e Tlaciaren zobrazi hlasenie ,near full” (,,takmer plny“), ked je potrebné zakupit zasobnik zvyskového tonera.

e Nahradné diely poddvaca ADF udavaju iba hldsenie ,replace” (,vymenit“), ked dosiahnu svoju oakavanu
Zivotnost.

Objednavanie kaziet s tonerom

Pri zobrazeni hldsenia na displeji tlaciarne o potrebe vymeny danej kazety s tonerom okamZite objednajte novu kazetu
s tonerom.

Podrobnosti o vymene kazety s tonerom st uvedené v navode doddvanom so spotrebnym materialom.

Odhadovana vydrz zdsobnika tonera je zaloZena na standarde 1SO / IEC 19798 (pri pribliznom priemernom kryti 5 % na
jednu farbu). DIhSie trvajica tla¢ s mimoriadne nizkym krytim (menej nez 1,25 % na farbu) mo6ze negativne ovplyvnit
aktualnu vydrz danej farby a moze spdsobit opotrebovanie ¢asti zasobnika pred minutim tonera.

Odporucané kazety s tonerom a Cisla dielov

Nazov dielu Kazeta navratového programu Lexmark BeZna kazeta
Cierna vysokokapacitna kazeta s tonerom X746H1KG X746H2KG
Z1t3 tlatova kazeta X746A1YG X746A2YG
ZIt4 vysokokapacitnd kazeta s tonerom* X748H1YG X748H2YG
Purpurova tlacova kazeta X746A1IMG X746A2MG
Purpurova vysokokapacitna kazeta s tonerom* X748H1MG X748H2MG
Azurovd tlacova kazeta X746A1CG X746A2CG
AzuUrova vysokokapacitna kazeta s tonerom* X748H1CG X748H2CG
* Tieto kazety s tonerom su podporované iba modelmi tlaciarne X748x.

Objednavanie zapekacej jednotky alebo prenosového modulu

Na displeji tlaCiarne sa zobrazi hlasenie o potrebe vymeny zapekacej jednotky alebo prenosového modulu.

Podrobnosti o vymene zapekacej jednotky alebo prenosového modulu st uvedené v ndvode dodavanom so
spotrebnym materidlom.
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Odporucané cisla dielov

Nazov dielu Cislo dielu

Zapekacia jednotka 40X8112 (100 V)
40X8110 (115 V)
40X8111 (230V)

Prenosovy modul 40X8307

Objednavanie zasobnika zvyskového tonera

Na displeji tlaciarne sa zobrazi hlasenie o potrebe vymeny zdsobnika zvyskového tonera.
Podrobnosti o vymene zasobnika zvyskového tonera su uvedené v navode dodavanom so spotrebnym materidlom.

Poznamka: Opatovné pouzitie zdsobnika zvyskového tonera sa neodporuca.

Odporucané cislo dielu

Nazov dielu Cislo dielu

Zasobnik zvyskového tonera C734X77G

Objednanie ndahradnych dielov podavaca ADF

Objednajte ndhradné diely podavaca ADF, ak sa vyskytnu problémy s dvojitym poddvanim papiera alebo pri
problémoch s poddvanim cez automaticky podavac¢ dokumentov.

Podrobnosti o vymene nahradnych dielov poddvaca ADF su uvedené v navode doddvanom so spotrebnym
materidlom.

Odporucané cCisla dielov

Nazov dielu Cislo dielu

Zdvihacia konzola poddvaca ADF 40X5188
Oddelovacia podlozka 40X5187
Zdvihacia podlozka poddvaca ADF 40X5189

Objednavanie fotovalcov

Na displeji tladiarne sa zobrazi hldsenie o potrebe vymeny fotovalca.

Podrobnosti o vymene fotovalca su uvedené v navode dodavanom so spotrebnym materialom.

Odporucané cisla dielov

Nazov dielu Cislo dielu

Fotovalec C734X20G
Fotovalca, multibalenie C734X24G
Poznamky:

e Vsetky Styri fotovalce by sa mali vymieriat sucasne.
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e Poinstaldcii vSetkych Styroch novych fotovalcov vynulujte pocitadlo udrzby.

Pouzivanie originalnych dielov a spotrebného materialu
Lexmark

Tlaciarne, diely a spotrebny material Lexmark su navrhnuté tak, aby spolu vykazovali vynikajucu kvalitu tlace.
Odporucame, aby ste pouzivali iba originalne diely a spotrebny material Lexmark a pomohli tak zvySeniu Zivotnosti
vasho produktu.

Zaruka Lexmark nepokryva poskodenie sposobené dielmi a spotrebnym materialom inymi nez Lexmark.

Skladovanie spotrebného materialu

Zvolte chladné a Cisté miesto na skladovanie spotrebného materialu tlaciarne. Spotrebny material skladujte spravnou
stranou nahor v jeho origindlnom baleni, kym nie ste pripraveny ho poufzit.

Spotrebny materidl nevystavujte:
® Priamemu slne¢nému svetlu.
® Teplotam nad 35 °C.
® Vysokej vlhkosti nad 80%.
® Slanému vzduchu.
® Korozivnym plynom.

e Prasnému prostrediu.

Vymena dielov a spotrebného materialu

Vymena kazety s tonerom

1 Otvorte horné pristupové dvierka tladiarne a potom otvorte predné dvierka.

Vystraha—Mozné poskodenie: Aby ste predisli vystaveniu sad fotovalca svetlu, nenechavajte tlaciaren
otvorenu viac nez 10 minut.
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2 Tahanim nahor a von za zelené zalozky uvedenej kazety s tonerom vyberte kazetu z tlaciarne.

Rozbalte nahradnu kazetu s tonerom.
OdloZte staru kazetu do recyklacného vrecuska.

Vlozte vrecusko do prepravnej Skatule pouzitej pre nahradny diel.

o b W

Potrasenim kazety spredu dozadu a zboku na bok rovnomerne rozlozte toner.

7 Odstrarite ¢ervené pasiky balenia z kazety.

8 ZaloZte novu kazetu do tlagiarne.
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9 Zatvorte predné dvierka a potom zatvorte horné pristupové dvierka tlagiarne.

Poznamka: Ak zacne byt tla¢ vyblednuta, okamzite objednajte novu kazetu s tonerom. Hlasenie na displeji tlaciarne
urcuje, ktora farebna kazeta ma nizku hladinu tonera. MéZete sa pokusit predIzit Zivotnost kaziet ich vytiahnutim von
z tlaciarne a ich pretrasenim tak, aby sa toner opatovne rozloZil.

Vymena Casti podavaca ADF

Poznamka: Tlaciaren sa doddva s nahradnou oddelovacou podlozkou a vzduchovym filtrom, ktory sa nachadza pod
skenerom. Za ucelom pristupu k nahradnym dielom odoberte drazkovanu skrutku.

Poznamka: Odporuca sa pravidelne Cistit oblast poddavaca ADF a jeho Casti.
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Vymena zostavy zdvihacich valcov

1 Vypnite tlagiarer a potom otvorte kryt poddvaca ADF.

2 Vymerite zostavu zdvihacich valcov podla obrazka.

3 Zlikvidujte start zostavu zdvihacich valcov podla obréazka.

&

e
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Vymena oddelovacej podlozky

1 Pristéle otvorenom kryte podavada ADF vyberte oddelovaciu podloZku jej tahanim nahor.

2 Vymerite oddelovaciu podlozku.

3 Zlikvidujte start oddelovaciu podlozku.
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Vymena zdvihacej podlozky

1 Pristéle otvorenom kryte podavaca ADF vyberte zdvihaciu podloZku jej tahanim priamo nahor.

3 Otvorenim klapky sa dostafite k spodnej optike senzora a potom optiku utrite.
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4 Zatvorte klapku a zatvorte kryt podavaca ADF.

Vymena vzduchového filtra

1 Vyhladajte vzduchovy filter v zadnej ¢asti tladiarne a potom odoberte kryt.
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2 Vyberte stary vzduchovy filter a potom ho zlikvidujte.

,
v

3 ZaloZte vzduchovy filter naspat a potom zaloZte naspat dvierka.

4 Zapnite tladiarer.
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Vymena zasobnika zvyskového tonera

1 vyhladajte uvolfiovacie tla¢idlo zdsobnika zvy$kového tonera na lavej strane tlagiarne.

2 Zatlatte uvolfiovacie tlacidlo dolava a vytiahnutim zdsobnika zvy$kového tonera ho vyberte z tlaciarne.

4 Odstrante nalepku z boénej strany plného zasobnika zvy$kového tonera podla obréazka a nalepte ju cez otvor za
ucelom zablokovania zasobnika zvyskového tonera.

5 VloZte zalepeny zasobnik zvy$kového tonera do recyklaéného vrecuska.
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6 VloZte vrecusko do prepravnej $katule, z ktorej ste prave vybrali nahradny diel.

7 Odlepte recyklaénl ndlepku a umiestnite ju na prepravnu $katulu.

(1) (2)
= e~

8 ZaloZte novy zasobnik zvy$kového tonera do tladiarne.

(2]

Vymena sady fotovalca

1 Otvorte horné pristupové dvierka tlaciarne a potom otvorte predné dvierka.
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Vystraha—Mozné poskodenie: Za Ucelom predidenia vystavenia sad fotovalca svetlu nenechavajte predné
dvierka otvorené dlhsie ako 10 minut.

2 \Vytiahnite uvedent sadu fotovalca nahor a jej posunutim doprava ju vyberte von z tladiarne.

3 Rozbalte ndhradnu sadu fotovalca.
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4 Zarovnajte a zaloZte lavy koniec sady fotovalca a potom zacvaknite pravy koniec na svoje miesto.
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Vynulovanie pocitadla udrzby

Po instalacii novych fotovalcov vynulujte pocitadlo adrzby. PouZite lubovolny z nasledovnych postupov:

Ak sa nezobrazi hlasenie ,,replace” (,,vymenit“) alebo ,low* (,,nizka hladina“)

Vykonajte tento postup po vymene fotovalcov a ak sa nezobrazi hlasenie ,replace” (,vymenit”) alebo ,low” (,nizka
hladina“):

1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:
> Supplies Menu > Replace Supply
2 Stlacte tlacidld podla toho, ktoré zo $tyroch fotovalcov ste vymenili.
e All (Vsetky)
e Cyan Photoconductor (Azurovy fotovalec)
e Magenta Photoconductor (Purpurovy fotovalec)
e Yellow Photoconductor (ZIty fotovalec)
e Black Photoconductor (Cierny fotovalec)
3 Pozobrazeni [farba] photoconductor replaced stlatte Yes.

4 Stlatenim sa vratte na hlavnud obrazovku.

Ak sa zobrazi hlasenie ,replace” (,vymenit“) alebo ,low* (,,nizka hladina“)

Vykonajte tento postup po vymene fotovalcov a ak je stdle zobrazené hlasenie 84 Replace [farba]
photoconductor, 84 [farba] photoconductor nearly lowalebo84 [farba] photoconductor
low:

1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:
Status/Supplies > Supply Replaced
Po zobrazeni Replaced [farba] photoconductor stlacte Yes.
Stlacenim sa vratte na hlavnu obrazovku.
Poznamky:
e Vietky Styri fotovalce by sa mali kvoli optimalnej kvalite tlaée vymenit sicasne.

e Povynulovani pocitadla sa zobrazi Ready.

Premiestnovanie tlaciarne

Pred premiestiovanim tlaciarne

UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Pred premiestfiovanim tlaciarne vykonajte nasledovné pokyny
za Ucelom predchadzania poranenia alebo poskodenia tlaciarne:

e Tlaciaren vypnite pomocou tladidla napajania a nasledne odpojte sietovd $ndru od elektrickej zasuvky.
® Pred premiestiovanim tlaciarne vidy odpojte vSetky kable a Snury z tlaciarne.
e Tlaciaren zdvihajte pomocou rucok umiestnenych na obidvoch stranach tlaciarne.

¢ Pri kladeni tlaciarne dbajte na to, aby ste pod tlaciarfiou nemali prsty.
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® Pred nastavovanim tlaciarne dbajte na to, aby bol okolo nej dostatocny priestor.

® Zdvihnite tlaciaren z volitelného poddvaca a poloZte ju nabok namiesto su¢asného presuvania podavaca
a tlaciarne.

PouZivajte iba napajaci zdroj a sietovu $ndru doddvané s tymto zariadenim, alebo ndhradny napajaci zdroj a sietovu
Snuru autorizované vyrobcom.

Vystraha—Mozné poskodenie: Poskodenie tlaciarne spésobené nespravnym premiestiovanim nie je pokryté zarukou
tlaciarne.

Premiestnovanie tlaciarne na iné miesto

Tladiaren a volitelné prislusenstvo mézu byt premiestnené na iné miesto bezpecne, pokial budete dodrziavat
nasledovné pokyny:

e Akykolvek vozik, ktory pouzijete pri premiestriovani tla¢iarne musi mat povrch velky minimalne ako podstavec
tlaciarne. Akykolvek vozik, ktory pouZijete pri premiestiiovani tlaiarne musi mat povrch taky velky, aby sa nan
zmestili vSetky pridavné zariadenia.

e Tlaciarer musi vidy ostat v spravnej pozicii (postavena).

* Vyhybajte sa akymkolvek trasivym pohybom.

Preprava tlaciarne

Pri preprave tla¢iarne pouZivajte originalne balenie, alebo zavolajte do predajne ohladom stahovacej sady.
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Sprava tlaciarne

Vyhladanie informacii o pokrocilych sietovych nastaveniach
a sprave

Tato Cast obsahuje zakladné Ulohy administrativnej podpory. PokrodilejSie Ulohy systémovej podpory st uvedené
v prirucke Networking Guide na CD disku Software and Documentation a v prirucke Embedded Web Server
Administrator's Guide na web stranke spolo¢nosti Lexmark http://support.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Kontrola virtudlneho displeja

1 Otvorte zabudovany web server suvisiaci s vadou tladiarfiou.

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozZete:

e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
2 Skontrolujte virtudlny displej, ktory sa zobrazi v hornom lavom rohu obrazovky.

Virtudlny displej funguje tak ako by fungoval aktualny displej na ovldadacom paneli tlaciarne so zobrazenim
hldseni tlaciarne.

Zobrazenie reportov

V zabudovanom web serveri je mozné zobrazit niektoré reporty. Tieto reporty s uzitoéné pre posudenie stavu
tlaciarne, siete a spotrebného materidlu.

Zobrazenie reportov zo sietovej tla¢iarne:
1 Do adresového riadka web prehliadala zadajte IP adresu tladiarne.
Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:
e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.
e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.

2 Kliknite na Reports a potom kliknite na report, ktory si Zelate zobrazit.

Nastavenie e-mailovych vystraznych hlaseni

MbzZete nastavit tlaciaren pre odosielanie e-mailovych hldseni v pripade, Ze je hladina spotrebného materiélu nizka,
alebo ak je potrebné vymenit, pridat papier alebo zaseknuty papier odstranit.

1 Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlagiarne.
Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:
e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.
e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.

2 Kliknite na Settings.
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3 Pod Other Settings kliknite na E-mail Alert Setup.
4 Vyberte polozky pre notifikdciu a zadajte e-mailové adresy, ktoré budu prijimat e-mailové vystrazné hlasenia.
5 Kliknite na Submit.

Poznamka: Za Gcelom nastavenia e-mailového servera sa obratte na vasho systémového administratora.
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Odstranenie zaseknutého papiera

Opatrnym vyberom papiera a $pecidlnych médii a ich spravnym vkladanim moZete predist vacésine zaseknuti.
Podrobnosti su uvedené v Casti ,Predchadzanie zaseknutiu papiera“ na str. 253. V pripade zaseknutého papiera
vykonajte kroky z tejto Casti.

Poznamka: Obnova po zaseknutom papieri je Standardne nastavena na Auto. Tlaciaren znova vytlaci zaseknuté strany,
ak nie je pamat pozadovand pre uchovanie stran potrebna pre ostatné ulohy tlaéiarne.

Predchadzanie zaseknutiu papiera

Vkladajte papier spravne

® Dbajte na to, aby bol papier v zasobniku papiera uloZeny rovno.

Spravne vkladanie papiera Nespravne vkladanie papiera
e Zasobnik papiera pocas tlaCe nevyberajte.
e Zasobnik podas tlate nenaplfiajte. Naplrite ho pred tladou, alebo pockajte na hldsenie pre vloZenie papiera.
e Nevkladajte prilis vela papiera. Dbajte na to, aby vyska stohu nepresiahla maximalnu vysku oznacenu znackami.

e Uistite sa, Ze vodiace listy v zdsobniku alebo vo viacucelovom podavaci su sprdvne umiestnené a netlacia prilis
silno na papier alebo obalky.

e Zasobniky po naplneni zatlacajte do tlaciarne na doraz.

Pouzivajte odporucany papier
e Pouzivajte iba odporucany papier alebo Specidlne média.
* Do tla¢iarne nevkladajte pokréeny, ohnuty, vihky alebo skriteny papier.

e Pred vloZenim papiera do tlaciarne papier poriadne poohybajte, prevzdusnite a vyrovnajte.

e Nepouzivajte papier, ktory bol orezany alebo ostrihnuty rucne.

Nikdy nemiesajte rozne typy, gramaze alebo rozmery papiera v jednom zdsobniku.
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* Dbajte na to, aby boli vSetky rozmery a typy nastavené spravne v ponukdach ovlddacieho panela tlaciarne.

® Papier skladujte podla odporucani vyrobcu.

Pochopenie Cisel a miest zaseknutia

V pripade zaseknutia papiera sa na displeji zobrazi hlasenie s uvedenim oblasti zaseknutia papiera. Za Ucelom pristupu
k miestam zaseknutia papiera pootvarajte dvierka a kryty a vyberte zasobniky. Za Ucelom odstranenia akéhokolvek
hldsenia o zaseknutom papieri musite odstranit zaseknuté papiere z celej drahy.

Nazov oblasti

Vo vnutri tlaciarne

€. zaseknutia

200-201

Pokyny
Otvorte predné dvierka a potom odstrante zaseknuty
papier spoza priestoru kaziet s tonerom.

Otvorte predné dvierka a potom odstrante zaseknuty
papier spod sad fotovalcov.

Otvorte predné dvierka a potom odstrante zaseknuty
papier spod zapekacej jednotky.

Vo vnutri tlaciarne

202-203

Otvorte predné dvierka a potom odstrante zaseknuty
papier z priestoru zapekacej jednotky.

Otvorte horné pristupové dvierka a potom odstrarite
zaseknuty papier.

Vo vnutri tladiarne

230

Otvorte predné dvierka a potom odstrante zaseknuty
papier medzi prednymi dvierkami a Zasobnikom 1.

Standardny vystupny zasobnik

202-203

Odstrante vsetok papier zo Standardného vystupného
zdsobnika a potom odstrante zaseknuty papier.

Zasobnik [x]

24x

Otvorte kazdy zasobnik a potom odstrante akykolvek
zaseknuty papier.

Viacucelovy podavac

250

Odstrante vsetok papier z viacucelového podavaca
a potom odstrante zaseknuty papier.

Automaticky podava¢ dokumentov
(ADF)

Kryt skenera

29y.xx

Otvorte kryt podavaca ADF a potom odstrante
zaseknuty papier.

Otvorte kryt duplexnej jednotky a potom odstrante
zaseknuty papier.

Otvorte kryt skenera a potom odstrante akykolvek
zaseknuty papier.
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Zaseknuté papiere ¢. 200-201

Zaseknuty papier v priestore kaziet s tonerom

1 Otvorte kryt horného pristupu tladiarne.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutornd ¢ast tla¢iarne mdze byt hortca. Pred odstrariovanim
zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.
2 Otvorte predné dvierka.

Vystraha—MozZné poskodenie: Za ic¢elom predidenia vystavenia sad fotovalca svetlu nenechavajte predné
dvierka otvorené dlhsie ako 10 minut.

3 Pevne chytte zaseknuty papier na oboch strandch a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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4 7Zatvorte predné dvierka a potom zatvorte horné pristupové dvierka tladiarne.

5 Na ovlddacom paneli tladiarne stlaéte Continue, jam cleared.

Zaseknuty papier pod sadami fotovalcov

1 Otvorte kryt horného pristupu tlagiarne.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna East tladiarne méze byt horlca. Pred odstrafiovanim
zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.
2 Otvorte predné dvierka.

Vystraha—Mozné poskodenie: Za Ucelom predidenia vystavenia sad fotovalca svetlu nenechavajte predné
dvierka otvorené dlhsie ako 10 minut.

3 Ak je papier zalahnuty pod sadami fotovalcov, tak ho pevne chytte na oboch strandch a potom ho opatrne
vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

4 Ak je zaseknuty papier zalahnuty pod sadami fotovalcov prili§ natesno, tak vyberte sadami fotovalcov a poloZte
ich na rovny povrch.

Vystraha—MozZné poskodenie: Nedotykajte sa valca fotocitlivej jednotky. V opacnom pripade to mbze
ovplyvnit kvalitu buducich tlacovych uloh.
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5 Pevne chytte zaseknuty papier na oboch strandch a potom ho opatrne vytiahnite von.
Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vietky kusky papiera.

6 ZaloZte kazdu sadu fotovalca naspét.

7 Zatvorte predné dvierka a potom zatvorte horné pristupové dvierka tladiarne.

8 Na ovladacom paneli tlagiarne stlatte Continue, jam cleared.

Zaseknuty papier v priestore zapekacej jednotky

1 Otvorte kryt horného pristupu tla¢iarne.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: VnUtorna ¢ast tlaciarne méze byt hortca. Pred odstrafiovanim
zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

2 Otvorte predné dvierka.

Vystraha—Mozné poskodenie: Za Ucelom predidenia vystavenia sad fotovalca svetlu nenechavajte predné
dvierka otvorené dlhsie ako 10 minut.

3 Zistite, kde sa zaseknuty papier nachadza a odstréarite ho:

a Ak je papier viditelny vo vnutri zapekacej jednotky, pevne uchopte zaseknuty papier na kazdej strane
a opatrne ho vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

b Ak je papier viditelny na vrchu vodiacej listy papiera v montéaznej sade zapekacej jednotky, pevne uchopte
zaseknuty papier na kaZzdej strane a opatrne ho vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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C Ak papier viditelny nie je, vyberte zapekaciu jednotku:

Vystraha—MozZné poskodenie: Nedotykajte sa valca v strede zapekacej jednotky. V opacnom pripade
moze dojst k poskodeniu zapekacej jednotky.

1 Uvolnite skrutky na zapekacej jednotke ich ota¢anim dolava.

2 Pomocou rugok na kaZzdej strane zdvihnite a vytiahnite zapekaciu jednotku von z tlagiarne.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka moze byt hortca. Za Géelom znizenia
rizika poranenia od hortdceho komponentu pred dotykanim pockajte, kym povrch nevychladne.
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e Vytiahnutim a naslednym otacanim zeleného obdiznikového ovldda¢a doprava odomknite hornt vodiacu
listu papiera.

f  Zatlatte zdlozku so zelenou $ipkou dolava a potom vytiahnite hornt vodiacu listu papiera.

g Pevne chytte zaseknuty papier na oboch strandch a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

h Zzatvorte hornt vodiacu litu papiera. Uistite sa, Ze st obidve strany vodiacej listy papiera pevne zalozené.
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i Vytiahnutim a naslednym ota¢anim zeleného obdiZnikového ovladaca dolava zaistite hornt vodiacu listu
papiera.

j  Nainstalujte naspat zapekaciu jednotku:

1 Pomocou raéok na obidvoch stranach zarovnajte zapekaciu jednotku a zaloZte ju naspat do tladiarne.

2 Otalanim skrutiek doprava pevne zaskrutkuje zapekaciu jednotku.

6 “
\ i
,

4 Zatvorte predné dvierka a potom zatvorte horné pristupové dvierka tlaciarne.

5 Na ovlddacom paneli tladiarne stlaéte Continue, jam cleared.

Zaseknuté papiere ¢. 202-203

Ak je papier viditelny v Standardnom vystupnom zasobniku, pevne uchopte papier na kazdej strane a opatrne ho
vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vietky kusky papiera.
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Zaseknuty papier v priestore zapekacej jednotky

1 Otvorte kryt horného pristupu tlagiarne.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: VnUtorna Cast tlaciarne moze byt horlca. Pred odstrariovanim
zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

2 Otvorte predné dvierka.

Vystraha—Mozné poskodenie: Za Ucelom predidenia vystavenia sad fotovalca svetlu nenechavajte predné
dvierka otvorené dlhsie ako 10 minut.

3 Zistite, kde sa zaseknuty papier nachadza a odstréarite ho:

a Ak je papier viditelny vo vnutri zapekacej jednotky, pevne uchopte zaseknuty papier na kazdej strane
a opatrne ho vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

b Ak je papier viditelny na vrchu vodiacej listy papiera v montéinej sade zapekacej jednotky, pevne uchopte
zaseknuty papier na kazdej strane a opatrne ho vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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C Ak papier viditelny nie je, vyberte zapekaciu jednotku:

Vystraha—MozZné poskodenie: Nedotykajte sa valca v strede zapekacej jednotky. V opacnom pripade
moze dojst k poskodeniu zapekacej jednotky.

1 Uvolnite skrutky na zapekacej jednotke ich ota¢anim dolava.

2 Pomocou rugok na kaZzdej strane zdvihnite a vytiahnite zapekaciu jednotku von z tlagiarne.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka moze byt hortca. Za Géelom znizenia
rizika poranenia od hortdceho komponentu pred dotykanim pockajte, kym povrch nevychladne.
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e Vytiahnutim a naslednym otacanim zeleného obdiznikového ovldda¢a doprava odomknite hornt vodiacu
listu papiera.

f  Zatlatte zdlozku so zelenou $ipkou dolava a potom vytiahnite hornt vodiacu listu papiera.

g Pevne chytte zaseknuty papier na oboch strandch a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

h Zzatvorte hornt vodiacu litu papiera. Uistite sa, Ze st obidve strany vodiacej listy papiera pevne zalozené.
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i Vytiahnutim a naslednym ota¢anim zeleného obdiZnikového ovladaca dolava zaistite hornt vodiacu listu
papiera.

j  Nainstalujte naspat zapekaciu jednotku:

1 Pomocou raéok na obidvoch stranach zarovnajte zapekaciu jednotku a zaloZte ju naspat do tladiarne.

2 Otalanim skrutiek doprava pevne zaskrutkuje zapekaciu jednotku.
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4 Zatvorte predné dvierka a potom zatvorte horné pristupové dvierka tlaciarne.

5 Na ovlddacom paneli tladiarne stlaéte Continue, jam cleared.
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Zaseknuty papier vo vnutri horného pristupového krytu tlaiarne

1 Otvorte kryt horného pristupu tlaéiarne.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: VnUtorna ¢ast tlaciarne méze byt hortca. Pred odstrafiovanim
zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

2 Otvorte predné dvierka.

3 Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.
Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vietky kisky papiera.
Zatvorte predné dvierka a potom zatvorte horné pristupové dvierka tlaciarne.

5 Na ovladacom paneli tladiarne stlaéte Continue, jam cleared.
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Zaseknuty papier €. 24x

Zaseknuty papier v Zasobniku 1

1 Otvorte Zasobnik 1.

2 Pevne uchopte zaseknuty papier na kaZdej strane a opatrne ho vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vietky kusky papiera.

3 Zatvorte Zasobnik 1.

4 V pripade potreby stlate Continue na ovladacom paneli.

Zaseknuty papier v jednom z volitel'nych zasobnikov
1 Otvorte uvedeny zasobnik.
2 Pevne uchopte zaseknuty papier na kaZdej strane a opatrne ho vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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3 Zatvorte zasobnik.

4 V pripade potreby stlate Continue na ovlddacom paneli.

Zaseknuty papier €. 250

1 Zatlaéte uvolfiovaciu packu papiera a odstréfite zaseknuty papier z viaciéelového podévada.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vietky kusky papiera.

2 VloZte novy papier do viaciéelového podavata.

3 Na ovlddacom paneli tladiarne stlate Continue, jam cleared.

Zaseknuty papier €. 290-294

1 Vyberte vietky origindlne dokumenty z poddvaca ADF.
2 Otvorte kryt poddvaca ADF, pevne chytte zaseknuty papier a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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3 Zatvorte kryt podavaca ADF.
4 Otvorte kryt duplexnej jednotky, pevne chytte zaseknuty papier a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

5 Otvorte kryt skenera, pevne chytte zaseknuty papier a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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6 Zatvorte kryt skenera.

7 ZaloZte origindlne dokumenty do podavaca ADF, zarovnajte stoh a upravte vodiacu li$tu papiera.



RieSenie problémov

270

Riesenie problémov

RieSenie zakladnych problémov s tladiarnou

Ak nastanu zakladné problémy s tladiarfiou alebo tlaciaren neodpoveda, uistite sa, Ze:
e Sietovy kabel tlaciarne je zapojeny do tlaciarne a do spravne uzemnenej elektrickej zastrcky.
e Elektrickd zastréka nie je vypnutd nejakym prepina¢om alebo vypina¢om.

e Tlaciaren nie je zapojena do Ziadneho odrusovaca, neprerusenych elektrickych zdrojov alebo predlzovacich
kablov.

e Ostatné elektrické zariadenia zapojené do rovnakej zasuvky funguju.
* Tlaciaren je zapnuta. Skontrolujte vypinac tlagiarne.

* Snura tladiarne je bezpeéne pripojena k tlaciarni a k hostitelskému poéitacu, tlacovému serveru, pridavnému
zariadeniu alebo inému sietovému zariadeniu.

® Vsetky volitelné ¢asti su spravne nainstalované.
e Nastavenia ovladaca tlaciarne su spravne.

Ak ste skontrolovali vSetky uvedené problémy a problém pretrvava, vypnite tlaciaren a pockajte priblizne 10 sekund
a potom tladiarefi znova zapnite. Casto sa tym problém vyriesi.

Hlasenia tlaciarne

Adjusting color

Pockajte na dokoncenie procesu.

An error has occurred with the USB drive. Please remove and reinsert drive.

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e \yberte a znova zaloZte disk Flash.

e Ak chyba pretrvava, pamat Flash moze byt poskodena a vyzaduje vymenu.

Change [zdroj papiera] to [ndzov uzivatel'ského typul]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Stlacenim Use current [zdroj papiera] na ovladacom paneli tlaciarne ignorujte hlasenie a tlacte zo zasobnika
zvoleného pre tlacovu ulohu.

e Vlozte papier so spravnou velkostou a typom do zasobnika, skontrolujte nastavenia velkosti a typu papiera
uvedené v ponuke Papier na ovladacom paneli tlaiarni a stlac¢te Paper loaded, continue.

e Stlacenim Reset active bin resetujte aktivny zasobnik pre prepojent sadu zasobnikov.
Poznamka: Aplikuje sa to iba na tlaciarne s funkcionalitou prepajania zasobnika.

e Stlacenim Cancel job zruste aktudlnu dlohu.
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Change [zdroj papiera] to [uZivatel'sky retazec]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Stlacenim Use current [zdroj papiera] ignorujte hlasenie a tlacte zo zasobnika zvoleného pre tlacovi Ulohu.

e VlozZte papier so spravnou velkostou a typom do zasobnika, skontrolujte nastavenia velkosti a typu papiera
uvedené v ponuke Papier na ovladacom paneli tlaciarni a stlacte Paper loaded, continue.

e Stlacenim Reset active bin resetujte aktivny zdsobnik pre prepojent sadu zasobnikov.
Poznamka: Aplikuje sa to iba na tladiarne s funkcionalitou prepdjania zasobnika.

e Stlacenim Cancel job zruste aktualnu dlohu.

Change [zdroj papiera] to [typ papiera] [velkost papiera]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Use current [zdroj papiera] ignorujte hlasenie a tlacte zo zasobnika zvoleného pre tlacovu ulohu.

e VloZte papier so spravnou velkostou a typom do zasobnika, skontrolujte nastavenia velkosti a typu papiera
uvedené v ponuke Papier na ovladacom paneli tlaciarni a stlacte Paper loaded, continue.

* Stlacenim Reset active bin resetujte aktivny zasobnik pre prepojenu sadu zasobnikov.
Poznamka: Aplikuje sa to iba na tladiarne s funkcionalitou prepajania zasobnika.

e Stlacenim Cancel job zruste aktualnu ulohu.

Close front door

Zatvorte predné dvierka tlaciarne.

Close top access cover

Zatvorenim horného pristupového krytu tlaciarne zruste hlasenie.

Disk Corrupted

Tlaciareri sa pokusila spustit proces obnovy disku na chybnom pevnom disku a disk nie je mozné opravit. Disk je nutné
naformétovat.

Stlacenim Format disk na hlavnej obrazovke znova naformatujete disk a zrusite hlasenie.

Poznamka: Opatovné formatovanie disku vymaze vsetky subory prave ulozené na disku.

Disk Full - Scan Job Canceled

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Continue zruste hldsenie a pokracujte v skenovani.
e \ymazte fonty, makra a iné Udaje uloZené na pevnom disku tlaciarne.

® NainStalujte pevny disk s va¢Sou kapacitou.
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Disk near full. Securely clearing disk space.

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
® Stla¢enim Continue zruste hldsenie a pokracujte v tlaci.
e \lymazte fonty, makra a iné Udaje uloZené na pevnom disku tlaciarne.

¢ Nainstalujte pevny disk s vac¢sou kapacitou.

Disk problem

Pevny disk tlaciarne je nutné znova naforméatovat.
Stlacenim Format disk znova naformatujete pevny disk tlaciarne a zrusite hlasenie.

Poznamka: Opatovné formatovanie disku vymaze vietky subory prave ulozené na disku.

Error reading USB drive. Remove USB.

Bolo vloZzené nepodporovany disk Flash. Vyberte disk Flash a nainstalujte podporované.

Fax memory full

Nie je k dispozicii Ziadna pamat pre dokoncenie faxovej Glohy. Vsetky pokusné faxové Ulohy sa zrusia.

Stlacenim Continue zruste hlasenie.

Fax partition inoperative. Contact system administrator.

Cast faxu sa zda byt poskodend. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Stlacenim Continue zruste hlasenie.

* Vypnutim a opatovnym zapnutim tlaciarne tladiaren restartujte. Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa na

svojho systémového administratora.

Fax server ,To Format‘ not set up. Contact system administrator.

Tlaciaren je v reZime Fax Server, ale nastavenie fax servera nie je eSte dokoncené.
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Stlacenim Continue zruste hlasenie.

e Dokoncite nastavenie fax servera. Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa na svojho systémového

administratora.

Fax Station Name not set up

Nazov faxovej stanice (Fax Station Name) eSte nebol zadany. Odosielanie a prijem faxu je zruseny, kym sa fax spravne

nenakonfiguruje.
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Stlacenim Continue zruste hlasenie.

e Dokoncite nastavenie Analog Fax Setup. Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa na svojho systémového

administratora.
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Fax Station Number not set up

Cislo faxovej stanice (Fax Station Number) e$te nebolo zadané. Odosielanie a prijem faxu je zruseny, kym sa fax
spravne nenakonfiguruje.

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

Stlacenim Continue zruste hldsenie.

Dokondite nastavenie Analog Fax Setup. Ak sa hldsenie zobrazi znova, obrétte sa na svojho systémového
administratora.

Insert Tray [x]

Uplne zaloZte uvedeny zasobnik do tlaciarne.

Install Tray [x]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

Nainstalujte uvedeny zasobnik:

1 Vypnite tlagiaren.

N

Odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky.

3 Nainstalujte uvedeny zasobnik.

4 Zapojte sietovl $ndru do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.
5 Restartujte tlaciarer.

Zruste aktualnu dlohu.

Load [zdroj papiera] with [nazov uzZivatel'ského typu]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

Vlozte uvedeny papier do zdsobnika alebo podavaca.
Stlacenim Paper loaded, continue na ovlddacom paneli tlaciarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

Ak tlaciaren najde zdsobnik, ktory ma spravny typ a velkost papiera, tak sa podava z daného zasobnika. Ak
tlaciaren nedokaze vyhladat zasobnik so spravnym typom a velkostou papiera, tak sa tla¢i z predvoleného zdroja.

Zruste tlacovu ulohu.

Load [zdroj papiera] with [uZivatel'sky retazec]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

Vlozte uvedeny papier do zasobnika alebo podavaca.
Stlacenim Paper loaded, continue na ovldadacom paneli tlaciarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

Ak tlaciaren najde zasobnik, ktory ma spravny typ a velkost papiera, tak sa podava z daného zasobnika. Ak
tlaciaren nedokaze vyhladat zasobnik so spravnym typom a velkostou papiera, tak sa tla¢i z predvoleného zdroja.

Zruste tlacovu ulohu.
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Load [zdroj papiera] with [velkost papiera]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
* Naplnite zasobnik alebo podavac papierom spravnej velkosti.
e Stlacenim Paper loaded, continue na ovldadacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

Ak tlaciareri najde zdsobnik, ktory ma spravny typ a velkost papiera, tak sa podava z daného zasobnika. Ak
tladiaref nedokaze vyhladat zasobnik so spravnym typom a velkostou papiera, tak sa tla¢i z predvoleného zdroja.

e Zruste tlacovu ulohu.

Load [zdroj papiera] with [typ papiera] [velkost papiera]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
* Naplnte zasobnik alebo podavac papierom spravnej velkosti a typu.
e Stlacenim Paper loaded, continue na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

Ak tlaciaren najde zdsobnik, ktory ma spravny typ a velkost papiera, tak sa podava z daného zasobnika. Ak
tlaciaren nedokaze vyhladat zasobnik so spravnym typom a velkostou papiera, tak sa tla¢i z predvoleného zdroja.

e Zruste tlacovu ulohu.

Load Manual Feeder with [nazov uzivatel'ského typul]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
¢ Naplnite podavac papierom spravnej velkosti a typu.

e Stlacenim Prompt each page, paper loaded alebo Do not prompt, paper loaded na ovldadacom paneli tlaciarne
zruSte hlasenie a pokracujte v tlaci.

e Stlacenim Automatically select paper pouZite papier vloZzeny v zasobniku.

e Zruste tlacovu ulohu.

Load Manual Feeder with [uZivatel'sky retazec]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e VloZte uvedeny papier do viacucelového podavaca.

e Stlacenim Prompt each page, paper loaded alebo Do not prompt, paper loaded na ovldadacom paneli tlaciarne
zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

e Stlacenim Automatically select paper pouZite papier vloZzeny v zasobniku.

e Zruste tlacovu ulohu.

Load Manual Feeder with [velkost papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e VloZte uvedeny papier do viacucelového podavaca.

e Stlacenim Prompt each page, paper loaded alebo Do not prompt, paper loaded na ovlddacom paneli tlaiarne
zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

e Stlacenim Automatically select paper pouzite papier vioZzeny v zasobniku.

e Zruste tlacovu ulohu.
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Load Manual Feeder with [typ papiera] [velkost papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

Vlozte uvedeny papier do viacucelového podavaca.

Stlacenim Prompt each page, paper loaded alebo Do not prompt, paper loaded na ovladacom paneli tlaciarne
zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

Stlacenim Automatically select paper pouzite papier vlozeny v zasobniku.

Zruste tlacovu ulohu.

Memory full, cannot print faxes

Nie je k dispozicii dostato¢né mnoZstvo pamate pre tlac faxovej ulohy.

Stla¢enim Continue zruste hlasenie bez tlaCe. Pozastavené ulohy sa pokusia vytlacit po restartovani tladiarne.

No analog phone line connected to modem, fax is disabled

Nebola ndjdena analdgova telefonna linka; fax je deaktivovany. Zapojte tlaciaren do analdgovej telefénnej linky
a potom stlacte Continue.

Paper changes needed

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

Stlacenim Use current supplies zruste hldsenie a pokracujte v tlaci.

Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

Remove packaging material, [nazov oblasti]

Odstrante vsetok baliaci material z uvedeného miesta.

Remove paper from standard output bin

Vyberte stoh papiera zo Standardného vystupného zasobnika.

Replace separator pad

Nainstalujte novu oddelovaciu podlozku.

Restore Held Jobs?

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

Stlacenim Continue obnovte vietky pozastavené ulohy uloZzené na pevnom disku tlaciarne.

Stlacenim Do not restore, ak si neZelate obnovit Ziadne tlacové ulohy.
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Scanner ADF Cover Open

Kryt podavaca ADF je otvoreny. Hlasenie sa zrusi po zatvoreni krytu.

Scan Document Too Long

Skenovana uloha presiahla maximalny pocet stran. Stla¢enim Cancel Job zruste hldsenie a Ulohu skenovania.

SMTP server not set up. Contact system administrator.

Nastala chyba na SMTP serveri, alebo SMTP server nie je nakonfigurovany spravne. Stlacenim Continue zruste
hldsenie. Ak sa hldsenie zobrazi znova, obratte sa na svojho systémového administratora.

Some held jobs were not restored

Stlacenim Continue vymazte uvedenu ulohu.

Poznamka: Pozastavené ulohy, ktoré sa neobnovia, ostavaju na pevnom disku a nie su dostupné.

Supply needed to complete job

Na dokoncenie Ulohy chyba spotrebny material. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Stlacenim Prompt for supplies zobrazite visetky chybové hldsenia, ktoré uvadzaju, aky spotrebny materidl je
potrebny na pokracovanie spracovania aktualnej tlohy.

1 OkamZite objednajte chybajlci spotrebny material.

2 Nainstalujte spotrebny material. Podrobnosti si uvedené v ndvode doddvanom so spotrebnym
materidlom.

e Stlacenim Cancel job zruste hldsenie a zruste tlacovu ulohu.

Tray [x] paper size unsupported

Velkost papiera v uvedenom zasobniku nie je podporovana. Vymerite ho za papier s podporovanou velkostou.

Unsupported disk

Je nainstalovany nepodporovany pevny disk tlaciarne. Vyberte nerozpoznané zariadenie a nainstalujte podporované.

Weblink server not set up. Contact system administrator

Na prepojovacom webovom serveri nastala chyba, alebo nie je prepojovaci webovy server spradvne nakonfigurovany.

Stla¢enim Continue zruste hlasenie. Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa na svojho systémového administratora.



RieSenie problémov 277

31.xx Missing or defective [farba] cartridge

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
® Nainstalujte chybajucu kazetu s tonerom.
Postup na vybratie a insStalaciu tlacovej kazety sa dozviete stlacenim More Information.
® \Vyberte a znova zalozte uvedenu kazetu s tonerom.
Poznamka: Ak sa hlasenie nezrusi, tak vymerite chybnu tlacovu kazetu.

e Stlacenim Continue zruste hlasenie.

32.xx [farba] cartridge part number unsupported by device

Vyberte nepodporovanu tlaovu kazetu a nainstalujte podporovanu.

34 Incorrect paper size, open [zdroj]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Vlozte prislusny papier alebo iné Specidlne médium do spravneho zasobnika.

® Potvrdte, Ze koliesko na zdsobniku 1 je nastavené na rozmer papiera, vloZeného v zasobniku. Dbajte na to, aby
bol tento rozmer zhodny s rozmerom, na ktory sa pokusate tlacit.

e Stlacenim Continue zruste hlasenie a vytlacte ulohu pomocou iného zasobnika papiera.
* Skontrolujte vodiace lity dizky a $irky v zasobniku a uistite sa, 7e je papier v zasobniku vloZeny spravne.

e Skontrolujte nastavenia Print Properties alebo dialégového okna Print a uistite sa, Ze tlacova uloha vyZaduje
spravnu velkost a typ papiera.

e Skontrolujte, ¢i je velkost papiera spravne nastavena. Napr. ak je MP Feeder Size nastavené na Universal, tak
dbajte na to, aby bol papier dostatocne velky pre prave tlacené udaje.

e Zruste tlacovu ulohu.

35 Insufficient memory to support Resource Save feature

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Continue zruste ukladanie prostriedku (Resource Save) a pokracujte v tlaci.

e Za Ucelom aktivovania ukladania prostriedkov (Resource Save) po zobrazeni tohto hlasenia sa uistite, Ze su
prepojovacie vyrovnavacie pamate nastavené na Auto a potom opustenim ponuk aktivujte zmeny prepojovacej
vyrovnavacej pamaéti. Po zobrazeni Ready aktivujte ukladanie prostriedkov (Resource Save).

e Nainstalujte dalSiu pamat.

37 Insufficient memory to collate job

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlatenim Continue vytlacte ¢ast uz ulozenej tlohy a spustite zhromazdovanie zvysku tlacovej dlohy.

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu.
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37 Insufficient memory for Flash Memory Defragment operation

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
® Stla¢enim Continue zastavte operaciu defragmentacie a pokracujte v tlaci.
e Vymazte fonty, makra a iné udaje v pamati tlaciarne.

¢ Nainstalujte daldiu pamat tladiarne.

37 Insufficient memory, some Held Jobs were deleted

Tlaciaren vymazala niektoré pozastavené Ulohy za u¢elom spracovania aktualnych uloh.

Stlacenim Continue zruste hlasenie.

37 Insufficient memory, some Held Jobs will not be restored

Tlaciareri nedokazala obnovit niektoré alebo vietky doverné alebo pozastavené na pevnom disku tlaciarne.

Stlacenim Continue zruste hlasenie.

38 Memory full

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Cancel job zruste hlasenie.

* Nainstalujte dalsiu pamat tladiarne.

39 Complex page, some data may not have printed

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
® Stla¢enim Continue zruste hldsenie a pokracujte v tlaci.
e ZrusSte aktudlnu tlacovu ulohu.

¢ Nainstalujte daldiu pamat tladiarne.

51 Defective flash detected

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Continue zruste hldsenie a pokracujte v tlaci.

e Zruste aktudlnu tlacovu ulohu.

52 Not enough free space in flash memory for resources

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Continue zastavte operaciu defragmentacie a pokracujte v tlaci.
Vymazu sa stiahnuté fonty a makra predtym neulozené v pamati Flash.
e \ymazte fonty, makra a iné Udaje z pamate tlaciarne.

e Nainstalujte pamét Flash s va¢Sou kapacitou pamate.
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53 Unformatted flash detected

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
® Stla¢enim Continue zastavte operaciu defragmentacie a pokracujte v tlaci.

e Naformatujte pamat Flash. Ak sa chybové hldsenie zobrazi znova, pamat Flash méze byt chybna a méze si
vyZadovat vymenu.

54 Network [x] software error

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
® Stlacenim Continue pokracujte v tlaci.
e Vypnite tlaciarne, pockajte priblizne 10 sekind a znova zapnite tlaciaren.

e Aktualizujte (naprogramujte) sietovy firmvér v tlaciarni alebo tla¢ovom serveri.

54 Serial option [x] error

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Skontrolujte, Ci je sériovy kadbel spravne pripojeny a ¢i sa jednd o spravny kabel pre sériovy port.

e Skontrolujte, ¢i su parametre sériového rozhrania (protokol, prenosova rychlost, parita a Udajové bity) spravne
nastavené v tlaciarni a v hostitelskom pocitaci.

e Stlacenim Continue zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.

* Vypnutim a opatovnym zapnutim tlaciaren resetujte.

54 Standard network software error

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Continue pokracujte v tlaci.
* Vypnutim a opatovnym zapnutim tlaciaren resetujte.

e Aktualizujte (naprogramuijte) sietovy firmvér v tlaciarni alebo tlacovom serveri.

55 Unsupported option in slot [x]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
1 Vypnite tlagiaren.
Odpoijte sietovd $Snuru od elektrickej zasuvky.
Vyberte nepodporovanu volitelnu kartu zo systémovej dosky tlaciarne.

Zapojte sietovu Snuru do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

i A W N

Znova zapnite tlaciaren.
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56 Parallel port [x] disabled

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stla¢enim Continue zruste hlasenie.
Tlaciaren odmietne vSetky Udaje prijaté prostrednictvom paralelného portu.

e Uistite sa, Ze polozka ponuky Parallel Buffer nie je nastavend na Disabled.

56 Serial port [x] disabled

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Continue zruste hlasenie.
Tlaciaren odmietne vietky Udaje prijaté prostrednictvom sériového portu.

e Uistite sa, Ze poloZzka ponuky Serial Buffer nie je nastavena na Disabled.

56 Standard USB port disabled

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stla¢enim Continue zruste hldsenie.
Tlaciaren odmietne vsetky Udaje prijaté prostrednictvom USB portu.

e Uistite sa, Ze polozka ponuky USB Buffer nie je nastavena na Disabled.

56 USB port [x] disabled

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Continue zruste hlasenie.
Tlaciaren odmietne vietky Udaje prijaté prostrednictvom USB portu.

e Uistite sa, Ze polozka ponuky USB Buffer nie je nastavena na Disabled.

57 Configuration change, some held jobs were not restored

Od casu uloZenia uloh na pevny disk tlaciarne sa nieco v tlaciarni zmenilo a tym sa zrusili pozastavené ulohy. Mozné
zmeny zahfnaju:

e Aktualizoval sa firmvér tlaciarne.
e Pridavné zariadenie potrebné pre tlacovu Ulohu pre vstup papiera, vystup papiera alebo duplex boli vybrané.

¢ Tlacova uloha bola vytvorena pomocou Udajov zo zariadenia v USB porte a takéto zariadenie sa uz v porte
nenachadza.

® Pevny disk tlaciarne obsahuje tlohy, ktoré boli uloZzené pri nainstalovani v odliSnom modeli tlaciarne.

Stlacenim Continue zruste hlasenie.

58 Input config error
1 vypnite tlagiarer.
2 Odpojte sietovd 3ndru od elektrickej zasuvky.

3 Skontrolujte, &i su vietky konfiguracie zasobnikov spravne. V pripade potreby vyberte dodatoéné zasobniky.
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4 Zapojte sietovu $ndru do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

5 Znova zapnite tlaciaref.

58 Too many disks installed

Vypnite tlaciaren.
Odpoijte sietovu $nuru od elektrickej zasuvky.
Vyberte extra disky navyse.

Zapojte sietovu sndru do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

gu b W N =

Znova zapnite tlaciaren.

58 Too many flash options installed

Vypnite tlacdiaren.
Odpojte sietovi Snuru od elektrickej zasuvky.
Vyberte nadbytoénu pamat Flash.

Zapojte sietovl $nuru do spravne uzemnenej zasuvky.

u A W N =

Zapnite zariadenie.

58 Too many trays attached

Vypnite tlaciaren.
Odpojte sietovd Snuru od elektrickej zasuvky.
Vyberte dodatocné zdsobniky.

Zapoijte sietovl $nuru do spravne uzemnenej zasuvky.

u A W N =

Znova zapnite tlaciaren.

59 Incompatible tray [x]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Vyberte uvedeny zasobnik.

¢ Stlacenim Continue zruste hldsenie a pokracujte v tlaci bez pouZivania uvedeného zasobnika.

61 Remove defective disk

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Continue zruste hldsenie a pokracujte v tlaci.

¢ Nainstalujte odliSny pevny disk tlaciarne pred vykonavanim akychkolvek operacii, ktoré vyZzaduju pevny disk.
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62 Disk full

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
® Stla¢enim Continue zruste hldsenie a pokracujte v tlaci.
e \lymazte fonty, makra a iné Udaje uloZené na pevnom disku tlaciarne.

* Nainstalujte vacsi pevny disk tlaciarne.

63 Unformatted disk

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Continue zruste hldsenie a pokracujte v tlaci.
e Naformatujte pevny disk tlaciarne.

Ak chybové hlasenie pretrvéva, pevny disk bude pravdepodobne chybny a vyZaduje vymenu.

80.xx Fuser near life warning

1 OkamZite objednajte ndhradnu zapekaciu jednotku.

2 Po znizeni kvality tlade nainstalujte novu zapekaciu jednotku pomocou instalagného ndvodu doddvaného
s nahradnou zapekacou jednotkou.

3 Stla¢enim Continue zruste hldsenie a pokradujte v tlaéi.

80.xx Fuser life warning

e OkamZite objednajte nahradnu zapekaciu jednotku. Po zniZeni kvality tlace nainstalujte novu zapekaciu jednotku
pomocou instalacného navodu dodavaného s nahradnou zapekacou jednotkou.

® Stla¢enim Continue zruste hldsenie a pokracujte v tlaci.

80.xx Replace fuser

Vymernte zapekaciu jednotku pomocou instalacného navodu dodavaného s nahradnou zapekacou jednotkou.

80.xx Fuser missing

1 vymente zapekaciu jednotku pomocou instalaéného ndvodu doddvaného s ndhradnou zapekacou jednotkou.

2 Stlagenim Continue zruste hlasenie a pokradujte v tla¢i.

82.xx Replace waste toner bottle

1 Vvymenite zésobnik zvy$kového tonera.
Postup na vymenu zasobnika zvyskového tonera sa dozviete stlatenim More Information.

2 Stlatenim Continue zruste hlasenie a pokradujte v tla¢i.
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82.xx Waste toner bottle missing

Zasobnik zvySkového tonera zaloZzte naspéat do tladiarne.

82.xx Waste toner bottle nearly full

Okamtzite objednajte ndhradny zasobnik zvySkového tonera.
1 Vvymente zésobnik zvy$kového tonera.
Postup na vymenu zasobnika zvyskového tonera sa dozviete stlatenim More Information.

2 Stladenim Continue zruste hlasenie a pokradujte v tla¢i.

83.xx Replace transfer module

Vymernte prenosovy modul pomocou instalaéného navodu dodavaného s nahradnym dielom.

83.xx Transfer module life warning

1 vymente prenosovy modul pomocou intalaéného navodu dodavaného s ndhradnym dielom.

2 Stladenim Continue zruste hlasenie a pokradujte v tla¢i.

83.xx Transfer module missing

Zalozte prenosovy modul do tlaciarne.

83.xx Transfer module near life warning

1 Objednajte ndhradny prenosovy modul.
2 Stlagenim Continue na ovlddacom paneli tladiarne zruste hlasenie a pokradujte v tladi.
3 Pri znizeni kvality tlade nainstalujte novy prenosovy modul.

Postup na inStaldciu prenosového modulu su uvedené v ndvode dodavanom s nahradnym dielom alebo sa ho
dozviete stlacenim More Information.

84.xx [farba] photoconductor missing

Nainstalujte uvedeny farebny fotovalec, pricom dodrZiavajte pokyny dodavané s ndhradnym dielom.

84.xx [farba] photoconductor nearly low
1 Objednajte ndhradny fotovalec.
2 Pri znizeni kvality tlade nainstalujte novy fotovalec, pricom dodrZiavajte pokyny doddvané s ndhradnym dielom.

3 Stladenim Continue zruste hldsenie a pokradujte v tlaéi.
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84.xx [farba] photoconductor low

1 Okamiite objednajte ndhradny fotovalec.

2 Pri znizeni kvality tlade nainstalujte novy fotovalec, pricom dodrZiavajte pokyny dodévané s ndhradnym dielom.

Poznamky:
e Vsetky Styri fotovalce by sa mali kvoli optimalnej kvalite tlae vymenit sucasne.
® Po vynulovani pocditadla sa zobrazi Ready.

3 Stlagenim Continue na ovlddacom paneli tlagiarne zruste hlasenie a pokradujte v tlaéi.

84.xx Replace [farba] photoconductor

1 Vymerite fotovalec podla pokynov doddvanych s ndhradnym dielom.
Poznamky:
e Vsetky Styri fotovalce by sa mali kvoli optimalnej kvalite tlace vymenit sicasne.
® Povynulovani pocitadla sa zobrazi Ready.

2 Stlaéenim Continue na ovladacom paneli tladiarne zruste hldsenie a pokradujte v tlaéi.

88 Replace [farba] cartridge

Uvedend kazeta s tonerom je prazdna.
1 Vymerite uvedenu kazetu s tonerom.
Postup na vymenu kazety sa dozviete stlacenim More Information na ovladacom paneli tlaciarne.

2 Stlagenim Continue zruste hlasenie a pokradujte v tladi.

88.xx [farba] cartridge critically low

Hladina uvedenej tlacovej kazety je kriticky nizka.

1 Postup na vymenu tladovej kazety sa dozviete stlaéenim More Information na ovlddacom paneli tlagiarne.

2 Stlagenim Continue zruite hlasenie a pokradujte v tlai.

88.xx [farba] cartridge low

1 Vyberte uvedenu kazetu.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa valca fotocitlivej jednotky. V opacnom pripade to mbze
ovplyvnit kvalitu buducich tlacovych dloh.

Niekolkondasobnym pevnym pretrasenim kazety zo strany na stranu a spredu dozadu premiesajte toner.

ZaloZte kazetu naspét a stlacenim Continue zruste hlasenie a pokracujte v tlaci.
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Poznamky:

* Niekolko krat tento postup zopakujte, kym uz vytlaCok neostane slabo viditelny. Ak uz ostava vytlacok slabo
viditelny, vymerite kazetu.

* Majte novu kazetu prichystanu pre pripad, Ze uz kazeta nebude tlacit uspokojivo.

88.xx [farba] cartridge nearly low

Objednajte nahradny diel pre uvedenu tlacovu kazetu.

88.xx [farba] cartridge very low

Hladina uvedenej tlacovej kazety je velmi nizka.
1 Postup na vymenu tladovej kazety sa dozviete stlaéenim More Information na ovlddacom paneli tlagiarne.

2 Stlagenim Continue zruste hlasenie a pokradujte v tladi.

29y.xx Close flatbed cover and load originals if restarting job

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stlacenim Cancel job zruste ulohu a hlasenie.

e Stlacenim Scan from Automatic Document Feeder obnovte Ulohu skenovania z podavaca ADF okamZite po
poslednej naskenovanej strane.

e Stlacenim Scan from flatbed obnovte skenovanie zo sklenenej plochy skenera okamzite po poslednej
naskenovanej strane.

e Stlacenim Finish job without further scanning obnovte ukoncite Ulohu skenovania na poslednej Uspesne
naskenovanej strane.

Poznamka: Tymto sa Uloha skenovania nezrusi. Vsetky Uspesne naskenované strany sa spracuju dalej za ticelom
kopirovania, faxovania a odoslania e-mailu.

280.06 Paper missing

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:
e Stla¢enim Continue zruste hldsenie.
e Stlacenim Cancel job zruste Ulohu a hlasenie.

e Stlacenim Scan from Automatic Document Feeder obnovte Ulohu skenovania z podavaca ADF okamZite po
poslednej naskenovanej strane.

e Stlacenim Scan from flatbed obnovte skenovanie zo sklenenej plochy skenera okamzite po posledne;j
naskenovanej strane.

e Stlacenim Finish job without further scanning obnovte ukoncite Ulohu skenovania na poslednej Uspesne
naskenovanej strane.

Poznamka: Tymto sa Uloha skenovania nezrusi. VSetky Uspesne naskenované strany sa spracuju dalej za ucelom
kopirovania, faxovania a odoslania e-mailu.

e Stlacenim Restart job zruste hldsenie a spustite novu ulohu skenovania s rovnakymi nastaveniami ako
predchadzajuca uloha.
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840.01 Scanner disabled by admin

Tlaéte bez skenera, alebo sa obratte na systémového administratora.

840.02 Scanner disabled. Contact system administrator if problem persists.

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Stlacenim Continue with scanner disabled obnovte hlavnui obrazovku a obratte sa na systémového
administratora.

¢ Stlacenim Reboot and automatically enable scanner zruste Ulohu.

Poznamka: Tymto sa vykona pokus o prepnutie skenera naspat do reZzimu online.

1565 Emulation error, load emulation option

Tlaciaren automaticky zrusi hlasenie za 30 sekind a potom zrusi zavadzaci emuldtor na firmvérovej karte.

RieSenie problémov s tlacou

Viacjazycné PDF subory sa netlacia

Subory PDF obsahuju nedostupné fonty.
1 Otvorte dokument poZadovany pre tlag v programe Adobe Acrobat.

2 Kliknite na ikonu tlagiarne > Advanced > Print as image > OK > OK.

Displej ovladacieho panela tlaciarne je prazdny alebo st zobrazené iba
kosostvorce

Zlyhal samokontrolny test tlaciarne. Vypnite tlaciaren, pockajte 10 sekdnd a znova zapnite tlaciaren.

Ak sa nezobrazi hlasenie Performing Self Test a Ready, vypnite tlaciarer a obratte sa na Zdkaznicku
podporu.

Zobrazi sa chybové hlasenie o ¢itani USB disku

Uistite sa, Ze je disk Flash podporovany.

Ulohy sa netlaéia

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE NIE JE PROBLEM S TLACIARNOU

Skontrolujte stav na ovladacom paneli tla¢iarne. V pripade potreby vykonajte pokyny pre obnovu.

UISTITE SA, ZE JE TLACIAREN PRIPRAVENA PRE TLAC

Uistite sa, Ze pred odoslanim ulohy do tlace je na displeji zobrazené hlasenie Ready.
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SKONTROLUJTE, €I NECHYBA SPOTREBNY MATERIAL, ALEBO €I NEPOTREBUJE VYMENU

Vyberte a znova zaloZte spotrebny materidl, alebo ho vymernte.

SKONTROLUJTE, €I JE STANDARDNY VYSTUPNY ZASOBNiK PLNY

Vyberte stoh papiera zo standardného vystupného zdsobnika.

SKONTROLUJTE, CI JE ZASOBNiK PAPIERA PRAZDNY

VlozZte papier do zasobnika.

UISTITE SA, ZE JE NAINSTALOVANY SPRAVNY SOFTVER TLACIARNE
e Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny softvér tlaciarne.

e Ak pouzivate konektor USB, uistite sa, Ze pouZivate podporovany operacny systém a kompatibilny softvér
tlaciarne.

UISTITE SA, ZE INTERNY TLACOVY SERVER PRACUJE SPRAVNE
e Uistite sa, Ze interny tlaCovy server je sprdvne nainstalovany a tlaciaren je pripojena k sieti.

e Vytladte sietové nastavenia a skontrolujte, ¢i je stav zobrazeny ako Connected. Ak je stavNot Connected,
skontrolujte sietové kable a pokuste sa vytladit sietové nastavenia znovu. Za G¢elom overenia spravneho
fungovania siete sa obratte na spravcu systému.

Kdpie softvéru tlaCiarne su tieZz dostupné na web stranke Lexmark: www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

UISTITE SA, ZE POUZIVATE ODPORUCANY USB, SERIOVY ALEBO ETHERNETOVY KABEL

Podrobnosti su uvedené na web stranke spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com.

UISTITE SA, ZE SU KABLE TLACIARNE PEVNE ZAPOJENE
Skontrolujte pevnost prepojeni kdblov v tladiarni a tlacovom serveri.

Podrobnosti su uvedené v dokumentacii nastaveni dodavanej s tlaciarfiou.

Doverné a iné pozastavené ulohy sa netlacia

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

VYTLACI SA CIASTOCNA ULOHA, ZIADNA ULOHA ALEBO PRAZDNE STRANY
Tlaova uloha moze obsahovat chybu formatovania alebo neplatné tdaje.
e Vymazte tlacovu Ulohu a potom ju znova vytlacte.

® Pri PDF dokumentoch opdtovne vytvorte PDF dokument a potom ho znova vytlacte.



RieSenie problémov 288

Ak tlaéite z internetu, tak méze tladiaref nacitavat tituly niekolkych Gloh ako duplikaty a vymazavat vietky dlohy
okrem prvej.

e UZivatelia systému Windows, otvorte Print Properties. V dialégovom okne Print and Hold zaskrtnite ,Keep
duplicate documents” pod textovym ramcéekom mena uZivatela eSte pred zadanim ¢isla PIN.

e UZivatelia systému Macintosh, ukladajte kazdu tlacovu ulohu, pricom pomenuvajte kazdu dlohu inym
nazvom a nasledne odosielajte individudlne ulohy do tlaciarne.

UISTITE SA, ZE MA TLACIAREN DOSTATOK PAMATE

Uvolnite dalSiu pamat tladiarne rolovanim cez zoznam pozastavenych tloh a vymazanim niektorych z nich.

Vytlacenie ulohy trva dlhsSie nez sa ocakava

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

ZNIZTE ZLOZITOST TLACOVEJ ULOHY

Znizte mnozstvo a velkost fontov, mnozstvo a zlozZitost obrazkov a pocet stran v tlacovej tlohe.

VYPNITE NASTAVENIE PAGE PROTECT

Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> Settings > General Settings > Print Recovery > Page Protect > Off > «/

ZMENTE ENVIRONMENTALNE NASTAVENIA

Pri pouZivani nastaveni Eco-Mode alebo Quiet Mode mézZete spozorovat znizenie vykonu.

Tlac€ sa spomali

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

POUZIVAITE PAPIER, KTORY NIE JE PRILIS UZKY NA VYVOLANIE REZIMU SPOMALENIA
Do zasobnika zaloZte vacsi papier, akym je napr. Letter a A4 a potom vytlacte rovnaky subor.

Poznamka: Funkcia spomalenia pracuje spravne na zaklade dizajnu. Je to kvéli ochrane zapekacej jednotky pred
poskodenim z dévodu velkych teplotnych rozdielov po jej dizke.

OBRATTE SA NA ZAKAZNiCKU PODPORU

Ak problém pretrvéva, na tladiarni bude pravdepodobne nutné vykonat servis. Ohladom blizsich informacii sa
obrétte na zakaznicku podporu.
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Uloha sa tlaéi z nespravneho zasobnika alebo na nespravne tlaéové médium

SKONTROLUJTE NASTAVENIE TYPU PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie typu papiera zhoduje s typom papiera v zasobniku:
1 Na ovlddacom paneli tladiarne skontrolujte nastavenie Paper Type v ponuke Paper.
2 Pred odoslanim ulohy do tlage uvedte spravne nastavenie velkosti:
e Pre uZivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

® Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.

Tlacia sa nespravne znaky

e Uistite sa, Ze tlaciaren nie je v reZime Hex Trace. Ak je na displeji zobrazené hlasenie Ready Hex, ukoncite rezim
Hex Trace pred tlacou Ulohy. ReZim Hex Trace ukondite tak, Ze vypnete tlaciaren a znova ju zapnete.

e Uistite sa, Ze v ponukdch Network a USB nie su nastavenia SmartSwitch nastavené na On.

Prepojenie zasobnikov nepracuje

Nasledovné st mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

VLOZTE PAPIER S ROVNAKOU VELKOSTOU A TYPOM
e Vlozte papier s rovnakou velkostou a typom do kazdého zésobnika, ktory sa ma prepojit.

® Posurite vodiace listy papiera do spravnej pozicie pre velkost papiera vloZzeného v kazdom zésobniku.

POUZiVAITE ROVNAKE NASTAVENIA PAPER SIZE A PAPER TYPE
e \Vytlacte stranu s nastaveniami ponuk a porovnajte nastavenia pre kazdy zasobnik.
eV pripade potreby upravte nastavenia v ponuke Paper Size/Type.

Poznamka: Standardny 550-listovy zasobnika a viactcelovy podavad automaticky nezistia velkost papiera. Velkost je
nutné nastavit v ponuke Paper Size/Type.

Velké ulohy sa neusporiadaju

Nasledovné st mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE JE COLLATE NASTAVENE NA ON
V ponuke Finishing ovladacieho panela tlaciarne alebo v dialégovom okne Print Properties nastavte Collate na On.

Poznamka: Nastavenie Collate na Off v softvéri prepise nastavenie v ponuke Finishing.

ZNIiZTE ZLOZITOST TLACOVEJ ULOHY

Znizte zlozitost tladovej Ulohy zniZzenim mnozZstva a velkosti fontov, mnozstva a zloZitosti obrazkov a poctu stran
v tlaCovej Ulohe.
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UISTITE SA, ZE MA TLACIAREN DOSTATOK PAMATE

Pridajte pamat tladiarne.
Nastavaju neocCakavané zastavenia strany

ZVYSTE HODNOTU PRINT TIMEOUT

1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:
> Settings > General Settings > Timeouts > Print Timeout

2 Zvyste hodnotu Print Timeout a stlacte &7 .

RieSenie problémov s kopirovanim

Kopirka neodpoveda

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vSetky chybové hlasenia.

SKONTROLUJTE NAPAJANIE

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapojend, zapnutd a je zobrazené hldsenie Ready.

Skener sa nezatvori

Skontrolujte prekdzky:
1 Zdvihnite skener.
2 Odstrafite vietky predmety, ktoré drzia skener otvoreny.

3 Sklopte skener.

Slaba kvalita kopirovania

Priklady slabej kvality kopirovania:
® Prazdne strany.
® Mozaikovita vzorka.
e Skreslena grafika alebo obrazky.
® Chybajuce znaky.
e Vyblednuty vytlacok.
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e  Tmavy vytlacok.

o Sikmé &iary.

e Skvrny.

® Pruhy.

e Necakané znaky.

* Biele Ciary vo vytlacku.

Nasledovné si mozné rieenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vSetky chybové hlasenia.

VYMENTE KAZETU S TONEROM ALEBO TLACOVU KAZETU

Ak je tla¢ vyblednutd, vymenite kazetu s tonerom alebo tlacovu kazetu.

VYCISTITE SKLENENU PLOCHU SKENERA

Sklenena plocha skenera moze byt znecistena. Vydistite sklenent plochu Cistou a nezaprasenou handri¢kou mierne
navlhéenou vo vode.

Podrobnosti st uvedené v ¢asti , Cistenie sklenenej plochy skenera” na str. 229.

UPRAVTE NASTAVENIE TMAVOSTI KOPIE

Upravte nastavenie tmavosti képie v ponukach Copy.

UISTITE SA, ZE JE KVALITA ORIGINALNEHO DOKUMENTU USPOKOJIVA

Skontrolujte kvalitu origindlneho dokumentu.

UMIESTNITE ORIGINALNY DOKUMENT SPRAVNE

Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia vloZzené na sklenenej ploche skenera smerom nadol v lavom
hornom rohu.

DBAJTE NA TO, ABY SA POUZ{VALI PRISLUSNE NASTAVENIA COPY
Ak sa vo vystupe sa zobrazuju obrazce (moiré):

* Na obrazovke Copy sa uistite, Ze suU nastavenia Content Type a Source primerané pre prave skenovany
dokument.

® Na obrazovke Copy prejdite na:
Advanced Options > Advanced Imaging > Sharpness > zniZte nastavenie Sharpness

® Na obrazovke Copy sa uistite, Ze nie je zvolend Ziadna zmena zmensenia alebo zvacsenia.
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Ak je text svetly alebo mizne:
* Na obrazovke Copy prejdite na:
Content > Text > & > zvolte prisludny zdroj pre prave kopirovany originalny dokument > <7
® Na obrazovke Copy prejdite na:
Advanced Options > Advanced Imaging > Sharpness > zvyste aktudlne nastavenie
e Na obrazovke Copy prejdite na:
Advanced Options > Advanced Imaging > Background removal a potom zniZte aktudlne nastavenie
* Na obrazovke Copy prejdite na:
Advanced Options > Advanced Imaging > Contrast > zvyste aktudlne nastavenie
® Na obrazovke Copy prejdite na:
Advanced Options > Advanced Imaging > Shadow detail > zniZte aktudlne nastavenie
Ak je vystup vyblednuty alebo preexponovany:

e Na obrazovke Copy sa uistite, Ze su nastavenia Content Type a Source primerané pre prave skenovany
dokument.

* Na obrazovke Copy upravte nastavenie Darkness.
® Na obrazovke Copy prejdite na:

Advanced Options > Advanced Imaging > Shadow detail > zniZte aktudlne nastavenie
® Na obrazovke Copy prejdite na:

Advanced Options > Advanced Imaging > Background removal a potom zniZte aktudlne nastavenie

Ciastocné képie dokumentu alebo fotografie

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE UMIESTNENIE DOKUMENTU

Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia vloZzené na sklenenej ploche skenera v lavom hornom rohu.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE VELKOSTI PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie velkosti papiera zhoduje s velkostou papiera v zasobniku:
1 Naovlddacom paneli tlatiarne skontrolujte v ponuke Paper nastavenie Paper Size.
2 Pred odoslanim Ulohy do tlage uvedte spravne nastavenie velkosti:
®  Pre uzivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

® Pre uzZivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.
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RieSenie problémov so skenerom

Kontrola skenera, ktory neodpoveda

Ak skener nereaguje, najprv sa uistite, Ze:
* Tlaciaren je zapnuta.

* Snura tlagiarne je bezpeéne pripojena k tladiarni a k hostitelskému poéitacu, tlacovému serveru, pridavnému
zariadeniu alebo inému sietovému zariadeniu.

e Sietova $nura je zapojend do tla¢iarne a do vhodne uzemnenej elektrickej zasuvky.
e Elektrickd zasuvka nie je vypnuta Ziadnym spinacom alebo prerusovacom.

e Tlaciaren nie je zapojena do Ziadneho odrusovaca, neprerusenych elektrickych zdrojov alebo predlzovacich
kablov.

® Ostatné elektrické zariadenia zapojené do rovnakej zasuvky funguju.

Po skontrolovani vietkych moznosti vypnite a znova zapnite tladiareri. Casto sa tym problém vyriesi.

Skenovanie nebolo tspesné

Nasledovné st mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE PREPOJENIA KABLOV
Dbajte na to, aby bol sietovy alebo USB kabel pripojeny k pocitacu aj k tla¢iarni.

V PROGRAME MOHLA NASTAT CHYBA

Vypnite a potom znova zapnite pocitac.

Skenovanie trva prilis dlho alebo pocita¢ neodpoveda

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych riesent:

SKENOVANIE MOZU RUSIT INE SOFTVEROVE PROGRAMY

Zatvorte vSetky nepouZivané programy.

ROZLISENIE SKENOVANIE JE PRAVDEPODOBNE PRILIS VYSOKE

Zvolte nizsie rozlisenie skenovania.

Slaba kvalita skenovaného obrazka

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vSetky chybové hlasenia.
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SKLENENA PLOCHA SKENERA MOZE BYT ZNECISTENA

Vycistite sklenenu plochu ¢istou a nezaprasenou handrickou mierne navlhéenou vo vode. Podrobnosti su uvedené v
Casti , Cistenie sklenenej plochy skenera” na str. 229.

UPRAVTE ROZLISENIE SKENOVANIA

Zvyste rozliSenie skenovania pre vyssiu kvalitu vystupu.

SKONTROLUJTE KVALITU ORIGINALNEHO DOKUMENTU

Uistite sa, Ze je kvalita originalneho dokumentu uspokojiva.

SKONTROLUJTE UMIESTNENIE DOKUMENTU

Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia vloZzené na sklenenej ploche skenera v lavom hornom rohu.

Ciasto¢né skenovanie dokumentu alebo fotografie

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE UMIESTNENIE DOKUMENTU

Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia vloZzené na sklenenej ploche skenera v lavom hornom rohu.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE VELKOSTI PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie velkosti papiera zhoduje s velkostou papiera v zasobniku:
1 Naovlddacom paneli tlagiarne skontrolujte v ponuke Paper nastavenie Paper Size.
2 Pred odoslanim ulohy do tlace uvedte spravne nastavenie velkosti:
® Pre uZivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

® Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.

Nie je mozné skenovat z pocitaca

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych riedeni:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vSetky chybové hlasenia.

SKONTROLUJTE NAPAJANIE

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapojend, zapnutd a je zobrazené hldsenie Ready.

SKONTROLUJTE PREPOJENIA KABLOV
Dbajte na to, aby bol sietovy alebo USB kabel pripojeny k pocitacu aj k tlaéiarni.
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RieSenie problémov s faxovanim

Funkcia faxu a e-mailu nie si nastavené

Indikator blika, kym nenastavite Fax a E-mail. Za u€elom zruSenia blikania vykonajte nasledovné kroky:

Poznamka: Pred dokoncéenim tychto pokynov v tlaciarni na sieti sa uistite, Ze su zapojené faxové kable.
1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:

> General Settings > Run initial setup > Yes > Submit

Vypnite tlaciaren a potom ju znova zapnite.

Na ovladacom paneli vyberte svoj jazyk.

Vyberte krajinu alebo oblast a potom stlacte Continue.

g A W N

Vyberte ¢asové pasmo a potom stlacte Continue.
6 Stlagenim Fax a E-mail zruste vyber ikon a potom stlaéte Continue.

Poznamka: Rovnaké kroky je mozné pouzit na deaktivaciu faxu a e-mailu.

ID volajuceho sa nezobrazi

Obrétte sa na svoju telekomunikacnu spolocnost a overte, ¢i ma vasa telefénna linka predplatenu sluzbu identifikacie
volajuceho.

Ak vas region podporuje ID viacerych volajucich, bude pravdepodobne potrebné zmenit predvolené nastavenie.
Dostupné su dve nastavenia: FSK (Sabléna 1) a DTMF (3abléna 2). Dostupnost tychto nastaveni v ponuke Fax zavisi
od toho, ¢i vasa krajina alebo regidn podporuje ID $abldny viacerych volajucich. Obratte sa na svoju telekomunikaénu
spoloénost a zistite, ktord $ablénu alebo nastavenie prepinaca poutzit.

Nie je moZné odosielat alebo prijimat fax

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vSetky chybové hlasenia.

SKONTROLUJTE NAPAJANIE

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapojena, zapnuta a je zobrazené hldsenie Ready.

SKONTROLUJTE PREPOJENIA TLACIARNE
Skontrolujte pevnost prepojeni kablov nasledovnych hardvérovych zariadeni:
e Telefon.
e Sluchadlo.

e Odkazovac.
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SKONTROLUJTE TELEFONNU ZASUVKU V STENE
1 Zapojte telefén do zasuvky v stene.
Pocuvajte vytacaci ton.
Ak nebudete pocut vytacaci ton, do telefénnej zasuvky zapojte iny telefon.

Ak stale nepocujete vytacaci ton, zapojte tlaciaren do inej telefénnej zasuvky.

g A W N

Ak pocujete vytacaci ton, zapojte tlaciaren do tejto telefonnej zasuvky.

POZRITE S| KONTROLNY ZOZNAM DIGITALNEJ TELEFONNEJ USTREDNE

Fax modem je analégové zariadenie. Urcité zariadenia je mozné pripojit k tlaciarni tak, aby bolo mozné pouzivat
digitalne telefonne sluzby.

e Ak pouzivate telefénnu sluzbu ISDN, zapojte tlaciaren do analégového konektora (konektor R-rozhrania)
na terminalovom adaptéri ISDN. Ohladom podrobnejsich informdcii a Ziadosti o konektor R-rozhrania sa
obratte na poskytovatela sluzby ISDN.

e Ak pouzivate DSL telefén, zapojte DSL filter alebo smerovac, ktory podporuje analégové pouZivanie.
Ohladom podrobnosti sa obratte na poskytovatela sluzby DSL.

e Ak pouZivate telefénnu sluzbu PBX, dbajte na zapojenie do analégového konektora na PBX. Ak takyto
konektor nie je k dispozicii, skiste porozmyslat o analégovej telefonnej linke pre faxové zariadenie.

SKONTROLUJTE TON VYTACANIA

e Otestujte telefénne Cislo, na ktoré chcete odoslat fax, zavolanim na toto ¢islo a uistite sa, ¢i spravne
funguje.

e Ak je telefédnna linka prave pouZivana inym zariadenim, pockajte pred odoslanim faxu na zariadenie
vyuZzivajucu tato linku.

e V pripade pouZivania funkcie On Hook Dial zvySenim hlasitosti overte vytacaci ton.

DOCASNE ODPOJTE OSTATNE ZARIADENIA

Aby ste zabezpecili spravne fungovanie tlaciarne, pripojte ju priamo k telefénnej linke. Odpojte vsetky odkazovacie
zariadenia, pocitace s modemami alebo rozbocovace telefonnej linky.

SKONTROLUJTE ZASEKNUTY PAPIER

Odstrante zaseknuty papier a uistite sa, Ze sa zobrazi hldsenie Ready.

DOCASNE ZRUSTE FUNKCIU CAKANIA NA HOVOR (CALL WAITING)

Cakajuci hovor moze prerusit faxové prenosy. Pred odosielanim alebo prijimanim faxu deaktivujte tdto funkciu.
Zavolajte telefénnej spolo¢nosti a ziskajte postupnost &islic pre doc¢asné deaktivovanie Cakajucich hovorov.

ODKAZOVA SCHRANKA MOZE PRERUSOVAT PRENOS FAXU

Odkazova schranka ponukana lokédlnou telefonnou spolo¢nostou méze prerusit faxové prenosy. Za Gcelom
aktivovania Odkazovej schranky a sucasne tlaciarne na odpovedanie hovorov porozmyslajte o pridani dalsej
telefénnej linky pre tlaciaren.
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PAMAT TLACIARNE MOZE BYT PLNA
1 vytoéte prijimajuce &islo.

2 Skenujte sugasne iba jednu stranu origindlneho dokumentu.

Faxy je moZné odosielat, ale nie prijimat

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

VLOZTE PAPIER

Ak je zasobnik papiera prazdny, vlozte papier do zasobnika alebo podavaca.

SKONTROLUJTE NASTAVENIA RING COUNT DELAY

Volba Ring Count Delay nastavuje pocet zvoneni telefonnej linky pred odpovedanim tlaciarne v rezime Fax Only.
Ak na rovnakej linke pouzivate pridavné telefony, alebo ak mate predplatent firemnu sluzbu charakteristického
zvonenia (Distinctive Ring), nechajte nastavenie Ring Count Delay na 4.

1 Do adresového riadka web prehliadala zadajte IP adresu tladiarne.

Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozZete:

e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
2 Kliknite na Settings > Fax Settings > Analog Fax Setup.
3 Do rdméeka Rings to Answer zadajte pocet zazvoneni telefénu pred odpovedanim.

Kliknite na Submit.

VYMENTE TONEROVU ALEBO TLACOVU KAZETU

Ak je tla¢ uz stdle slaba, vymenite tonerovu alebo tlacovu kazetu.

Faxy je mozné prijimat, ale nie odosielat

Nasledovné st mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE JE TLACIAREN V REZIME FAX

Na ovladacom paneli prepnite tlaciaren do rezimu Fax stla¢enim tlacidla Fax.

DOKUMENT NIE JE VLOZENY SPRAVNE

PoloZte originalny dokument stranou nahor a kratSou stranou do podavaca ADF alebo stranou nadol do lavého
horného rohu na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr. vystrizky z
Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.



RieSenie problémov 298

DBAJTE NA SPRAVNE NASTAVENIE SKRATENEJ VOLBY
e Skontrolujte, ¢i je skratend volba naprogramovana na Cislo, ktoré si Zelate vytodit.

e Respektive sa pokuste vytodit telefénne ¢islo manualne.

Prijaty fax ma slabu kvalitu tlace

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

ZNOVA ODOSLITE DOKUMENT
PoZiadajte odosielatela faxu, aby:
e Skontroloval, ¢i kvalita origindlneho dokumentu je dostacujuca.
e Znova preposlal fax. Mohol sa vyskytnut problém s kvalitou spojenia telefénnej linky.

e  Zvysil rozliSenie skenovania faxu.

VYMENTE KAZETU

Po zobrazeni 88 Cartridge low alebo prislabejtlaci vymerite kazetu.

UISTITE SA, ZE NIE JE NASTAVENA PRILIS VYSOKA RYCHLOST PRENOSU FAXU
Znizte rychlost prenosu prichadzajiceho faxu:
1 Do adresového riadka web prehliada&a zadajte IP adresu tlagiarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu v Casti
TCP/IP.

Kliknite na Settings > Fax Settings > Analog Fax Setup.
Do ramceka Max Speed kliknite na jedno z nasledovného:
2400
4800
9600
14400
33600
4 Kliknite na Submit.

RieSenie problémov s aplikaciami hlavnej obrazovky
Nastala chyba aplikacie

SKONTROLUJTE DOLEZITE DETAILY V SYSTEMOVYCH ZAZNAMOCH

1 Do adresového riadka web prehliadada zadajte IP adresu alebo hostitelsky nazov tladiarne.
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Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:

e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Settings alebo Configuration.

Kliknite na Device Solutions > Solutions (eSF) alebo kliknite na Embedded Solutions.

Kliknite na zalozku System > Log.

V ponuke Filter vyberte stav aplikacie.

o U b WN

V ponuke Application vyberte aplikaciu a potom kliknite na Submit.

UISTITE SA, ZE NAZOV SUBORU, KTORY CHCETE SKENOVAT, SA UZ NEPOUZIVA
Skontrolujte, ¢i sibor, do ktorého chcete skenovat, nie je otvoreny inou aplikaciou alebo uzivatefom.

Aby ste pomohli predchddzat chybam, dbajte na to, aby bolo v nastaveniach konfiguracie cielového umiestnenia
nastavené Append time stamp alebo Overwrite existing file.

UPRAVTE NASTAVENIA SKENOVANIA

ZniZte nastavenia skenovania v nastaveniach konfigurdcie cielového umiestnenia. Napriklad znizte rozliSenie
skenovania, deaktivujte Color alebo zmerite nastavenie Content type na Text.

OBRATTE SA NA ZAKAZNiCKU PODPORU

Ak stale nemdzete lokalizovat problém, obratte sa pre dal$iu pomoc na zédkaznicku podporu.
RieSenie problémov s formularmi a zalozkami

Formuldre nie su dostupné alebo nefunguju

UISTITE SA, ZE ZALOZKA ODKAZUJUCA SA NA FORMULAR SA NACHADZA V HLAVNOM
PRIECINKU ZALOZIEK BOOKMARKS

Ak bola zalozka smerujuca na formuldr vytvorena v podpriecinku prieCinka Bookmarks, nebude dostupna v rieSeni
Forms. Vymazte zaloZky a znova ich vytvorte pod hlavnym prie¢inkom Bookmarks.

UISTITE SA, ZE SA ZALOZKA ODKAZUJE NA SPRAVNE UMIESTNENIE

Skontrolujte, ¢i sa formular nachadza v spravnom sietovom umiestneni. Tladiareri neoveri umiestnenie, na ktoré sa
zélozka odkazuje. Vysledkom toho je, Ze ak bola URL adresa alebo sietové umiestnenie, ktoré bolo uvedené pocas
vytvdrania zalozky, nespravna, tlaciaren nebude maoct pristupovat k dokumentu.

UISTITE SA, ZE JE ZALOZKA VYTVORENA POMOCOU FORMS AND FAVORITES

Ak je zalozka vytvorena pomocou inej aplikacie, tak k nej nie je mozné pristupovat prostrednictvom Forms and
Favorites.
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Sietové cielové umiestnenie prestalo fungovat alebo je neplatné

UISTITE SA, ZE JE NAKONFIGUROVANA AUTENTIFIKACIA TLACIARNE

Ak je aplikacia nakonfigurovana pre pouzivanie autentifikacnych prihlasovacich udajov multifunkéného zariadenia,
nastavenia autentifikacie tla¢iarne musia byt nakonfigurované cez zabudovany web server.

Podrobnosti o konfiguracii nastaveni autentifikacie tlaciarne su uvedené v prirucke Embedded Web Server
Administrator's Guide, ktora je k dispozicii na web stranke spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com (resp. www.
lexmark.sk).

UISTITE SA, ZE CIELOVE UMIESTNENIE MA PLATNU SIETOVU ADRESU
Skontrolujte, ¢i je priecinok alebo zdrojovy subor nastaveny na zdielanie na sieti.

Ak bolo cielové umiestnenie presunuté, tak sa mohla zmenit sietova adresa. K sietove]j adrese cielového
umiestnenia je mozné pristupovat cez zabudovany web server.

UISTITE SA, ZE JE TLACIAREN PRIPOJENA K SIETI

Uistite sa, Ze su vietky prislusné sietové kable pevne zapojené, a Ze sietové nastavenia tlaiarne su spravne
nakonfigurované. Podrobnosti o sietovom pripojeni tladiarne st uvedené v priruc¢ke User's Guide alebo na CD disku
Software and Documentation, ktoré sa dodavaju spolu s tlaciarnou.

AK SA TLACIAREN A CIELOVE UMIESTNENIE NACHADZAJU V ROZNYCH DOMENACH, TAK SA
UISTITE, ZE SU UVEDENE INFORMACIE O DOMENE

Ak existuje cielové umiestnenie v ramci odlisnej domény neZ tladiaren, mbZete cielové umiestnenie editovat na
konfiguracnej stranke aplikacie a zadat informacie o prislusnej doméne do poli¢ok Network Address (sietova
adresa) a Network Domain (sietovd doména). Ak nepozndte sietovu adresu pocitaca, na ktorom sa nachadzaju vas
zdrojovy subor, obratte sa na svojho administratora.

Pridajte ndzov domény do zoznamu Domain Search Order v sietovych nastaveniach tlaciarne.

SKONTROLUJTE DOLEZITE DETAILY V SYSTEMOVYCH ZAZNAMOCH
1 Do adresového riadka web prehliada&a zadajte IP adresu alebo hostitelsky nazov tlaiarne.
Ak nepoznate IP adresu tladiarne, mozete:
e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.
e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Settings alebo Configuration.
Kliknite na Device Solutions > Solutions (eSF) alebo kliknite na Embedded Solutions.
Kliknite na zalozku System > Log.

V ponuke Filter vyberte stav aplikacie.

A U1 A WN

V ponuke Application vyberte aplikaciu a potom kliknite na Submit.
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RiesSenie problémov so skenovanim po sieti
Na hlavnej obrazovke chyba ikona aplikacie
UISTITE SA, ZE JE AKTIVOVANE ASPON JEDNO PLATNE CIELOVE UMIESTNENIE

ZOBRAZTE IKONU APLIKACIE, AK NIE SU K DISPOZiCIl ZIADNE CIELOVE UMIESTNENIA
1 Nazabudovanom web serveri kliknite na Settings alebo Configuration.
2 Kliknite na Device Solutions > Solutions (eSF) alebo kliknite na Embedded Solutions.
3 Kliknite na nazov aplikacie > Configure.
4

V Casti Home Screen Button zvolte Always show button pod Display Option a potom kliknite na Apply.
Tladiaren nedokaze skenovat na zvolené sietové cielové umiestnenie

UISTITE SA, ZE JE CIELOVE UMIESTNENIE PLATNE
Uistite sa, Ze je cielové umiestnenie platné v konfiguraénych nastaveniach aplikacie.

Ak bolo cielové umiestnenie presunuté, tak sa mohla zmenit sietova adresa. K sietove]j adrese cielového
umiestnenia je mozné pristupovat cez zabudovany web server. Podrobnosti o pristupe alebo editovani cielového
umiestnenia su uvedené v Casti Editovanie cielového umiestnenia.

AK SA TLACIAREN A CIELOVE UMIESTNENIE NACHADZAJU V ROZNYCH DOMENACH, TAK SA
UISTITE, ZE SU UVEDENE INFORMACIE O DOMENE

Ak existuje cielové umiestnenie v ramci odlisnej domény neZ tladiaren, mbzete cielové umiestnenie editovat na
konfiguraénej stranke aplikacie a zadat informacie o prislusnej doméne do poli¢ok Network Address (sietova
adresa) a Network Domain (sietovd doména). Ak nepoznéte sietovu adresu pocitaca, na ktorom sa nachadzaju vas
zdrojovy subor, obratte sa na svojho administratora.

Pridajte nazov domény do zoznamu Domain Search Order v sietovych nastaveniach tlaciarne.

UISTITE SA, ZE SOFTVEROVY FIREWALL UMOZNUJE KOMUNIKACIU

Ak sa cielové umiestnenie nachadza na pocitaci, ktory vyuziva novsiu verziu opera¢ného systému Windows
(Windows XP alebo novsi), a je aktivovany Windows Firewall, tladiareri mdze mat problémy s odosielanim informacii
na cielové umiestnenie, ak sa ciel a tla¢iareri nachddzaju na odlisnych podsietach. Windows Firewall musi byt

bud nakonfigurovany pre povolenie komunikacie s podsietou, na ktorej sa nachadza tlaciaren, alebo by mala byt
tladiaren nastavena na rovnaku podsiet ako tlaciareni.

UISTITE SA, ZE SUBOR S PREDVOLENYM NAZVOM SUBORU ESTE NEEXISTUJE V CIELOVOM
UMIESTNENI

Ak nie st zvolené tri konfigurané nastavenia pre Cast File Name na konfiguracnej stranke riesenia (povolenie
zaddvania ndzvu suboru uZivatelovi; pripojenie ¢asovej peciatky; prepisanie existujuceho suboru) a stibor
vyuZivajuci predvoleny nazov subor uz v ciefovom umiestneni existuje, nebude k dispozicii Ziadny sposob pre
odliSenie prave naskenovaného suboru od suboru nachadzajluceho sa v cielovom umiestneni. Tlagiaref nebude
schopna prepisat stary stbor, novy subor neziska ¢asovu peciatku za Gcelom jeho odliSenia od starého stuboru
a uZivatel nebude schopny priradit rézny nazov novému suboru. V takomto pripade je nutné stary subor bud'
presunut z ciefového umiestnenia, alebo jedno zo spominanych nastaveni musi byt aktivované.
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UISTITE SA, ZE JE SIET FUNKCNA A TLACIAREN DOKAZE KOMUNIKOVAT

Skontrolujte vsetky sietové prepojenia a ¢i su sietové nastavenia tlaciarne prislusne nakonfigurované. Podrobnosti o
sietovom pripojeni tlaciarne si uvedené v prirucke User's Guide a v dodatocnej dokumentdcii na CD disku Software
and Documentation, ktoré sa dodavaju spolu s tlaciarfiou.

PRI SIETACH VYUZiVAJUCICH AUTENTIFIKACIU LDAP SA UISTITE, ZE SU NASTAVENIA LDAP
NAKONFIGUROVANE SPRAVNE

Skontrolujte, ¢i su nastavenia LDAP vhodne nakonfigurované v nastaveniach vasej tlaciarne a dialdgovom okne
nastavenia. Podrobnosti o nastaveniach LDAP su uvedené v Casti Pridanie cielového umiestnenia a Konfiguracia
LDAP.

UISTITE SA, ZE MATE OPRAVNENIE UKLADAT SKENOVANIA NA CIELOVE UMIESTNENIE

Na obrazovke Edit Destination aplikacie zruste obsah policka Path Suffix; alebo na ciefovom serveri zmerite domaci
priecCinok uzivatela tak, aby sa zhodoval s obsahom policka Path Suffix.

RieSenie problémov s My MIFP

Chyba citania z disku USB
Niektoré disky Flash nemusia byt kompatibilné s tlaciarfiou. Minimalne by disk Flash mal:
e Byt kompatibilny s USB 2.0.
* Podporovat vysokorychlostny $tandard (nizkorychlostné zariadenia nebudu fungovat).
e Mat USB konektor typu ,A“.
® Podporovat stiborovy systém FAT (siborovy systém NTFS nie je podporovany).

Zoznam otestovanych a schvalenych diskov Flash ziskate navstivenim web stranky Lexmark na www.lexmark.com.

Nic sa po vloZeni disku USB nestane

Ak sa po vlozeni disku USB do multifunkéného zariadenia do niekolkych sekdnd, tak mozu byt zariadenia USB
deaktivované na zariadeni. Ohladom blizsich informdcii sa obratte na svojho systémového administratora.

Ak som zabudol heslo do My MFP

Ak ste zabudli heslo pre vas profil My MFP, tak musite vymazat profil zo svojho disku USB, vloZit disk do
multifunkéného zariadenia a nasledne znova spustit sprievodcu nastavenim. Manualne vymazanie profilu My MFP
z vasho disku USB:

1 Vloite svoj disk USB do poéitada.
2 Vyhladajte sibor .mymfp.preferences a aj vietky ostatné stbory zacinajlce s .mymfp (budi spolu zoskupené).

3 Vymaite véetky stbory za&inajlce .mymfp.
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RieSenie problémov s pridavnymi zariadeniami

Volitel'né prislusenstvo po nainstalovani nepracuje spravne, alebo nepracuje
vobec

Nasledovné si mozné rieenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

RESTARTUIJTE TLACIAREN

Vypnite tladiaren, pockajte priblizne 10 sekund a tladiaren zapnite.

SKONTROLUJTE PREPOJENIE PRIDAVNEHO ZARIADENIA S TLACIARNOU
1 Vypnite tlagiaren
2 Odpoijte tlagiaren.

3 Skontrolujte prepojenie medzi pridavnym zariadenim a tlaiarfiou.

UISTITE SA, ZE JE PRIDAVNE ZARIADENIE SPRAVNE NAINSTALOVANE

Vytlacte stranu s nastaveniami ponuk a skontrolujte, ¢i je pridavné zariadenie uvedené v zozname Installed Options.
Ak pridavné zariadenie nie je uvedené v zozname, znova ho nainstalujte.

UISTITE SA, ZE JE PRIDAVNE ZARIADENIE ZVOLENE

Pridavné zariadenie zvolte v programe, ktory pouZivate. UZivatelia systému Mac OS 9 by sa mali uistit, Ze je
tladiaren nastavené v nastroji Chooser.
Problémy so zasobnikmi

Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE JE PAPIER VLOZENY SPRAVNE

1 Vytiahnite zésobnik Gplne von.

2 Skontrolujte zaseknuty papier alebo nespravne poddvanie papiera.
3 Uistite sa, Ze su vodiace listy papiera zarovnané s okrajmi papiera.
4

Vlozte zdsobnik.

RESTARTUIJTE TLACIAREN

Vypnite tlaciaren, pockajte priblizne 10 sekind a tlaciaren zapnite.
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UISTITE SA, ZE JE ZASOBNiK PAPIERA SPRAVNE NAINSTALOVANY

Ak je zasobnik papiera uvedeny na strane s nastaveniami ponuk, ale papier sa zasekne pri vstupe alebo vystupe
zo zasobnika, tak nemusi byt zdsobnik spravne nainstalovany. Znova nainstalujte zasobnik papiera. Podrobnosti
st uvedené v dokumentacii hardvérového nastavenia dodavanej so zadsobnikom papiera, alebo si pozrite brozuru
s pokynmi k zésobniku papiera na http://support.lexmark.com.

Problémy s 2000-listovym podavacom

SKONTROLUJTE ZAPOJENIE PODAVACA

Uistite sa, Ze je 2 000-listovy podavac spravne zapojeny do tlaciarne.

VLOZTE PAPIER

Ak je zasobnik papiera prazdny, vlozte papier do zasobnika alebo podavaca.

ODSTRANTE ZASEKNUTY PAPIER

Otvorte bo¢né dvierka zadsobnika alebo podavaca a odstrarte vietok zaseknuty papier.

PREDCHADZAJTE ZASEKNUTIAM PAPIERA
® Poohybajte papier.
e Dbajte na to, aby bol podavac spravne nainstalovany.
* Dbajte na to, aby bol spravne vloZeny papier.
e Dbajte na to, aby vkladany stoh papiera neprekracoval maximalnu vysku stohu oznacenu v zasobniku.
¢ Dbajte na to, aby papier alebo Specialne média vyhovovali Specifikaciam a neboli poskodené.

* Dbajte na to, aby boli vodiace liSty papiera spravne umiestnené pre vloZzeny papier.

Pamaitova karta

Uistite sa, Ze paméatova karta je pevne zapojena do systémovej dosky tlaciarne.

Nie je moZné rozpoznat pamatovu kartu Flash

Uistite sa, Ze paméatova karta Flash je pevne zapojena do systémovej dosky tladiarne.

Nie je moZné rozpoznat pevny disk tla¢iarne

Uistite sa, Ze pevny disk je pevne zapojeny do systémovej dosky tlaciarne.
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Internal Solutions Port nepracuje spravne

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE PREPOJENIA ISP

Uistite sa, Ze port ISP je pevne zapojeny do systémovej dosky tlaciarne.

SKONTROLUJTE KABEL

Uistite sa, Ze pouZivate spravny kabel a Ze je pevne zapojeny do portu Internal Solutions (ISP).

UISTITE SA, ZE JE SIETOVY SOFTVER SPRAVNE NAKONFIGUROVANY

Podrobnosti o inStaldcii softvéru pre sietovu tla¢ su uvedené v prirucke Networking Guide na CD disku Software and
Documentation.
Interny tlacovy server nepracuje spravne

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE PREPOJENIA TLACOVEHO SERVERA
e Uistite sa, Ze je interny tlaCovy server pevne zapojeny do systémovej dosky tlaciarne.

e Uistite sa, Ze pouZivate spravny (volitelny) kabel, a Ze je pevne zapojeny.

UISTITE SA, ZE JE SIETOVY SOFTVER SPRAVNE NAKONFIGUROVANY
Podrobnosti o inStalacii softvéru pre sietovu tlac ziskate nasledovnym spdsobom:
1 Otvorte CD disk Software and Documentation.
2 Kliknite na Additional.

3 Pod Publications na tomto disku CD zvolte Networking Guide.

Karta USB/paralelného rozhrania nepracuje spravne

SKONTROLUJTE PREPOJENIA KARTY USB/PARALELNEHO ROZHRANIA

Uistite sa, Ze je karta USB/paralelného rozhrania pevne zapojena do systémovej dosky tladiarne.

SKONTROLUJTE KABEL

Uistite sa, Ze pouZzivate spravny kabel a Ze je pevne zapojeny do portu Internal Solutions (ISP).
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RieSenie problémov s podavanim papiera

Papier sa Casto zasekdva

Nasledovné si mozné rieenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE PAPIER

PouZzivajte odporucany papier a Specidlne média. Podrobnosti su uvedené v kapitolach o pokynoch k papieru
a Specialnym médiam.

UISTITE SA, ZE V ZASOBNIKU NIE JE PRILIS VELA PAPIERA

Uistite sa, Ci vloZeny stoh médii neprekracuje maximalnu vysku zdsobnika oznacenu nakladovou Ciarou na zasobniku
alebo obmedzovacom vysky na viacucelovom podavaci.

DBAIJTE NA TO, ABY BOL CELY STOH PAPIERA VLOZENY V ZASOBNiKU ROVNO
Pred vkladanim papiera vykonajte nasledovné:
®  Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier neprehybajte ani nekrcte.

e  (Okraje vyrovnajte na rovhom povrchu.

SKONTROLUJTE VODIACE LISTY PAPIERA

Posunte vodiace listy v zasobniku do spréavne polohy pre vloZenu velkost.

VLOZTE PAPIERA Z NOVEHO BALENIA

Papier mohol absorbovat vihkost z dévodu vysokej vihkosti. Papier skladujte v pévodnom obale, kym ho nezaénete
pouZivat.

Po odstraneni zaseknutého papiera ostava zobrazené hlasenie o zaseknuti

SKONTROLUJTE DRAHU PAPIERA

Nie je vyCistend celd draha papiera. Odstrante papier z celej drahy a stlacte Continue.
Zaseknuté strany sa znova nevytlacia

ZAPNITE OBNOVENIE ULOH (JAM RECOVERY)
1 Na hlavnej obrazovke prejdite na:
> Settings > General Settings > Print Recovery
2 Stla¢anim Sipok vedla Jam Recovery, kym sa nezobrazi On alebo Auto.

3 Stlacte Submit.
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RieSenie problémov s kvalitou tlace

Ak tieto odporucania neodstrania problém, obratte sa na zakaznicku podporu. Pravdepodobne budete musiet mat diel
tladiarne, ktora vyZaduje Upravu alebo vymenu.

Znaky maju zubkovité alebo nepravidelné okraje

ABC
DEF

Ak pouZivate stiahnuté fonty, overte podporu fontov tlaciariou, hostitelskym pocitatom a softvérovou aplikaciou.

Orezané obrazy

Nasledovné st mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE VODIACE LISTY PAPIERA

Posurite vodiace listy v zasobniku do spravne polohy pre vloZzenu velkost.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE VELKOSTI PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie velkosti papiera zhoduje s velkostou papiera v zdsobniku:
1 Na ovlddacom paneli tlagiarne skontrolujte nastavenie Paper Size v ponuke Paper.
2 Pred odoslanim ulohy do tlace uvedte spravne nastavenie velkosti:
®  Pre uzivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

®  Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.

Na farebnych strandach sa objavuju jemné vodorovné ciary

Na fotografiach alebo stranach s vysokou koncentraciou farieb méZete spozorovat jemné vodorovné Ciary. MbzZe sa
to vyskytovat vtedy, ak je tlaciaren v reZime Quiet Mode. Tento problém vyriesite nastavenim Quiet Mode na Off
(Image/Photo).
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Sivé pozadie

ABCDE
ABCDE
ABCDE

SKONTROLUJTE NASTAVENIE TONER DARKNESS

Zvolte svetlejSie nastavenie Toner Darkness:
e Na ovladacom paneli tlaCiarne zmerite nastavenie v ponuke Quality.
e Pre uzivatelov systému Windows zmerite nastavenie v Print Properties.
® Pre uzivatelov systému Macintosh zmente nastavenie v dialégovom okne Print.

KAZETA S TONEROM MOZE BYT OPOTREBOVANA ALEBO POSKODENA

Vymernte kazetu s tonerom.

Nespravne okraje

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE VODIACE LISTY PAPIERA

Posunte vodiace listy v zasobniku do spréavne polohy pre vloZenu velkost.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE VELKOSTI PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie velkosti papiera zhoduje s velkostou papiera v zasobniku:
1 Naovlddacom paneli tlagiarne skontrolujte nastavenie Paper Size v ponuke Paper.
2 Pred odoslanim ulohy do tlage uvedte spravne nastavenie velkosti:
e Pre uZivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

®  Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.
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Na vytlackoch sa zobrazuje slabo sfarbena ciara, biela Ciara alebo nespravne
sfarbena ciara

FB
/B
/B

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE NIE JE POSKODENA ZIADNA KAZETA S TONEROM

Vymernte poskodenu tlacovu kazetu.

UISTITE SA, ZE NIE JE POSKODENA SADA FOTOVALCA

Vymernite zobrazovaciu jednotku.

UISTITE SA, ZE NIE JE POSKODENY PRENOSOVY MODUL

Vymerite prenosovy modul.

VYCISTITE OPTIKU TLACOVYCH HLAV
1 Otvorte predné dvierka a interny kryt.
2 Vyhladajte stierky tla¢ovych hlav.

3 Opatrne vytiahnite stierku tlaovej hlavy von, kym sa nezastavi a potom ju pomaly posurite naspat na svoje
miesto.

4 Vyéistite zvy3né tri optiky tlacovych hlav.

Papier sa vini

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE NASTAVENIA TYPU A GRAMAZE PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenia typu a gramaze papiera zhoduju s papierom v zasobniku:
1 Naovlddacom paneli tlagiarne skontrolujte v ponuke Paper nastavenia Paper Type a Paper Weight.
2 Pred odoslanim ulohy do tlace uvedte spravne nastavenie typu papiera:
e Pre uZivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

®  Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.

VLOZTE PAPIER Z NOVEHO BALENIA

Papier absorboval vihkost z dévodu vysokej vlhkosti. Papier skladujte v pévodnom obale, kym ho nezaénete
pouzivat.
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Nepravidelna tlac

ARCDE| | ¥
ABCI = A
APTTE | -

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

VLOZTE PAPIER Z NOVEHO BALENIA

Papier absorboval vihkost z ddvodu vysokej vihkosti. Papier skladujte v pdvodnom obale, kym ho neza¢nete
pouzivat.

SKONTROLUJTE NASTAVENIA TYPU A GRAMAZE PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenia typu a gramaze papiera zhoduju s papierom v zasobniku:
1 Na ovlddacom paneli tladiarne skontrolujte v ponuke Paper nastavenia Paper Type a Paper Weight.
2 Pred odoslanim tlohy do tlage uvedte spravne nastavenie typu papiera:
e Pre uZivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

® Pre uzZivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.
VYHYBAJTE SA STRUKTUROVANEMU PAPIERU S DRSNYM POVRCHOM

UISTITE SA, ZE NIE JE POSKODENA ZIADNA KAZETA S TONEROM

Vymernite poskodenu kazetu s tonerom.

UISTITE SA, ZE NIE JE POSKODENY PRENOSOVY MODUL

Vymernte chybny prenosovy modul. Podrobnosti s uvedené v navode doddvanom s nahradnym dielom.

UISTITE SA, ZE NIE JE POSKODENA ZAPEKACIA JEDNOTKA

Vymernte chybnu zapekaciu jednotku. Podrobnosti si uvedené v ndvode dodavanom s nahradnym dielom.
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Tlac je prilis tmava
AN
ABC

DEF

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE NASTAVENIA TMAVOSTI, JASU A KONTRASTU

Nastavenie Toner Darkness moze byt prili§ tmavé, nastavenie Brightness méoze byt prilis tmavé, alebo nastavenie
Contrast moze byt prilis vysoké.

e Zmente tieto nastavenia v ponuke Quality na ovlddacom paneli tlaciarne.
® Pre uzivatelov Windows zmerite tieto nastavenia v Print Properties.
e Pre uzivatelov Macintosh:

1 Zvolte File > Print.
2 Vrozbalovacej ponuke Orientation pictures zvolte Printer Features.
3 Vyberte niZ3iu hodnotu pre nastavenia Toner Darkness, Brightness a Contrast.

VLOZTE PAPIER Z NOVEHO BALENIA

Papier absorboval vihkost z ddvodu vysokej vihkosti. Papier skladujte v pdvodnom obale, kym ho neza¢nete
pouzivat.

VYHYBAJTE SA STRUKTUROVANEMU PAPIERU S DRSNYM POVRCHOM
SKONTROLUJTE NASTAVENIE TYPU PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie typu papiera zhoduje s typom papiera v zdsobniku alebo podavaci:
® Na ovladacom paneli tlaciarne skontrolujte nastavenie Paper Type v ponuke Paper.

e Pre uZivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

® Pre uzivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.

UISTITE SA, ZE NIE JE POSKODENA ZIADNA TLACOVA KAZETA

Vymerite poskodenu tlacovu kazetu.

Tlac je prilis svetla

D
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Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE NASTAVENIA TMAVOSTI, JASU A KONTRASTU

Nastavenie Toner Darkness moze byt prili$ svetlé, nastavenie Brightness moze byt prili svetlé, alebo nastavenie
Contrast moze byt prilis nizke.

e Zmente tieto nastavenia v ponuke Quality na ovldadacom paneli tlaciarne.
® Pre uzivatelov Windows zmerite tieto nastavenia v Print Properties.
® Pre uzZivatelov Macintosh:

1 Zvolte File > Print.
2 Vrozbalovacej ponuke Orientation pictures zvolte Printer Features.

3 Vyberte vy33iu hodnotu pre nastavenia Toner Darkness, Brightness a Contrast.

VLOZTE PAPIER Z NOVEHO BALENIA
Papier absorboval vihkost z ddvodu vysokej vihkosti. Papier skladujte v pdvodnom obale, kym ho neza¢nete
pouZivat.

VYHYBAJTE SA STRUKTUROVANEMU PAPIERU S DRSNYM POVRCHOM

SKONTROLUJTE NASTAVENIE TYPU PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie typu papiera zhoduje s typom papiera v zdsobniku alebo podavaci:
* Na ovladacom paneli tlaiarne skontrolujte nastavenie Paper Type v ponuke Paper.
e Pre uZivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

* Pre uZivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.

UISTITE SA, ZE HLADINA TONERA V KAZETE S TONEROM NIE JE NiZKA
1 Vyberte kazetu.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa valca fotocitlivej jednotky. V opacnom pripade to moze
ovplyvnit kvalitu budtcich tlacovych dloh.

2 Niekolkondsobnym pevnym pretrasenim kazety zo strany na stranu a spredu dozadu premie3ajte toner.

3 Zalozte kazetu s tonerom naspét.

Poznamka: Ak sa kvalita tlace nezlepsi, vymente kazetu tej farby, ktora sa netlaci.

OBRATTE SA NA ZAKAZNICKU PODPORU

Ak problém pretrvava, je pravdepodobne potrebné vykonat servis tlaciarne.

UISTITE SA, ZE NIE JE POSKODENA ZIADNA TLACOVA KAZETA

Vymerite poskodenu tlacovu kazetu.
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Tlaciaren tlaci prazdne strany

D

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE SA NA TONEROVEJ ALEBO TLACOVEJ KAZETE NENACHADZA BALIACI
MATERIAL

Vyberte kazetu a dbajte na to, aby bol baliaci material sprdvne odstraneny. Nainstalujte tladovu kazetu naspat.

UISTITE SA, ZE HLADINA TONERA V TONEROVEJ ALEBO TLACOVEJ KAZETE NIE JE NiZKA

Po zobrazeni 88 .xx [farba] cartridge low sa uistite, Ze je toner rovnomerne premiesany vo vietkych
Styroch kazetach:

1 vyberte kazetu.

Vystraha—MoZné poskodenie: Nedotykajte sa valca fotocitlivej jednotky. V opacnom pripade to mdze
ovplyvnit kvalitu buducich tlacovych dloh.

Niekolkonasobnym pevnym pretrasenim kazety zo strany na stranu a spredu dozadu premiesajte toner.
ZaloZte kazetu naspét.

Poznamka: Ak sa kvalita tlace nezlepsi, vymerite kazetu tej farby, ktora sa netlaci.

OBRATTE SA NA ZAKAZNiCKU PODPORU

Ak problém pretrvéva, je pravdepodobne potrebné vykonat servis tlaciarne.

Na vytlackoch sa objavuju opakujice sa chyby

Nasledovné si mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

VYMENTE TLACOVU KAZETU ALEBO KAZETU S TONEROM
Vymernte kazetu s farbou, na ktorej sa chyby opakuju, ak chyby nastdvaju za nasledovnych okolnosti:
e Kazdych 33,0 mm na strane.

e Kazdych 35,3 mm na strane.
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Vymente fotovalec

Vymernte fotovalec s farbou, na ktorej sa chyby opakuju, ak chyby nastavaju za nasledovnych okolnosti:

e Kazdych 28,3 mm na strane.

e Kazdych 72,4 mm na strane.

Vymente zapekaciu jednotku
Vymernte zapekaciu jednotku, ak chyby nastavaju za nasledovnych okolnosti:
e Kazdych 47,4 mm na strane.
e Kazdych 94,8 mm na strane.

e Kazdych 113 mm na strane.

Na vytlackoch sa zobrazuju tieriové obrazce

ABCDE
ABCDE
ABCDE

SKONTROLUJTE NASTAVENIA TYPU A GRAMAZE PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenia typu a gramaZe papiera zhoduju s papierom v zasobniku:
1 Naovlddacom paneli tladiarne skontrolujte v ponuke Paper nastavenia Paper Type a Paper Weight.
2 Pred odoslanim tlohy do tlage uvedte spravne nastavenie typu papiera:
e  Pre uzZivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

* Pre uZivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.

UISTITE SA, ZE NIE JE POSKODENY FOTOVALEC

Vymerite fotovalec.

UISTITE SA, ZE HLADINA TONERA V TLACOVEJ KAZETE NIE JE NiZKA

1 Vyberte kazetu s tonerom.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa valca fotocitlivej jednotky. V opacnom pripade to moze

ovplyvnit kvalitu budtcich tlacovych dloh.

2 Niekolkondsobnym pevnym pretrasenim kazety zo strany na stranu a spredu dozadu premiesajte toner.

3 ZaloZte kazetu naspét.

Poznamka: Ak sa kvalita tlace nezlepsi, vymente kazetu tej farby, ktora sa netlaci.
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OBRATTE SA NA ZAKAZNiCKU PODPORU

Ak problém pretrvava, je pravdepodobne potrebné vykonat servis tlaciarne.

Sikmé vytlacky

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE VODIACE LISTY PAPIERA
Posurite vodiace listy dizky a $irky v zésobniku do spravnej polohy pre velkost vioZzeného papiera.
e  Uistite sa, Ze vodiace listy nie su prilis daleko od stohu papiera.

e Uistite sa, Ze vodiace listy netlacia prilis mierne na stoh papiera.

SKONTROLUJTE PAPIER

Uistite sa, Ze pouZzivate papier, ktory vyhovuje Specifikaciam papiera.

UISTITE SA, ZE JE TLACIAREN CISTA ALEBO NIE JE ZASPINENA PRACHOM Z PAPIERA

Vycistite exteriér tlaCiarne
1 \Uistite sa, Ze je tladiaref vypnutd a odpojend od elektrickej zasuvky.

Vystraha—Mozné poskodenie: Za Ucelom predchddzania poranenia elektrickym priddom pocas Cistenia
exteriéru tlaciarne odpojte sietovd $ndru od elektrickej zasuvky a pred pokracovanim odpojte vietky kable
zapojené v tlaciarni.

Vyberte vSetok papier zo Standardného vystupného zasobnika.
Navlh¢ite Cistu a nezaprdsenu handricku vo vode.

Vystraha—MozZné poskodenie: NepouZivajte Cistiace prostriedky alebo sapondtové Cistidla urcené pre Cistenie
domacnosti, pretoZze mézu poskodit povrch tladiarne.

4 (istite iba exteriér tlaciarne, pricom dbajte na to, aby ste vy¢istili aj standardny vystupny zasobnik.
Vystraha—Mozné poskodenie: Cistenim interiéru pomocou navlihéenej handri¢ky moze poskodit tlaciarer.

5 Pred spustenim novej tlatovej Glohy sa uistite sa, Ze s podpera papiera a $tandardny vystupny zasobnik suché.

UISTITE SA, ZE SU PODAVACIE VALCE PAPIERA CISTE ALEBO NIE SU ZASPINENE PRACHOM
1 Vypnite tlagiareri pomocou vypinada a odpojte sietovu $nuru od elektrickej zasuvky.
2 Vyberte poddvacie valce papiera.

Vystraha—MozZné poskodenie: Ohladom pokynov o spdsobe vybratia a opatovnej instalacie podavacich valcov
papiera si pozrite navod na nastavenie, ktory sa dodava spolu s valcami vo vnutri balenia Zasobnika 1.

3 Navlh¢ite &istt a nezaprasenud handri¢ku vo vode.
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4 vy¢istite podavacie valce papiera.
Vystraha—MozZné poskodenie: Nedotykajte sa gumy. V opacnom pripade sa valce poskodia.
5 Nainstalujte podavacie valce papiera naspat.

Vystraha—MoZné poskodenie: Dbajte na to, aby ste opotrebované alebo poskodené podavacie valce papiera
vymenili.

Celkom farebné strany

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:

UISTITE SA, ZE JE FOTOVALEC SPRAVNE NAINSTALOVANY A NIE JE POSKODENY

Vyberte a nainstalujte fotovalec naspat. Ak problém pretrvéava, fotovalec bude pravdepodobne potrebné vymenit.
Plny Cierny alebo biely pas sa zobrazuje na priehladnych féliach alebo papieri
A t BC

Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE JE VZOR VYPLNE SPRAVNY

Ak je vzor vyplne nespravny, zvolte odlisny vzor vyplne v softvérovom programe.

SKONTROLUIJTE TYP PAPIERA
® Pouzivajte iba odporucané priehladné fdlie.
e Uistite sa, Ze sa nastavenie Paper Type zhoduje s typom papiera v zasobniku alebo podavaci.

e Uistite sa, Ze je nastavenie Paper Texture spravne pre typ papiera alebo Specialneho média v zasobniku alebo
podavaci.
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UISTITE SA, ZE HLADINA TONERA V TLACOVEJ KAZETE NIE JE NiZKA
Po zobrazeni 88.xx [farba] cartridge low sa uistite, Ze je toner rovhomerne v rdmci tlaCovej kazety.
1 Vyberte tladovi kazetu.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa valca fotocitlivej jednotky. V opacnom pripade to moze
ovplyvnit kvalitu budtcich tlacovych dloh.

Niekolkonasobnym pevnym pretrasenim kazety zo strany na stranu a spredu dozadu premiesajte toner.
ZaloZte kazetu naspat.
Poznamka: Ak sa kvalita tlace nezlepsi, vymente kazetu tej farby, ktora sa netlaci.

Ak problém pretrvéva, je pravdepodobne potrebné vykonat servis tlaciarne. Ohladom blizsich informdcii sa obratte
na Zakaznicku podporu.

Na vytlackoch sa objavuju pruhované horizontalne ciary

ABCDE
etE
ABCDE

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

ZVOLTE INY ZASOBNIiK ALEBO PODAVAC
* Na ovladacom paneli tlaciarne zvolte Default Source v ponuke Paper Menu.
® Pre uzivatelov systému Windows: zvolte zdroj papiera v Print Properties.

® Pre uzivatelov systému Macintosh: zvolte zdroj papiera v dial6govom okne Print a rozbalovacich ponukach.

UISTITE SA, ZE NIE JE NAINSTALOVANA OPOTREBOVANA, POSKODENA ALEBO PRAZDNA
KAZETA S TONEROM

Vymernite opotrebovanu, poskodenu alebo prazdnu tlacovu kazetu.

VYCISTITE DRAHU PAPIERA OKOLO KAZETY S TONEROM

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna ¢ast tlaciarne méze byt hortica. Pred odstrariovanim zaseknutého
papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

Odstrarite papier, ktory vidite alebo vycistite akykolvek toner v drahe papiera. Ak problém pretrvéva, obratte sa na
Zakaznicku podporu.
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Na vytlackoch sa objavuju pruhované vertikalne Ciary

Floe

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

ZVOLTE INY ZASOBNiK ALEBO PODAVAC
* Na ovladacom paneli tlaciarne zvolte Default Source v ponuke Paper Menu.
e Pre uzivatelov systému Windows: zvolte zdroj papiera v Print Properties.

® Pre uzivatelov systému Macintosh: zvolte zdroj papiera v dialégovom okne Print a rozbalovacich ponukach.

UISTITE SA, ZE NIE JE NAINSTALOVANA OPOTREBOVANA, POSKODENA ALEBO PRAZDNA
KAZETA S TONEROM

Vymerite opotrebovanu, poskodenu alebo prazdnu tlacovu kazetu.

VYCISTITE DRAHU PAPIERA OKOLO KAZETY S TONEROM

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: VnUtorna ¢ast tlaciarne méze byt hortca. Pred odstrariovanim zaseknutého
papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

Odstrarite papier, ktory vidite alebo vycistite akykolvek toner v drahe papiera. Ak problém pretrvava, obratte sa na
Zakaznicku podporu.

UISTITE SA, ZE SA V DRAHE PAPIERA NENACHADZA ZIADNY TONER

Na strane sa objavuje tien tonera alebo pozadie s tienom

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE SU TLACOVE KAZETY NAINSTALOVANE SPRAVNE A NIE SU POSKODENE

Znova zaloZte alebo vymenite tlacovu kazetu.

UISTITE SA, ZE PRENOSOVY MODUL NIE JE OPOTREBOVANY ALEBO POSKODENY

Vymernite opotrebovany alebo chybny prenosovy modul.

UISTITE SA, ZE NIE JE OPOTREBOVANA ALEBO POSKODENA SADA FOTOVALCA

Vymerite opotrebovanu alebo chybnu sadu fotovalca.
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UISTITE SA, ZE NIE JE OPOTREBOVANA ALEBO POSKODENA ZAPEKACIA JEDNOTKA

Vymernite opotrebovanu alebo chybnu zapekaciu jednotku.

UISTITE SA, ZE BOLA TLACIAREN NEDAVNO NAKALIBROVANA

V ponuke Quality ovlddacieho panela tlaciarne vykonajte Upravu farieb (Color Adjust).

UISTITE SA, ZE APLIKACIA NESPECIFIKOVALA INE NEZ BIELE POZADIE

Skontrolujte aplikacné nastavenia.

UISTITE SA, ZE SA V DRAHE PAPIERA NENACHADZA TONER

Vycdistite vSetok viditelny toner v drahe papiera. Ak problém pretrvéva, obratte sa na zdkaznicku podporu.

Toner odpadava

DN
ABC

DE'

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE NASTAVENIA TYPU A GRAMAZE PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenia typu a gramaze papiera zhoduju s papierom v zasobniku:

1 Na ovlddacom paneli tladiarne skontrolujte v ponuke Paper nastavenia Paper Type a Paper Weight. Zmerite
nastavenie Paper Weight z Normal na Heavy.

2 Pred odoslanim Ulohy do tlage uvedte spravne nastavenie typu papiera:
® Pre uzivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

® Pre uzZivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE TEXTURY PAPIERA

V ponuke Paper na ovladacom paneli tlaCiarne skontrolujte, i sa nastavenie Paper Texture zhoduje s papierom
vloZzenym v zasobniku alebo podavaci. V pripade potreby zmente Paper Texture z Normal na Rough.

UISTITE SA, ZE ZAPEKACIA JEDNOTKA NIE JE OPOTREBOVANA ANI POSKODENA

Vymerite opotrebovanu alebo poskodenu zapekaciu jednotku. Podrobnosti su uvedené v ndvode dodavanom
s ndhradnym dielom.
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Skvrnity toner

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

UISTITE SA, ZE NIE JE NAINSTALOVANA ZIADNA CHYBNA KAZETY S TONEROM

Vymerite opotrebované alebo chybné kazety.

UISTITE SA, ZE NIE JE OPOTREBOVANA ALEBO POSKODENA SADA FOTOVALCA

Vymerite opotrebovanu alebo chybnu sadu fotovalca.
ZAVOLAJTE NA ZAKAZNiCKU PODPORU

Kvalita tlace na priehl'adné folie je slaba

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE PRIEHLADNE FOLIE

PouZzivajte iba priehladné fdlie odporucané vyrobcom tlaciarne.

SKONTROLUJTE NASTAVENIE TYPU PAPIERA
Uistite sa, Ze sa nastavenie typu papiera zhoduje s typom papiera v zasobniku:
1 Na ovlddacom paneli tladiarne skontrolujte nastavenie Paper Type v ponuke Paper.
2 Pred odoslanim tlohy do tlage uvedte spravne nastavenie velkosti:
e  Pre uZivatelov systému Windows nastavte velkost v Print Properties.

® Pre uZivatelov systému Macintosh nastavte velkost v dialégovom okne Page Setup.

RieSenie problémov s farebnou tlacou

Této Cast odpoveda na otazky tykajuce sa farebnej tlace a popisuje sposob vyuZzitia niektorych funkcii v ponuke Quality
Menu pri rieSeni typickych problémov s farebnou tlacou.

Casto kladené otazky (FAQ) o farebnej tladi

€o je RGB farba?

Cervené (red), zelené (green) a modré (blue) svetlo je mozné zmiesavat za Gcelom vytvorenia velkého rozsahu
farieb nachadzajucich sa v prirode. Napr. kombinaciou ¢erveného, zeleného a modrého svetla je mozné vytvorit
ZIté svetlo. TV prijimace a pocitaCové monitory reprodukuju farby takymto spé6sobom. RGB farba je metdda
popisovania farieb vyjadrenim mnozZstva ¢erveného, zeleného a modrého svetla potrebného na reprodukciu
prislusnej farby.

€o je CMYK farba?

Azurovy (cyan), purpurovy (magenta), zlty (yellow) a Cierny (black) atrament alebo toner je mozné zmieSavat v
roznych mnozstvach za ucelom vytvorenia velkého rozsahu farieb nachadzajucich sa v prirode. Napr. azdrovu a zltu
farbu je mozné pouzit pre vytvorenie zelenej. Tlaciarenské lisy, atramentové tlaciarne a farebné laserové tlaciarne
vytvaraju farby takymto spésobom. CMYK farba je metdda popisovania farieb vyjadrenim mnozstva azurovej,
purpurovej, Zltej a Ciernej farby potrebnej na reprodukciu prislusnej farby.
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Akym sposobom je farba definovana v tlacenom dokumente?

Softvérové aplikacie Standardne Specifikuju dokument pomocou kombinacie farieb RGB alebo CMYK. Navyse
umoznujuc uzivatelom upravit farbu kazdého objektu v dokumente. KedZe postup na Upravu farieb je odlisny v
zdvislosti od aplikacie, podrobnosti si pozrite v Pomocnikovi (Help) prislusnej softvérovej aplikacie.

Ako tladiareri pozna ktorud farbu ma tlagit?

Pri tla¢i dokumentu uzivatelom sa do tlaciarne posielaju informacie popisujuce typ a farbu kazdého objektu v
dokumente. Informdcie o farbe prechddzaju cez prevodové tabulky farieb, ktoré prekladaju farbu na prislusné
mnozstvo azUurového, purpurového, ZItého a ¢ierneho tonera potrebného na reprodukciu poZzadovanej farby.
Informacie o type objektu umozniuju pouzit rozne prevodové tabulky farieb pre rézne typy objektov. Napr. je
mozné aplikovat jeden typ prevodovej tabulky farieb na text a sic¢asne aplikovat int prevodovu tabulku na
fotografické obrazky.

Preco sa vytlacena farba nezhoduje s farbou zobrazovanou na monitore pocitaca?

Prevodové tabulky pouzivané v reZime Auto Color Correction sa vSeobecne priblizuju k farbam standardného
monitora. Kvoli rozdielnym technoldgiam v tlaciariach a monitoroch existuje v3ak vela farieb, ktoré je mozné
generovat na pocitatovom monitore, no nie je ich mozné fyzicky reprodukovat na farebnej laserovej tladiarni.
Farebnda zhoda moze byt tiez ovplyvnend odchylkami monitora a svetelnymi podmienkami. Ohladom odporudcani
vyuZitia strdn s farebnymi vzorkami (Color Samples) pri rieseni niektorych problémov so zhodou farieb si preditajte
odpoved na otazku ,,Akym spdsobom je mozné porovnat prislusnu farbu (napr. farbu v logu spolo¢nosti)?“

Vytlaéené strany sa zdaju byt prilis sfarbené. MéZem mierne upravit farbu?

Niekedy moéze uzivatel zbadat, ze s vytlaené strany prili$ sfarbené (napr. vietko vytla¢ené sa zda byt prilis
Cervené). Moze to byt spdsobené okolitymi podmienkami, typom papiera, svetelnymi podmienkami alebo
predvolenym uzivatelskym nastavenim. V takychto pripadoch je mozné pouzit nastavenie Color Balance za G¢elom
vytvorenie viac preferovanej farby. Volba Color Balance poskytuje uzivatelovi vykonanie jemnych Uprav mnozstva
tonera pouZzitého v kazdej farebnej ploche. Vyberom kladnych (alebo zapornych) hodnét pre azirovd, purpurovd,
ZIta a Ciernu farbu v ponuke Color Balance mierne zvysi (alebo zniZi) mnoZstvo tonera pouZitého pre zvolenu farbu.
Napr. ak uzivatel mysli, Ze celkovo vypada vytla¢ena strana prilis cerveno, potom zniZzenim purpurovej a zZltej farby
by mohlo relativne zdokonalit charakter farby.

Moje farebné félie sa zdaju byt pri projekcii prilis tmavé. Existuje nieéo, é&im by sa dalo zobrazenie farieb vylepsit?

Tento problém nastdva najcastejsie pri premietani folii cez reflexné zavesné projektory. Za ucelom ziskania ¢o
najlepsej kvality farieb pri projekcii sa odporuca pouzivat prevodové zavesné projektory. Ak je potrebné pouzit
reflexny projektor, Upravou nastavenia Toner Darkness na hodnoty 1, 2 alebo 3 sa félia zosvetli. Dbajte na to, aby
ste tlacili na odporucéany typ farebnej félie.

€o je manualna korekcia farieb?

Po aktivovani manudlnej korekcie farieb tlaciaren aplikuje uZivatelom zvolené prevodové tabulky farieb aplikované
na spracovanie objektov. Volba Color Correction musi byt viak nastavena na Manual, inak sa neimplementuje
Ziadny uzivatelom definovany prevod farieb. Nastavenia manualnej korekcie farieb su Specifické pre typ prave
tlaceného objektu (text, grafika alebo obrazky) a spésob, akym je farba uvedena v softvérovom programe
(kombindcie RGB alebo CMYK).

Poznamky:

e Manualna korekcia farieb nie je uzitocné v pripade, Ze softvérovy program nespecifikuje farby pomocou
RGB alebo CMYK kombindcii. Nie je u¢inna ani v situaciach, v ktorych softvérovy program alebo operacny
systém pocitaca ovladaju Upravu farieb.

® Prevodové tabulky farieb—aplikované na kazdy objekt pri nastaveni Color Correction na Auto—vytvaraju
uprednostfiované farby pre vacSinu dokumentov.

Manualne aplikovanie odlisnej prevodovej tabulky farieb:
1 Vv ponuke Quality zvolte Color Correction a potom zvolte Manual.

2V ponuke Quality zvolte Manual Color a potom zvolte prislu$nu prevodovu tabulku farieb pre ovplyvneny typ
objektu.
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Ponuka Manual Color

Typ objektu Prevodova tabulka farieb

RGB Image * Vivid—Vytvara jasnejsie, sytejSie farby a moze sa aplikovat na
RGB Text vsetky prichadzajuce farebné formaty.
RGB Graphics * sRGB Display—Vytvéra vystup, ktory sa pribliZuje farbam

zobrazovanym na pocitacovom monitore. Spotreba ¢ierneho
tonera sa optimalizuje pre tlac fotografii.

e Display—True Black— Vytvara vystup, ktory sa priblizuje farbam
zobrazovanym na pocitacovom monitore. VyuZiva iba Cierny toner
pre vytvorenie vSetkych Urovni neutralnej sivej farby.

e sRGB Vivid—Poskytuje zvySenu sytost farieb pre farebnd korekciu
SRGB Display. Spotreba Ciernej je optimalizovana pre tlac firemnej

grafiky.
e Off—Nie je implementovand Ziadna korekcia farieb.
CMYK Image e US CMYK—Aplikuje korekciu farieb pre priblizenie sa farebnému
CMYK Text vystupu SWOP (Specifications for Web Offset Publishing).
CMVYK Graphics ® Euro CMYK—Aplikuje korekciu farieb pre priblizenie sa farebnému

vystupu EuroScale.

e Vivid CMYK—Zvysuje sytost farieb nastavenia korekcie farieb US
CMYK.

e Off—Nie je implementovand Ziadna korekcia farieb.

Akym spdsobom je mozné porovnat prislusni farbu (napr. farbu v logu spoloénosti)?

Devat hodnét polozky Color Samples zodpovedd prevodovym tabulkam farieb v tladiarni. Vyberom ktorejkolvek
hodnoty polozky Color Samples ma za nasledok niekolkostranovy vytlacok pozostdvajuci zo stoviek farebnych
Stvorcekov. V kazdom Stvorceku sa nachadza bud CMYK alebo RGB kombindcia v zavislosti od zvolenej tabulky.
Viditelna farba kazdého Stvorceka sa ziskava prechodom CMYK alebo RGB kombinacie oznacenej na Stvorceku cez
zvolenu prevodovu tabulku.

Uzivatel méze prehladat strany s farebnymi vzorkami a identifikovat Stvorcek, ktorého farba sa najviac priblizuje
poZadovanej farbe. Ak uZivatel vyhlada Stvorcéek, ktorého farba sa najviac priblizuje poZadovanej farbe, ale chce
podrobnejsie prehladat farby v danej oblasti, tak moze prejst k polozke Detailed Color Samples pomocou EWS
rozhrania tladiarne, ktoré je dostupné iba pri sietovych modeloch.

Vyber stran s farebnymi vzorkami (Color Samples) pre problém s prislusSnou zhodou farieb zavisi od prave
pouzivaného nastavenia Color Correction (Auto, Off alebo Manual), od typu prave tlaceného objektu (text, grafika
alebo obrazky) a od spésobu definovania farby objektu v softvérovej aplikacii (RGB alebo CMYK kombinacie).

Pri nastaveni Color Correction tlaciarne na Off je farba vytvarana na zéklade informdcii v tlacovej Glohe; nie je
implementovany Ziadny farebny prevod.

Poznamka: Strany so vzorkami Color Samples nie je uzito¢né v pripade, Ze softvérova aplikacia nespecifikuje farby
pomocou RGB alebo CMYK kombindcii, alebo v niektorych situacidch, pri ktorych softvérova aplikacia alebo operacny
systém pocitaca upravuju farby Specifikované v aplikacii prostrednictvom spravy farieb. Vysledna vytlac¢ena farba sa
nemusi zhodovat so stranami so vzorkami Color Samples.

€o su podrobné vzorky farieb (Detailed Color Samples) a ako sa k nim dostanem?

Sady Detailed Color Samples st dostupné iba prostrednictvom zabudovaného web servera sietovej tlaciarne.
Podrobnd sada Color Samples obsahuje rozsah odtienov (zobrazovanych ako farebné stvorceky), ktoré su podobné
uzivatelom definovanej hodnote RGB alebo CMYK. Podobnost farieb v danej sade zavisi od hodnoty zadanej v
ramceku RGB alebo CMYK Increment.
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Pristup k podrobnej sade Color Samples zo zabudovaného web servera:

1 Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu alebo hostitel'sky nazov tlaciarne.
Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, mozete:

e  Zobrazit IP adresu na ovladacom paneli tladiarne v ¢asti TCP/IP v ponuke Networks/Ports.

e Vytladit stranu s nastaveniami siete alebo nastaveniami ponuk a vyhladat IP adresu v ¢asti TCP/IP.
Kliknite na Configuration > Color Samples > Detailed Options.

Vyberte prevodovu tabulku farieb.

Zadaijte Cislo farby RGB alebo CMYK.

gu A W N

Zadajte hodnotu Increment medzi 1-255.
Poznamka: Cim je hodnota bliz$ia k &islu 1, tym uZi rozsah farebnej vzorky sa zobrazi.

6 Kliknite na Print.

Zabudovany web server sa neotvori

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

SKONTROLUJTE SIETOVE PRIPOJENIA

Uistite sa, Ze su tlaciaren a pocitac zapnuté a zapojené do rovnakej siete.

SKONTROLUJTE ADRESU UVEDENU VO WEB PREHLIADACI

eV zavislosti od nastaveni siete moze byt za Uéelom pristupu na Zabudovany web server potrebné zadat
https:// namiesto http: // pred IP adresu tlaciarne. Ohfadom podrobnosti sa obratte na vasho
systémového administratora.

e Uistite sa, Ze mate spravnu IP adresu.

DOCASNE DEAKTIVUJTE WEB PROXY SERVERY

Proxy servery mozu blokovat alebo obmedzovat pristup na urcité web stranky, vratane zabudovaného web servera.
Ohladom blizSich podrobnosti sa obratte na systémového administratora.

Kontaktovanie Zakaznickej podpory

Pri telefonovani na Zakaznicku podporu popiste vyskytujuci sa problém, chybové hlasenie zobrazené na displeji a kroky
rieSenia problémov, ktoré ste uz vykonali.

Potrebujete vediet typ modelu a sériové Cislo vasej tlaciarne. Podrobnosti st uvedené na stitku na vnatornej strane
horného predného krytu tladiarne. Sériové Cislo je tiez uvedené na strane s nastaveniami ponuk.

V Spojenych Statoch alebo Kanade volajte (1-800-539-6275). V inych krajinach alebo regidnoch navstivte web stranku
spolo¢nosti Lexmark http://support.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).
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Vyhl3asenia

Informacie o produkte

Nazov produktu:
Lexmark X746x, X748x
Typ zariadenia:

7526

Model(y):

576,776

Vyhlasenie o vydani

April 2012

Nasledujtci odsek sa nevztahuje na krajiny, v ktorych si nasledovné ustanovenia vzdjomne odporuji s miestnymi
zdkonmi: SPOLOCNOST LEXMARK INTERNATIONAL, INC., POSKYTUJE TOTO VYHLASENIE , TAK AKO JE“ BEZ ZARUKY
AKEHOKOLVEK DRUHU, BUD VYSLOVNE ALEBO V SKRYTOM ZMYSLE, ZAHRNUJUCE, ALE NIE OHRANICENE, NA ZARUKY
PREDAJA V SKRYTOM ZMYSLE VHODNE NA SPECIFICKE UCELY. Niektoré 3taty nepripustaju moznost odvolania sa na
zaruky v niektorych pripadoch na vyslovné zaruky alebo na zaruky v skrytom zmysle; preto sa toto vyhlasenie nemusi
na vas vztahovat.

Tato publikacia mozZe obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. V tejto publikécii sa pravidelne
vykonavaju zmeny uvedenych informacii; tieto zmeny budu zahrnuté v novsich vydaniach. Zlepsenia alebo zmeny v
produktoch alebo programoch mozu byt vykonané kedykolvek.

Odkazy v tejto publikacii na produkty, programy alebo sluzby nezahfriaju fakt, Ze vyrobca ma za ucelom poskytnut
vyhlasenie vo vietkych krajinach. Akékolvek vyjadrenie k produktu, programu alebo sluzbam nema v Umysle prehlasit
alebo tvrdit, Ze mo6ze byt pouZity iba tento produkt, program alebo sluzby. Akykolvek funkény ekvivalent produktu,
programu alebo sluzbe, ktory neporusuje Ziadne existujlice dusevné vlastnictvo moze byt pouzity. Hodnotenie a
overenie operacii v stlade s inymi produktmi, programami alebo sluzbami, okrem vyslovne uréenych vyrobcom su na
zodpovednost uZivatela.

Za ucelom technickej podpory Lexmark navstivte web stranku support.lexmark.com.

Informacie o nahradnych dieloch a stiahnutelnych siboroch st uvedené na web stranke spolocnosti Lexmark: www.
lexmark.sk (resp. www.lexmark.com).

Ak nemate pristup k internetu, moZete kontaktovat spolo¢nost Lexmark postou:
Lexmark International, Inc.
Bldg 004-2/CSC
740 New Circle Road NW
Lexington, KY 40550
© 2011 Lexmark International, Inc.

Vsetky prava vyhradené.
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PRAVA VLADY SPOJENYCH STATOV AMERICKYCH

Tento softvér je komercny pocitaCovy softvér a kazda pridruzena dokumentacia je dokumentacia exkluzivne vyvinuta
zo sukromnych zdrojov.

Obchodné znacky

Lexmark, logo Lexmark s diamantom, MarkNet a MarkVision st obchodné znacky spolo¢nosti Lexmark International,
Inc., registrovanej v USA a/alebo inych krajinach.

MarkTrack, PrintCryption a StapleSmart je obchodna znacka spoloc¢nosti Lexmark International, Inc.
Mac a logo Mac st obchodné znacky spolocnosti Apple Inc., registrované v U.S.A. a inych krajinach.

PCL® je ochranna zndmka spolo¢nosti Hewlett-Packard Company. PCL je nazov spolo¢nosti Hewlett-Packard pre
sadu prikazov tlacdiarni (jazyk) a funkcie zahrnutej v produkte tladiarne. Tato tlaciaren by mala byt kompatibilna s PCL
jazykom. To znamena, Ze tladiaren rozoznava PCL prikazy pouzivané v roznych aplikacnych programoch a Ze tlaciaren

emuluje funkcie v sulade s prikazmi.

Nasledovné vyrazy su obchodné znacky alebo ochranné znamky nasledovnych spolocnosti:

Albertus

The Monotype Corporation plc

Antique Olive

Monsieur Marcel OLIVE

Apple-Chancery

Apple Computer, Inc.

Arial The Monotype Corporation plc

CG Times ZaloZené na Times New Roman na zaklade licencie od spolo¢nosti The Monotype
Corporation plc je produktom spolo¢nosti Agfa Corporation

Chicago Apple Computer, Inc.

Clarendon Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek

Eurostile Nebiolo

Geneva Apple Computer, Inc.

GillSans The Monotype Corporation plc

Helvetica Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek

Hoefler Jonathan Hoefler Type Foundry

ITC Avant Garde Gothic

International Typeface Corporation

ITC Bookman International Typeface Corporation
ITC Mona Lisa International Typeface Corporation
ITC Zapf Chancery International Typeface Corporation
Joanna The Monotype Corporation plc
Marigold Arthur Baker

Monaco Apple Computer, Inc.

New York Apple Computer, Inc.

Oxford

Arthur Baker
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Palatino

Linotype-Hell AG a/alebo jej pobodiek

Stempel Garamond

Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek

Taffy

Agfa Corporation

Times New Roman

The Monotype Corporation plc

Univers

Linotype-Hell AG a/alebo jej pobodiek

Vsetky ostatné obchodné znacky su majetkom ich prislusnych vlastnikov.

AirPrint a logo AirPrint su obchodné znacky spolo¢nosti Apple Inc., registrované v U.S.A. a inych krajinach.

AirPrint
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Vyhlasenie o zhode Federal Communications Commission (FCC)

Toto zariadenie bolo testované a spifia podmienky triedy A pre digitalne zariadenia podla ¢asti 15 pravidiel FCC.
Prevadzka musi splfiat nasledujice dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat neziaduce rusenie a (2)
toto zariadenie musi prijat akykolvek prijaty zasah vratane zasahov, ktoré mozu spdsobit neziaduce operacie.

FCC obmedzenia triedy A su uréené na poskytovanie naleZitej ochrany proti neziaducemu ruseniu vdomacom
prostredi. Toto zariadenie generuje, pouZiva a moze vyzarovat radio frekvenénu energiu a ak nie je instalované

v stlade s ndvodom, moze spdsobovat neziaduce rusenie radio komunikécie. Prevadzka takéhoto zariadenia

v obytnych oblastiach pravdepodobne spdsobi neZiaduce rusenie, v pripade ktorého bude uZivatel vyzvany na napravu
takéhoto rusenia na jeho vlastné naklady.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za radio alebo televizne rusenie spésobené pouzivanim inych nez
odporucenych kablov alebo neautorizovanou zmenou alebo zdésahom do tohto zariadenia. Neautorizované zmeny
alebo zdsahy mé6zu zrusit uZivatelské pravo na obsluhu tohto zariadenia.

Poznamka: Zhodu s FCC predpismi pri elektromagnetickom ruseni triedy A vypoctové zariadenia zaistite pouZivanim
vhodne tieneného a uzemneného kabla ako napriklad Lexmark cislo produktu 1021231 pre paralelné pripojenie alebo
1021294 pre USB pripojenie. Pouzivanie nahradnych nie vhodne tienenych a uzemnenych kablov méze spdsobit
nedodrzanie FCC predpisov.

Vyhlasenie o modularnom komponente

Tento produkt pravdepodobne obsahuje nasledovny(-é) modularny(-e) komponent(-y):

Lexmark Regulatory Type/Model LEX-M01-003; FCC ID: IYLMO01003; IC: 2376A-M01003.
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Urovne emisii hluku

Nasledovné opatrenia boli prijaté v sulade s ISO 7779 a hlasené v sulade s ISO 9296.

Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

1-meter priemerny tlak zvuku, dBA

Tla¢ 53 dBA
Skenovanie 54 dBA
Kopirovanie 54 dBA
Pripravena 35 dBA

Pravo na zmenu hodnot vyhradené. Aktudlne hodnoty si uvedené na www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Smernica WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment)

Logo WEEE oznacuje Specifické recyklacné programy a procedury pre elektronické produkty v krajinach Eurdpskej
Unie. Vyzyvame vas na recyklaciu nasich produktov. V pripade dalSich otazok o mozZnostiach recyklacie navstivte
stranku spolo¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk) a hladajte telefénne Cislo
miestneho obchodného zastlUpenia spolocnosti.

Likvidacia zariadenia

Tlaciaren ani spotrebny material nelikvidujte rovnakym sposobom ako odpad v domacnosti. Ohladom likvidacie
a moznosti recyklovania sa obratte na miestne drady.

Informacie o teplotach

Okolita teplota 15,6 °Caz 32,2 °C

Transportna a skladovacia teplota -40°Caz40°C
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Vyhlasenie o statickej citlivosti

A

Tento symbol upozoriiuje na staticky citlivé ¢asti. Nedotykajte sa oblasti v blizkosti tohto symbolu bez predoslého
dotknutia sa kovovej kostry tlaciarne.

ENERGY STAR

Kazdé zariadenie Lexmark s emblémom ENERGY STAR na produkte alebo na spustacej obrazovke je certifi kované
pre zhodu s poZiadavkami Environmental Protection Agency (EPA) ENERGY STAR pri konfi guracie pocas dodavky od
spoloc¢nosti Lexmark.

ENERGY STAR

Vyhlasenie o laseri

Tlaciaren je certifikovana v USA za Gcelom splnenia poziadaviek DHHS 21 CFR pododdiel J pre triedu | (1) laserovych
produktov a v inych $tatoch je certifikovana ako trieda I laserovych produktov spitiajicich poziadavky IEC 60825-1.

Trieda | laserovych produktov nie je povaZovand za nebezpecnu. Tlaiaren interne obsahuje laser s dvojitou optikou
triedy Il1b (3b) AlGaAs uzatvorenym v neservisovatelnej tlatovej hlave pracujicej v oblasti vinovej dizky 775-800
nanometrov. Laserovy systém a tladiaren su postavené tak, aby nebol mozny pristup laserovej radiacie vyssie ako
uroven trieda | pocas normalnej prevadzky, uzivatelskej udrzby alebo stanovenych servisnych podmienok.
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Nalepka o upozorneni na laserové Ziarenie

Na tladiarni moze byt nalepend nalepka s upozornenim na laserové Ziarenie:

DANGER - Invisible laser radiation when cartridges are removed and interlock defeated. Avoid exposure to laser beam.

PERIGO - Radiagdo a laser invisivel serd liberada se os cartuchos forem removidos e o lacre rompido. Evite a exposi¢do aos feixes de laser.

Opasnost - Nevidljivo lasersko zracenje kada su kasete uklonjene i ponistena sigurnosna veza. Izbjegavati izlaganje zracima.

NEBEZPECT - Kdy? jsou vyjmuty kazety a je odblokovana pojistka, ze zafizeni je vysilano neviditelné laserové zareni. Nevystavujte se plsobeni laserového paprsku.

FARE - Usynlig laserstraling, nar patroner fjernes, og sparreanordningen er slaet fra. Undga at blive udsat for laserstralen.

GEVAAR - Onzichtbare laserstraling wanneer cartridges worden verwijderd en een vergrendeling wordt genegeerd. Voorkom blootstelling aan de laser.

DANGER - Rayonnements laser invisibles lors du retrait des cartouches et du déverrouillage des loquets. Eviter toute exposition au rayon laser.

VAARA - Nakymatonta lasersateilya on varottava, kun varikasetit on poistettu ja lukitus on auki. Valta lasersateelle altistumista.

GEFAHR - Unsichtbare Laserstrahlung beim Herausnehmen von Druckkassetten und offener Sicherheitssperre. Laserstrahl meiden.

KINAYNO?Z - EkAuon adpatng aktivoBoAiag laser katd thv adaipeon twv KAoETwVY Katl TNV anaoddAion tg pavdailwong. Artopevyete tnv €kBeon otnv aktvoBoAia laser.

VESZELY — Nem lathatd |ézersugarzas fordulhat el a patronok eltavolitésakor és a zarészerkezet felbontasakor. Keriilje a lézersugérnak vald kitettséget.

PERICOLO - Emissione di radiazioni laser invisibili durante la rimozione delle cartucce e del blocco. Evitare |’esposizione al raggio laser.

FARE — Usynlig laserstraling nar kassettene tas ut og sperren er satt ut av spill. Unngd eksponering for laserstralen.

NIEBEZPIECZENSTWO - niewidzialne promieniowanie laserowe podczas usuwania kaset i blokady. Nalezy unika¢ naswietlenia promieniem lasera.

ONACHO! HeBnaumoe nasepHoe U3nydeHue nNpu U3BNEYEHHBIX KAPTPUAMKAX U CHATUM B1OKMPOBKU. M36eraiiTe BO3AENCTBUA NA3EPHBIX NyYeN.

Pozor — Nebezpecenstvo neviditelného laserového Ziarenia pri odobratych kazetach a odblokovanej poistke. Nevystavujte sa lG¢om.

PELIGRO: Se producen radiaciones laser invisibles al extraer los cartuchos con el interbloqueo desactivado. Evite la exposicion al haz de laser.

FARA — Osynlig laserstralning nar patroner tas ur och sparrmekanismen dr upphavd. Undvik exponering for laserstralen.

fak - SRR BREHREN R EF RN E RS, HREREEEEAR T,

fEb - BERIME B 2 B BN ELE RN RNE SRS, FHERBRBETEEMRT.

fEkk- A— by IHBRY AT, RO Y IHENICEDE. RAGODL——HADBEENET, TOL—H—HICHE5BEWLEIICLTRREL,

Spotreba energie

Spotreba energie zariadenia
Nasledovna tabulka uvadza charakteristiky prikonu zariadenia.

Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

Rezim Popis Prikon (W)
Tlac Zariadenie generuje vytlaceny vystup kopii z elektronickych vstupov. 560 W
Kopirovanie Zariadenie generuje vytlaceny vystup kopii z vytlacenych originalnych 600 W
dokumentov.
Skenovanie Zariadenie skenuje vytlacené dokumenty. 85W
Pripravend Zariadenie ¢aka na tlac ulohy. 55 W
ReZim spanku Zariadenie je v reZime vysokouroviiového Setrenia energie. 11,0 W
Rezim dlhodobého spanku | Zariadenie je v rezime vysokouroviiového Setrenia energie. 0,5wW
Vypnuta Zariadenie je zapojené v elektrickej zasuvke, ale je vypnuté. ow

Urovne prikonu uvedené v predchadzajuce] tabulke predstavuju priemerné merania. Okamzita spotreba moze byt
podstatne vyssia ako priemer.

Prava na zmenu hodnét vyhradené. Aktualne hodnoty je mozné najst na www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).
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Rezim spanku

Ako sucast ENERGY STAR programu je tato tlaciaren vyrobena s rezimom Setriacim energiou nazvanym Setri¢ energie.
Rezim Setric¢a energie je ekvivalent spiaceho reZimu EPA. ReZim Setrica energie Setri energiu znizenim spotreby energie
pocas doby necinnosti. Casovy interval medzi poslednou operéciou a aktivovanim $etri¢a energie sa nazyva ¢asové
oneskorenie Setrica (Power Saver Timeout).

Predvolené nastavenie ¢asového oneskorenia Setrica (Power Saver Timeout) (v minttach): 30 minuat

Pomocou ponuk konfiguracie tlaciarne je mozné ¢asovy limit Setri¢a energie nastavit v rozmedzi od 1 minuty az po 240
minut. Nastavenim ¢asového limitu Setrica energie na nizku hodnotu znizite spotrebu energie, ale zvysite ¢as reakcie
tlaciarne. Nastavenim ¢asového limitu Setri¢a energie na vysoku hodnotu zaistite rychlu reakciu tlaciarne, ale tlaciaren
spotrebuje viac energie.

Rezim vypnutia

Tato tlaciaren disponuje reZimom vypnutia, ktory stale spotrebovdva malé mnoZstvo elektrickej energie. Za i¢elom
uplného odstavenia spotreby energie tlaciarne odpojte zdroj napajania od elektrickej siete.

Celkova spotreba elektrickej energie

Obcdas je uzitocné vyratat celkovu spotrebu elektrickej energie. KedZe spotreba elektrickej energie sa uvadza vo
Watoch, spotreba tladiarne by sa mala vynasobit ¢asom, ktory tlaciaren stravila v jednotlivych reZzimoch za ucelom
vyratania celkovej spotreby elektrickej energie. Celkova spotreba elektrickej energie je stcet spotreby elektrickej
energie v kazdom z reZimov.

Vyhlasenie o zhode so smernicami Eurépskej Unie (EU)

Tento produkt je v stlade s poZiadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/
EC na priblizenie a harmonizaciu zakonov clenskych statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou,
bezpecnostou elektrickych zariadeni uréenych na poufZitie v ramci urcitych napatovych obmedzeni a na radiovych
zariadeniach a telekomunikacnych koncovych zariadeniach.

Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Autorizovany zastupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY. Vyhldsenie o zhode s poZiadavkami Smernic je k dispozicii na poZiadanie od
Autorizovaného zastupcu.

Tento produkt spitia obmedzenia EN 55022 a bezpeénostné poziadavky EN 60950.

Vystavenie vyzarovaniu radiovych frekvencii

VyZarovana vystupna sila tohto zariadenia je daleko pod obmedzeniami vyZarovania radiovych frekvencii stanovenych
pravidlami FCC. Za ucelom vyhoveniu poZiadavkdm na zariadenie v oblasti vyZarovania radiovych frekvencii
stanovenych pravidlami FCC je nutné medzi anténou a osobami dodrZiavat minimalnu vzdialenost 20 cm.

Vyhlasenie o zhode s kanadskym priemyslom

Toto digitalne zariadenie Triedy A vyhovuje vSetkym poziadavkdm normy Canadian Interference-Causing Equipment
Standard ICES-003.
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Avis de conformité aux normes de l’'industrie du Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux équipements
pouvant causer des interférences NMB-003.

Regulacné vyhlasenia pre telekomunikacné koncové zariadenia

Tato Cast obsahuje nasledovné regulaéné informdcie tykajuce sa produktov, ktoré obsahuju telekomunikaéné koncové
zariadenia, napr. obrazova telegrafia.

Vyhlasenie uZivatelom v Eurépskej Unii (EU)

Tento produkt je v stlade s poZiadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/
EC na priblizenie a harmonizaciu zakonov clenskych statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou,
bezpecnostou elektrickych zariadeni uréenych na pouZitie v ramci uréitych napatovych obmedzeni a na radiovych
zariadeniach a telekomunikaénych koncovych zariadeniach.

C€

Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Autorizovany zastupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odon fasor, Millennium
Tower lll, 1095 Budapest HUNGARY. Vyhlasenie o zhode s poZiadavkami Smernic je k dispozicii na poZiadanie od
Autorizovaného zastupcu.

Tato zhoda je oznacend symbolom CE.

Informacie o dalsej kompatibilite si uvedené v tabulke na konci ¢asti Vyhlasenia.

Regulacné vyhlasenia pre bezdrotové zariadenia

Tato Cast obsahuje nasledovné regulacné informdcie tykajlce sa bezdrotovych zariadeni, ktoré obsahuju vysielace,
napr. bezdrotové sietové karty alebo pribuzné citacky kariet, ale aj iné.

Vystavenie vyzarovaniu radiovych frekvencii

VyZarovana vystupna sila tohto zariadenia je daleko pod obmedzeniami vyZarovania radiovych frekvencii stanovenych
pravidlami FCC. Za ucelom vyhoveniu poZiadavkam na zariadenie v oblasti vyZarovania radiovych frekvencii
stanovenych pravidlami FCC je nutné medzi anténou a osobami dodrziavat minimalnu vzdialenost 20 cm.
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Vyhlasenie uZivatelom v Eurépskej Unii (EU)

Tento produkt je v stlade s poZiadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/
EC na priblizenie a harmonizaciu zakonov ¢lenskych statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou,
bezpecénostou elektrickych zariadeni uréenych na pouZitie v ramci uritych napatovych obmedzeni a na radiovych
zariadeniach a telekomunikacnych koncovych zariadeniach.

C€

Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Autorizovany zéstupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY. Vyhlasenie o zhode s poziadavkami Smernic je k dispozicii na poziadanie od
Autorizovaného zastupcu.

Tato zhoda je oznacena symbolom CE.

Tento produkt spifia obmedzenia pre Triedu A podla EN 55022 a bezpeénostné poziadavky EN 60950.

Zariadenia vybavené variantom bezdrotového LAN pripojenia s frekvenciou 2,4 GHz st v sulade s poZiadavkami

na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/EC na priblizenie a harmonizaciu zakonov
¢lenskych statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpeénostou elektrickych zariadeni uréenych
na poufzitie v ramci urcitych napatovych obmedzeni a na radiovych zariadeniach a telekomunikaénych koncovych

zariadeniach.

Prevadzka je povolena vo vietkych krajinach EU a EFTA, ale je obmedzend iba na pouZivanie v interiéri.

Tato zhoda je oznacena znackou CE.

Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550 USA.
Autorizovany zastupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium
Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY. Vyhlasenie o zhode s poziadavkami Smernic je k dispozicii na poziadanie od
Autorizovaného zastupcu.

Tento produkt je mozné pouzivat v krajinach oznacenych v nasledovnej tabulke:

AT BE BG CH cYy Cz DE DK EE

EL ES FI FR HR HU IE IS IT

LI LT LU LV MT NL NO PL PT

RO SE SI SK TR UK

Cesky Spolecnost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erklzerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante
krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erkldrt Lexmark International, Inc., dass sich das Gerit dieses Gerit in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den tbrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.

EMnvik | ME THN MAPOYSZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO MPOION
SYMMOP®QNETAIMPOZ TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ
THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.
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English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafiol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti K&esolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele sétetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, ettd tdma tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja muiden sita koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Frangais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences
fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb el&irasainak.

islenska | Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar
krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar 30 Lexmark International, Inc. deklarg, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.

Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet
essenzjali u ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbijverklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemmingis met de essentiéle
eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erklaerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. odwiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | ALexmark International Inc. declara que este este produto estd conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky | Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poZiadavky a véetky
prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dologili direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i dverensstimmelse med de vasentliga

egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
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Limitovana obchodna zaruka spolocnosti Lexmark

Lexmark X746x, X748x

1. Predmet

1.1 Spoloénost Lexmark poskytuje tdto Limitovani obchodni zaruku spoloénosti Lexmark (dalej ako ,,Zaruka“) osobe,
ktora si ako prva zakupi pre svoju vlastnu potrebu (dalej ako ,,P6vodny kupujuci) tlaciaren alebo spotrebny material
spolocnosti Lexmark, ako je dalej uvedené v Casti 3 tejto zaruky, (dalej ako ,Tlaciaren alebo spotrebny material”),

a akejkolvek osobe, ktorej je Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark pravoplatne dané alebo predané,
(spolu s Povodnym kupujucim dalej ako ,, Koncovy uZivatel”) pocas doby trvania tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark.

1.2 Na zaklade tejto Zaruky sa spolo¢nost Lexmark zarucuje, Ze Tlaciaren alebo spotrebny material si vyrobené
z novych alebo z ekvivalentov novych &asti, zodpovedd $pecifikdciam vydanym spolo¢nostou Lexmark, je bez
materidlovych alebo vyrobnych chyb a ma dobru prevadzkovud spdsobilost v ¢ase dodania.

1.3 Spolo¢nost Lexmark sa tiez zaruc€uje poskytovat technickd podporu (dalej ako , Technickd podpora”) Koncovému
uzivatelovi bud' prostrednictvom internetovej stranky spolocnosti Lexmark pre danu krajinu alebo prostrednictvom
priamej linky spoloc¢nosti Lexmark (ako je uvedené v dokumente ,,Zaruéné pravidla”, ktory tvori prilohu tohto
dokumentu a/alebo sa nachddza na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark).

1.4 Spolo¢nost Lexmark poskytuje tato Zaruku ako bezplatni zaruku vyrobcu a tato zéruka sa poskytuje navysSe k
akejkolvek zmluvnej alebo zdkonnej zaruke, na ktori moze mat Koncovy uzivatel pravo voci predajcovi vyrobku
(spolo¢nosti Lexmark alebo akejkolvek inej osoby, od ktorej Koncovy uZivatel mohol zakupit Tlaciareri alebo spotrebny
material znacky Lexmark) podla platného miestneho prava.

1.5 Servis definovany v tejto Zaruke (dalej ako ,,Zarucny servis”) poskytne miestny subjekt spolocnosti Lexmark alebo
miestny zastupca spolo¢nosti Lexmark.

1.6 Spolo¢nost Lexmark bude poskytovat Zaruény servis (vratane Technickej podpory) na Uzemi, ako je definované a
stanovené v Casti 6 tejto Zaruky spolocnosti Lexmark.

1.7 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA TYKA IBA PRAV VYSLOVNE UDELENYCH KONCOVEMU UZIVATELOVI
V TOMTO DOKUMENTE A PODLIEHA URCITYM OBMEDZENIAM, AKO JE STANOVENE V NASLEDOVNYCH CASTIACH
TOHTO DOKUMENTU.

2. Proces podpory

2.1 Spolo¢nost Lexmark pocas doby trvania tejto Zaruky bude (i) poskytovat Technickd podporu Koncovému
uzivatelovi za u¢elom urcenia, ¢i je Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark chybné, a ak ano, z akého
dovodu, a (ii) na zaklade svojho uvazenia opravi alebo nahradi Tlaciaren alebo spotrebny material, ktoré je chybné
alebo prestane spravne pracovat, okrem pripadov vynimiek uvedenych v tomto dokumente. Pocas doby trvania
Zaruky je Koncovy uzivatel povinny ponechat si pévodny obal.

2.2 Zarucny servis a Technicku podporu poskytnu autorizovani pracovnici technickej podpory, na ktorych sa mozno
obrétit telefonicky, faxom alebo na internetovych strankach (ako je uvedené v zozname kontaktnych os6b spolo¢nosti
Lexmark doddvaného ako samostatny letdk, ktory tvori prilohu tohto dokumentu a/alebo ho mozno néjst na
internetovej strdnke spolo¢nosti Lexmark pre vasu krajinu, dalej ako ,Zoznam kontaktnych os6b“).

2.3 Spolocnost Lexmark sa pri poskytovani Zaruéného servisu najprv pokusi analyzovat doévod, preco Tladiaren alebo
spotrebny material znacky Lexmark mozZe byt chybné alebo nepracuje spravne, a ak je to mozné, odstrani problém
cez telefén, internet alebo fax. Spolo¢nost Lexmark podla svojho uvazenia opravi chybnu alebo nespravne pracujlicu
Tlaciaren alebo spotrebny materidl znacky Lexmark, alebo ich nahradi tak, Ze poskytne novy alebo ekvivalent nového
nahradného vyrobku. Autorizovani pracovnici technickej podpory spoloc¢nosti Lexmark poskytnu pokyny sivisiace

s vratenim alebo nahradenim chybnej alebo nespravne pracujucej Tladiarne alebo spotrebného materialu znacky
Lexmark. VSetky vymenené Casti a vyrobky nahradené podla Zarucného servisu budu stiahnuté alebo sa stanu
majetkom spoloénosti Lexmark. Dodanie ndhradného vyrobku nepredizi dobu trvania Zaruky na prisluind Tlaciareri
alebo spotrebny material znacky Lexmark.
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2.4V pripade, Ze spolo¢nost Lexmark poskytne ndhradnt Tladiareri alebo spotrebny material podla tejto Zaruky,
Koncovy uzivatel vrati chybnu alebo nespravne pracujicu Tlaciaren alebo spotrebny material v obale poskytnutom
s ndhradnou Tlaciarriou alebo spotrebnym materialom znacky Lexmark podla pokynov a pouZije spiato¢nu adresu
poskytnutu autorizovanym pracovnikom technickej podpory spolo¢nosti Lexmark v priebehu procesu nahradenia.
Désledkom nenavratenia chybnej Tlaciarne alebo spotrebného materialu bude faktdra za nahradnd Tlaciaren alebo
spotrebny material za cenu podla cennika spolo¢nosti Lexmark zverejneného v tom case.

2.5 Nahradna Tlaciaren znacky Lexmark nie je vybavena Spotrebnym materidlom, kablami a akymikolvek
hardvérovymi rozsireniami, ktoré mohli byt odoslané alebo nainstalované na chybnej Tladiarni. Tieto predmety sa z
chybnej Tladiarne pred jej vratenim odstrania a pouZiju sa v nahradnej Tlaciarni.

3. Rozsah a doba trvania Zaruky

3.1 Nasledovné vyrobky spoloc¢nosti Lexmark su kryté touto Zarukou spolocnosti Lexmark a platia nasledovné zarucné
podmienky:

3.1.1 Pokial nie je na prislusnej tlaciarni alebo jej baleni alebo na suvisiacej internetovej stranke spoloc¢nosti
Lexmark uvedené dlhsie obdobie, dva roky pre Tlaciarne znacky Lexmark a ich pripojené hardvérové varianty
a doplnky znacky Lexmark (ako napriklad, doplnkovy zasobnik papiera), pocnic diiom zakipenia P6vodnym
kupujacim.

3.1.2 Dva roky u tonerovom spotrebnom materiali znacky Lexmark. CeloZivotna zdruéna doba je definovana
ako obdobie od dfa zakupenia P6vodnym kupujicim do spotrebovania origindlneho tonera, ktory do kazety
umiestnila spolo¢nost Lexmark, do takej miery, Ze uz dodavka nefunguje.

3.1.3 Dva roky pre spotrebny materidl znacky Lexmark pre atramentové tlaciarne inkjet, po¢ndc driom zakupenia
P6vodnym kupujucim.

3.1.4 Dva roky pre originalne supravy na udrzbu a zapekaciu piecku znacky Lexmark doddvané s laserovou
tlaciariou po¢nuc dinom zakupenia Povodnym kupujuicim; alebo; dokial tlaciaren nezobrazi spravu ,Upozornenie
na Zivotnost” alebo ,,Planovana Udrzba” na kontrolnom paneli; alebo; ak rozhranie Koncového uzivatela tlaciarne
nedokéze zobrazit takd spravu, normalne opotrebovanie, podla toho, ¢o nastane skor.

3.1.5 Dva roky pre nahradné supravy na udrzbu a zapekaciu piecku znacky Lexmark poénuc diiom zakupenia
Pévodnym kupujucim. Pozadované zasahy do ndhradnych stprav na Gdrzbu a zapekacej piecky po devatdesiatich
dfioch su spoplatnené pomerne podla poctu incidentov a miery poufzitia.

3.2 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA NETYKA (i) AKYCHKOLVEK VYROBKOV TRETICH STRAN ZABALENYCH
S TLACIARNOU ALEBO PRISLUSENSTVOM (NAPRIKLAD, USB KABEL ALEBO INE KABLE, SOFTVER ALEBO DOPLNKY
DISTRIBUOVANE SPOLOCNOSTOU Lexmark AKO SUCAST NAKUPU VYROBKU ALEBO BALENIA), (i) AKEHOKOLVEK
SOFTVERU SPOLOCNOSTI Lexmark ALEBO TRETEJ STRANY, ALEBO (iii) AKYCHKOLVEK MEDIi NA TLAC SPOLOCNOSTI
LEXMARK ALEBO TRETEJ STRANY.
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4. Povinnosti zakaznika

4.1 Koncovy uZivatel musi byt za i¢elom poskytnutia Zaru¢ného servisu alebo Technickej podpory schopny poskytnut
dokaz zakupenia Povodnym kupujicim, napriklad fakturu, vratane podrobnosti o datume a mieste kipy a/alebo
sériové Cislo, ak je o to poZiadany. Bez takych informacii mozno povazovat Tlaciareri alebo spotrebny material

znacky Lexmark za ,,Mimo zaruky”, a preto akékolvek sluzby budu poskytnuté iba za aktudlne sadzby za sluzby alebo
technicku podporu.

4.2 Aby mohla spolo¢nost Lexmark poskytnut ¢o najlepsi Zaru¢ny servis a Technickt podporu pocas doby trvania
Zaruky, Koncovy uZivatel zaregistruje TlaCiaren alebo prisluSenstvo znacky Lexmark podla procesu Registracia
opisaného na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark.

4.3 Koncovy uzivatel zodpoveda za overenie, Ze jeho Tlaciaren znacky Lexmark je nakonfigurovana v sulade s pokynmi
pre nastavenie, napriklad, v dokumentacii k vyrobku a/alebo od autorizovaného pracovnika technickej podpory
spoloénosti Lexmark. Ak spolo¢nost Lexmark zisti, Ze problém mozno odstranit pomocou firmvérovej aktualizacie,
povinnostou Koncového uzivatela bude pouZit odporicéant firmvérova aktualizaciu na Tladiarni znacky Lexmark

podla pokynov poskytnutych spoloénostou Lexmark. Pokyny mézu Koncovému uzivatelovi poskytnut aj autorizovani
pracovnici technickej podpory spolo¢nosti Lexmark po telefonate technickej podpore.

4.4 Niektoré Tlaciarne znacky Lexmark mozu za uc¢elom udrzania optimalneho vykonu potrebovat stpravy na Gdrzbu
po istom mnozstve pouziti. Toto je stanovené v platnych Specifikaciach a instalacnych materialoch vyrobku, ktorymi
sa musi riadit Koncovy uZivatel. Nakup a riadna instalacia stiprav na Udrzbu a zapekacich piecok je vyhradnou
povinnostou Koncového uZivatela a Koncovy uzivatel ponesie vietky suvisiace naklady.

4.5 Od Koncového uZivatela sa za ic¢elom ziskania riadnej Technickej podpory vyZaduje podpora opravnenych
pracovnikov technickej podpory spolo¢nosti Lexmark pocas procesu analyzy, aby im bolo umoZnené vyriesenie
problému prostrednictvom telefénu. Koncovy uzivatel musi mat Tlaciaren alebo spotrebny material v pracovhom
prostredi, ktoré umoznuje riadnu analyzu. Ak Koncovy uZivatel neposkytne opravnenému pracovnikovi technickej
podpory adekvatnu podporu, Zaruény servis moze byt odlozeny alebo sa Zakaznikovi zauctuju dodatoéné naklady.

5. Vynimky

Tato Zaruka spolocnosti Lexmark nezahfria servis pre akékolvek nasledovné situacie/v akychkolvek nasledovnych
situdciach:

5.1 Sériové Cislo Tlaciarne alebo prislusenstva bolo odstranené, zni¢ené alebo bolo poskytnuté chybne.

5.2 Vzpriecenie papiera, iné ako to, ktoré nastalo v désledku vyrobnej chyby.

5.3 Nahrada na mieste poloziek vymenitelnych Koncovych uZivatefom, ako napriklad toner, atramentové tlacové
kazety a spotrebné Casti vymenitelné Koncovych uzivatelom.

5.4 Poskodenia Tlaciarne alebo spotrebného materialu, zlyhanie alebo zhor3enie vykonu Tlaciarne alebo spotrebného
materidlu vyplyvajuce z poutzitia prislusenstva, Casti, tlaciacich prostriedkov, softvéru alebo doplnkov, ktoré nie

su originalnym prislu$enstvom alebo &astami spoloénosti Lexmark, alebo ktoré nespliiiaju $pecifikacie odporucané
spolo¢nostou Lexmark pre Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark.

5.5 Zlyhanie, funkéna porucha alebo zhorSenie vykonu vyplyvajuce z nevhodného fyzického alebo prevadzkového
prostredia. M6Zu sem patrit, avsak nie vylu¢ne, skody vyplyvajlce z ndhodného poskodenia alebo nespravneho
poufitia, elektrickych vin alebo poruch, vratane blesku, nedbalosti Koncového uzivatela, nevhodného pouZitia, cudzich
Casti nahodne upustenych do pristroja, Skody spésobenej poZziarom alebo vodou alebo z prevadzky v prostrediach,
ktoré nie su v sulade so Specifikaciami spolocnosti Lexmark, ktoré sa nachadzaju v dokumentacii k vyrobku.

5.6 Tonerové alebo atramentové tlatové kazety, ktoré znova napiiia Koncovy pouzivatel alebo tretia strana, alebo
ktoré prestanu fungovat v désledku ndhodného poskodenia alebo nespravneho poufitia.
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5.7 Zlyhanie, funkéna porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajuce zo servisu alebo udrzby na Tlaciarni alebo
spotrebnom materiali znacky Lexmark ktoroukolvek osobou, okrem spolo¢nosti Lexmark alebo autorizovaného
poskytovatela servisu spolocnosti Lexmark.

5.8 Zlyhanie, funkéna porucha alebo zhorSenie vykonu vyplyvajlce z toho, Ze Koncovy uzivatel nevykonal Cistenie
alebo udrzbu popisanu v uzivatelskych priru¢kach spolo¢nosti Lexmark, manudloch alebo na internetovej stranke
spolo¢nosti Lexmark. Patri sem aj nevykonanie vymeny spotrebnych poloZiek, ako napriklad odporucanych suprav na
udrzbu v odporucanych intervaloch, alebo udrzba vykonana neautorizovanou tretou stranou.

5.9 Oprava poskodenia, funkénej poruchy alebo zhorsenia vykonu Tlaciarne alebo spotrebného materidlu znacky
Lexmark vyplyvajuce z toho, Ze nebola vykonana riadna priprava, balenie a preprava Tlaciarne alebo spotrebného
materialu, ako bolo doporucené spolo¢nostou Lexmark pri vrateni Tladiarne alebo spotrebného materialu spoloénosti
Lexmark na opravu.

5.10 Nevyhovenie akymkolvek kritéridm alebo $pecifikdciam vyrobku uvedenym v dokumentacii k vyrobku spolo¢nosti
Lexmark.

6. Uzemie

6.1 Tato Zaruka spoloc¢nosti Lexmark sa vztahuje na Tlaciaren alebo spotrebny materidl zakupené alebo nainstalované
v tych krajinach a/alebo regionoch v Eurdpe, Afrike a na Blizkom vychode, ktoré sa nachadzaju v Zozname kontaktnych
0s0b, a poskytuje ju dcérska spolo¢nost, pobocka alebo miestny zastupca spolo¢nosti Lexmark v kazdej krajine.

6.2 Podmienky a/alebo servis Zaruky spolo¢nosti Lexmark sa mdze v kazdej krajine lisit.

6.3 Ak je Tlaciaren alebo spotrebny materidl prepravené do inej krajiny, v ktorej je pristupny Zarucny servis pre
prisludnu Tlaciareri alebo spotrebny material znacky Lexmark, Koncovy uZivatel bude mat pravo na rovnaky Zaruény
servis, ako keby bola Tladiareri alebo spotrebny material zaktpené v krajine, do ktorej bolo prepravené. NIEKTORE
VYBRANE TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NIE SU VSAK PONUKANE VO VSETKYCH KRAJINACH. ZARUKA
SPOLOCNOSTI LEXMARK PRE TAKE TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NEEXISTUJE PO PREPRAVE TLACIARNE
ALEBO SPOTREBNEHO MATERIALU DO INEJ KRAJINY, V KTOREJ SPOLOCNOST LEXMARK ALEBO MIESTNY ZASTUPCA
SPOLOCNOSTI LEXMARK VO VSEOBECNOSTI NEPONUKA ZARUCNY SERVIS PRE ROVNAKE CiSLO MODELU VYROBKU.

7. OBMEDZENIE ZARUKY A ZODPOVEDNOSTI

7.1 Jediné oprdvnenia Koncového uzivatela podla tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark v pripade, Ze Tlaciaren alebo
spotrebny material znacky Lexmark je chybné alebo prestane pracovat, su definované Zaruénym servisom uvedenym
vyssie. Dokonca i v pripade porusenia tejto Zaruky spoloénosti Lexmark sa vyhradna zodpovednost za skuto¢né skody
akéhokolvek druhu obmedzuje na cenu zaplatenu za Tlaciaren alebo spotrebny material alebo ich opravu alebo
nahradenie. Toto obmedzenie zodpovednosti za skuto¢né Skody sa nevztahuje na fyzické zranenie alebo majetkovu
ujmu, za ktoré je spolo¢nost Lexmark pravne zodpovedna.

7.2 Spolo¢nost Lexmark poskytuje tito Zaruku iba ako je uvedené vyssie. Spolo¢nost Lexmark nenesie zodpovednost
za nasledky prerusenia prevadzky tlaciarne alebo spotrebného materialu, alebo za nasledky chybnej prevadzky
tlaciarne alebo spotrebného materialu. Spoloénost Lexmark v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost za uslé zisky
alebo ndhodné alebo nasledné skody, dokonca ani v pripade, ak bola upozornena na moznost uvedenych $kod.

7.3 TOTO PREHLASENIE LIMITOVANEJ OBCHODNEJ ZARUKY JE VYLUCNYM SUBOROM ZARUCNYCH PODMIENOK.
VSETKY OSTATNE VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY, VRATANE IMPLICITNYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, SU VYLUCENE (OKREM PRIPADOV, KEDY UVEDENE IMPLICITNE ZARUKY VYZADUJE
PRISLUSNY ZAKON). PO UPLYNUTI DOBY TRVANIA TEJTO ZARUKY SPOLOCNOSTI LEXMARK SA NEUPLATNIA ZIADNE
ZARUKY, VYSLOVNE ANI IMPLICITNE. PRAVA NA ZAKLADE AKEJKOLVEK ZMLUVNEJ ALEBO ZAKONNEJ ZARUKY, Z
KTOREJ MOZE MAT KONCOVY UZIVATEL OPRAVNENIA VOCI PREDAJCOVI VYROBKU (SPOLOCNOSTI LEXMARK ALEBO
AKEJKOLVEK INEJ OSOBY, OD KTOREJ KONCOVY POUZIVATEL MOHOL ZAKUPIT TLACIAREN ALEBO PRISLUSENSTVO
ZNACKY LEXMARK) PODLA PLATNEHO MIESTNEHO PRAVA, TYMTO NIE SU DOTKNUTE.
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8. Ponuky sluzieb

Koncovy uZivatel mdze predizit tuto Zaruku spoloénosti Lexmark kedykolvek pocas jej trvania tym, e si zakipi Ponuku
sluZieb spolo¢nosti Lexmark. Dal3ie informacie o Ponukéch sluZieb spolo¢nosti Lexmark néjdete na internetovej
stranke spoloc¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com alebo sa obratte na vasho distributora.
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retazec] 274

Load Manual Feeder with [velkost
papiera] 274

M

maximalna rychlost a maximalna
vydrz
pouzivanie 85
Memory full, cannot print faxes 275
montdzna sada zdvihacieho valca
vymena 239
My MFP
nastavenie 22

rieSenie problémov, zabudnuté
heslo 302

N

na strane sa objavuju pasy 316
na vytlackoch sa objavuju pruhované
horizontalne Ciary 317
na vytlackoch sa zobrazuje slabo
sfarbena Ciara, biela Ciara alebo
nespravne sfarbena Ciara 309
naplnenie
2 000-listovy vysokokapacitny
podavac 69
550-listovy zasobnik (Standardny
alebo volitelny) 59
hlavickovy papier do
2 000-listového vysokokapacitného
podavaca 69
obalky 71
priehladné félie 71
viacucelovy podavac 71
volitelny 550-listovy zasobnik
Specidlnych médii 63
naplnenie Standardného podéavaca 59
naplnenie volitelného zasobnika 59
naplnenie volitelného zasobnika
Specialnych médii 63
nastavenia portov
konfiguracia 55
nastavenia Setrenia
Eco-Mode 218
Hibernate Mode 220
jas, nastavenie 220
Quiet Mode 218
Sleep Mode 219
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nastavenie
adresa TCP/IP 148
nastavenie bezdrétovej siete
v systéme Windows 48
nastavenie bezdrotovej tlaciarne
v systéme Macintosh 50

nastavenie Cisla faxu alebo cisla
stanice 115

nastavenie Eco-Mode 218

nastavenie e-mailovych vystraznych
hldseni pomocou zabudovaného
web servera 251

nastavenie faxu a e-mailu

nastavenie kablovej siete
pomocou systému Macintosh 52
pomocou systému Windows 52

nastavenie nazvu odchadzajuceho
faxu alebo nazvu stanice 115

nastavenie sériovej tlace 56
nastavenie tlaciarne
na kablovej sieti (Macintosh) 52
na kablovej sieti (Windows) 52
nastavenie typu papiera 59
nastavenie velkosti papiera 59
nastavenie velkosti papiera Universal
59
nalepky, papier
rady 91
nazov uzivatelského typu papiera
priradenie 75
vytvorenie 75
nestala pamat 223
vymazanie 224
nestdlost
vyhlasenie 0 223
Networking Guide
kde ndjst 251

No analog phone line connected to
modem, fax is disabled. 275

nie je mozné otvorit zabudovany web
server 323

o)

obalky
naplnenie 71
rady 90
objedndvanie
fotovalce 236
kazety s tonerom 235
prenosovy modul 235
zapekacia jednotka 235
zasobnik zvyskového tonera 236

obnova predvolenych nastaveni od
vyroby 221
obrazovka e-mailu
rozsirené volby 110
volby 108, 109, 110
obrazovka faxu
rozSirené volby 122, 123
volby 121, 122, 123
obrazovka FTP
rozsirené volby 129
volby 127, 128
obrazovka kopirovania
rozsirené volby 103
volby 101, 102, 103, 128
obrazovka skenovania
rozsirené volby 132
volby 131
oddelovacia podlozka
objedndvanie 236
vymena 239
odosielanie e-mailov
konfigurdcia nastaveni e-mailu 104
nastavenie funkcie e-mailu 104
pomocou Cisla skratenej volby 106

pomocou ovladacieho panela
tlaciarne 106

pouZivanie adresara 106
pridanie riadku predmetu 107
pridanie riadku spravy 107
vytvdranie skratenych volieb
pomocou ovlddacieho panela
tlaciarne 105

vytvdranie skratenych volieb
pomocou zabudovaného web
servera 105

zmena typu vystupného suboru 107

odosielanie e-mailu pomocou
ovladacieho panela tlaciarne 106

odosielanie faxu
pomocou skratenych volieb 118
pouzivanie adresara 119

odosielanie faxu 118

odosielanie faxu pomocou adresara
119

odosielanie faxu pomocou
ovladacieho panela tlaciarne 117

odosielanie faxu pomocou skratenych
volieb 118

odosielanie faxu v napldnovanom
Case 120

opakovanie tlacovych uloh 88
tla¢ z pocitaca Macintosh 88
tla¢ zo systému Windows 88

opatovné pripevnenie krytu
systémovej dosky 26

optické vlakno
nastavenie siete 52

optika tlacovych hlav
Cistenie 232

ovladaci panel tlaciarne 14
predvolené nastavenia od vyroby,
obnova 221

ovladaci panel, tlaciaren 14

P

pamat pevného disku tlaciarne
vymazanie 225
pamatova karta
instalacia 30
rieSenie problémov 304
pamatova karta Flash
instalacia 32
rieSenie problémov 304
Paper changes needed 275
papier
hlavickovy papier 78
charakteristiky 77
nastavenie velkosti Universal 59
neakceptovatelny 78, 79
predtlacené formulare 78
recyklovany 79, 217
rozne velkosti, kopirovanie 96
skladovanie 80
Setrenie 99
vyber 78
pevny disk tlaciarne
Cistenie 225
instalacia 37
likviddcia 223
rieSenie problémov 304
Sifrovanie 225
vybratie 41
pociatocné nastavenie faxu 112

pouZivanie zabudovaného web
servera 112

podavac ADF

kopirovanie pomocou 93
podporované disky Flash 87
podporované typy stborov 87
podporované velkosti papiera 81
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pochopenie tlacidiel a ikon hlavne;j
obrazovky 16

ponuka Active NIC 146

ponuka AppleTalk 151

ponuka Confidential Print 161
ponuka Configure MP 139
ponuka Copy Settings 174
ponuka Custom Names 144
ponuka Custom Scan Sizes 144
ponuka Custom Types 143
ponuka Default Source 136
ponuka Disk Wiping 161
ponuka Edit Security Setups 159
ponuka E-mail Settings 188

ponuka Fax Mode (Fax Server Setup)
187

ponuka Finishing 204
ponuka Flash Drive 197
ponuka FTP Settings 193
ponuka General Settings 166
ponuka Help 216

ponuka HTML 214

ponuka Image 215

ponuka IPv6 150

ponuka Job Accounting 208
ponuka Miscellaneous 160
ponuka Network [x] 146
ponuka Network Card 148
ponuka Paper Loading 142
ponuka Paper Size/Type menu 136
ponuka Paper Weight 140
ponuka Parallel [x] 153
ponuka PCL Emul 212
ponuka PDF 211

ponuka PostScript 211
ponuka Quality 205

ponuka Reports 145, 148
ponuka Security Audit Log 163
ponuka Serial [x] 155
ponuka Set Date/Time 165
ponuka Setup 202

ponuka SMTP Setup 158
ponuka Standard Network 146
ponuka Standard USB 152
ponuka Substitute Size 140
ponuka Supplies 134

ponuka TCP/IP 148

ponuka Universal Setup 144
ponuka Utilities 210

ponuka Wireless 150
ponuka XPS 211

ponuky

Active NIC 146
AppleTalk 151
Confidential Print 161
Configure MP 139
Copy Settings 174
Custom Names 144
Custom Scan Sizes 144
Custom Types 143
Default Source 136
Disk Wiping 161

Edit Security Setups 159
E-mail Settings 188

Fax Mode (Fax Server Setup) 187

Finishing 204

Flash Drive 197

FTP Settings 193
General Settings 166
Help 216

HTML 214

Image 215

IPv6 150

Job Accounting 208
Miscellaneous 160
Network [x] 146
Network Card 148
Paper Loading 142
Paper Size/Type 136
Paper Weight 140
Parallel [x] 153

PCL Emul 212

PDF 211

ponuka SMTP Setup 158
PostScript 211
Quality 205

Reports 145, 148
Security Audit Log 163
Serial [x] 155

Set Date/Time 165
Setup 202

schéma 133
Standard Network 146
Standard USB 152
Substitute Size 140
Supplies 134

TCP/IP 148
Universal Setup 144
Utilities 210
Wireless 150

XPS 211

pouzivanie adresara 106

odosielanie faxu 119

pouzivanie Forms and Favorites 84

pouzivanie Hibernate Mode 220

pouzivanie maximalnej rychlosti a
maximalnej vydrze 85

pouzivanie nastroja ScanBack Utility
130

pomocou skratenych volieb
odosielanie faxu 118

pouzivanie tlacidiel dotykového
displeja 18

pozastavené ulohy 88
tla¢ z pocitaca Macintosh 88
tla¢ zo systému Windows 88

predchdadzanie zaseknutiu papiera
253

predvolené nastavenia od vyroby
obnova 221
premiestnenie tlaciarne 10, 249, 250
prenosovy modul
objedndvanie 235
prepojenie zasobnikov 74, 75
preprava tlaciarne 250
presmerovanie faxov 124

pridanie datumu a ¢asovej peciatky
100

priehladné félie
kopirovanie na 94
naplnenie 71
rady k pouZivaniu 90
tla¢ na 90
pripevnenie krytu systémovej dosky
26
pripojenie tladiarne k
regiondlne adaptéry 115
pripojenie tladiarne k sluzbe
charakteristického zvonenia 114
pristup k systémovej doske 26

pristup k zabudovanému web serveru
20

problémy s tlaciarnou, riesenie
zakladnych problémov 270

publikacie
kde najst 9

Q
Quiet Mode

rieSenie problémov s kvalitou tlace
307
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R

rady
hlavickovy papier 89
nalepky, papier 91
obalky 90
priehladné félie 90
Stitky 91
recyklovanie
balenie Lexmark 222
kazety s tonerom 222
produkty Lexmark 221
vyhlasenie WEEE 327
recyklovany papier
pouzivanie 79, 217
Remote Operator Panel (vzdialeny
operdtorsky panel)
nastavenie 23

Remove packaging material, [nazov
oblasti] 275

Remove paper from standard output
bin 275

Replace separator pad 275
reporty
prehliadanie 251
Restore held jobs? 275
rezim Quiet 218
rieSenie problémov
Casto kladené otazky (FAQ) o
farebnej tlaci 320
formulare nie st dostupné alebo
nefunguju 299
funkcie faxu a e-mailu nie su
nastavené 295
chyba ikona aplikacie 301
chyba s ¢itanim USB disku 302

kontaktovanie zakaznickej podpory
323

kontrola neodpovedajuceho
skenera 293

kontrola neodpovedajlcej tlaiarne
270

nastala chyba aplikacie 298

ni¢ sa po vloZeni disku USB nestane
302

nie je mozné otvorit zabudovany
web server 323

rieSenie zdkladnych problémov
tlaciarne 270

Scan to Network 300

sietové cielové umiestnenie
prestalo fungovat alebo je neplatné
300

tladiaren nedokaze skenovat na

zvolené cielové umiestnenie 301
zabudnuté heslo My MFP 302
rieSenie problémov s displejom
displej je prazdny 286
displej zobrazuje iba kosostvorce
286
rieSenie problémov s faxom
faxy je mozné odosielat, ale nie
prijimat 297
faxy je mozné prijimat, ale nie
odosielat 297
faxy nie je mozné odosielat ani
prijimat 295
ID volajuceho sa nezobrazi 295

prijaty fax ma slabu kvalitu tlace
298

rieSenie problémov s kopirovanim

CiastoCné kopie dokumentu alebo
fotografie 292
kopirka neodpoveda 290
skener sa nezatvori 290
slaba kvalita kopirovania 290
slabd kvalita skenovaného obrdazka
293

rieSenie problémov s kvalitou tlace
biele pasy na strane 316
celkom farebné strany 316
Cierne pdsy na strane 316
jemné vodorovné ciary 307
na vytlackoch sa objavuju
pruhované horizontélne ¢iary 317

na vytlackoch sa zobrazuje slabo
sfarbena Ciara, biela Ciara alebo
nespravne sfarbena ¢iara 309

na vytlackoch sa zobrazuju tienové
obrazce 314

nepravidelna tla¢ 310
opakujuce sa chyby 313
orezané obrazy 307
prazdne strany 313

pruhované vertikalne Ciary na
vytlackoch 318

sivé pozadie 308

slaba kvalita priehladnych félii 320
Sikmé vytlacky 315

Skvrnity toner 320

tien tonera alebo pozadie s tiefiom
na strane 318

tlac je prilis svetld 311

tlac je prilis tmava 311

toner odpadava 319

znaky maju zubkovité okraje 307

rieSenie problémov s podavanim
papiera
hldsenie ostava aj po odstraneni
zaseknutia 306

rieSenie problémov s tlacou
chyba s ¢itanim disku USB Flash 286

nastavaju neocakavané zastavenia
strany 290
nespravne okraje 308
papier sa Casto zasekava 306
papier sa vini 309
pozastavené ulohy sa netlacia 287
prepojenie zasobnikov nepracuje
289
tla¢ nespravnych znakov 289
tla¢ sa spomali 288
tla¢ ulohy trva dlhSie neZ sa ocakava
288
uloha sa tlac¢i na nespravny papier
289
uloha sa tlaci z nespravneho
zasobnika 289
ulohy sa netlacia 286
Velké ulohy sa neusporiadaju 289
viacjazycné PDF subory sa netlacia
286
zaseknuté strany sa znova
nevytlacia 306

rieSenie problémov s volitelnym
prislusenstvom tlaciarne
Internal Solutions Port 305
interny tlacovy server 305

karta USB/paralelného rozhrania
305

nie je mozné rozpoznat pamatovu
kartu Flash 304

nie je mozné rozpoznat pevny disk
tlaciarne 304

pamatova karta 304

problémy s 2000-listovym
podavacom 304

problémy so zasobnikom papiera
303

volitelné prislusenstvo nefunguje
303

rieSenie problémov so skenovanim

Ciastocné skenovanie dokumentu
alebo fotografie 294

nie je mozné skenovat z pocitaca
294

skener sa nezatvori 290
skenovanie nebolo Uspesné 293

skenovanie trva prili$ dlho alebo
pocita¢ nereaguje 293
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rieSenie problémov, displej
displej je prazdny 286
displej zobrazuje iba koso$tvorce
286

rieSenie problémov, fax
faxy je mozné odosielat, ale nie
prijimat 297
faxy je mozné prijimat, ale nie
odosielat 297
faxy nie je mozné odosielat ani
prijimat 295
ID volajuceho sa nezobrazi 295

prijaty fax ma slabu kvalitu tlace
298

rieSenie problémov, kopirovanie
CiastoCné kdpie dokumentu alebo
fotografie 292
kopirka neodpoveda 290
skener sa nezatvori 290
slaba kvalita kopirovania 290

slaba kvalita skenovaného obrazka
293

rieSenie problémov, kvalita tlace
biele pasy na strane 316
celkom farebné strany 316
Cierne pasy na strane 316
jemné vodorovné cCiary 307

na vytlackoch sa objavuju
pruhované horizontalne Ciary 317

na vytlackoch sa zobrazuje slabo
sfarbena Ciara, biela Ciara alebo
nespravne sfarbena ¢iara 309

na vytlackoch sa zobrazuju tiernové
obrazce 314

nepravidelna tla¢ 310

opakujuce sa chyby 313

orezané obrazy 307

prazdne strany 313

pruhované vertikalne Ciary na
vytlackoch 318

sivé pozadie 308

slaba kvalita priehladnych félii 320
Sikmé vytlacky 315

Skvrnity toner 320

tien tonera alebo pozadie s tienom
na strane 318

tlac je prilis svetld 311

tlac je prilis tmava 311

toner odpadava 319

znaky maju zubkovité okraje 307

rieSenie problémov, podavanie
papiera
hldsenie ostava aj po odstraneni
zaseknutia 306

rieSenie problémov, skenovanie
Ciastocné skenovanie dokumentu
alebo fotografie 294
nie je mozné skenovat z pocitaca
294
skener sa nezatvori 290
skenovanie nebolo Uspesné 293
skenovanie trva prili$ dlho alebo
pocita¢ nereaguje 293

rieSenie problémov, tla¢
chyba s citanim disku USB Flash 286
nastavaju neocakavané zastavenia
strany 290
nespravne okraje 308
papier sa Casto zasekava 306
papier sa vini 309
pozastavené ulohy sa netlacia 287
prepojenie zasobnikov nepracuje
289
tla¢ nespravnych znakov 289
tla¢ sa spomali 288

tlac¢ ulohy trva dlhSie nez sa ocakava
288
uloha sa tlaci na nespravny papier
289
Uloha sa tlaci z nespravneho
zasobnika 289
ulohy sa netlacia 286
Velké ulohy sa neusporiadaju 289
viacjazy¢né PDF subory sa netlacia
286
zaseknuté strany sa znova
nevytlacia 306

rieSenie problémov, volitelné
prislusenstvo tlaciarne
Internal Solutions Port 305
interny tlacovy server 305

karta USB/paralelného rozhrania
305

nie je mozné rozpoznat pamatovu
kartu Flash 304

nie je mozné rozpoznat pevny disk
tlaciarne 304

paméatova karta 304

problémy s 2000-listovym
podavacom 304

problémy so zasobnikom papiera
303

volitelné prislusenstvo nefunguje
303

rozliSenie, fax
zmena 119
rozsirené volby, dotykovy displej
e-mail 110
fax 123
FTP 129
kopirovanie 103
skenovanie do pocitaca 132
rozne velkosti papiera, kopirovanie 96

S

Scan Document Too Long 276
Scan to Network
nastavenie 21
pouzivanie 125
ScanBack Utility
pouzivanie 130
Scanner ADF Cover Open 276
schéma ponuk 133
sériova tlac
nastavenie 56
sietové volby 25
skener

Automatic Document Feeder (ADF)
13

sklenena plocha skenera 13
skenovanie

do pocitaca 129

na FTP adresu 126

na FTP adresu, pomocou adresara
127

rychle kopirovanie 93

z disku Flash 130
skenovanie do pocitaca

orientdcia papiera, nastavenie 132

origindlna velkost 131

volby 131, 132
skenovanie do pocitaca 129
skenovanie na disk Flash 130
skenovanie na FTP adresu

pomocou Cisla skratenej volby 126

pomocou ovladacieho panela
tlaiarne 126

pouZivanie adresara 127

vytvaranie skratenych volieb

pomocou pocitaca 125
skenovanie na sietové cielové

umiestnenia 125
skladovanie

papier 80

spotrebny material 237
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sklenena plocha skenera
Cistenie 229
sklenena plocha skenera
kopirovanie pomocou 94
skratené volby pre e-mail, vytvorenie

pouZivanie zabudovaného web
servera 105

skratené volby, vytvorenie
ciel faxu 117
e-mail 105
FTP adresa 126
FTP ciel 125
Sleep Mode
Uprava 219

sluzba charakteristického zvonenia,
fax
pripojenie k 114
SMTP server not set up. Contact
system administrator. 276
softvér tlaciarne
inStalacia 46

Some held jobs were not restored
276

spotrebny materidl
kontrola stavu 234

kontrola, na ovladacom paneli
tlaciarne 234

kontrola, pomocou zabudovaného
web servera 234

pouZivanie originalov Lexmark 237
pouZivanie recyklovaného papiera
217
skladovanie 237
Setrenie 217

spotrebny material, objednavanie
fotovalce 236
kazety s tonerom 235
oddelovacia podlozka 236
prenosovy modul 235
zapekacia jednotka 235
zasobnik zvyskového tonera 236

zdvihacia konzola poddvaca ADF
236

zdvihacia podlozka poddvaca ADF
236

spotrebny materidl, vymena
fotovalce 246
zasobnik zvyskového tonera 245
stav dielov
kontrola 234
stav spotrebného materialu
kontrola 234

stéla pamat 223
vymazanie 224
strana s nastaveniami ponuk
tla¢ 58
strana s nastaveniami siete
tla¢ 58
Supply needed to complete job 276
systémova doska
pristup 26
uzamknutie 223
Setrenie papiera 99
Setrenie spotrebného materialu 217

Sifrovanie pevného disku tlaciarne
225

Skvrnity toner 320
Standardny zasobnik
naplnenie 59
Stitky
rady 91

T
telekomunikacné vyhlasenia 331, 332,
333,334
tien tonera alebo pozadie s tieriom sa
zobrazuju na strane 318
tlac¢
Ciernobiela 85
formulare 84
maximalna rychlost a maximalna
vydrz 85
priehladné félie 90
strana s nastaveniami ponuk 58
strana s nastaveniami siete 58
v systéme Macintosh 84
v systéme Windows 84
z disku Flash 86
zoznam priecinkov 89
zoznam vzorovych fontov 89

zrusenie, na ovladacom paneli
tlaciarne 92

tla¢ dokumentu 84
tla¢ dévernych a pozastavenych uloh
v systéme Windows 88

z pocitaca so systémom Macintosh
88

tla¢ formularov 84

tlac strany s nastaveniami ponuk 58

tla¢ strany so sietovymi nastaveniami
58

tla¢ z disku Flash 86

tla¢ zoznamu priecinkov 89

tla¢ zoznamu vzorovych fontov 89

tlaciaren
doprava 250
minimdlne vzdialenosti 10
plne nakonfigurovany 11
premiestiovanie 10, 249, 250
vyber miesta 10
zakladny model 11
tlacidla a ikony hlavnej obrazovky
popis 16
tlacidld, ovladaci panel tlaciarne 14
tlacidla, dotykovy displej
pouzivanie 18
tlacova uloha
zrusenie, v pocitaci 92
tlacové ulohy Reserve 88
tla¢ z pocitaca Macintosh 88
tla¢ zo systému Windows 88
tlacové ulohy Verify 88
tlac z pocitaca Macintosh 88
tlac zo systému Windows 88
tmavost tonera
Uprava 85
toner odpadava 319
Tray [x] paper size unsupported 276
typ papiera
nastavenie 59
typ vystupného suboru
zmena 107
typy pamate
nainstalované v tlaciarni 223
typy papiera
kde vlozit 83
podporované tlaciarfiou 83

U

ukladanie tlacovych uloh 88
ukrytie ikon na hlavnej obrazovke 20
Universal Paper Size

nastavenie 59

Unsupported USB device, please
remove 272

USB port 44
uzamknutie systémovej dosky 223
uzivatel'sky nazov
konfiguracia 75
Uprava jasu
ovladaci panel tlaciarne 220
zabudovaného web servera 220
Uprava jasu displeja 220
Uprava kvality kopirovania 97
Uprava rezimu Sleep 219
Uprava tmavosti tonera 85
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urovne emisii hluku 327

Vv

velkosti papiera
podporované 81
velkost papiera
nastavenie 59
Universal 144
velkost papiera Universal 144
viacucelovy poddvac
naplnenie 71
virtualny displej
kontrola, pomocou zabudovaného
web servera 251
vkladanie oddelovacich listov medzi
kopie 98
volanie Zakaznickej podpory 323
volitelné prislusenstvo
2000-listovy podavac 43
550-listovy podavac 43
550-listovy podavac Specialnych
médii 43
aktualizacia v ovladaci tlaciarne 47
firmvérova karta 32
firmvérové karty 25
Internal Solutions Port 33
pamatova karta 30
pamatova karta Flash 32
pamatové karty 25
pevny disk tlaciarne, instalacia 37
pevny disk tlaciarne, vybratie 41
poradie inStalacie 42
porty 25
siet 25
zoznam 25
volitelhy 550-listovy zasobnik
Specialnych médii
volitelny zdsobnik
naplnenie 59
volitelny zdsobnik Specialnych médii
naplnenie 63
volby, dotykovy displej
e-mail 108, 109, 110
fax 121, 122, 123
FTP 127, 128
kopirovanie 101, 102, 103, 128
skenovanie 131
skenovanie do pocitaca 131, 132
vyber faxového spojenia 112
vyber miesta pre tlac¢iaren 10
vyber papiera 78
vybratie pevného disku tlacdiarne 41

vyhladanie viac informacii o tlaciarni
9

vyhldsenia 325, 326, 327, 328, 329,
330, 331, 332, 333, 334, 335, 336

vyhldsenia FCC 326, 331, 334

vyhldsenia o emisiach 326, 327, 330,
334, 335

vyhldsenie o nestalosti 223
vymazanie nestalej pamate 224

vymazanie pamate pevného disku
225

vymazanie stdlej pamate 224
vymena
kazety s tonerom 237
vymena spotrebného materialu
fotovalce 246
zasobnik zvyskového tonera 245
vytvaranie képii pomocou papiera zo
zvoleného zasobnika 95
vytvaranie profilov
pomocou nastroja ScanBack Utility
130
vytvorenie skratenej volby FTP

pouZivanie zabudovaného web
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